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Glorieta en interseccion de Cami de la
Mar con Urb. Tosalet

1. Antecedentes

En el marco de la tramitacién independiente de la Declaracién de Interés Comunitario de dos
Camper Park casi coincidente en el tiempo y de localizacion muy proxima (Cami dels Alguers,
I’Alfas del Pi), se emite informe desfavorable por parte del Servicio de Planificacién (Direccion
General de Obras Publicas, Transporte y Movilidad de la Generalitat Valenciana) por considerar
inadecuados los accesos previstos en la documentacion.

Para emitir informe favorable, el Servicio de Planificacion requiere resolver, en primer lugar,
las condiciones de sefializacién de los viarios que serviran de accesos a los Camper Park y, en
segundo, la interseccion de Cami de la Mar con el acceso a la urbanizacién Tosalet, donde
debe proyectarse una glorieta de suficientes dimensiones.

Por parte de ambos promotores, se encarga a SRS consultoria técnica s.l. la redaccién de
sendos proyectos técnicos que den respuesta a los requerimientos administrativos.

2. Justificacion

Justifica la redaccién del presente Proyecto, la necesidad de resolver la interseccién de acceso
a Urbanizacién Tosalet con el Cami del Mar, en el marco de la adecuacién de los itinerarios de
acceso a los citados Camper Parks, que permitan el desarrollo de la actividad minimizando las
afecciones a los viarios y trafico circulante en términos de nivel de servicio y seguridad vial.

3. Objeto del proyecto

Constituye el objeto de este Proyecto la definicidn, valoracion y planificacidn de las obras de
construccion de una glorieta en la interseccién de acceso a la urbanizacién Tosalet (calle
Benidorm) con Cami de la Mar, incluida en la adecuacidn de los itinerarios previstos de acceso
y salida a dos Camper Parks, permitiendo el desarrollo de la actividad con minima afeccién a
sus niveles de servicio y seguridad vial.

4. Encargoy equipo redactor

El presente Proyecto se redacta por encargo de los promotores de sendos Camper Park de
localizaciéon muy préxima (Cami dels Alguers, I'Alfas del Pi), en el marco de la tramitacion
independiente de la Declaracidn de Interés Comunitario de cada uno de ellos, casi coincidente
en el tiempo. Sus datos se indican en la tabla adjunta.

BENICOSA 7 S.L. c/ LAPLATA NS 1
03580 L'Alfas del Pi
ALICANTE
NIF: B-54867411

CAMPER PARK COSTA BLANCAS.L. CAMINO DELS ALGUERS, 79
03580 L'Alfas del Pi
ALICANTE
NIF: B-54260732
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Los datos del equipo redactor del Proyecto se expresan a continuacion.

Redactor de la memoria: José Antonio Rivera Page
Ingeniero Técnico de Obras Publicas
n2 de colegiado: 015846.

Empresa consultora: SRS CONSULTORIA TECNICA, S.L.
Avda. del Albir, 33. 19C. Edificio Ciudad de
Elda. 03581 - L'Alfas del Pi (Alicante).
C.I.F. B-54771357
Teléfonos: 966 86 52 73 — 608 295 381
jrivera@srsconsultec.com
www.srsconsultec.com

5. Descripcion del ambito
5.1. Ubicacion

La glorieta proyectada se encuentra situada casi equidistante entre los nucleos urbanos de
L’Alfas del Pi y el Albir, inserta en uno de los viales principales de comunicacidn entre ambos,
el Cami La Mar, en un tramo al norte de la carretera N-332 y junto a la urbanizacién
denominada El Tossalet.

El ambito donde se ubican los Camper Park cuya adecuacion de accesos es objeto del presente
proyecto, se encuentra al norte de la carretera nacional N-332 y al este del casco urbano, en
un drea marcadamente rustica, donde predominan los suelos agrarios y el diseminado.

Ubicacion de los Camper Park y la glorieta objeto del presente proyecto.

La red de caminos rurales en esta zona es profusa y supone un importante factor en la
movilidad de la zona.
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5.2. Informacion catastral

El suelo donde se emplaza la interseccion giratoria proyectada comprende varios poligonos
catastrales de suelo urbano, siendo en su mayoria viario publico e incluyendo una finca privada
a gestionar parcialmente:

Plano catastral de la zona de actuacion. Datos obrantes en sede electronica del catastro en
mayo de 2017.

A continuacién se indican los datos catastrales de la finca de titularidad particular afectada en

parte por la ejecucion de la glorieta que se proyecta y cuyo suelo, de caracter rustico, es
necesario gestionar.

Referencia catastral poligono

03011A008000660000WM
Suelo afectado: 2.797,04m

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE
Referencia catastral 03011A008000660000WM

Poligono 8 Parcela 66
EL TOSALET. L'ALFAS DEL Pl (ALICANTE)

Localizacion
Clase Rustico
Uso principal Agrario
PARCELA CATASTRAL

Poligono 8 Parcela 66

Localizacion ¢\ ' roga| ET. L'ALFAS DEL PI (ALICANTE)

Superficie grafica 13.936 m?

CULTIVO

Subparcela Cultivo/Aprovechamiento Intensidad Productiva Superficie m?

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 6
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5.3. Informacion urbanistica

La interseccion giratoria entre la Calle Benidorm y el Cami de la Mar no se encuentra recogida
en el actual Plan General de Ordenacidn, que se encuentra en tramite de revision muy

avanzado.

Entre los informes sectoriales emitidos, la Conselleria de Infraestructuras solicita la inclusion
de diversas nuevas glorietas en el término municipal, entre ellas la que se proyecta en este

documento.

De este modo, las distintas administraciones actuantes han acordado incluir, entre otras, la
glorieta a que se refiere el presente Proyecto dentro de las previsiones de Viario de Red

Primaria del documento definitivo de PGOU.

En ese sentido, la interseccion proyectada se encontrard a corto plazo recogida en el
planeamiento municipal, contando con la necesaria cobertura en la normativa urbanistica para

su ejecucion.

Exp.: 212017
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6. Cartografia, topografia y replanteo

Como base cartografica primaria, se ha contado con datos fotogramétricos del término
municipal de I'Alfas del Pi, restituido a escala 1:2.000 en el afio 2008, la cual se ha enriquecido
con superposicion de fotografia aérea actual.

Finalmente, se ha realizado un levantamiento topografico del area afectada por el proyecto,
con las siguientes caracteristicas técnicas:

Fecha de realizacidn del levantamiento topografico: 26/6/2017.

Metodologia utilizada: Para la realizacion del levantamiento topografico se ha llevado a cabo
una inspeccion visual previa de la zona, con el objeto de disponer de la informacién necesaria
para su realizaciéon y decidir la situacion de las bases de replanteo.

La instrumentacidn utilizada para el levantamiento topografico ha constado de:
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° Equipo topografico: estacidn total electrénica Topcon serie GTS-105N (topografia
clasica).
° Jalén con prisma éptico.
° Otros accesorios: estacas, clavos de acero, pintura, etc.

Sistema de georreferenciacion (acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 1071/2007, de 27
de julio, por el que se regula el sistema geodésico de referencia oficial en Espafia):

° Sistema de referencia ETRS89 (European Terrestral Reference System 1989).
° Proyeccion Universal Transversal de Mercator (UTM).

7. Geologiay geotecnia
Los objetivos principales del estudio geoldgico-geotécnico son:

e Determinar la naturaleza de los terrenos afectados por las obras.

e Estimar las caracteristicas geotécnicas necesarias para el calculo de la cimentacion.

e Dar las recomendaciones pertinentes en cuanto al calculo y ejecucién de las
estructuras de cimentacion y contencidn.

Para este Proyecto, los datos necesarios de geologia y geotecnia se han extraido de las
distintas publicaciones del Instituto Geoldgico Minero de Espaiia. Se ha consultado la coleccién
MAGNAS50 hoja 848 y su documentacién asociada.

La superficie de la Hoja se ha dividido en Areas, y posteriormente cada Area en Zonas. El
criterio seguido para la division de estas Areas ha sido fundamentalmente geoldgico,
entendido como una sintesis de aspectos litoldgicos, tecténicos, geomorfolégicos e
hidrogeolégicos, que analizados en conjunto, dan a cada Zona una homogeneidad en el
comportamiento geotécnico.

Se describe en la literatura asociada a la Hoja, la permeabilidad, el drenaje, la ripabilidad, la
posibilidad de deslizamientos, hundimientos y otros riesgos. Por ultimo se valora
cualitativamente la capacidad de carga media del terreno. Todas estas definiciones son
orientativas por lo que deben utilizarse a nivel de estudio informativo.

La zona que nos ocupa esta incluida en la Unidad cartografica 35 Glacis. Cantos y gravas con
matriz arcillo-arenosa.
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Se ha entresacado informacién del Informe geotécnico de la hoja de Altea 848 (30-33) de
mapa geoldgico de Espafia E 1:50.000, en concreto, lo referido a la Zona V'1.- Son depdsitos
asociados a la dinamica fluvial. Unidades cartograficas 32, 33, 34, 35, 41, 42, 46 y 47.

7.1. Caracteristicas litoldgicas

En ésta Zona se han agrupado principalmente los depdsitos asociados a la dindmica
gravitacional: son los glacis, conos, abanicos aluviales, depdsitos aluviocoluviales, coluciones,
derrubios de laderas y canchales. En general, estan constituidos todos ellos por cantos y gravas
con matriz arcillo-arenosa y dentro de ellos es frecuente observar la aparicién de costras
calcareas. También es frecuente la aparicién de limos y arcillas con cantos.
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7.2. Caracteristicas geotécnicas

Presenta todas las variables de permeabilidad, desde impermeable hasta muy permeable. El
drenaje se realiza dentro de estos depdsitos por escorrentia mas infiltracion.

En general, son depdsitos de excavabilidad buena, aunque en aquellos donde existe presencia
de costras carbonatadas y cementacién, la ripabilidad sera dificil. La capacidad de carga se ha
de considerar como media (2 a 4Kp/cm2), con la aparicién de puntos en la que ésta sea baja.

Los condicionantes geotécnicos mas relevantes son:

e Por una parte los posibles movimientos y deslizamientos que se pueden producir a
favor de zonas con pendientes pronunciadas, y ademds como consecuencia de la
propia inestabilidad del terreno.

e Por otra, y dada la proximidad de materiales evaporiticos, estos pueden y de hecho se
encuentran contaminados por sulfatos, lo que da lugar a una cierta agresividad del
terreno asi como en las aguas que circulen a través de ellos.

Se han observado distintos tipos de taludes naturales, dependiendo de la compactacién de los
materiales y de su espesor, sin embargo en depdsitos de glacis encostrados, préoximos a la
Autopista A-7 del Mediterraneo, los taludes observados estdn proximos a la verticalidad. En
materiales, como los derrubios de laderas, se ha de tener un especial cuidado con la apertura
de desmontes de gran envergadura, pues la inestabilidad es su principal caracteristica.

7.3. Conclusiones y recomendaciones.

e Ante la necesidad de conocer las caracteristicas geotécnicas del terreno sobre el que
se va a asentar la infraestructura, debe realizarse un estudio geotécnico previo a la
ejecucién de las obras, realizando una campafia de reconocimientos geotécnicos que
conste de dos (2) sondeos rotativos, y una (1) penetracién dinamica y ensayos de
laboratorio.

e No se prevé que la profundidad del nivel freatico afecte a la excavacidn ni a la base de
la plataforma.

e Se adoptan, basdandose en las experiencias recabadas de obras realizadas en los
alrededores y la informacién geotécnica consultada, los siguientes pardmetros:

Carga de hundimiento 0adm=200kPa (2,00kg/cm?2)
Asiento $=2,00cm
Moédulo de balasto K30=3,00kp/cm3

7.4. Trabajos de campo

Se prevé, para la adecuada ejecucién de las obras y confirmacién de los datos que arroja este
apartado en cuanto a geotecnia, la realizaciéon, con caracter previo, de un Estudio Geotécnico
en que se lleven a cabo los siguientes trabajos de campo:

e Sondeos rotativos

Realizacion minima de dos sondeos rotativos con extraccion continua total de testigo de 40m
de profundidad.

Simultdaneamente con el avance de la perforaciéon, ensayos de penetracion normalizada (SPT),
con toma de muestra alterada, muestras inalteradas (Ml) y muestra parafinada (TP) para su
posterior ensayo en laboratorio.

e Penetraciones dindmicas
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Realizacion minima de una penetracién dindmica superpesada.

8. Estado actual

Se relacionan en este apartado las caracteristicas y calidades de urbanizacidn del drea afectada
por el proyecto, dato fundamental de partida para proyectar adecuadamente su encaje con la
realidad fisica en que se implanta. Dichos datos se han recabado mediante reconocimientos de
campo, revisién de documentacién obrante en el archivo municipal y contacto con empresas
suministradoras de los servicios (agua, energia eléctrica, telecomunicaciones...).

En términos generales, actualmente la interseccion de Cami La Mar con Calle Benidorm se
resuelve en T, obligando a invadir temporalmente el carril de sentido contrario cuando se
pretenden realizar giros a izquierdas.

La calle Benidorm es un viario puramente urbano que forma parte de la urbanizacién El
Tosalet, consolidada modernamente, y dispone de los servicios bdsicos: pavimentacion de
aceras y calzada, abastecimiento, saneamiento, pluviales, alumbrado publico, baja tension y
telecomunicaciones.

El caracter de Cami de la Mar estd marcado por la conectividad que proporciona entre los
nucleos urbanos de L'Alfas del Pi y Albir, albergando algunas infraestructuras de reciente
implantacion que los unen: red de gas y fibra dptica. Cuenta con red de alumbrado publico,
dispone unilateralmente de un carril bici y una acequia de riego.

Google Earth

B0m

Vista aérea actual de la interseccion de Cami La Mar con ¢/ Benidorm (Google Earth 2017)

No se prevé afectar dichos servicios, puesto que en la zona consolidada sélo se actua
superficialmente, y si conectar a ellos las nuevas redes. La citada acequia de riego si se ve
afectada por la ejecucion de la glorieta en zona de terraplén y se prevé entubarla previamente.

9. Condicionantes impuestos
Existen algunos condicionantes que gravitan sobre la eleccién de las soluciones propuestas:

e Econdmicos: busqueda de una solucién de coste minimo, econdmicamente asumible y
financieramente viable.
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e Sociales: la infraestructura proyectada debe ser rentable, en términos de beneficio
publico, y aceptada por la sociedad.

e Funcionales: los servicios urbanos implantados y los proyectados deben ser coherentes
en sus calidades y funcionalidades.

e Estéticos: los servicios urbanos implantados y los proyectados deben ser
estéticamente compatibles, para asegurar la integracion paisajistica del proyecto en su
entorno circundante.

10.Solucidon adoptada

La practica totalidad de las soluciones proyectadas, o bien son continuistas con las ya
implantadas en la zona afectada, o bien se han definido en diferentes actuaciones
administrativas, perfilando la solucién final adoptada.

10.1. Geometria en planta

Se proyecta una interseccién giratoria de planta circular y Unico carril, en sustitucién de una
interseccion existente en T de tres ramales (doble carril en cada ramal), con las siguientes
caracteristicas geométricas:

e Seccidn de la calzada anular: 5 metros.

e Diametro exterior de la calzada anular: 39 metros.

e Didmetro de la isleta central: 28 metros.

e Arcenes de la calzada anular: 0,5 metros.

e Ancho de los carriles de salida de la glorieta: 5 metros.
e Ancho de los carriles de entrada a la glorieta: 4 metros

El proyecto prevé la continuidad del carril bici existente en Cami La Mar, desvidandolo hacia el
norte con un trazado perimetral a la glorieta.

Las isletas deflectoras se materializan mediante sefializacion horizontal delimitada con balizas
reflexivas.

10.2. Geometria en alzado
Los ramales que acometen a la glorieta, presentan la siguiente geometria en alzado:

e Pendientes Cami LaMar tramo 1, en torno al 5% hacia el sureste
e Pendientes ¢/ Benidorm en torno al 1-3% hacia el sur

En la calzada anular se proyecta un peralte del 2%, presentando su plataforma una pendiente
del 5%, en coherencia con la geometria de Cami LaMar.

Gran parte de la plataforma es coincidente con la rasante actual del cruce en T existente, pero
otra debe ejecutarse en terraplén, puesto que ocupa parcialmente una parcela rustica privada
con cota de rasante dos metros mas baja.

10.3. Drenaje

Gracias a las pronunciadas pendientes de las rasantes de los viales existentes y proyectadas, el
drenaje se produce por escorrentia superficial, salvo en los puntos bajos relativos, donde se
ejecutan imbornales de 70x30x85 cm con paredes de 15 cm de espesor de hormigén HM-
20/P/20/1, sobre solera de 15 cm de hormigdn H-125, con marco y tapa de fundicién gris de
780x380x40 mm, conectados entre ellos con tubos de PVC #200mm vy a la red de colectores de
pluviales con PVC @#400mm y 4kN/m2 de rigidez anular. La conexién entre ambos tubos se
resuelve mediante pozo de registro circular de diametro interior 100cm de anillos
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prefabricados de hormigdén de 50 cm de altura, con junta machiembrada, brocal para pozo
formado por un cono asimétrico de hormigdn prefabricado de dimensiones y marco y tapa
para pozo de registro de fundicién gris, de D=70 cm y 165 kg de peso 100x60x60 cm.

10.4. Desvio de servicios

Para la ejecucion de las obras previstas, sera preciso desviar el trazado de varios servicios que
quedan afectados por las obras hacia la periferia de la calzada. Complementariamente, se ha
proyectado la ejecucién de cruces de calzada para evitar la intervencion en ella cuando se
ejecuten futuros servicios urbanos.

10.4.1. Red de gas

Polietileno de baja densidad @110mm vy arquetas de registro de dimensiones interiores de
40x40x50 cm, realizada con paredes de 14cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y
enfoscado interior con mortero mixto de cemento, en los extremos de la linea y cambios de
direccion.

10.4.2. Acequia de riego

Esta partida consistird en la sustitucién de la acequia existente abierta por tuberia de PVC de
1000 mm de didmetro exterior de cara interior lisa y cara exterior perfilada con rigidizadores
en forma de 'T', unién mediante fitting, recubierta de hormigdén. En los extremos se
dispondran sendas arquetas de registro de dimensiones interiores de 120x120x140 cm,
realizada con paredes de 14 cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y enfoscado interior
con mortero mixto de cemento.

10.4.3. Canalizaciones de reserva

Ademads de estos desvios, se ha previsto la ejecucidén del cruce de las calzadas con conductos
de PVC 2@90mm en prisma de proteccién de hormigén en masa HM20 para reserva de
servicios, haciendo innecesaria la intervencion en calzada para la futura implantacién de redes
urbanas.

10.5. Alumbrado publico

La red de alumbrado publico proyectada consiste en prolongar la existente con un nuevo ramal
gue proporcione adecuada iluminacién a la mitad sur de la glorieta. La interseccion giratoria
supone una mayor superficie de viario que no queda cubierta por la red unilateral de
alumbrado existente, precisando ser reforzada.

Se proyecta la instalacién de ocho luminarias sobre columna de plancha de acero galvanizado,
de forma troncocdnica, de 10 m de altura colocada sobre dado de hormigdn y con arqueta de
registro de dimensiones interiores de 40x40x40 cm al pie, para resolver las conexiones. Cada
una de ellas estara equipada con proyector para exteriores con reflector de distribucion
intensiva, con lampara de vapor de sodio a alta presion de 400 W.

Se incluye en esta partida la instalacion de cuadro de mando y proteccidon con interruptor
automatico magnetotérmico de 40 A de intensidad nominal, e interruptor diferencial de la
clase A, gama terciario, de 40 A de intensidad nominal, tetrapolar (4P), de sensibilidad 0,03 A.

Las lineas se resuelven con conductor de cobre de designacion UNE RVFV 0,6/1 kV, tetrapolar
de 4x6 mm2 y colocado en zanja en el interior de tubo curvable corrugado de PVC, de 160 mm
de didmetro nominal.
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10.6. Pavimentacion
10.6.1. Calzadas

Como se ha indicado anteriormente, parte de la glorieta se ejecuta sobre firme existente y otra
sobre terreno natural, en terraplén.

En la zona que se ejecuta sobre terreno natural, se proyecta construir un paguete completo de
firme, formado por 7cm de mezcla bituminosa continua en caliente de composicidon gruesa AC
22 base B50/70 G y 5cm de mezcla bituminosa continua en caliente de composicion semidensa
AC 16 surf B50/70 S, ambas con arido calcareo y betin asfaltico de penetracién, extendidas
sobre base de zahorra artificial de 30cm compactada al 100% del Préctor Modificado.

Sobre el paquete de zahorra se ejecuta riego de imprimacion con emulsién bituminosa
catidénica ECL-1, con una dotacidon de 1,2 kg/m2. Entre capas de mezcla bituminosa se
extenderd un riego de adherencia con emulsién bituminosa catidnica ECR-1, con una dotacidn
de 0,8 kg/m?2.

La parte de glorieta que se ejecuta sobre firme existente, requiere Unicamente un refuerzo de
firme mediante la ejecucién de 5cm de capa de rodadura AC 16 surf B50/70 S sobre riego de
imprimacién con emulsién bituminosa catiénica ECL-1.

10.6.2. Aceras

Sobre base de zahorra artificial compactada al 100% del PM de 30cm se ejecutara una base de
hormigén HM-20/B/20/I, de consistencia blanda, de 15cm, sobre la que se colocara pavimento
de terrazo liso de grano pequefio, de 40x40 cm, precio alto, colocado a pique de maceta con
mortero de cemento o pavimento de loseta para paso de peatones de color con tacos de
20x20x4 cm, en funcién de su ubicacién.

El bordillo sera recto de piezas de hormigén, monocapa, con seccién normalizada peatonal A3
de 20x8 cm, de clase climatica B, clase resistente a la abrasién H y clase resistente a flexién S
(R-3,5 MPa).

10.7. Senalizacion
10.7.1. Senalizacidon horizontal

Longitudinalmente, la sefializacidn horizontal consigue la ordenacion de los traficos, separando
los distintos sentidos de circulacion, las bandas de aparcamiento y la reservada al uso de
bicicletas.

Transversalmente, los cruces en calzada de trafico peatonal y ciclista, se resuelve mediante
pasos peatonales y carril bici preferente.

Ademas, con sefalizacion horizontal se resuelven las isletas deflectoras, ordenando las
trayectorias curvas sin suponer obstaculos fisicos potencialmente peligrosos.

La sefalizacion horizontal se completa con simbolos y flechas que apoyan las sefiales
verticales.

10.7.2. Seiializacion vertical y balizamiento

Mediante instalacion de sefiales verticales se limita la velocidad, se advierte de la presencia de
pasos peatonales, prioridades en la interseccidén, direcciones prohibidas e interseccion
giratoria. Ademas, se ha proyectado sefializacién informativa mediante paneles direccionales y
rectangulares, que indican los destinos de los distintos ramales.
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Las isletas deflectoras en calzada se balizan mediante hito delineador de isleta de 75 cm,
reflectante de alta intensidad, de material plastico resistente a impactos, fijado al pavimento
con pasador.

10.7.3. Reductores de velocidad

Como dispositivo limitador del riesgo en el trafico de aproximacidn, se ejecutaran en los
ramales de acceso reductores de velocidad tipo cojin berlinés de 6m2 de superficie y de 7cm
de espesor, de pavimento asfaltico con aglomerado en caliente AC16 Surf B50/70 D, sin
afectaciéon de la base. Su instalacion se realiza en ambos carriles, para evitar maniobras
evasivas por el carril contrario.

10.8. Riego y jardineria

La jardineria proyectada se circunscribe a la isleta central, donde se prevé plantacion de
especies arbdreas y arbustivas autdctonas, resistentes a la sequia y de bajo mantenimiento. Su
distribucién se ha realizado en consonancia con el hito escultdrico previsto.

e Especies arbdreas

0 Ciprés

e Especies arbustivas
0 Lentisco
O Pittosporum
O Llavanda
O Romero

Para conseguir un sustrato favorable, se aportard tierra vegetal de jardineria de categoria alta,
con una conductividad eléctrica menor de 0,8 dS/m extendida en capa de 40cm.

La red de riego consiste en una acometida a la red de potable, automatismo de riego y tubo de
polietileno de designacion PE 40, de 16 y 32mm de didmetro nominal, de 10 bar de presion
nominal, serie SDR 7,4, conectado a presion y colocado en fondo de zanja.

10.9. Hito urbano en isleta
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Como hito urbano para significar la interseccidn y servir de elemento orientador, se proyecta
un conjunto de siete pdrticos de distinta luz y altura (dimensiones variables entre 1,5-4,0
metros), distribuidos en planta radial.

La estructura se resuelve con perfiles de acero laminado S275JR de la serie HEB 220 trabajado
en taller y con una capa de imprimacién antioxidante, colocado en obra con soldadura sobre la
placa de anclaje. Las zapatas serdn de hormigdén, también de dimensidn variable entorno a
1x1x1 metros.

11.Descripcion de las obras proyectadas

11.1. Replanteo y actuaciones previas

Las actuaciones comenzaran con el replanteo de las obras, la instalacién de elementos de
seguridad y salud, el cercado de zona acopios y residuos, la seializacién obras y las acometidas
provisionales que sean necesarias.

11.2. Movimiento de tierras

Dentro de las operaciones iniciales se habran de desmontar todos los elementos de mobiliario
urbano existentes y servicios a reponer, siendo necesario que se mantengan operativos
durante el plazo de duracién de las obras, como es el caso del alumbrado publico.

Se ha previsto la demolicién y la correspondiente gestidon de residuos, de los pavimentos de
acera y calzada existentes que no se ajustan a las nuevas secciones previstas en el proyecto. Se
prevé el fresado del pavimento de calzada existente para proceder a su refuerzo con una
nueva capa de aglomerado asfaltico en la nueva rasante.

Se proyecta la formacion de terraplén para alcanzar la cota de explanacion y apoyo de firme
segun la rasante proyectada en la mitad sur de la glorieta, de nueva planta. Se prevé la retirada
de la tierra vegetal, el rasanteo y la escarificacion y compactacién del fondo de excavacién.
Serd necesario sanear y regularizar el fondo de caja de la calzada en el entronque con el
pavimento existente, que se cajeara para ejecutar el paquete de firme proyectado.

11.3. Red de alumbrado publico

En continuidad con la interseccién existente, se ha proyectado un ramal adicional al existente
gue proporcione alumbrado en la mitad sur de la glorieta, que se construye de nueva planta.
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De este modo, el nuevo circuito complementa al existente, conformando una iluminacién
perimetral completa a la glorieta.

Se ha previsto la utilizacidn de las instalaciones de centralizado y cuadro de mando existentes
al resultar una reduccion de potencia importante debida a la utilizacién de luminarias Led, lo
gue redunda también en el cumplimiento de las directivas de racionalizacién y reduccién de
emisiones, asi como de contaminacion luminica.

Una vez finalizada la instalacién se deberan realizar las comprobaciones pertinentes para
verificar el correcto funcionamiento y proceder a la legalizacion y recepcion por parte del
Ayuntamiento.

La instalacion eléctrica se adaptara a lo prescrito en el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién.

11.3.1. Linea eléctrica

Los conductores empleados seran de cobre, unipolares y aislamiento nominal de 1KV. La
maniobra sera de alumbrado reducido mediante contactores, interruptor celular y reloj que
actuaran mediante equipo de reduccion de flujo y enviaran la sefial a los ballastos situados en
cada luminaria, actuando sobre la lampara, para que ésta trabaje con dos niveles de consumo.

Las canalizaciones se realizaran subterraneas, con tubo curvable corrugado de PVC, de 100 mm
de diametro nominal, aislante y no propagador de la llama, resistencia al impacto de 12J,
resistencia a compresion de 250N, montado como canalizacion enterrada, mientras que los
pequeios tramos que enlazan la arqueta de registro, serd de diametro 80mm.

Se alimentara a través de circuitos trifasicos mas neutro, 220/380 vol. 50 Hz., y las luminarias,
se conectardn alternativamente entre fase y neutro, equilibrando de la mejor forma posible el
consumo de las fases.

La instalaciéon de puesta a tierra de las luminarias se realizard colocando picas de toma de
tierra en el fondo de las arquetas de registro; todas las picas se unirdn por medio de un circuito
de cable de 6 mm2 con aislamiento de 750v.

Los circuitos que han de alimentar los distintos puntos de luz, son cables unipolares, de cobre,
con aislamiento de 1.000v, de la clase VV. En los tramos finales de los circuitos, que alimenta al
un punto de luz, se instalaran cables de 2(1x6) mm2.

Todos los circuitos iran entrando y saliendo en los armarios de cada farola a través del tubo
que los unen a las correspondientes arquetas de registro y derivacién. En cada armario, se
fijara un dispositivo compuesto por un cortocircuito fusible con cartucho calibrado a 6
Amperios. Sus cables de entrada y salida se conectaran a las bornas de conexién. De las bornas
de la fase a la que corresponda conectar el punto de luz se tomard conexidn para el fusible
cortocircuito; de la salida de este y de la borna del neutro, partira un cable con aislamiento
1.000v que se conectara al equipo de la luminaria.

En los casos en que desde el circuito principal haya que hacer una derivacién, ésta se efectuara
en la base del armario o arqueta mas proxima al punto de derivacién, tomando de las bornas
de conexion alli situadas.

11.3.2. Luminarias

El alumbrado se ha proyectado con columnas de 12 m de altura y luminarias tipo led de 75 w
dispuesta con una interdistancia préxima a los 20m, coincidente con el alumbrado unilateral
existente en el Cami La Mar.
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Se dispondran picas de tierra y conexién a cuerpo de luminaria, ademas de instalacién de sus
correspondientes elementos de proteccidn en interior de luminaria, segun esquema unifilar, y
se alimentard mediante linea subterranea independiente de 4 (1x50 mm2) 0,6/1 KV.

Las columnas serdn de plancha de acero galvanizado, de forma troncocdnica, de 12m de
altura, con coronacién sin pletina, con base pletina y puerta, colocadas sobre dado de
hormigon.

Junto a cada punto de luz, a ambos lados del cruzamiento con las calles se dispondrd de una
arqueta de registro de 30x30x30 cm de medidas interiores. El marco y las tapas de las arquetas
de registro seran de fundicion.

Se prevén pruebas de funcionamiento para comprobar funcionamiento de lamparas.

11.4. Red de pluviales

La rasante existente en la interseccidn actual permite la evacuacién por escorrentia superficial
de las aguas pluviales, previéndose soélo ejecutar un ramal de red subterranea con sus
correspondientes imbornales que canalicen las aguas fuera del vial en los puntos bajos
relativos que provoca el peralte.

Los imbornales seran de 70x30x85 cm con paredes de 15 cm de espesor de hormigén HM-
20/P/20/l, sobre solera de 15 cm de hormigdn H-125, con marco y tapa de fundicién gris de
780x380x40 mm, conectados entre ellos con tubos de PVC #200mm vy a la red de colectores de
pluviales con PVC @#400mm y 4kN/m2 de rigidez anular. La conexién entre ambos tubos se
resuelve mediante pozo de registro circular de diametro interior 100cm de anillos
prefabricados de hormigdn de 50 cm de altura, con junta machihembrada, brocal para pozo
formado por un cono asimétrico de hormigdn prefabricado de dimensiones y marco y tapa
para pozo de registro de fundicién gris, de D=70 cm y 165 kg de peso 100x60x60 cm.

Las zanjas con profundidad mayor a 1,30 deberdn estar protegidas o bien con entibacién o
mediante el uso de taludes o bermas. Cualquier opcién debera estar justificada en la
evaluacidn especifica de la obra o en el plan de seguridad.

11.5. Firmes y pavimentos
11.5.1. Pavimento de aceras
e Aceras

Las aceras se construiran tendiendo sobre la explanada mejorada, una base granular de 20 cm
de espesor, encima ird ejecutada una solera de 10 cm de espesor de hormigdn en masa base
de hormigdén HM-20/P/40/1, de consistencia plastica y tamafio maximo del arido 40 mm (con
una pendiente del 1.50% hacia la calzada) y pavimento de loseta para acera gris de 20x20x2,5
cm, clase 1a, sobre soporte de 3 cm de arena, colocado a pique de maceta con mortero mixto
1:2:10 y lechada de cemento Portland, similar al existente en la misma urbanizacién. En zona
de vado de peatones, se realizard un rebaje y se dispondrd en los chaflanes laterales de la
acera baldosa anti-deslizante de terrazo tipo “boton”.

e Bordillo

Se utilizard bordillo recto y curvo con piezas de hormigdn, monocapa calzada c3 17x28 cm,
CLASE R 3,5 (UNE 127025), colocada sobre base de hormigén HM-20/P/40/I de 20 a 25 cm de
altura, y rejuntado con mortero mixto 1:2:10.
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11.5.2. Firmes bituminosos

El paquete de firme flexible para calzada, en la zona de glorieta de nueva planta, contempla un
paquete completo formado por las siguientes fases, en consonancia con el firme existente,
ejecutadas sobre la explanada nivelada y compactada:

e Base granular de 30 cm de espesor de zahorra artificial compactada al 100%
del Préctor Modificado.

e Un riego de imprimacidon con emulsidon bituminosa aniénica EAL-1, con una
dotacién de 1,2 kg/m2.

e Una base de 7 cm de espesor de mezcla bituminosa en caliente de
composiciéon semidensa AC 22 bin 50/70 G (G-20) con arido calcareo y betln
asfaltico de penetracion, extendida y compactada al 97 % del ensayo Marshall

e Unriego de adherencia de 0.80 kg/m2 de emulsion bituminosa anidnica EAR-1.

e Una base de 5 cm de espesor de mezcla bituminosa en caliente de
composicion semidensa AC 16 surf 50/70 S (S-12) con érido calcareo y betun
asfaltico de penetracion, extendida y compactada al 97 % del ensayo Marshall.

Sobre el paquete de zahorra se ejecuta riego de imprimacion con emulsién bituminosa
catiénica ECL-1, con una dotacion de 1,2 kg/m2. Entre capas de mezcla bituminosa se
extenderd un riego de adherencia con emulsidn bituminosa cationica ECR-1, con una dotacién
de 0,8 kg/m2.

La parte de glorieta que se ejecuta sobre firme existente, requiere Unicamente un refuerzo de
firme mediante la ejecucién de 5cm de capa de rodadura AC 16 surf B50/70 S sobre riego de
imprimacién con emulsién bituminosa catiénica ECL-1.

11.6. Senalizacion

La sefializacién vial tiene por objeto informar a los usuarios sobre peligros, obligaciones,
indicaciones y advertencias en la via publica. En funcién de sus objetivos y disposicién, se
distinguen sefiales verticales y marcas viales o sefializacidn horizontal.

Como complemento a la pavimentacion, se prevé la sefializacién mediante marcas viales que
permita una mejor adecuacién del uso de las vias, la cual se realizard de acuerdo con los
criterios de los Servicios Técnicos del Ayuntamiento.

11.6.1. Sefializacion horizontal
Indicada en el plano de Pavimentacion y sefalizacion, establece informacién sobre:

e La separacion de carriles de circulacidn y su sentido.

e Llas regulaciones del estacionamiento, con delimitacidon de plazas en bateria recta,
tanto ordinarias como adaptadas a personas de movilidad reducida.

e Obligacion de parar en la incorporacion a una via principal en la que no se dispone de
preferencia.

e Delimitacion de zonas que son inhabiles en el aparcamiento, por motivos geométricos

Se ha previsto la utilizacion de los siguientes tipos:

e Tipo M-1.3. Marca vial de calzada delimitando los carriles.
e Tipo M-2.6. Para delimitar el contorno de las isletas y medianas.
e Tipo M-2.3. Para delimitar sentidos de circulacidn.

Tipo M-7.2. Como cebreado, para delimitar zonas excluidas del trafico rodado.

e Tipo M-5.2. Flechas de direccion.
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e Tipo M-4.1. Para delimitar obligacion de detenerse delante de un paso de peatones.
e Tipo M-7.3.y 7.4. Para delimitar banda diferenciada de aparcamiento.

11.6.2. Seinalizacion vertical

Se dispone sefializacion vertical preceptiva e informativa, que queda definida en el plano
correspondiente:

e De obligacién en los sentidos de circulacion.
e De prohibicion en los sentidos y estacionamientos prohibidos.
e De informacidn en los accesos.

Se utilizaran sefiales reflectantes circulares de 60 cm de diametro, reflectantes triangulares de
70 cm de lado, reflectantes cuadradas de 60 cm de lado y reflectantes octogonales de 60 cm
de diagonal. Seran de aluminio de acuerdo con las ya instaladas por el Ayuntamiento de I'Alfas
del Pi en otras zonas de la ciudad. Su altura no sera inferior a 2,20 m medidos desde el
pavimento.

12.Gestion de los terrenos. Expropiaciones.

12.1. Valor unitario
La superficie de suelo a gestionar, medida sobre cartografia catastral, asciende a 1.130m2.
La clasificaciéon del suelo a expropiar es: suelo rustico.

Para la valoracion unitaria del suelo, se ha extraido de la normativa de valoracion de bienes
inmuebles de naturaleza rustica de la Conselleria de Hacienda y modelo Econdmico los
“Valores de referencia (euros/Ha) para establecer la prioridad en la comprobacién de valores”
de la Provincia de alicante para el aflo 2017, que se recogen en la tabla anexa.

MUNICIPIO AGRIOS | ARBOLADO | RIEGO/HUERTA | ARBOLADO | SECANO | VINA MONTE ERIAL/MATORRAL
REGADIO SECANO REGADIO MADERABLE
ALFAZ DEL PI 51.165 44.354 37.891 11.651 6.154 40.065 3.687 2.952

El estado del suelo que se gestiona presenta consideracion de Erial/matorral, por tanto se
aplica el valor unitario de 2.952€/Ha (3,39€/m2)

12.2. Valor total de expropiaciones
Valor unitario 2.952 €/ha
Valor unitario 3,39 €/m2

Superficie de suelo 1.130 m2
Valor total de suelo 3.828 €

Dicho valor de la gestion del suelo, formara capitulo aparte para conformar el Presupuesto
conocimiento de administracion.

13. Clasificacion del contratista

Segun el articulo 65 de la Ley 3/2011 de 14 de noviembre de Contratos del Sector Publico, para
contratar con las Administraciones Publicas la ejecucién de contratos de obras cuyo valor
estimado sea igual o superior a 350.000 euros, sera requisito indispensable que el empresario
se encuentre debidamente clasificado.
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En el ambito del presente Proyecto, cuyo presupuesto es inferior a la citada cantidad, no es
requisito indispensable la clasificacidon del empresario

14.Precios de las unidades de obra

En cumplimiento del Articulo 12 de la Orden de 12 de Junio de 1.968 (B.O.E. de 25/7/68), se
justifica el importe de los precios unitarios que han servido de base para confeccionar los
Cuadros de Precios N21 y N22 del Presupuesto, justificacién que se encuentra recogida en el
presupuesto.

15.Revision de precios

Para la ejecucion de las obras proyectadas, serd de obligacién la Ley de Contratos del Sector
Publico, ley 3/2011, de 14 de noviembre.

En cumplimiento con lo indicado en el Real Decreto 1359/2011, de 7 de octubre, por el que se
aprueba la relacidon de materiales basicos y las formulas-tipo generales de revisién de precios
de los contratos de obras, no procede a revision de precios puesto que su plazo de ejecucién
es inferior a un afo.

16.Control de calidad

El Contratista asegurard la calidad de las obras que realice, debiendo efectuar el control de
calidad necesario para ello, estando obligado a asumir el coste que de ello se derive hasta el
1% del presupuesto de ejecucion material de las obras.

En este sentido, la Direccion Facultativa elaborard un Plan de Control de Calidad donde se
establezcan los ensayos que preceptivamente se deban realizar, frecuencias de muestreo,
coste, etc. En el Anejo correspondiente de este Proyecto, se adjunta un plan valorado para el
Control de Calidad de las obras proyectadas.

17.Gestion de residuos

Se ha incluido como anejo en el proyecto el correspondiente Estudio de gestidn de Residuos de
Construccion y Demolicién (RCD’s), redactado al amparo del RD 105/2008 por el que se regula
la produccion y gestién de los residuos de la construccidon y demolicion, prevision econdmica
de este apartado. Para su estimacidon se ha tenido en cuenta tanto el transporte a centro
autorizado de tierras y de materiales de demolicidn, como el coste de su disposicion.

18.Seguridad y salud

En cumplimiento de lo establecido en el art. 4 del Real Decreto 1627/1997, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn, se
incorpora como anejo del presente proyecto el Estudio de Seguridad y Salud correspondiente a
las obras previstas, en que se concretan los riesgos y medidas preventivas.

De conformidad con lo establecido con el art. 4.2, de la ley 31/95, de 8 de Noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales, desarrollada por el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
Octubre, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el
contratista estd obligado a cumplir todas y cada una de las normas de seguridad en el trabajo
actualmente vigentes, asi como las que se promulguen en el transcurso de la obra, y todas
aquellas que la Direccidén Técnica de las Obras considere oportuno exigir en cada caso, sin que
por esto tenga derecho a reclamacién econdmica de ninguna especie, ya que el presupuesto
incluye la parte proporcional correspondiente a estos conceptos en los gastos generales.
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19.Plazo de ejecucion

El plazo de ejecucién previsto para la ejecucion completa de las obras proyectadas se estima
en tres (3) meses a contar desde la firma del Acta de Replanteo de la obras. Esta prevision
temporal se basa en los procedimientos de construccidén aplicados y los rendimientos de la
magquinaria y recursos elegidos para la conformacién de las diferentes partidas de obra.

En cumplimiento del articulo 123 “Contenido de los proyectos y responsabilidad derivada de
su aplicacién” de la ley de Contratos del Sector Publico (RDL 3/2011, de 14 de noviembre), se
incluye el programa temporal tentativo de obra, con indicacién del plan de pagos previsto,
como anejo al proyecto.

20.Plazo de garantia

En cuanto se refiere a la recepcién de las obras y plazo de garantia, serd de aplicacién la Ley de
Contratos del Sector Publico (LCSP), Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 cde noviembre, por
el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico

La recepcion de la obra podra realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la
obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes,
consignandose en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor. Asimismo, se
adjuntara el certificado final de obra suscrito por la Direccién Facultativa.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar dentro de los treinta
dias siguientes a la fecha de su terminacidn, acreditada en el certificado final de obra, plazo
gue se contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcidn se
entenderd tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en la LCSP se iniciara a
partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcidon, o cuando se entienda ésta
tacitamente producida segun lo previsto en el parrafo anterior.

Se fija como plazo de garantia para todas las obras que componen este Proyecto de Ejecucidn,
asi como de los materiales necesarios que forman parte de las mismas, el de un (1) afo a partir
de la recepcién de las obras.

21.Documentos que incluye el Proyecto
Memoria y anejos

e Anejo n21: caracteristicas del proyecto
e Anejo n22: topografia y replanteo

e Anejo n23: anejo fotografico

e Anejo n%4: justificacion de precios

e Anejo n25: plan de obra

e Anejo n2%6: plan de calidad

e Anejo n27: gestion de residuos

e Anejo n28: seguridad y salud

e Situacién y emplazamiento
e Ambito de actuacién
e Estado actual e infraestructuras existentes
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e Localizacién de fotografias

e Topografiay planta de perfiles

e Perfiles longitudinales (4 hojas)

e Perfiles transversales (4 hojas)

e Planta general de la solucién adoptada
e Planta de alumbrado publico

e Secciones tipo e imagenes 3d

e Detalles de alumbrado publico

e Planta de red de gas

e Detalles de la red de gas

e Planta de canalizacién de reserva de servicios
e Detalles de canalizacién de reserva de servicios
e Planta de drenaje

e Detalles de drenaje (3 hojas)

e Planta de pavimentacién

e Planta de sefializacién

e Detalles de pavimentacion

e Detalles de sefializacion (5 hojas)

e Planta de red riego

e Detalles de red de riego

e Planta de jardineria

Pliego de prescripciones
Presupuesto

e Mediciones

e Cuadro de precios n21

e Cuadro de precios n92

e Presupuestos parciales

e Resumen del presupuesto

e Presupuesto para conocimiento de la Administracion

22.Presupuesto de las obras

El Presupuesto de Ejecucion Material asciende a la cantidad de DOSCIENTOS CUARENTA Y SEIS
MIL QUINIENTOS OCHO EUROS CON NOVENTA Y DOS CENTIMOS (246.508,92 €)

El Presupuesto Base de Licitacién (IVA no incluido) para la totalidad de las obras descritas en la
presente Proyecto, se determina aplicando al Presupuesto de Ejecucién Material los
porcentajes preceptivos en concepto de Gastos Generales (13%) y Beneficio Industrial (6%), y
ascendiendo a la cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y
CINCO EUROS CON SESENTA Y DOS CENTIMOS (293.345,62 €)

El Presupuesto para conocimiento de la administracidn, determinado por el Presupuesto Base
de Licitacion, al que se le aplican las cargas fiscales correspondientes al 21% de IVA, y donde
ademas se incluyen los costes de gestidon de los terrenos y honorarios técnicos, asciende a la
cantidad de TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL CIENTO DIEZ EUROS CON SESENTA Y SIETE
CENTIMOS. (367.110,67 €).
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23.Declaracion de obra completa

El presente proyecto cumple lo especificado en el Articulo 125.1 del Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, puesto que las obras a ejecutar constituyen
una unidad completa, contiene todos los elementos que son necesarios para la utilizacién de la
obra, se considera susceptible de entregarse al uso general o al servicio correspondiente una
vez terminada , sin perjuicio de las ulteriores ampliaciones de que posteriormente pueda ser
objeto y que cumple todos los requisitos de la normativa vigente.

24.Conclusion

En el presente Proyecto se describen, planifican y valoran las actuaciones previstas para la
construccion de una glorieta en la interseccién de acceso a la urbanizacién Tosalet (calle
Benidorm) con Cami de la Mar, incluida en la adecuacion de los itinerarios de acceso y salida a
dos Camper Park situados en Cami dels Alguers (I'Alfas del Pi, Alicante), permitiendo el
desarrollo de la actividad con minima afeccién a los niveles de servicio y seguridad vial de los
viales existentes, y con objeto de que disponga de los servicios publicos necesarios para su
implantacion.

El documento presente se ha redactado en cumplimiento de las especificaciones trasladadas
por la Direccién General de Obras Publicas, Transporte y Movilidad de la Generalitat
Valenciana (Servicio de Planificacién), el Excmo. Ayuntamiento de I'Alfas del Pi y en los
términos prevenidos por el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico (Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre) y el Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas.

Por todo ello, el técnico que suscribe considera cumplido el encargo realizado, quedando a
disposicion de cuantos organismos publicos proceda en su proceso de aprobacién y
tramitacion.

L’Alfas del Pi, Octubre de 2017

El Ingeniero redactor del Proyecto:
ENTIDAD SRS CONSULTORIA e oarsrasmon s ionon: .
TECNICA SL - CIF B54771357 - SE;%T;%QT;ZE??%& (DN): c=ES, 0=FNMT, ou=FNMT
NOMBRE RIVERA PAGE JOSE  cxsicromaecnica st - 5477137 Nowisre
ANTONIO - NIF 21485997H  [Eimie s iote, e
José Antonio Rivera Page

Ingeniero Técnico de Obras Publicas
N? colegiado: 015846
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Anejos
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Anejo n21: caracteristicas del proyecto

1. Objeto

Es objeto del presente anejo relacionar, de forma resumida, las principales caracteristicas de
los materiales y partidas de obra mads significativas del proyecto, indicando su mediciéon
aproximada, de forma que proporcione una primera idea de su caracter y magnitud.

2. Resumen de caracteristicas del proyecto

Las caracteristicas del proyecto se muestran ordenadas segun la descripcién de capitulos que

consta en el presupuesto.

2.1. Movimiento de tierras

Partida Medicion
Desbroce del terreno 1.243m2
Excavaciéon en zona de desmonte, 621,5m3
Extendido y compactacion de suelo adecuado 2.672,45m3
Extendido y compactacion de suelo seleccionado 435,05m3
2.2. Pavimentacion
Partida Medicién
Base de zahorra artificial 626m3
Pavimento de mezcla bituminosa AC 22 base 215,785t
Pavimento de mezcla bituminosa AC 16 surf 289,417t
Pavimento de terrazo de 40x40 cm 843,50m2
2.3. Senalizacion horizontal
Partida Medicion
Pintado sobre pavimento de banda continua 10cm 724m
Pintado sobre pavimento de banda continua 20cm 60m

Pintado sobre pavimento de bandas superficiales, con pintura 252,8m2
reflectante y microesferas de vidrio.

Pintado de banda de 40 cm de ancho sobre pavimento, con 38m
pintura termoplastica en caliente y reflectante con microesferas

de vidrio

2.4. Senalizacion vertical

Partida Medicidn
Soporte rectangular de tubo de acero galvanizado 74m
Placa con lamina reflectante de nivel 1 de intensidad, triangular, 6 uds.

de 90 cm

Placa con lamina reflectante de nivel 1 de intensidad, circular de 6 uds.
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60 cm
Placa reflectante de intensidad normal rectangular de 120x60 4 ud.
cm,
Placa con l|amina reflectante de nivel 1 de intensidad 5 uds.
rectangular
Hito delineador de isleta de 75 cm 20 uds.
2.5. Drenaje
Partida Medicion
Caja para imbornal de 70x30x85 cm 4 uds.
Tuberia de PVC-U de pared maciza DN 200 mm 35m
Tuberia de PVC-U de pared maciza DN 400 mm 40m
Pozo circular d100 cm de anillos prefabricados de hormigén 1 ud.
2.6. Alumbrado publico
Partida Medicién
Columna de plancha de acero galvanizado troncocénica de 10 m 8 uds.
Luminaria led 75w 8 uds.
Arqueta de registro de dimensiones interiores de 40x40x40 cm 8 uds.
Conductor de cobre de designacién UNE RVFV 0,6/1 kV, 200m
tetrapolar de 4x6 mm?2
2.7. Riego y jardineria
Partida Medicién
Plantaciéon de arbusto o arbol de formato pequefio 124 uds.
Tierra vegetal de jardineria 272,80m3
Tubo de polietileno de designacion PE 40, de 16 mm de 350m
didmetro
Tubo de polietileno de designacion PE 40, de 32 mm de 60m
didmetro
2.8. Hito urbano en isleta
Partida Medicién
Hormigdn limpieza y nivelacion, HM-20/P/20/I 1,40m3
Hormigdn para zanjas y pozos, HA-25/P/20/lla 14m3
kg de acero en redondos B-500-S 86kg
Acero S275JR para vigas y pilares en perfiles laminados en 6.720kg
caliente serie IPN, IPE, HEB
Acero S275JR para elementos de anclaje, en perfiles laminados 800kg

en caliente serie L, LD, T,
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2.9. Gestion de residuos

Partida Medicion
Carga con medios mecanicos y transporte de residuos inertes o  804,15m3
no peligrosos

Deposicidon controlada en vertedero autorizado de residuos 804,15m3
mezclados no peligrosos

2.10. Seguridad y salud
Partida Medicién
P.A. A justificar en prevision de seguridad y salud laboral luds
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Anejo n22: topografia y replanteo

1. Objeto

Se pretende conseguir con este anejo una definicién geométrica suficiente de las alineaciones
principales de los viarios proyectados, de manera que se facilite su replanteo en la fase de
ejecucion de las obras.

2. Documentacion cartografica de partida

Para la definicion geométrica de partida se ha empleado cartografia fotogramétrica digital
municipal a escala 1:2.000 del afio 2008. Dicha cartografia se ha enriquecido con superposicion
de fotografia aérea actual.

Al mismo tiempo se ha realizado un levantamiento topografico del drea afectada por el
proyecto, por medio de una nube de puntos x,y y z, con el fin de modelizar el terreno y una vez
asi encajar los ejes de la propuesta.

3. Sistema de referencia empleado
Sistema de georreferenciacion (acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 1071/2007, de 27
de julio, por el que se regula el sistema geodésico de referencia oficial en Espafia):

° Sistema de referencia ETRS89 (European Terrestral Reference System 1989).
° Proyeccion Universal Transversal de Mercator (UTM), con Huso 30.

4. Metodologia de trabajo

Para la realizacién del levantamiento topografico se ha llevado a cabo una inspeccidon visual
previa de la zona, con el objeto de disponer de la informacidon necesaria para su realizacion y
decidir la situacién de las bases de replanteo.

La instrumentacion utilizada para el levantamiento topografico ha constado de:

° Equipo topografico: estacidn total electrénica Topcon serie GTS-105N (topografia
clasica).

° Jalén con prisma éptico.

° Otros accesorios: estacas, clavos de acero, pintura, etc.

Una vez obtenida la nube de puntos, la informacidon es volcada sobre el programa informatico
de modelizacién de terrenos. A través de la modelizacidn obtenemos las curvas de nivel y
referencias topograficas para solapar y encajar sobre la cartografia fotogramétrica digital del
municipio, permitiendo asi pormenorizar el estudio de implantacién de la solucién propuesta.
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Se listan a continuacion los puntos singulares y caracteristicas geométricas de las alineaciones
de los ejes del proyecto, con objeto de facilitar su replanteo en obra.

5.1. EJE 1. Direccion Cami La Mar a Glorieta

Eje1
DATOS DE ENTRADA
Al.  Tipo Radio Retrang. AEIAS X4 X21ry2
1 Fijo 132,000 754259794 754292 745
4 274 256 527 4274 244 168
PUNTOS SINGULARES
Estacion Longitud Coord. X Coord. Y Acimut Radio Param. X Centro Y Centro
0+000,000 0,000 754258794 4274 256527 114 3323 132,000 754 230327 4274127 858
0+035,297 35,298 754292745 4274244168 1313559 132,000 754230327 4274127858
PUNTOS DEL EJE CADA 20 METROS
Estacion Coor. X Coor. Y Acimut Radio Param.
PS 0+000,000 754259794 4274 256,527 114,3323 132,000
0+020 754278877 4274 250,605 123,9780
5.2. EJE 2. Direccidn Glorieta a Cami de la Mar
Eje 1
DATOS DE ENTRADA
Al  Tipo Radio Retrang. AE/AS X1/Y1 X2ry2
1 Fijo 132,000 754.259 794 754.292 745
4274 256,527 4274 244 168
PUNTOS SINGULARES
Estacion Longitud Coord. X Coord. Y Acimut Radio Param. X Centro Y Centro
0+000,000 0,000 754315323 4274228660 1438554 148280 754221066 4274114194
0+037 446 37,446 754340934 4274201478 1599324 148280 754221066 4274114194
PUNTOS DEL EJE CADA 20 METROS
Estacion Coor. X Coor. Y Acimut Radio Param.
PS 0+000,000 754.315,323 4274 228 660 143,8554 148,280
0+020 754.329 859 4274 214945 1524421
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5.3. EJE 3. Direccion Glorieta a Urb. Tosalet

Eje3
Al  Tipo
1 Fijo
2 Mévil
3 Fijo

5.4. EJE Glorieta

Al Tipo
1 Fijo
2  Acopladoa P2

5]

Giratorio

Estacion Longitud

0+000,000 0,000
0+058.001  58.002
0+058 001 0,000
0+091106  33.105

Estacion

PS5 0+000,000
0+020
0+040

PS 0+058,001

PS 0+058,001
0+060
0+080
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DATOS DE ENTRADA

Anejo n22: topografia y replanteo

Radio Retrang. AE/AS X1/Y1 X2/Y2
Infinito 754.312,180 754.313277
4274 282130 4274 276,204
24 489
Infinita 754312 923 754 306,835
4.274.265,819 4274247 297
DATOS DE ENTRADA
Radio Retrang. AEIAS X1/¥1 X21Y2
14,500 754.308,425 754287890
4274 220,836 4274 234,021
Infinito ,
0,000
14,500 754.308,425
4274 220,836
PUNTOS SINGULARES
Coord. X Coord. Y Acimut Radio Param. X Centro Y Centro
754308425 4274220836 2726718 14,500 754.302,390 4274234020
754308425 4274247205 1273265 14,500 754.302,390 4.274 234,020
754308425 4274247205 127 3265 infinito
754308425 4274220836 2726718 , 754.302,390 4274234020
PUNTOS DEL EJE CADA 20 METROS
Coor. X Coor. Y Acimut Radio Param.
754.308,425 4274 220,836 2726718 14,500
754.290,595 4274 225 586 360,4815
754.291 865 4274 243 995 48 2911
754.308,425 4274 247 205 127,3265 14,500
754.308,425 4274 247 205 127,3265 infinito
754.310,179 4274 246 251 136,1007
754.315,879 4274 228702 2239103
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Anejo n23: reportaje fotografico

1. Objeto

Con finalidad ilustrativa complementaria, se incluye en este anejo una serie de imagenes
tomadas en las distintas visitas de reconocimiento giradas al sector durante la fase de
proyecto.

En el pie de foto se recogen sus caracteristicas mas destacables y que han influenciado las
soluciones técnicas propuestas en el proyecto.

2. Reportaje fotografico

Imagen 1: Vista de la isleta de interseccion a Imagen 2: Vista a Cami de la Mar, direccion
Cami de la Mar desde Urb. Tosalet, con cruce Albir, con Urb. Tosalet y arquetas de servicios
de servicios. de alumbrado.
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onsultoria técnica s.l. Anejo n23: reportaje fotogréfico

Imagen 3: Vista carril bici de bajada desde Imagen 4: Vista zona acera en bandeja de
interseccion, con arqueta de locales comerciales y arquetas de cruce de
telecomunicaciones. alumbrado.

Imagen 5: Vista zona ajardinada bandeja Imagen 6: Vista zona acera en bandeja de
locales comerciales. locales comerciales.
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Imagen 7 Vista desde bandeja locales Imagen 8: Vista desde carril bici de subida con
comerciales a interseccion, con arqueta cruce interseccion, con arqueta y bdculo de
alumbrado y bdculo. alumbrado.

Imagen  9: Vista  transversal  futura Imagen 10: Vista transversal con cruce de
implementacion de glorieta con Cami de la servicios de Gas.
Mar.
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Imagen 11: Vista de carril bici de bajada, con Imagen 12: Vista de carril bici de bajada y
canalizacidn de telecomunicaciones. calzada Cami de la Mar.

Imagen 13: Vista de carril bici de subida desde Imagen 14: Vista de carril bici con afeccion de
interseccion, con canalizacion de arqueta de telecomunicaciones.
telecomunicaciones.
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Imagen 15: Vista de carril bici con afeccion de Imagen 16: Vista de carril bici con Calzada de
arqueta de telecomunicaciones. Cami de la Mar.

Imagen 17: Vista carril bici de bajada con Imagen 18: Vista carril bici de bajada con
Cami de la Mar e interseccion con Urb. Cami de la Mar e interseccion con Urb.
Tosalet. Tosalet.
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Imagen 19: Vista paso peatones Urb. Tosalet Imagen 20: Vista paso peatones Urb. Tosalet
con interseccion con Cami de la Mar. con interseccion con Cami de la Mar.

Imagen 21: Vista interior zona ajardinada con Imagen 22: Vista interior zona ajardinada con
registros de alcantarillado. mobiliario perteneciente al establecimiento
existente.
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Imagen 23: Vista exterior zona ajardinada con Imagen 24: Vista carril y acera en
mobiliario perteneciente al establecimiento. incorporacion de Urb. Tosalet a Cami de la
Mar.

Imagen 25: Vista exterior zona ajardinada con Imagen 26: Vista isleta en interseccion Urb.
incorporacion desde Urb. Tosalet a Cami de la Tosalet y Cami de la Mar.
Mar.

Imagen 27: Vista isleta en interseccion de Imagen 28: Vista de registro y cruce de
Cami de la Mar con Urb. Tosalet. servicios de Gas.
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Imagen 29: Vista de registro y cruce de Imagen 30: Vista de registro y cruce de
servicios de Gas. servicios de Gas.

Imagen 31: Vista lado arcén en Cami de la Imagen 32: Vista lado arcén en Cami de la
Mar. Mar.
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Anejo n24: justificacion de precios

1. Introduccion

De acuerdo con el articulo 3 de la Orden de 12 de junio de 1968 (por la que se dictan normas
complementarias de aplicaciéon al Ministerio de Obras Publicas de los articulos 67 y 68 del
Reglamento General de Contratacién del Estado), el calculo de todos y cada uno de los precios
de las distintas unidades de obra se basara en la determinacién de los costes directos e
indirectos precisos para su ejecucién. Cada precio de ejecucion material se obtendra mediante
la aplicacion de una expresién del tipo:

Pn=(1+K/100)* Cn

Siendo:

Pn=  Precio de Ejecucién Material de la unidad correspondiente.

Cn=  Coste directo de la unidad en Euros.
Se consideran costes directos la mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra; los materiales, a los precios
resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trata o que sean
necesarios para su ejecucién; los gastos de personal que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de
obra; y los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones
anteriormente citadas.
Seran costes indirectos todos aquellos gastos que no son imputables directamente a unidades
concretas, sino al conjunto de la obra, tales como instalacién de oficinas a pie de obra,
comunicaciones, almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, etc.,
los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos.

2. Costes directos

En cumplimiento del Articulo 130 "Calculo de los precios de las distintas unidades de obra", del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (REAL DECRETO
1098/2001, de 12 de octubre, modificado en determinados preceptos por Real Decreto
773/2015, de 28 de agosto), se redacta la presente justificacion de los Cuadros de Precios.

2.1. Mano de obra

Los costes horarios de las categorias profesionales correspondientes a la mano de obra directa,
gue intervienen en los equipos de personal que ejecutan las unidades de obra, se han
evaluado de acuerdo con el Convenio Colectivo de Ambito Provincial de Construccién y Obras
Publicas, publicado en el B.O.P. N2 119, de 22 de junio de 2.016, asi como las diferentes
revisiones salariales realizadas.

Para el cdlculo del precio horario de la mano de obra se ha tenido en cuenta el Convenio
Colectivo Provincial de Alicante, considerando los diferentes conceptos retributivos, seguin
categorias, de salario y pagas extra, pluses, cargas, seguridad social, etc., repartidos
unitariamente de acuerdo con las horas de trabajo anuales vigentes en el convenio, de
acuerdo con la justificacidn anterior.
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2.2. Materiales

Para el calculo de los costes de materiales a pie de obra, se han tenido en cuenta, ademas de
su precio de adquisicidn, unos sobrecostes aproximados por transportes y perdidas/varios.

Con los precios unitarios y realizando un estudio de la posible procedencia de los materiales,
se obtienen los precios de los materiales a pie de obra y que han servido para calcular los
costes de las diferentes unidades de obra.

2.3. Maquinaria

Se ha estimado la maquinaria que, usualmente, se utiliza en obras similares a la proyectada y
que, normalmente, estd disponible en el mercado de la zona.

El precio de las mismas se ha evaluado teniendo en cuenta la amortizacion, conservacion y
mantenimiento, combustible, gastos de personal necesario para su correcto funcionamiento,
pequefio material, accesorios, porcentajes de tiempos perdidos, etc.

Los precios considerados son medios.

2.4. Medios auxiliares

Se consideran medios auxiliares los costes directos complementarios que no se conceptuan
unitariamente, pero que son necesarios para una correcta ejecucion de las distintas unidades
de obra, tales como pequenas herramientas, andamios, limpieza, ayudas, etc.

La aplicacidon de éste concepto dentro de la descomposicién de los precios, se ha establecido
en un porcentaje del coste directo de la unidad y la cantidad ha dependido, basicamente, de la
tipologia de cada partida de obra en concreto, variando entre un minimo del 1 % y un maximo
del 5 %.
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Cuadro de mano de obra

Importe
N° Designacion
Precio Cantidad Total
(euros) (Horas) (euros)

1 Oficial 1a 15, 670 66,313 h 1.039, 12
2 Oficial 1a al bafil 15, 670 3,675h 57,59
3 Oicial la ferrallista 17, 590 0, 688 h 12,10
4 Oicial la sol dador 15, 930 111, 360 h 1.773,96
5 Oficial la col ocador 15, 670 185,570 h 2.907, 88
6 Oicial la electricista 16, 180 32,186 h 520, 77
7 Oicial la nontador 16, 180 99, 460 h 1. 609, 26
8 Oicial la de obra publica 15, 670 295,200 h 4.625,78
9 Oicial la jardinero 24,220 3,720 h 90, 10
10 Oicial 2a jardinero 22,690 7,440 h 168, 81

11 Oicial la jardinero especialista en
arboricul tura 29,670 1,700 h 50, 44
12 Ayudante ferrallista 16, 830 0,688 h 11, 58
13 Ayudant e sol dador 14, 760 53,760 h 793, 50
14 Ayudant e col ocador 14, 700 92,785 h 1.363,94
15 Ayudante el ectricista 14, 680 29,316 h 430, 36
16 Ayudant e nont ador 14, 700 99, 460 h 1. 462, 06
17 Ayudant e jardi nero 21, 500 77,752 h 1.671, 67
18 Pedn 14, 310 646, 952 h 9. 257, 88
19 Peon especialista 14, 600 119,282 h 1.741,52
I nporte total: 29. 588, 32

|"Alfas del Pi, octubre de 2017
I ngeni ero Técnico de Qobras Publicag,
col egi ado 15. 846
D. José Antonio Rivera Page
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Cuadro de maquinaria

Importe
N° Designacion
Precio Cantidad Total
(euros) (euros)

1 Conpresor con dos martillos neumaticos 16, 580 17,167 h 284, 63
2 Ret r oexcavadora con nartill o ronpedor 68, 310 97,830 h 6. 682, 77
3 Fresadora de carga automatica 119, 400 4,657 h 556, 05
4 Pal a cargadora nmedi ana sobre neungticos, de

117 kwW 56, 030 95,630h 5.358, 15
5 Pal a cargadora nedi ana sobre orugas, de 119

kw 78, 440 18,645 h 1.462,51
6 Pal a cargadora sobre orugas, de 212 kW con

escarificadora 69, 210 12,430 h 860, 28
7 Ret r oexcavador a nedi ana 60, 380 55,799 h 3. 369, 14
8 Ret r oexcavador a grande 108, 680 1,152h 125, 20
9 Mot oni vel ador a nedi ana 62, 960 40, 411 h 2.544,28
10 Rodi |l o vibratori o autopropul sado, de 8 a 10

t 50, 440 37,290 h 1.880,91
11 Rodi | 1 o vi bratori o autopropul sado, de 10 a 12

t 59, 140 15,649 h 925, 48
12 Rodi |l o vibratori o autopropul sado, de 12 a 14

t 66, 200 64,592 h 4. 275,99
13 Pi sén vi brante duapl ex de 1300 kg 12,190 15,120 h 184, 31
14 Cami 6n para transporte de 7 t 32, 300 12,700 h 410, 21
15 Cami 6n para transporte de 12 t 38, 500 152,789 h 5. 882, 38
16 Cami 6n cisterna de 6 nB 41, 380 29,770h 1.231, 88
17 Cami 6n cisterna de 8 nB 42, 600 3,746 h 159, 58
18 Cami 6n cisterna de 10 n8 46, 900 0,200 h 9, 38
19 Cami 6n grua 46, 000 2,421h 111, 37
20 Cami 6n grua de 5t 35, 620 0,150 h 5, 34
21 Cami 6n con cesta de 10 mde altura conp

méxi no 38,970 0,530h 20, 65
22 Cami 6n con cesta de 10 a 19 mde altura 39, 430 0,100 h 3,94
23 Cami 6n cisterna para riego asfaltico 28, 420 2,517h 71,53
24 Hor mi gonera de 165 | 1,770 15,786 h 27,94
25 Hor mi gonera de 250 | 2,870 0,959h 2,75
26 Ext endedora para pavi nentos de nezcl a

bi t um nosa 53, 990 4,041h 218, 17
27 Rodi |l o vibratorio para horm gones y betunes

aut opr opul sado neumati co 60, 520 5,052h 305, 75
28 Barredora autopropul sada 41, 200 6,271h 258, 37
29 Maqui na cort aj unt as 10, 610 30, 240 h 320, 85
30 Maqui na para pintar bandas de vial de

acci onam ento manual 29, 370 8,848h 259, 87
31 Maqui na para pintar marcas viales, con

pintura ternopl astica 37,390 0,898h 33,58
32 Equi po de cam 6n de 13 t con cal deras para

pintura ternopl astica 33,980 0,898h 30, 51
33 Regl 6n vibratorio 4, 860 18,979 h 92,24
34 Equi po y el ementos auxiliares para sol dadura

el éctrica 2,600 120, 960 h 314, 50
35 Equi po y el ementos auxiliares para corte

oxi acetil énico 5, 650 17,780 h 100, 46
36 G upo el ectrogeno de 20 a 30 kVA 6, 680 120, 960 h 808, 01

Construcci 6n de glorieta en Cani La Mar intersecci6n c/ Benidorm- Alfaz Pagi na 2




Cuadro de maquinaria

I nporte total: 39. 188, 96

|"Alfas del Pi, octubre de 2017
I ngeni ero Técnico de Qohras Publi cas,
col egi ado 15. 846

D. José Antonio Rivera Page
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Cuadro de materiales

NO

Designacion

Importe

Precio
(euros)

Cantidad
Empleada

Total
(euros)

10

11
12
13
14

15

16

17

18

19

20
21

22

23
24

25

26

Agua
Arena de cantera de piedra cal carea para
hor m gones

Arena de cantera de piedra granitica para
nort er os

Arena de cantera de piedra granitica, de O
a 5 mm

Arena de cantera de piedra granitica, de O
a 3,5 mm

Arena de rio lavada, de 0.1 a 0.5 nm
sumi ni strada en sacos de 0.8 nB

Grava de cantera de piedra cal carea, de
tamafio maxi no 20 mm para hor mi gones

Zahorras artificia

Cenento portland con caliza CEMI1/B-L 32,5
R segin UNE-EN 197-1, en sacos

Cenento bl anco de al bafiileria BL 22,5 X
segun UNE 80305, en sacos

Cal aérea CL 90
Enul si 6n bitum nosa catio6nica tipo ECR-1
Enul si 6n bitum nosa catio6nica tipo ECL-1

Hor mi gon HM 20/ B/ 20/ | de consi stenci a

bl anda, tamafio maxi nb del &rido 20 nm con
>= 200 kg/ nB de cenento, apto para clase de
exposi ci 6n

Hor mi gon HM 20/ P/ 20/ | de consi stenci a

pl &stica, tamafio maxi no del arido 20 nm
con >= 200 kg/nB de cenmento, apto para

cl ase de exposici6n

Hor mi gén HM 20/ P/ 40/ 1 de consi stenci a
pl &stica, tamafio maxi no del arido 40 nm
con >= 200 kg/nB de cenmento, apto para
cl ase de exposici 6n

Hor mi gén HA-25/ P/ 20/11a de consistencia
pl astica, tamafio maxi mo del arido 20 mm
con >= 275 kg/nB de cenmento, apto para
cl ase de exposicion |la

Mortero para al bafileria, clase M5 (5

N mm2), a granel, de designacién (G segun
norma UNE- EN 998- 2

Mortero polinmérico de cemento con resinas
sintéticas y fibras

Col orante en polvo para horm gon

Tela netalica de sinple torsi 6n de al anbre
gal vani zado de 50 nm de paso de malla y de
D 2.7 mm

Mol de netélico para encofrado de caja de
i mbornal de 70x30x85 cm para 150 usos

Desencofrante

Ladrill o perforado, de 290x140x100 nm para
revestir, categoria |, HD, segln |la nornma
UNE- EN 771-1

Deposi ci 6n control ada en vertedero

autori zado, con canon sobre | a deposicio6n
control ada de residuos de | a construcci6n

i ncl uido, de residuos nmezcl ados no

pel i grosos (no especial es) con una densi dad
0.43 t/ B, procedentes de construcci 6n o
denol i ci 6n, con c6digo 170904 segun la

Li sta Europea de Resi duos ( ORDEN

MAM 304/ 2002)

Acero S275JR segln UNE- EN 10025-2, fornmado
por pieza sinple, en perfiles |am nados en
caliente serie L, LD, T, redondo, cuadrado
rectangul ar y plancha, trabajado en e
taller para colocar con tornillos y

gal vani zado

1,110
18, 120
20, 370
19, 840
19, 940
70, 800

16, 710
20, 480

105, 750

160, 160
0, 090
0, 310
0, 350

64, 560

64, 560

62, 920

56, 590

39, 310

1,410
3,080

2,110

1, 290
2,510

0, 230

75, 000

1, 410

N

195, 882 nB
2,509t
33,707t
29,523t
3,384t
1,788t

5,983t
751, 140 nB

5,892t

0,216t

. 122, 540 kg
. 390, 800 kg
. 243, 000 kg

132,851 nB

149, 590 nB

28,610 nB

14, 280 nB

1,288t

650, 000 kg
17, 928 kg

232,704 n2

4,000 u
2,2401

. 182,000 u

345,785t

800, 000 kg

217,43
45, 46
686, 61
585, 74
67, 48
126, 59

99, 98
15. 383, 35

623, 08

34,59
101, 03
741, 15
435, 05

8.576, 86

9. 657,53

1. 800, 14

808, 11

50, 63

916, 50
55, 22

25. 933, 88

1.128,00
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NO

Designacion

Importe

Precio
(euros)

Cantidad
Empleada

Total
(euros)

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39
40
41
42
43
44

45

46

47

48

49

50

Acero S275JR segln UNE- EN 10025-2, fornmado
por pieza sinple, con conectores, en
perfiles | am nados en caliente serie |IPN

| PE, HEB, HEA, HEMy UPN, trabajado en e
taller para colocar con soldadura y con una
capa de inprimaci 6n antioxi dante

Poste internedio de tubo de acero
gal vani zado, de dianmetro 50 nmy de altura
2.35 m

Poste para extrenps, tensores o puntos
singul ares de tubo de acero gal vani zado, de
didanetro 80 mmy de altura 2.35 m

I nprimaci 6n bi conponente de resina epoxi a
agua y endurecedor aninico para
endureci m ento de superficies y efecto
anti pol vo

Bordillo recto de hormi gon, nobnocapa, con
secci 6n normal i zada peatonal A3 de 20x8 cm
de clase climatica B, clase resistente a la
abrasion Hy clase resistente a flexion S
(R-3.5 MPa), segun UNE-EN 1340

Bordillo recto de horm gon, doble capa, con
secci 6n normal i zada de cal zada C2 de 30x22
cm de clase climatica B, clase resistente
a la abrasién Hy clase resistente a
flexion T (R-5 MPa), segin UNE-EN 1340
Terrazo |liso de grano pequefio, de
40x40x40x40 cm precio alto, para uso
exterior

Lechada de col or

Loseta de col or con tacos de 20x20x4 cm
para paso de peatones

Mezcl a bitum nosa continua en caliente de
conposi ci 6n densa AC 16 surf B50/70 D
(D12), con arido granitico y betun
asfaltico de penetraci 6n

Mezcl a bitum nosa continua en caliente de
conposi ci 6n sem densa AC 16 surf B50/70 S
(S12), con éarido calcareo y betun asféaltico
de penetraci 6n

Mezcl a bitum nosa continua en caliente de
conposi ci 6n gruesa AC 22 base B50/70 G
(&0), con arido calcareo y betun asféltico
de penetraci 6n

Pintura refl ectante para sefial i zaci 6n
Pintura no refl ectante para sefiali zaci 6n
M croesferas de vidrio

Hito delineador de isleta de 75 cm
reflectante de alta intensidad, en dos
colores, de material plastico

Pl aca triangular, de 90 cmcon | am na
reflectante de nivel 1 de intensidad

Pl aca circular, de dianetro 60 cm con
| dm na reflectante de nivel 1 de intensidad

Pl aca de orientaci 6n o situaci 6n, de 45x195
cmcon lamna reflectante de nivel 1 de

i nt ensi dad

Pl aca informativa, de 120x60 cm con | am na
refl ectante de intensidad nornma

Pl aca de 125x175 cm de indi caci ones
generales, carriles y servicios, con
revestimento reflectante H nivel |
Soporte de tubo de acero gal vani zado de
80x40x2 mm para sefial i zaci 6n vertica
Soporte de tubo de acero gal vani zado de
100x50x3 nm para sefalizaci 6n vertica

El ementos de fijaci 6n para soporte de
sefial es de tréafico

0, 800

9, 000

35, 180

9,110

4,230

8, 540
14, 030
0, 850

10, 820

51, 240

53, 920

47, 860
7,780
5,750
3,770

51,720

69, 460

46, 400

222,990

176, 520

357, 400
13, 520
29, 320

4,720

6. 720, 000 kg

39,168 u

7,718 u

156, 216 kg

207,900 m

224,700 m
877, 240
. 353, 818 kg

73,440 n2

9,072t

289,417 t

215, 785 t
126, 400 kg
298, 800 kg
122, 960 kg

20, 000 u

6,000 u

6,000 u

2,000 u

4,000 u

3,000 u
49,500 m
24,000 m

6,000 u

5. 376, 00

352,51

271,52

1.423,13

879, 42

1.918,94
12. 307, 68
1.150,75

794, 62

464, 85

15. 605, 36

10. 327, 47
983, 39
1.718,10
463, 56
1.034, 40
416, 76

278,40

445, 98

706, 08

1.072, 20
669, 24
703, 68

28,32
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Cuadro de materiales

NO

Designacion

Importe

Precio
(euros)

Cantidad
Empleada

Total
(euros)

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

Reja fija para inbornal, de fundicion gris
de 780x380x40 mmy 45 kg de peso

Tubo de PVC-U de pared nmciza para

saneam ento sin presi6n, de DN 200 nmy de
SN 4 (4 kN nm2) de rigidez anular, segun
norma UNE- EN 1401-1, para uni 6n el astica
con anilla elastomérica

Tubo de PVC-U de pared nuciza para

saneam ento sin presi6n, de DN 400 nmy de
SN 4 (4 kN nm2) de rigidez anular, segun
norma UNE- EN 1401-1, para uni 6n el astica
con anilla elastomérica

Tuberia de PVC cara interior lisay cara
exterior perfilada con rigidizadores en
forma de T de 1000 mm de di anetro exterior

Anill o hormi gon prefabricado de 100 cm de
di danetro y de 50 cmde altura para pozo
circular, con junta nmachi enbrada

Cono de horm gén prefabricado de 100x60x60
cm de di nensi ones para brocal de pozo, con
junta machi henbr ada

Marco y tapa para pozo de registro de
fundicién gris de D=70 cmy 165 kg de peso
Pate para pozo de registro de acero

gal vani zado, de 300x300x300 mm con varilla
de D= 18 mm

Tubo de polietileno de designaci 6n PE 100
de 110 nm de di a&nretro nominal, de 6 bar de
presi 6n nom nal, serie SDR 26, segun |la
norma UNE- EN 12201- 2, sol dado

Tubo de polietileno de designaci 6n PE 40
de 16 nmde di a&nretro nominal, de 10 bar de
presi 6n nomnal, serie SDR 7,4, segun |la
norma UNE- EN 12201-2, conectado a presion
Tubo de polietileno de designaci 6n PE 40
de 32 nmde di ametro nominal, de 10 bar de
presi 6n nomnal, serie SDR 7,4, segun |la
norma UNE- EN 12201-2, conectado a presion
Caj a general de protecci 6n de poliéster
reforzado, de 250 A, segun esquema Unesa
nunero 8

Caj a para cuadro de nando y protecci 6n, de
materi al antichoque, con puerta, con seis
modul os y para nontar superficial mente

Tubo curvabl e corrugado de PVC, de 80 nm de
di anetro nomi nal, aislante y no propagador
de la Ilam, resistencia al inpacto de 6 J,
resistencia a conpresi 6n de 250 N, para
canal i zaci ones enterradas

Tubo curvabl e corrugado de PVC, de 160 nmm
de di anetro nomnal, aislante y no
propagador de la |lama, resistencia a

i npacto de 15 J, resistencia a conpresion
de 250 N, para canalizaci ones enterradas
Conduct or de cobre de desi gnaci 6n UNE RVFV
0,6/1 kV, con aislamento de policloruro
de vinilo (PVC), cubierta de polietileno
reticulado (XLPE) y armadura ligera de
flejes de acero tipo f, de 4x6 m®

Conduct or de cobre desnudo, unipolar de
secci 6n 1x35 mR

Interruptor automati co nagnetotérm co de 40
A de intensidad nomnal, tipo PIA curva C
tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de
corte segin UNE-EN 60898 y de 10 kA de
poder de corte segin UNE-EN 60947-2, de 4
nddul os DIN de 18 nm de ancho, para nontar
en perfil DN

68, 160

6, 280

24,790

89, 260

31, 020

42,480

87,120

4,270

3, 300

0,170

0, 550

203, 510

10, 880

1, 260

3,910

2,620

1, 290

59, 690

4,000 u

36, 750 m

42,000 m

120,960 m

7,000 u

1,000 u

1,000 u

12,500 u

185,640 m

357,000 m

61,200 m

1,000 u

1,000 u

61,200 m

81, 600 m

40,000 m

102, 000 m

1,000 u

272, 64

230,79

1. 041, 18

10. 796, 89

217, 14

42,48

87,12

53, 38

612, 61

60, 69

33, 66

203, 51

10, 88

77,11

319, 06

104, 80

131, 58

59, 69
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Cuadro de materiales

NO

Importe

Designacion

Precio
(euros)

Cantidad
Empleada

Total
(euros)

69

70

71

72

73

74

75

76

7

78

79

80

81

82

83

84
85

Interruptor diferencial de la clase A gam
terciario, de 40 A de intensidad noninal
tetrapolar (4P), de 0.03 A de sensibilidad
de desconexi 6n fijo instantaneo, con boto6n
de test incorporado y con indi cador
mecani co de defecto, construido segin |as
especi ficaci ones de |a norma UNE-EN
61008-1, de 4 nodul os DIN de 18 nm de
ancho, para nontar en perfil DIN

Pica de tonm de tierra y acero y
recubrimento de cobre, de 1000 nm de

| argo, de 14.6 nmde di anetro, de 300 um
Pica de tonmm de tierra y aceroy
recubrimento de cobre, de 2500 nm de

| argo, de 14.6 nm de di anetro, estandar
Parte proporcional de accesorios de caja
general de protecci6n

Parte proporcional de accesorios de caja
para cuadro de mando y proteccio6n

Parte proporcional de accesorios para

i nterruptores magnet ot érm cos

Parte proporcional de accesorios para
interruptores diferenciales

Parte proporcional de el enentos especial es
para conductores de cobre desnudos

Parte proporcional de el enentos especial es
para picas de toma de tierra

Col uma de pl ancha de acero gal vani zado, de
forma troncoconica, de 10 mde altura
coronamiento sin pletina, con base pletina
y puerta, segun norma UNE-EN 40-5

Proyector para exteriores con reflector de
di stribucién intensiva, con | anpara de
vapor de sodio a alta presion de 400 W de
forma rectangul ar, cerrado

Parte proporcional de accesorios para

col umas

Parte proporcional de accesorios de
proyectores con | anpara de vapor de sodio a
alta presion

Conpost de clase |, de origen vegetal

segun NTJ 05C, suministrado en sacos de 0.8
nB

Tierra vegetal de jardineria de categoria
alta, con una conductividad el éctrica nenor
de 0,8 dS/m segun NTJ 07A, suministrada a
grane

Al anbre de atar.

Acero corrugado B-500 S

I"Alfas del Pi, octubre de 2017
I ngeni ero Técnico de Qobras Publi cag,
col egi ado 15. 846

D. José Antonio Rivera Page

153, 830

8,870

6, 090
10, 880
1, 300
0, 360
0, 330
0, 140

3,930

438, 940

198, 590

38, 940

19,410

55, 300

53, 160
0, 590
0, 520

1,000 u

2,000 u

2,000 u
1,000 u
1,000 u
1,000 u
1,000 u
100, 000 u

4,000 u

1,000 u

4,000 u

1,000 u

4,000 u

1,312 nB

315, 084 n8
0, 860 Kg
82, 560 Kg

I nporte total:

153, 83

17,74

12,18
10, 88
1,30
0, 36
0, 33
14, 00

15,72

438, 94

794, 36

38,94

77,64

72,55

16. 749, 87
0,51
42,93

161. 037,71
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onsultoria técnica s.l. Anejo n24: justificacidn de precios

2.5. Precios auxiliares

Los precios auxiliares son elementos complejos que intervienen en la composicién de los
distintos precios y que no constituyen una unidad de obra. Estdn compuestos por diferentes
elementos simples de los enumerados anteriormente, pero no estan afectados por los costes
indirectos, ya que, al conceptuarse estos de forma porcentual en las unidades de obra, se les
aplicara en aquellas en las que intervenga, evitando asi la doble aplicacién de estos conceptos.

2.6. Precios descompuestos

Tomando como costes basicos los definidos en los apartados correspondientes, para la mano
de obra, materiales y maquinaria, asi como los precios auxiliares y tomando como coeficiente
de costes indirectos el 6 %, deducido segun se calcula en el apartado siguiente, se justifican en
los listados que se adjuntan a continuacién los precios de las unidades de obra a emplear en
los Presupuestos del presente Proyecto.

Esta es la justificacion de los Cuadros de Precios n2 1 y n2 2, que son los Unicos que tienen
caracter contractual, por lo que la descomposicidn que se indica a continuacién sélo tiene una
funcionalidad de célculo, no siendo vinculante a ningun efecto.

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 4



Cuadro de precios auxiliares

N° Designacion Importe
(euros)
1 |nB de Horm gén de 150 kg/ nB, con una proporci én en vol unen
1:4:8, con cenento portland con caliza CEMII/B-L 32,5 Ry
arido de piedra calcarea de tamafio maxi no 20 nm el aborado en
obra con horm gonera de 250 |
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A0150000 h Peon especialista 14, 600 0, 900 13, 14
IYNAAA % Despeses auxiliars 13, 140 1, 000 0,13
B0111000 n8 Agua 1,110 0, 180 0, 20
B0311010 t Arena piedra cal c. p/ horns. 18,120 0, 650 11,78
B0331Q1L0 t Grava piedra cal c. 20nm p/ hor ns. 16, 710 1, 550 25, 90
B0512401 t Cenento pértland+caliza CEMII/ ... 105, 750 0, 150 15, 86
C1705700 h Hor mi gonera 250l 2,870 0, 450 1,29
I nporte: 68, 300
2 |[nmB de Horm gon de 200 kg/nB, con una proporci 6n en vol unen
1:3:6, con cenmento portland con caliza CEMII/B-L 32,5 Ry
arido de piedra calcarea de tamafio maxi no 20 nm el aborado en
obra con horm gonera de 165 |
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A0150000 h Peon especialista 14, 600 1, 100 16, 06
IYNAAA % Despeses auxiliars 16, 060 1, 000 0,16
B0111000 n8 Agua 1,110 0, 180 0, 20
B0311010 t Arena piedra cal c. p/horns. 18,120 0, 650 11,78
B0331Q10 t Grava piedra cal c. 20nm p/ hor ns. 16, 710 1, 550 25, 90
B0512401 t Cenento portland+caliza CEMI1/ ... 105, 750 0, 200 21,15
C1705600 h Hor mi gonera 165I 1,770 0, 600 1, 06
I mporte: 76, 310
3 |nB de Mortero de cemento portland con caliza CEMII/B-L y
arena de piedra granitica con 250 kg/ n8 de cenento, con una
proporci 6n en volunen 1:6 y 5 Nmm® de resistencia a
conpresi 6n, el aborado en obra con horm gonera de 165 |
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A0150000 h Peon especialista 14, 600 1, 000 14, 60
IYNAAA % Despeses auxiliars 14, 600 1, 000 0,15
B0111000 n8 Agua 1,110 0, 200 0,22
B0312020 t Arena piedra granit.p/norte. 20, 370 1, 630 33,20
B0512401 t Cenento pértland+caliza CEMII/ ... 105, 750 0, 250 26, 44
C1705600 h Hor mi gonera 165I 1,770 0, 700 1,24
I nporte: 75, 850
4 |nB de Mortero m xto de cenmento po6rtland con caliza CEM
I1/B-L, cal y arena de piedra granitica con 200 kg/n8 de
cemento, con una proporcién en volunen 1:2:10 y 2,5 NNm®2 de
resistencia a conpresi 6n, el aborado en obra con horm gonera
de 165 |
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A0150000 h Peon especialista 14, 600 1, 050 15, 33
IYNAAA % Despeses auxiliars 15, 330 1, 000 0,15
B0111000 n8 Agua 1,110 0, 200 0,22
B0312020 t Arena piedra granit.p/norte. 20, 370 1, 530 31, 17
B0512401 t Cenento portland+caliza CEMI1/ ... 105, 750 0, 200 21,15
B0532310 kg Cal aér. CL 90 0, 090 400, 000 36, 00
C1705600 h Hor mi gonera 165I 1,770 0,725 1,28
I nporte: 105, 300
Construcci 6n de glorieta en Cani La Mar intersecci6n c/ Benidorm- Alfaz Pagi na 8




Cuadro de precios auxiliares

N° Designacion Importe
(euros)
5 |[(mB de Mortero mixto de cenento po6rtland con caliza CEM
I1/B-L, cal y arena de piedra granitica con 380 kg/nB de
cemento, con una proporci 6n en volunen 1:0,5:4 y 10 Nm®2 de
resistencia a conpresi 6n, el aborado en obra con hormni gonera
de 165 |
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A0150000 h Pedn especialista 14, 600 1, 050 15, 33
IYNAAA % Despeses auxiliars 15, 330 1, 000 0,15
B0111000 s Agua 1, 110 0, 200 0, 22
B0312020 t Arena piedra granit.p/norte. 20, 370 1, 380 28,11
B0512401 t Cenento pértland+caliza CEMII/ ... 105, 750 0, 380 40, 19
B0532310 kg Cal aér. CL 90 0, 090 190, 000 17,10
C1705600 h Hor mi gonera 165I 1,770 0,725 1,28
I mporte: 102, 380
6 ([t de Riego de inprimaci 6n con enul si6n bitum nosa cati éni ca
ECL-1
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A012N000 h Oicial la de obra publica 15, 670 0, 200 3,13
A0140000 h Pedn 14, 310 2,000 28, 62
IYNAAA % Despeses auxiliars 31, 750 1, 500 0, 48
B0552620 kg Enul . bi tum cati 6nica ECL-1 0,350 1.000, 000 350, 00
C1702D00 h Cami 6n cisterna p/riego asf. 28, 420 0, 700 19, 89
| nporte: 402, 120
7 |t de Riego de adherencia con enulsién bitum nosa catio6nica
ECR- 1
Codi go ud Descri pci 6n Preci o Cant i dad
A012N000 h Oicial la de obra publica 15, 670 0, 200 3,13
A0140000 h Pedn 14, 310 2,000 28, 62
IYNAAA % Despeses auxiliars 31, 750 1, 500 0, 48
B0552420 kg Enul . bi tum cati 6nica ECR- 1 0,310 1.000, 000 310, 00
C1702D00 h Cami 6n cisterna p/riego asf. 28, 420 0, 700 19, 89
C170E000 h Bar r edor a aut opr opul sada 41, 200 0, 300 12, 36
I mporte: 374, 480
|"Alfas del Pi, octubre de 2017
I ngeni ero Técnico de Qohras Publi cas,
col egi ado 15. 846
D. José Antonio Rivera Page
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Anejo de justificacion de precios

N° Cddigo Ud Descripcion Total

1 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO Y TRABAJOS P...

1.1 DEMOLICIONES Y DERRIBOS

1.1.1 M9Z1U010 m Corte de pavimentos de cualquier tipo con disco de diamante
A0150000 0,100 h Pebn especialista 14,600 1,46
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 1,460 0,04
C170H000 0,100 h Maquina cortajuntas 10,610 1,06
3,000 % Costes indirectos 2,560 0,08
Precio total por m ... 2,64
1.1.2 G2194XB5 m2 Demolicién de pavimento de mezcla bituminosa, de hasta 10 cm de espesor

y hasta 2 m de ancho con retroexcavadora con martillo rompedor y carga
sobre camion

C1105A00 0,055 h Retroexcavadora con martillo rompedor 68,310 3,76
C1315020 0,009 h Retroexcavadora mediana 60,380 0,54
3,000 % Costes indirectos 4,300 0,13
Precio total por m2 ... 4,43
1.1.3 M219UF42 m2 Fresado mecanico de pavimentos asfélticos por cm de espesor, con un

espesor de 0 a 4 cm en los encajes laterles y finales, en obras de
reposicion del asfalto, con fresadora de carga automatica, cortes en
entregas de tapas y rejas con compresor, carga de escombros sobre
camién y barrido y limpieza de la superficie fresada

A012N000 0,005 h Oficial 1a de obra publica 15,670 0,08
A0140000 0,010 h Pedn 14,310 0,14
C1101200 0,001 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 0,02
C110Vv025 0,004 h Fresadora de carga automatica 119,400 0,48
C170E000 0,005 h Barredora autopropulsada 41,200 0,21
3,000 % Costes indirectos 0,930 0,03

Precio total por m2 ... 0,96

1.1.4 M219UFA3 m2 Fresado mecanico de pavimentos asfalticos por cada cm de grosor, con un

grosor de 6 a 10 cm y en encajes aislados, con fresadora de carga
automatica y cortes y entregas tapas y rejas con compresor, carga de
escombros sobre camion y barrido y limpieza de la superficie fresada

A012N000 0,008 h Oficial 1a de obra publica 15,670 0,13
A0140000 0,016 h Pedn 14,310 0,23
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 0,360 0,01
C1101200 0,008 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 0,13
C110Vv025 0,008 h Fresadora de carga automatica 119,400 0,96
C170E000 0,008 h Barredora autopropulsada 41,200 0,33
3,000 % Costes indirectos 1,790 0,05

Precio total por m2 ... 1,84

1.1.5 G2194JB5 m2 Demolicién de pavimento de losetas colocadas sobre hormigén, de hasta

10 cm de espesor y hasta 2 m de ancho con retroexcavadora con martillo
rompedor y carga sobre camion

C1105A00 0,066 h Retroexcavadora con martillo rompedor 68,310 4,51
C1315020 0,016 h Retroexcavadora mediana 60,380 0,97
3,000 % Costes indirectos 5,480 0,16

Precio total por m2 ... 5,64
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Anejo de justificacion de precios

N° Cddigo Ud Descripcion Total

1.1.6 G21B1501 m Desmontaje de barrera de seguridad flexible y demolicién de anclajes con
base de hormigén y situados cada 4 m, con medios mecanicos y carga
sobre camién

A0121000 0,050 h Oficial 1a 15,670 0,78
A0125000 0,150 h Oficial 1a soldador 15,930 2,39
A0140000 0,210 h Pedn 14,310 3,01
A0150000 0,040 h Pebn especialista 14,600 0,58
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,760 0,10
C1101200 0,020 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 0,33
C1315030 0,010 h Retroexcavadora grande 108,680 1,09
C200S000 0,150 h Equipo corte oxiacetilénico 5,650 0,85
3,000 % Costes indirectos 9,130 0,27

Precio total por m ..o 9,40

1.1.7 G21D6QPA m Demolicion de cuneta trapezoidal de hormigén de hasta 100 cm de ancho,

con paredes de 10 cm de espesor, con compresor de dos martillos
neumaticos y carga sobre camién

A0150000 0,130 h Pebn especialista 14,600 1,90
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,900 0,03
C1101200 0,066 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 1,09
C1311120 0,055 h Pala cargadora s/,mediana,s/,neumaticos ... 56,030 3,08
3,000 % Costes indirectos 6,100 0,18
Precio total por m ..o 6,28
1.1.8 G21HU002 u Desmontaje, carga y transporte a almacén o lugar de nueva colocacion de

baculo o columna de alumbrado existente, de qualquier tipo, incluyendo
desmontaje de todos los elementos y desconexiones, incluida demoliciéon
de cimentacion, carga de material

A0121000 0,500 h Oficial 1a 15,670 7,84
A0150000 1,000 h Pedn especialista 14,600 14,60
C1105A00 0,150 h Retroexcavadora con martillo rompedor 68,310 10,25
C1315020 0,100 h Retroexcavadora mediana 60,380 6,04
C1503500 0,150 h Camion gria 5t 35,620 5,34
C1504S00 0,100 h Camion cesta h=10-19m 39,430 3,94
C200S000 0,500 h Equipo corte oxiacetilénico 5,650 2,83
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 22,440 0,34
3,000 % Costes indirectos 51,180 1,54

Precio total POr U ......cceeviviiiiiiiieceeeeee 52,72

1.2 MOVIMIENTOS DE TIERRAS

1.2.1 G22D1011 m2 Desbroce del terreno de menos de 0,6 m, con medios mecanicos y carga
mecanica sobre camion

C1315020 0,015 h Retroexcavadora mediana 60,380 0,91
3,000 % Costes indirectos 0,910 0,03
Precio total por m2 ... 0,94
1.2.2 G22B1101 m2  Escarificaciéon y compactacion del terreno natural hasta 30 cm de

profundidad, con medios mecéanicos

C13112A0 0,010 h Pala cargadora s/,orugas 212kW,+escarif... 69,210 0,69
C1335080 0,030 h Rodillo vibratorio autopropulsado,8-10t 50,440 1,51
3,000 % Costes indirectos 2,200 0,07
Precio total por m2 ......ccccviiiiiiiince 2,27
1.2.3 G2212101 m3 Excavacién en zona de desmonte, de terreno compacto, con medios

mecanicos y carga sobre camién

A0140000 0,010 h Pedn 14,310 0,14
C1311270 0,030 h Pala cargadora s/,mediana,s/,orugas 119... 78,440 2,35
3,000 % Costes indirectos 2,490 0,07

Precio total por m3 ...t 2,56
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Anejo de justificacion de precios

N° Cddigo Ud Descripcion Total
1.2.4 G2262111 m3 Extendido y compactacién de suelo adecuado de la obra, en tongadas de
25 cm de grueso, como maximo, con compactaciéon del 95 % PM, utilizando
rodillo vibratorio autopropulsado, y humedeciendo
B0111000 0,050 m3  Agua 1,110 0,06
C1311120 0,020 h Pala cargadora s/,mediana,s/,neumaticos ... 56,030 1,12
C1331200 0,010 h Motoniveladora mediana 62,960 0,63
C13350C0 0,020 h Rodillo vibratorio autopropulsado,12-14t 66,200 1,32
C1502D00 0,010 h Camion cisterna 6m3 41,380 0,41
3,000 % Costes indirectos 3,540 0,11
Precio total por m3 ... 3,65
1.2.5 G2263211 m3 Extendido y compactaciéon de suelo seleccionado de la obra, en tongadas
de 50 cm de grueso, como maximo, con compactacién del 95 % PM,
utilizando rodillo vibratorio autopropulsado, y humedeciendo
B0111000 0,050 m3  Agua 1,110 0,06
C1311120 0,014 h Pala cargadora s/,mediana,s/,neumaticos ... 56,030 0,78
C1331200 0,007 h Motoniveladora mediana 62,960 0,44
C13350C0 0,014 h Rodillo vibratorio autopropulsado,12-14t 66,200 0,93
C1502D00 0,007 h Camion cisterna 6m3 41,380 0,29
3,000 % Costes indirectos 2,500 0,08
Precio total por m3 ...t 2,58
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
2 PAVIMENTACION
2.1 CALZADAS
2.1.1 G931201L m3 Base de zahorra artificial colocada con motoniveladora y compactado del
material al 100% del PM
A0140000 0,044 h Pedn 14,310 0,63
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 0,630 0,01
B0111000 0,050 m3  Agua 1,110 0,06
B0372000 1,200 m3  Zahorras art. 20,480 24,58
C1331200 0,017 h Motoniveladora mediana 62,960 1,07
C13350A0 0,025 h Rodillo vibratorio autopropulsado,10-12t 59,140 1,48
C1502E00 0,005 h Camion cisterna 8m3 42,600 0,21
3,000 % Costes indirectos 28,040 0,84
Precio total por m3 ... 28,88
2.1.2 G9J1U340 m2 Riego de imprimacion con emulsién bituminosa catidnica ECL-1, con una
dotacién de 1,2 kg/m2
G9J12F00 0,001 t Riego de imprim. c/emul.bitum.catiénica ... 402,120 0,40
3,000 % Costes indirectos 0,400 0,01
Precio total por m2 ... 0,41
2.1.3 G9H1J520 t Pavimento de mezcla bituminosa continua en caliente de composicién
gruesa AC 22 base B50/70 G (G20), con arido calcareo y betun asfaltico de
penetracion, extendiday compactada
A012N000 0,016 h Oficial 1a de obra publica 15,670 0,25
A0140000 0,072 h Pedn 14,310 1,03
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,280 0,02
B9H1J520 1,000 t Mezcla bitum.cont.caliente AC 22 base B... 47,860 47,86
C13350C0 0,010 h Rodillo vibratorio autopropulsado,12-14t 66,200 0,66
C1709B00 0,008 h Extendedora p/pavimento mezcla bitum. 53,990 0,43
C170D0A0 0,010 h Rodillo vibratorio autopropulsado neumatico 60,520 0,61
3,000 % Costes indirectos 50,860 1,53
Precio total port .....cccceviiiiiiieiieceeeeeen 52,39
2.1.4 G9J1U060 m2 Riego de adherencia con emulsion bituminosa catiénica ECR-1, con una
dotacioén de 0,8 kg/m2, incluso barrido
G9J13R00 0,001 t Riego de adher. c/emul.bitum.cationica E... 374,480 0,37
3,000 % Costes indirectos 0,370 0,01
Precio total por m2 ... 0,38
2.1.5 G9H17520 t Pavimento de mezcla bituminosa continua en caliente de composicién
semidensa AC 16 surf B50/70 S (S12), con arido calcareo y betun asfaltico
de penetracion, extendida y compactada
A012N000 0,016 h Oficial 1a de obra publica 15,670 0,25
A0140000 0,072 h Pedn 14,310 1,03
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,280 0,02
B9H17520 1,000 t Mezcla bitum.cont.caliente AC 16 surf B5... 53,920 53,92
C13350C0 0,010 h Rodillo vibratorio autopropulsado,12-14t 66,200 0,66
C1709B00 0,008 h Extendedora p/pavimento mezcla bitum. 53,990 0,43
C170D0A0 0,010 h Rodillo vibratorio autopropulsado neumatico 60,520 0,61
3,000 % Costes indirectos 56,920 1,71
Precio total port ..o 58,63
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
2.1.6 MORHU120x m2 Formacién de reductor de velocidad tipo cojin de 6 m2 de superficie y de
7cm de espesor, de pavimento asfaltico con aglomerado en caliente AC16
Surf B50/70 D, sin afectacion de la base.
A012N000 0,400 h Oficial 1a de obra publica 15,670 6,27
A0150000 0,400 h Pedn especialista 14,600 5,84
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 12,110 0,30
B0552420 1,000 kg Emul.bitum.catiénica ECR-1 0,310 0,31
B9H12510 0,240 t Mezcla bitum.cont.caliente AC 16 surf B5... 51,240 12,30
C133A030 0,400 h Pison vibrante,ddplex,1300 kg 12,190 4,88
3,000 % Costes indirectos 29,900 0,90
Precio total por m2 ......ccccviiiiiiiince 30,80
2.1.7 G899U010 m2 Pintado sobre pavimentos de hormigébn para endurecimiento de la
superficie y efecto antipolvo, mediante impregnacién bicomponente de
resina epoxi al agua y endurecedor aminico, con una dotacion de 0,4 kg/m2
en dos manos, incluso limpieza de la superficie
A012N000 0,115 h Oficial 1a de obra publica 15,670 1,80
A0140000 0,150 h Pebdn 14,310 2,15
B8ZAU060 0,440 kg Impimacién epoxi al agua y endurecedor a... 9,110 4,01
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 3,950 0,06
3,000 % Costes indirectos 8,020 0,24
Precio total por m2 ... 8,26
2.2 ACERAS
2.2.1 G931201L m3 Base de zahorra artificial colocada con motoniveladora y compactado del
material al 100% del PM
A0140000 0,044 h Pedn 14,310 0,63
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 0,630 0,01
B0111000 0,050 m3  Agua 1,110 0,06
B0372000 1,200 m3  Zahorras art. 20,480 24,58
C1331200 0,017 h Motoniveladora mediana 62,960 1,07
C13350A0 0,025 h Rodillo vibratorio autopropulsado,10-12t 59,140 1,48
C1502E00 0,005 h Camion cisterna 8m3 42,600 0,21
3,000 % Costes indirectos 28,040 0,84
Precio total por m3 ... 28,88
2.2.2 G9365H11 m3 Base de hormigén HM-20/B/20/l, de consistencia blanda y tamafio maximo
del arido 20 mm, vertido desde camién con extendido y vibrado manual,
con acabado maestreado
A012N000 0,150 h Oficial 1a de obra publica 15,670 2,35
A0140000 0,450 h Peodn 14,310 6,44
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 8,790 0,13
B064300B 1,050 m3  Hormigén HM-20/B/20/I,>= 200kg/m3 ce... 64,560 67,79
C2005000 0,150 h Reglén vibratorio 4,860 0,73
3,000 % Costes indirectos 77,440 2,32
Precio total por m3 ... 79,76
2.2.3 G965A5D9 m Bordillo recto de piezas de hormigon, doble capa, con seccién normalizada
de calzada C2 de 30x22 cm, de clase climatica B, clase resistente a la
abrasion H y clase resistente a flexiéon T (R-5 MPa), segiin UNE-EN 1340,
colocado sobre base de hormigén HM-20/P/40/1 de 20 a 25 cm de altura, y
rejuntado con mortero M-5
A012N000 0,247 h Oficial 1a de obra publica 15,670 3,87
A0140000 0,525 h Peodn 14,310 7,51
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 11,380 0,17
B064500C 0,090 m3  Hormigdén HM-20/P/40/1,>= 200kg/m3 ce... 62,920 5,66
B0710250 0,004 t Mort.albafileria M5,granel,(G) UNE-EN 9... 39,310 0,16
B965A5D0 1,050 m Bordillo recto, DC, C2 (30x22cm), B, H, T... 8,540 8,97
3,000 % Costes indirectos 26,340 0,79
Precio total por m ..o 27,13
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
2.2.4 G96513C5 m Bordillo recto de piezas de hormigén, monocapa, con seccion normalizada
peatonal A3 de 20x8 cm, de clase climatica B, clase resistente a la abrasion
Hy clase resistente a flexiéon S (R-3,5 MPa), segun UNE-EN 1340, colocado
sobre base de hormigén HM-20/P/40/1 de 10 a 20 cm de altura, y rejuntado
con mortero M-5
A012N000 0,219 h Oficial 1a de obra publica 15,670 3,43
A0140000 0,443 h Peodn 14,310 6,34
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 9,770 0,15
B064500C 0,044 m3 Hormigén HM-20/P/40/1,>= 200kg/m3 ce... 62,920 2,77
B0710250 0,002 t Mort.albafileria M5,granel,(G) UNE-EN 9... 39,310 0,08
B96513C0 1,050 m Bordillo recto, MC, A3 (20x8cm), B, H, S(... 4,230 4,44
3,000 % Costes indirectos 17,210 0,52
Precio total por m ..o 17,73
2.2.5G9C11424 m2 Pavimento de terrazo liso de grano pequefio, de 40x40 cm, precio alto,
colocado a pique de maceta con mortero de cemento 1:6, elaborado en
obra con hormigonera de 165 |, sobre capa de arena de 2 cm de espesor,
para uso exterior
A0127000 0,220 h Oficial 1a colocador 15,670 3,45
A0137000 0,110 h Ayudante colocador 14,700 1,62
A0140000 0,050 h Pebdn 14,310 0,72
B0312400 0,035t Arena piedra granit. 0-5 mm 19,840 0,69
B9C11424 1,040 m2  Terrazo liso grano pequefio 40x40x40x40... 14,030 14,59
B9CZ2000 1,605 kg Lechada color 0,850 1,36
D0701641 0,021 m3  Mortero cemento pdrtland+caliza CEM II/... 75,850 1,59
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 5,790 0,09
3,000 % Costes indirectos 24,110 0,72
Precio total por m2 ... 24,83
2.2.6 GO9E1S01H m2 Pavimento de loseta para paso de peatones de color con tacos de 20x20x4
cm, sobre soporte de 3 cm de arena, colocado a pique de maceta con
mortero mixto 1:2:10, elaborado en obra con hormigonera de 165 | y
lechada de color con cemento blanco de albaiiileria
A012N000 0,570 h Oficial 1a de obra publica 15,670 8,93
A0140000 0,447 h Pedn 14,310 6,40
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 15,330 0,23
B0312500 0,047 t Arena piedra granit. 0-3,5 mm 19,940 0,94
BO51E201 0,003 t Cemento blanco albafiileria BL 22,5X,sacos 160,160 0,48
B0818120 0,249 kg Colorante en polvo p/horm. 3,080 0,77
BO9E1S000 1,020 m2  Loseta color+tacos 20x20x4cm,p/paso peat. 10,820 11,04
D070A4D1 0,032 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 105,300 3,37
3,000 % Costes indirectos 32,160 0,96
Precio total por m2 ... 33,12
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3 SENALIZACION Y BALIZAMIENTO
3.1 SENALIZACION HORIZONTAL
3.1.1 GBA1U311 m Pintado de banda de 10 cm de ancho sobre pavimento, con pintura
termoplastica en caliente y reflectante con microesferas de vidrio,
incluyendo el premarcaje.
A0121000 0,005 h Oficial 1a 15,670 0,08
A0150000 0,004 h Pedn especialista 14,600 0,06
BBA12000 0,300 kg Pintura n/reflectante p/sefial. 5,750 1,73
BBA1M00O 0,060 kg Microesferes vidre 3,770 0,23
C1B0OUV10 0,001 h Maquina para pintar marcas viales, con pi... 37,390 0,04
C1B0OUV20 0,001 h Equipo de camioén de 13t con calderas p... 33,980 0,03
3,000 % Costes indirectos 2,170 0,07
Precio total por m ... 2,24
3.1.2 GBA1U331 m Pintado de banda de 20 cm de ancho sobre pavimento, con pintura
termoplastica en caliente y reflectante con microesferas de vidrio,
incluyendo el premarcaje.
A0121000 0,005 h Oficial 1a 15,670 0,08
A0150000 0,004 h Pedn especialista 14,600 0,06
BBA12000 0,600 kg Pintura n/reflectante p/sefial. 5,750 3,45
BBA1MO000 0,120 kg Microesferes vidre 3,770 0,45
C1B0OUV10 0,001 h Maquina para pintar marcas viales, con pi... 37,390 0,04
C1B0OUV20 0,001 h Equipo de camioén de 13t con calderas p... 33,980 0,03
3,000 % Costes indirectos 4,110 0,12
Precio total por m ..ot 4,23
3.1.3 GBA31110 m2 Pintado sobre pavimento de bandas superficiales, con pintura reflectante y
microesferas de vidrio, con maquina de accionamiento manual
A0121000 0,070 h Oficial 1a 15,670 1,10
A0140000 0,035 h Pedn 14,310 0,50
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,600 0,02
BBA11000 0,500 kg Pintura reflectante p/sefial. 7,780 3,89
BBA1M000O 0,250 kg Microesferes vidre 3,770 0,94
C1B02B00 0,035 h Maquina p/pintar banda vial accionamient... 29,370 1,03
3,000 % Costes indirectos 7,480 0,22
Precio total por m2 ... 7,70
3.1.4 GBA1U351 m Pintado de banda de 40 cm de ancho sobre pavimento, con pintura
termoplastica en caliente y reflectante con microesferas de vidrio,
incluyendo el premarcaje.
A0121000 0,010 h Oficial 1a 15,670 0,16
A0150000 0,007 h Pebn especialista 14,600 0,10
BBA12000 1,200 kg Pintura n/reflectante p/sefial. 5,750 6,90
BBA1M00O 0,240 kg Microesferes vidre 3,770 0,90
C1B0OUV10 0,003 h Maquina para pintar marcas viales, con pi... 37,390 0,11
C1B0OUV20 0,003 h Equipo de camioén de 13t con calderas p... 33,980 0,10
3,000 % Costes indirectos 8,270 0,25
Precio total por m ... 8,52
3.2 SENALIZACION VERTICAL Y BALIZAMIENTO
3.2.1 GBBZ1220 m Soporte rectangular de tubo de acero galvanizado de 100x50x3 mm,
colocado en tierra hormigonado
A0122000 0,050 h Oficial 1a albafiil 15,670 0,78
A0140000 0,100 h Pedn 14,310 1,43
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,210 0,03
BBMZ1C20 1,000 m Soporte,tubo acero galv.100x50x3mm,p/s... 29,320 29,32
D060M022 0,029 m3  Hormigén 150kg/m3,1:4:8,cemento portla... 68,300 1,98
3,000 % Costes indirectos 33,540 1,01
Precio total por m ..o 34,55
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3.2.2 GBBZ1120 m Soporte rectangular de tubo de acero galvanizado de 80x40x2 mm,
colocado en tierra hormigonado
A0122000 0,050 h Oficial 1a albaiil 15,670 0,78
A0140000 0,100 h Pedn 14,310 1,43
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,210 0,03
BBMZ1B20 1,000 m Soporte,tubo acero galv.80x40x2mm,p/se... 13,520 13,52
D060M022 0,029 m3  Hormigén 150kg/m3,1:4:8,cemento portla... 68,300 1,98
3,000 % Costes indirectos 17,740 0,53
Precio total por m .....ccccocevinciicnice 18,27
3.2.3GBB11121 u Placa con lamina reflectante de nivel 1 de intensidad, triangular, de 90 cm
de lado, para sefiales de trafico, fijada mecanicamente
A0140000 0,800 h Pedn 14,310 11,45
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 11,450 0,17
BBM11202 1,000 u Placa triangular,90cm lam.reflect.nivel 1 ... 69,460 69,46
3,000 % Costes indirectos 81,080 2,43
Precio total por u ......ccccocevvinciicniiice 83,51
3.2.4 GBB11251 u Placa con lamina reflectante de nivel 1 de intensidad, circular de 60 cm de
diametro, para sefiales de tréfico, fijada mecanicamente
A0140000 0,800 h Pedn 14,310 11,45
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 11,450 0,17
BBM12602 1,000 u Placa circular,D=60cm lam.reflect.nivel 1 ... 46,400 46,40
3,000 % Costes indirectos 58,020 1,74
Precio total por U ......ccccoceveiniciicniiiecies 59,76
3.2.5 GBB1U130 u Placa reflectante de intensidad normal rectangular de 120x60 cm, para
sefiales de trafico, fijada mecanicamente
A0140000 0,800 h Pedn 14,310 11,45
BBM1U130 1,000 u Placa informativa,120x60cm reflectante in... 176,520 176,52
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 11,450 0,17
3,000 % Costes indirectos 188,140 5,64
Precio total por U ......ccccoceveiniciicniiiicies 193,78
3.2.6 GBB2U719 u HI nivel 115x175 cm, para sefiales de trafico de indicaciones generales
(S-1/S-24), carriles (S-50/S-52) y servicios (S-100/S-122), con revestimiento
reflectante HI nivel Il, incluido elementos de fijacién para soporte, sin incluir
soporte, totalmente colocada
A0140000 1,000 h Pedn 14,310 14,31
BBM1U819 1,000 u Placa de 125x175 cm, reflectancia nivel Il 357,400 357,40
BBMZU045 2,000 u Elementos de fijacion para soporte de sefi... 4,720 9,44
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 14,310 0,21
3,000 % Costes indirectos 381,360 11,44
Precio total por U ......ccccoceveiniciicniiiecies 392,80
3.2.7 GBB21861 u Placa con lamina reflectante de nivel 1 de intensidad rectangular de 45x195
cm, para sefiales de trafico, fijada mecanicamente
A0140000 1,143 h Pebdn 14,310 16,36
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 16,360 0,25
BBM1BES2 1,000 u Placa orientacion o situacion,45x195cm la... 222,990 222,99
3,000 % Costes indirectos 239,600 7,19
Precio total por U ......ccccoeveviniciicniiecies 246,79
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3.2.8 GBC1U172 u Hito delineador de isleta de 75 cm, reflectante de alta intensidad, en dos
colores, de material plastico resistente a impactos, fijado al pavimento con

pasador

A0140000 0,200 h Pedn 14,310 2,86

%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,860 0,04

BBC2U171 1,000 u Hito delineador isleta 75 cm 51,720 51,72

3,000 % Costes indirectos 54,620 1,64

Precio total POr U ......cccceeiiviiiiiiiieccceeee 56,26
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4 DRENAJE
4.1 GD5JU130 u Caja para imbornal de 70x30x85 cm con paredes de 15 cm de espesor de
hormigén HM-20/P/20/1, sobre solera de 15 cm de hormigén H-125, incluso
marco y tapa de fundicién gris de 780x380x40 mm y 45 kg de peso
A012N000 1,010 h Oficial 1a de obra publica 15,670 15,83
A0140000 1,010 h Pedn 14,310 14,45
B064300C 0,464 m3  Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 29,96
BODF6F0A 1,000 u Molde metalico p/encof.caj.imborn. 70x30... 1,290 1,29
BODZA000 0,560 | Desencofrante 2,510 1,41
BD5ZBJCO 1,000 u Reja fija p/imborn.,fund.gris 780x380x40... 68,160 68,16
D070A4D1 0,020 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 105,300 2,11
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 30,280 0,45
3,000 % Costes indirectos 133,660 4,01
Precio total POr U ......ccceeiviiiiiiiicccc e 137,67
4.2 GD7FU060 m Tuberia de PVC-U de pared maciza para saneamiento sin presion, de DN
200 mm y de SN 4 (4 kN/m2) de rigidez anular, segin norma UNE-EN 1401-1,
incluso parte proporcional de uniones y piezas especiales, colocada en
fondo de zanjay probada
A0121000 0,082 h Oficial 1a 15,670 1,28
A0140000 0,164 h Pebdn 14,310 2,35
BD7FU060 1,050 m Tubo PVC-U pared maciza,saneam.s/pre... 6,280 6,59
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 3,630 0,05
3,000 % Costes indirectos 10,270 0,31
Precio total por m ..o 10,58
4.3 GD7FU090 m Tuberia de PVC-U de pared maciza para saneamiento sin presion, de DN
400 mm y de SN 4 (4 kN/m2) de rigidez anular, segin norma UNE-EN 1401-1,
incluso parte proporcional de uniones y piezas especiales, colocada en
fondo de zanjay probada
A0121000 0,130 h Oficial 1a 15,670 2,04
A0140000 0,260 h Pedn 14,310 3,72
BD7FU090 1,050 m Tubo PVC-U pared maciza,saneam.s/pre... 24,790 26,03
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 5,760 0,09
3,000 % Costes indirectos 31,880 0,96
Precio total por m ... 32,84
4.4 GDB27429 u Solera con media cafia de hormigén HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor
minimo y de planta 1x1 m para tubo de diametro 40 cm
A012N000 0,234 h Oficial 1a de obra publica 15,670 3,67
A0140000 0,234 h Pedn 14,310 3,35
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 7,020 0,11
B064300C 0,330 m3  Hormigdén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 21,30
3,000 % Costes indirectos 28,430 0,85
Precio total POr U ......cceeviviiiiiiiieceeeeee 29,28
4.5 GDD1U060 m Pared para pozo circular de didametro 100 cm de anillos prefabricados de
hormigén, de 100 cm de diametro interior y de 50 cm de altura, con junta
machiembrada, colocados sobre otros anillos o sobre cubetas de base,
incluso sellado de juntas y recibido de pates con mortero mixto 1:2:10,
elaborado en la obra con hormigonera de 165 |
A012N000 0,500 h Oficial 1a de obra publica 15,670 7,84
A0140000 0,500 h Pedn 14,310 7,16
BDD1U060 2,000 u Anillo hor.pref.100x50 cm,mh,p/pozo 31,020 62,04
BDDZ51A0 3,000 u Pate p/pozo reg.acero galv.,300x300x300... 4,270 12,81
C1503000 0,166 h Camion graa 46,000 7,64
D070A4D1 0,007 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 105,300 0,74
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 15,000 0,23
3,000 % Costes indirectos 98,460 2,95
Precio total por m ..o 101,41
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4.6 GDD1U080 u Brocal para pozo formado por un cono asimétrico de hormigén
prefabricado de dimensiones 100x60x60 cm, con junta machihembrada,
colocado sobre anillo de pozo de registro, incluso sellado de juntas y
recibido de pates con mortero mixto 1:2:10, elaborado en la obra con
hormigdénera de 165 |
A012N000 0,550 h Oficial 1a de obra publica 15,670 8,62
A0140000 0,550 h Peodn 14,310 7,87
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 16,490 0,25
BDD1U080 1,000 u Cono hor.pref.100x60x60 cm,mhp/pozo 42,480 42,48
BDDZ51A0 2,000 u Pate p/pozo reg.acero galv.,300x300x300... 4,270 8,54
C1503000 0,110 h Camion graa 46,000 5,06
D070A4D1 0,005 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 105,300 0,53
3,000 % Costes indirectos 73,350 2,20
Precio total por U ......ccccccoveviiniiiicnicnc e, 75,55
4.7 GDDZ3174 u Marco y tapa para pozo de registro de fundicion gris, de D=70 cm y 165 kg
de peso, colocado con mortero
A012N000 0,549 h Oficial 1a de obra publica 15,670 8,60
A0140000 0,549 h Pedn 14,310 7,86
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 16,460 0,25
B0710250 0,036 t Mort.albafileria M5,granel,(G) UNE-EN 9... 39,310 1,42
BDDZ3170 1,000 u Marco+tapa p/pozo reg.,fund.gris D70cm,... 87,120 87,12
3,000 % Costes indirectos 105,250 3,16
Precio total por U ......cccccoeviiniiiicnicncee, 108,41
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5 ALUMBRADO PUBLICO
5.1 GHM11N22 u Columna de plancha de acero galvanizado, de forma troncocénica, de 10 m
de altura, coronacién sin pletina, con base pletina y puerta, segin norma
UNE-EN 40-5, colocada sobre dado de hormigén
A012HO000 0,530 h Oficial 1a electricista 16,180 8,58
A013H000 0,530 h Ayudante electricista 14,680 7,78
A0140000 0,250 h Pedn 14,310 3,58
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 19,940 0,30
B064500C 0,638 m3  Hormigén HM-20/P/40/1,>= 200kg/m3 ce... 62,920 40,14
BHM11N22 1,000 u Columna plancha ac.galv.,troncoconica,h... 438,940 438,94
BHWM1000 1,000 u P.p.accesorios p/columnas 38,940 38,94
C1503000 0,530 h Camién gria 46,000 24,38
C1504R00 0,530 h Camion cesta h=10m 38,970 20,65
3,000 % Costes indirectos 583,290 17,50
Precio total por U ... 600,79
5.2 GHQ31L54 u Proyector para exteriores con reflector de distribucion intensiva, con
lampara de vapor de sodio a alta presion de 400 W, de forma rectangular,
cerrado y montado con lira
A012HO000 0,483 h Oficial 1a electricista 16,180 7,81
A013H000 0,483 h Ayudante electricista 14,680 7,09
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 14,900 0,22
BHQ31L50 1,000 u Proyector intensivo,vap.Na pres.alta 400... 198,590 198,59
BHWQ3000 1,000 u P.p.accesorios proyectores vap.Na pres.alta 19,410 19,41
3,000 % Costes indirectos 233,120 6,99
Precio total por U ......cccccoeevieniinicnicnce 240,11
5.3 GD35U200 u Arqueta de registro de dimensiones interiores de 40x40x40 cm, realizada
con paredes de 14 cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y
enfoscado interior con mortero mixto de cemento 1:0,5:4 elaborado en obra
con hormigonera de 165 |, sobre solera de hormigén HM-20/P/20/I de 15 cm
de espesor
A012N000 0,777 h Oficial 1a de obra publica 15,670 12,18
A0140000 0,777 h Pedn 14,310 11,12
B064300C 0,064 m3  Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 4,13
BOF1D2A1 36,000 u Ladrillo perforado,290x140x100mm,p/rev... 0,230 8,28
D070A8B1 0,025 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 102,380 2,56
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 23,300 0,35
3,000 % Costes indirectos 38,620 1,16
Precio total por U ......cccccovevieniiiicnicnice 39,78
5.4 GG1116B2 u Caja general de proteccion de poliéster reforzado, de 250 A, segun
esquema unesa nimero 8 y montada superficialmente
A012H000 1,250 h Oficial 1a electricista 16,180 20,23
A013HO000 1,250 h Ayudante electricista 14,680 18,35
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 38,580 0,58
BG1116B0 1,000 u Caja gral.protec.poliést.reforz.,250A,Unes... 203,510 203,51
BGW11000 1,000 u P.p.accesorios caja gral.proteccion 10,880 10,88
3,000 % Costes indirectos 253,550 7,61
Precio total por U ......cccccovevieniiiicnicnice 261,16
5.5 GG133502 u Caja para cuadro de mando y protecciéon, de material antichoque, con
puerta, para seis médulos y montada superficialmente
A012HO000 0,100 h Oficial 1a electricista 16,180 1,62
A013H000 0,100 h Ayudante electricista 14,680 1,47
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 3,090 0,05
BG133502 1,000 u Caja mand./prot.,mat.antichoq.+puerta,6 ... 10,880 10,88
BGW13000 1,000 u P.p.accesorios caja p/cuadro mando+prot. 1,300 1,30
3,000 % Costes indirectos 15,320 0,46
Precio total por U ......cccccovevieniiiicnicnice 15,78
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5.6 GG415DJH u Interruptor automatico magnetotérmico de 40 A de intensidad nominal, tipo
PIA curva C, tetrapolar (4P), de 6000 A de poder de corte segin UNE-EN
60898 y de 10 kA de poder de corte segin UNE-EN 60947-2, de 4 modulos
DIN de 18 mm de ancho, montado en perfil DIN
A012HO000 0,230 h Oficial 1a electricista 16,180 3,72
A013H000 0,200 h Ayudante electricista 14,680 2,94
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,660 0,10
BG415DJH 1,000 u Interruptor auto.magnet.,I=40A,PIA curva... 59,690 59,69
BGW41000 1,000 u P.p.accesorios p/interr.magnetot. 0,360 0,36
3,000 % Costes indirectos 66,810 2,00
Precio total POr U ......ccceeviviiiiiiiiecccceeee 68,81
5.7 GG4252JH u Interruptor diferencial de la clase A, gama terciario, de 40 A de intensidad
nominal, tetrapolar (4P), de sensibilidad 0,03 A, de desconexién fijo
instantaneo, con botén de test incorporado y con indicador mecanico de
defecto, construido segun las especificaciones de la norma UNE-EN
61008-1, de 4 modulos DIN de 18 mm de ancho, montado en perfil DIN
A012HO000 0,500 h Oficial 1a electricista 16,180 8,09
A013H000 0,200 h Ayudante electricista 14,680 2,94
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 11,030 0,17
BG4252JH 1,000 u Interruptor dif.cl.A,gam.terc.,1=40A tetrap... 153,830 153,83
BGW42000 1,000 u P.p.accesorios p/interr.dif. 0,330 0,33
3,000 % Costes indirectos 165,360 4,96
Precio total POr U ......ccceeviviiiiiiiiecccceeee 170,32
5.8 GG22RP1K m Tubo curvable corrugado de PVC, de 160 mm de diametro nominal, aislante
y no propagador de la llama, resistencia al impacto de 15 J, resistencia a
compresién de 250 N, montado como canalizacion enterrada
A012H000 0,042 h Oficial 1a electricista 16,180 0,68
A013HO000 0,020 h Ayudante electricista 14,680 0,29
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 0,970 0,01
BG22RP10 1,020 m Tubo curvable corrugado PVC,DN=160m... 3,910 3,99
3,000 % Costes indirectos 4,970 0,15
Precio total por m ..o 5,12
5.9 GG31S506 m Conductor de cobre de designacion UNE RVFV 0,6/1 kV, tetrapolar de 4x6
mm2y colocado en tubo
A012H000 0,037 h Oficial 1a electricista 16,180 0,60
A013H000 0,037 h Ayudante electricista 14,680 0,54
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,140 0,02
BG31S500 1,000 m Conductor UNE RVFV 0,6/1 kV de 4x6mm2 2,620 2,62
3,000 % Costes indirectos 3,780 0,11
Precio total por m ... 3,89
5.10 GG380907 m Conductor de cobre desnudo, unipolar de seccion 1x35 mm2, montado en
malla de toma de tierra
A012HO000 0,200 h Oficial 1a electricista 16,180 3,24
A013H000 0,200 h Ayudante electricista 14,680 2,94
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,180 0,09
BG380900 1,020 m Conductor Cu desnudo,1x35mm2 1,290 1,32
BGY38000 1,000 u P.p.elem.especiales p/conduc.Cu desnudos 0,140 0,14
3,000 % Costes indirectos 7,730 0,23
Precio total por m ... 7,96
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5.11 GGD1122E u Pica de toma de tierra de acero, con recubrimiento de cobre de 300 um de
espesor, de 1000 mm de longitud y de 14,6 mm de diametro, clavada en el

suelo

A012H000 0,200 h Oficial 1a electricista 16,180 3,24

A013H000 0,200 h Ayudante electricista 14,680 2,94

%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,180 0,09

BGD11220 1,000 u Pica toma tierra acero,long.=1000mm,D=... 8,870 8,87

BGYD1000 1,000 u P.p.elem.especiales p/picas toma tierra 3,930 3,93

3,000 % Costes indirectos 19,070 0,57

Precio total POr U ......cccceeciviiiiiiiicecceeeee 19,64
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6 RIEGO Y JARDINERIA
6.1 GR6P5465 u Trasplante dentro de la obra de palmacea de un estipite, de 2 a 3 m de
altura de tronco, incluye repicado con retroexcavadora y medios manuales,
formacién de cepellén con medios manuales, excavacion de hoyo de
plantacién de 120x120x80 cm con retroexcavadora , plantacién con camién
grua en el nuevo lugar de ubicacion, relleno del hoyo con 50% de arena,
25% de tierra de la excavacion y 25% de compost, primer riego y carga de
las tierras sobrantes a camion. Incluye el trabajo de cortar las hojas secas y
proteger layema
A012PP0O0O 1,700 h Oficial 1a jar.esp.arboric. 29,670 50,44
A013P000 1,000 h Ayudante jardinero 21,500 21,50
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 71,940 1,80
B0111000 0,230 m3 Agua 1,110 0,26
B0315601 1,788 t Arena lavada 0.1-0.5 mm,sacos 0.8m3 70,800 126,59
BR341150 0,072 m3  Compost clase |,origen vegetal,sacos 0.8m3 55,300 3,98
C1315020 1,350 h Retroexcavadora mediana 60,380 81,51
C1501700 0,300 h Camion transp.7 t 32,300 9,69
C1502F00 0,200 h Camion cisterna 10m3 46,900 9,38
C1503000 1,200 h Camién gria 46,000 55,20
3,000 % Costes indirectos 360,350 10,81
Precio total POr U ......ccceeviviiiiiiiiecccceeee 371,16
6.2 GR66255B u Plantacion de arbusto o arbol de formato pequefio en contenedor de 10 a 25
I, excavacion de hoyo de plantacion de 50x50x40 cm con medios manuales,
en una pendiente inferior al 35 %, relleno del hoyo con tierra de la
excavacion mezclada con un 10% de compost y primer riego
A012P000 0,030 h Oficial 1a jardinero 24,220 0,73
A012P200 0,060 h Oficial 2a jardinero 22,690 1,36
A013P000 0,460 h Ayudante jardinero 21,500 9,89
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 11,980 0,18
B0111000 0,020 m3 Agua 1,110 0,02
BR341150 0,010 m3  Compost clase |,origen vegetal,sacos 0.8m3 55,300 0,55
C1501700 0,100 h Camion transp.7 t 32,300 3,23
3,000 % Costes indirectos 15,960 0,48
Precio total POr U ......cccceeiiviiiiiiiieccceeee 16,44
6.3 GR3P2111 m3 Tierra vegetal de jardineria de categoria alta, con una conductividad
eléctrica menor de 0,8 dS/m, segin NTJ 07A, suministrada a granel y
extendida con retroexcavadora mediana
A013P000 0,070 h Ayudante jardinero 21,500 1,51
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,510 0,02
BR3P2110 1,155 m3  Tierra vegetal categoria alta,conduct.eléct... 53,160 61,40
C1315020 0,070 h Retroexcavadora mediana 60,380 4,23
3,000 % Costes indirectos 67,160 2,01
Precio total por m3 ... 69,17
6.4 GRF134S0 m2 Riego de césped, pradera o planta tapizante con manguera conectada a
camién cisterna, con una aportacién minima de 10 I/m2 y con un recorrido
hasta el punto de carga no superior a 2 km
A013P000 0,004 h Ayudante jardinero 21,500 0,09
B0111000 0,010 m3 Agua 1,110 0,01
C1502E00 0,004 h Camion cisterna 8m3 42,600 0,17
3,000 % Costes indirectos 0,270 0,01
Precio total por m2 ......ccccviiiiiiiince 0,28

Construccion de glorieta en Cami La Mar interseccion ¢/ Benidorm - Alfaz

Pagina 24



Anejo de justificacion de precios

N° Cddigo Ud Descripcion Total
6.5 GFB23455 m Tubo de polietileno de designacion PE 40, de 16 mm de diametro nominal,
de 10 bar de presiéon nominal, serie SDR 7,4, UNE-EN 12201-2, conectado a
presiony colocado en el fondo de la zanja
A012M000 0,050 h Oficial 1a montador 16,180 0,81
A013M000 0,050 h Ayudante montador 14,700 0,74
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 1,550 0,02
BFB23450 1,020 m Tubo PE 40,DN=16mm,PN=10bar,serie ... 0,170 0,17
3,000 % Costes indirectos 1,740 0,05
Precio total por m ..o 1,79
6.6 GFB26455 m Tubo de polietileno de designacion PE 40, de 32 mm de diametro nominal,
de 10 bar de presiéon nominal, serie SDR 7,4, UNE-EN 12201-2, conectado a
presiony colocado en el fondo de la zanja
A012M000 0,070 h Oficial 1a montador 16,180 1,13
A013M000 0,070 h Ayudante montador 14,700 1,03
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,160 0,03
BFB26450 1,020 m Tubo PE 40,DN=32mm,PN=10bar,serie ... 0,550 0,56
3,000 % Costes indirectos 2,750 0,08
Precio total por m ... 2,83
6.7 ACOMO000 ud ACOMETIDA DE RIEGO A RED AGUA POTABLE
Sin descomposicion 300,000
3,000 % Costes indirectos 300,000 9,00
Precio total redondeado por Ud ........ccccevveeeviienninnnnen 309,00
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7 TRABAJOS COMPLEMENTARIOS
7.1 ADECUACION DE ACEQUIA EXISTENTE
7.1.1 GD7FU280 m Tuberia de PVC de 1000 mm de diametro exterior de cara interior lisay cara
exterior perfilada con rigidizadores en forma de 'T', unién mediante fitting,
pararecubrir de hormigén, colocada en zanja
A0121000 0,051 h Oficial 1a 15,670 0,80
A0140000 0,102 h Pedn 14,310 1,46
BD7FU280 1,050 m Tubo PVC corrug.1000mm 89,260 93,72
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 2,260 0,03
3,000 % Costes indirectos 96,010 2,88
Precio total redondeado por m ......ccccccceeevveeniieeeninen. 98,89
7.1.2 GD95U010 m3  Hormigdén hidraulico HM-20/P/20/1, para proteccion de tuberias en zanjas de
profundidad hasta 2 m, colocado y vibrado
A0121000 0,167 h Oficial 1a 15,670 2,62
A0140000 0,333 h Pedn 14,310 4,77
B064300C 1,000 m3  Hormigén HM-20/P/20/I,>= 200kg/m3 ce... 64,560 64,56
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 7,390 0,11
3,000 % Costes indirectos 72,060 2,16
Precio total redondeado por m3 .......cccceeveeniieeeninnn. 74,22
7.1.3 GD35U250 u Arqueta de registro de dimensiones interiores de 120x120x140 cm,
realizada con paredes de 14 cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y
enfoscado interior con mortero mixto de cemento 1:0,5:4 elaborado en obra
con hormigonera de 165 |, sobre solera de hormigén HM-20/P/20/I de 15 cm
de espesor
A012N000 4,067 h Oficial 1a de obra publica 15,670 63,73
A0140000 4,067 h Pedn 14,310 58,20
B064300C 0,220 m3  Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 14,20
BOF1D2A1 203,000 u Ladrillo perforado,290x140x100mm,p/rev... 0,230 46,69
D070A8B1 0,140 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 102,380 14,33
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 121,930 1,83
3,000 % Costes indirectos 198,980 5,97
Precio total redondeado por u ......ccceeceeevveenieeeninen. 204,95
7.2 RASANTEADO DE REGISTROS
7.2.1 MO9RZUO11 u Desmontaje y colocacién para situar en nueva rasante marco y tapa de
pozo de alcantarilla u otros servicios, en obras de recubrimiento asfaltico,
con mortero de alta resistencia
A012N000 2,200 h Oficial 1a de obra publica 15,670 34,47
A0150000 2,200 h Peodn especialista 14,600 32,12
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 66,590 1,66
B0715000 50,000 kg Mortero polimérico cemento+res.sint.fibr. 1,410 70,50
C1101200 0,333 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 5,52
3,000 % Costes indirectos 144,270 4,33
Precio total redondeado por U .......ccceeeeevveeniiieeninen. 148,60
7.2.2 M9RZUO021 u Desmontaje y colocacién para situar en nueva rasante reja de desagiie en
obras de recubrimiento asfaltico, con mortero de alta resistencia
A012N000 0,500 h Oficial 1a de obra publica 15,670 7,84
A0150000 0,500 h Pedn especialista 14,600 7,30
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 15,140 0,38
B0715000 25,000 kg Mortero polimérico cemento+res.sint.fibr. 1,410 35,25
C1101200 0,333 h Compresor+dos martillos neumaticos 16,580 5,52
3,000 % Costes indirectos 56,290 1,69
Precio total redondeado por U .......ccceeeeevveeniiieeninen. 57,98
7.3 REPOSICION DE INSTALACIONES Y SERVICIOS
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7.3.1 G6A13436 m Enrejado de acero de altura 2 m con tela metalica de torsién simple con
acabado galvanizado, de 50 mm de paso de malla y didametro 2,7 y 2,7 mm,
postes de tubo galvanizado de diametro 50 mm colocados cada 3 m sobre
dados de hormigén y parte proporcional de postes para puntos singulares
A012M000 0,100 h Oficial 1a montador 16,180 1,62
A012N000 0,100 h Oficial 1a de obra publica 15,670 1,57
A013M000 0,100 h Ayudante montador 14,700 1,47
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 4,660 0,07
BOA216SG 2,020 m2 Tela metal.simp.tors.alam.galv.50mm pas... 2,110 4,26
B6AZ3134 0,340 u Poste intermedio acero galv.D=50mm h=... 9,000 3,06
B6AZA164 0,067 u Poste punto sing. acero galv.D=80mm h=... 35,180 2,36
D060P021 0,015 m3  Hormigén 200kg/m3,1:3:6,cemento portla... 76,310 1,14
3,000 % Costes indirectos 15,550 0,47
Precio total redondeado por m ......cccccceeevveeniieeeninen. 16,02
7.4 REPOSICION RED DE GAS
7.4.1 GFB1E325 m Tubo de polietileno de designacion PE 100, de 110 mm de diametro
nominal, de 6 bar de presion nominal , serie SDR 26, UNE-EN 12201-2,
soldado y colocado en el fondo de la zanja
A012M000 0,320 h Oficial 1a montador 16,180 5,18
A013M000 0,320 h Ayudante montador 14,700 4,70
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 9,880 0,15
BFB1E320 1,020 m Tubo PE 100,DN=110mm,PN=6bar,serie... 3,300 3,37
3,000 % Costes indirectos 13,400 0,40
Precio total redondeado por m ......cccccceeevveeniieeeninen. 13,80
7.4.2 GD35U210 u Arqueta de registro de dimensiones interiores de 40x40x50 cm, realizada
con paredes de 14 cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y
enfoscado interior con mortero mixto de cemento 1:0,5:4 elaborado en obra
con hormigonera de 165 |, sobre solera de hormigén HM-20/P/20/I de 15 cm
de espesor
A012N000 0,957 h Oficial 1a de obra publica 15,670 15,00
A0140000 0,957 h Pedn 14,310 13,69
B064300C 0,064 m3  Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 4,13
BOF1D2A1 44,000 u Ladrillo perforado,290x140x100mm,p/rev... 0,230 10,12
D070A8B1 0,031 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 102,380 3,17
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 28,690 0,43
3,000 % Costes indirectos 46,540 1,40
Precio total redondeado por u .......cccceeeeevieenieeenenen. 47 94
7.5 CRUCES DE RESERVA DE SERVICIOS
7.5.1 GG22RG1K m Tubo curvable corrugado de PVC, de 80 mm de diametro nominal, aislante
y no propagador de la llama, resistencia al impacto de 6 J, resistencia a
compresién de 250 N, montado como canalizacion enterrada
A012HO000 0,033 h Oficial 1a electricista 16,180 0,53
A013H000 0,020 h Ayudante electricista 14,680 0,29
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 0,820 0,01
BG22RG10 1,020 m Tubo curvable corrugado PVC,DN=80m... 1,260 1,29
3,000 % Costes indirectos 2,120 0,06
Precio total redondeado por m ......ccccocceeevveeniiieeninen. 2,18
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7.5.2 GD35U210 u Arqueta de registro de dimensiones interiores de 40x40x50 cm, realizada
con paredes de 14 cm de espesor de fabrica de ladrillo, recibido y
enfoscado interior con mortero mixto de cemento 1:0,5:4 elaborado en obra
con hormigonera de 165 |, sobre solera de hormigén HM-20/P/20/I de 15 cm
de espesor
A012N000 0,957 h Oficial 1a de obra publica 15,670 15,00
A0140000 0,957 h Pedn 14,310 13,69
B064300C 0,064 m3  Hormigén HM-20/P/20/1,>= 200kg/m3 ce... 64,560 4,13
BOF1D2A1 44,000 u Ladrillo perforado,290x140x100mm,p/rev... 0,230 10,12
D070A8B1 0,031 m3  Mortero mixto cemento portland+caliza C... 102,380 3,17
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 28,690 0,43
3,000 % Costes indirectos 46,540 1,40
Precio total redondeado por u .......ccceeeeevieeniieeeninen. 47 94
7.5.3 GD95U010 m3  Hormigén hidraulico HM-20/P/20/1, para proteccion de tuberias en zanjas de
profundidad hasta 2 m, colocado y vibrado
A0121000 0,167 h Oficial 1a 15,670 2,62
A0140000 0,333 h Pedn 14,310 4,77
B064300C 1,000 m3  Hormigén HM-20/P/20/I,>= 200kg/m3 ce... 64,560 64,56
A%AUX001 1,500 % Gastos auxiliares mano de obra 7,390 0,11
3,000 % Costes indirectos 72,060 2,16
Precio total redondeado por m3 .......cccceevveeniieeenenenn. 74,22
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
8 HITO URBANO
8.1 CIMENTACION
8.1.1 G31511G1 m3 Hormigén para zanjas y pozos, HM-20/P/20/I, de consistencia plastica y
tamafio maximo del arido 20 mm, vertido desde camion
A0140000 0,199 h Pedn 14,310 2,85
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,850 0,04
B064300C 1,020 m3  Hormigén HM-20/P/20/I,>= 200kg/m3 ce... 64,560 65,85
3,000 % Costes indirectos 68,740 2,06
Precio total redondeado por m3 .......cccceeveeniieeeninnn. 70,80
8.1.2 G31512G1 m3 Hormigén para zanjas y pozos, HA-25/P/20/lla, de consistencia plastica y
tamafio maximo del arido 20 mm, vertido desde camion
A0140000 0,199 h Pedn 14,310 2,85
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 2,850 0,04
B065960C 1,020 m3  Hormigon HA-25/P/20/Ila,>=275kg/m3 ce... 56,590 57,72
3,000 % Costes indirectos 60,610 1,82
Precio total redondeado por m3 .......cccceevveeniiieenenen. 62,43
8.1.3 0216 kg kg de acero en redondos B-500-S, de limite elastico 500 N/mm2, cortado y
doblado, colocado en obra, homologado y con sello AENOR.
A0124000 0,008 h Oficial 1a ferrallista 17,590 0,14
A0134000 0,008 h Ayudante ferrallista 16,830 0,13
P0030 0,960 Kg  Acero corrugado-B 500 S. 0,520 0,50
P0029 0,010 Kg  Alambre de atar. 0,590 0,01
% 3,000 % Medios auxiliares 0,780 0,02
3,000 % Costes indirectos 0,800 0,02
Precio total redondeado por Kg ......c.cccceeveeiieniennnn. 0,82
8.1.4 GG380907 m Conductor de cobre desnudo, unipolar de seccion 1x35 mm2, montado en
malla de toma de tierra
A012HO000 0,200 h Oficial 1a electricista 16,180 3,24
A013H000 0,200 h Ayudante electricista 14,680 2,94
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,180 0,09
BG380900 1,020 m Conductor Cu desnudo,1x35mm2 1,290 1,32
BGY38000 1,000 u P.p.elem.especiales p/conduc.Cu desnudos 0,140 0,14
3,000 % Costes indirectos 7,730 0,23
Precio total redondeado por m ......ccccocceeevveeniiieeninen. 7,96
8.1.5 GGD1421E u Pica de toma de tierra de acero, con recubrimiento de cobre de espesor
estandar, de 2500 mm de longitud y de 14,6 mm de diametro, clavada en el
suelo
A012HO000 0,212 h Oficial 1a electricista 16,180 3,43
A013HO000 0,212 h Ayudante electricista 14,680 3,11
%NAAA 1,500 % Despeses auxiliars 6,540 0,10
BGD14210 1,000 u Pica toma tierra acero,long.=2500mm,D=... 6,090 6,09
BGYD1000 1,000 u P.p.elem.especiales p/picas toma tierra 3,930 3,93
3,000 % Costes indirectos 16,660 0,50
Precio total redondeado por U .......ccceeeeevveeniiieeninen. 17,16

8.2 ESTRUCTURA
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
8.2.1 G4435C15 kg  Acero S275JR segun UNE-EN 10025-2, para vigas y pilares con conectores
formadas por pieza simple, en perfiles laminados en caliente serie IPN, IPE,
HEB, HEA, HEM y UPN, trabajado en taller y con una capa de imprimacion
antioxidante, colocado en obra con soldadura
A0125000 0,014 h Oficial 1a soldador 15,930 0,22
A0135000 0,008 h Ayudante soldador 14,760 0,12
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 0,340 0,01
B44Z5C1A 1,000 kg Acero S275JR,pieza simp.,conector,perf.l... 0,800 0,80
C200P000 0,018 h Equipo+elem.aux.p/soldadura eléctrica 2,600 0,05
CZ112000 0,018 h Grupo electrogeno de 20-30kVA 6,680 0,12
3,000 % Costes indirectos 1,320 0,04
Precio total redondeado por Kg ......c.cccceeveeiieneennnn. 1,36
8.2.2 G442512C kg  Acero S275JR segun UNE-EN 10025-2, para elementos de anclaje, en
perfiles laminados en caliente serie L, LD, T, redondo, cuadrado,
rectangular y plancha, trabajado en taller y galvanizado, colocado en obra
con tornillos
A012M000 0,010 h Oficial 1a montador 16,180 0,16
A013M000 0,010 h Ayudante montador 14,700 0,15
%NAAA 2,500 % Despeses auxiliars 0,310 0,01
B4475026 1,000 kg Acero S275JR,pieza simp.,perf.lam.L,LD,... 1,410 1,41
3,000 % Costes indirectos 1,730 0,05
Precio total redondeado por Kg ......c.cccceeveenieneennnn. 1,78
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N° Cddigo Ud Descripcion Total

9 GESTION DE RESIDUOS

9.1 G2R6426A m3 Carga con medios mecanicos y transporte de residuos inertes o0 no
peligrosos (no especiales) a instalacién autorizada de gestion de residuos,
con camion para transporte de 12 t, con un recorrido de mas de 15 y hasta

20 km
C1311120 0,037 h Pala cargadora s/,mediana,s/,neumaticos ... 56,030 2,07
C1501800 0,190 h Camion transp.12 t 38,500 7,32
3,000 % Costes indirectos 9,390 0,28
Precio total redondeado por m3 .......cccceeveeniieeeninnn. 9,67
9.2 G2RA75A0 m3 Deposicidn controlada en vertedero autorizado, con canon sobre la

deposicién controlada de residuos de la construccién incluido, de residuos
mezclados no peligrosos (no especiales) con una densidad 0,43 t/m3,
procedentes de construccién o demolicién, con cddigo 170904 segun la
Lista Europea de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

B2RA75A0 0,430 t Deposicion controlada vertedero autorizad... 75,000 32,25
3,000 % Costes indirectos 32,250 0,97
Precio total redondeado por m3 .......ccccceevveeniieeeninen. 33,22
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N° Cddigo Ud Descripcion Total
10 SEGURIDAD Y SALUD
10.1 PAsys PA  SEGURIDAD Y SALUD
Sin descomposicion 8.693,204
3,000 % Costes indirectos 8.693,204 260,80
Precio total redondeado por PA ......ccccevvivviieiiinennnns 8.954,00
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3. Costes indirectos

Como se ha dicho, cada precio de ejecucién material se obtiene mediante la aplicacidn de una
expresién del tipo:

Pn=(1+K/100)* Cn

Siendo:

Pn = Precio de Ejecucion Material de la unidad correspondiente.

Cn = Coste directo de la unidad en Euros.
Una vez justificado el célculo de los costes directos en el apartado anterior, se procede ahora a
hacer lo propio con los indirectos.

3.1. Calculo del coeficiente K

El valor de K sera constante para cada proyecto y se calculard con una sola cifra decimal.

El valor de K estarda compuesto de dos sumandos; el primero, el porcentaje que resulte de la
relacidon entre la valoracién de los costes indirectos obtenida con los criterios sefialados y el
importe de los costes directos de la obra, y el segundo el porcentaje correspondiente a los
imprevistos.

K =K1 + K2, siendo:
K1 = Relacion de Costes Indirectos respecto a los Costes Directos

K2 = Porcentaje de imprevistos (1% obras terrestres)

Costes Indirectos (Cl)
K1= x 100
Costes Directos (CD)

Estos imprevistos, a integrar en el citado coeficiente, seran cifrados en un 1, 2, é 3 por 100,
segun se trate de obra terrestre, fluvial o maritima, para tener en cuenta las caracteristicas
peculiares de cada una de ellas.

El valor del porcentaje K sera entonces, como maximo, del 6, 7 u 8 por 100, segun se trate de
obra terrestre, fluvial o maritima.
3.2. Costes directos de la obra

Como resultado de aplicar las mediciones del proyecto a los precios de las distintas unidades,
se obtienen los costes directos de la obra, cuyo importe asciende a:

CD = 246.508,92€

3.3. Porcentaje de costes indirectos.
Los costes indirectos de la presente obra, se estima que son los siguientes:

3.3.1. Duracién de la obra:
Se estima una duracidon de la obra de tres (3) meses, como se justifica en el anejo
correspondiente.
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3.3.2. Relacion de costes indirectos:

PERSONAL
meses  coste/mes total
ing.técnic obras publicas 2,5 2.100,00€ 5.250,00€
ingeniero topodgrafo 1 1.800,00€ 1.800,00€
encargado 3 1.080,00€ 3.240,00€
administrativo 0,5 1.050,00€ 525,00 €
subtotal 10.815,00 €
VARIOS
servicios (luz, agua, telefono...) 3 150,00 € 450,00 €
consumibles oficina 3 20,00 € 60,00 €
varios 3 60,00 € 180,00 €
subtotal 690,00 €
INSTALACIONES
caseta oficina 3 180,00 € 540,00 €
caseta almacén 3 150,00 € 450,00 €
subtotal 990,00 €
TOTAL COSTES INDIRECTOS 12.495,00€

3.3.3. Coeficiente K de costes indirectos
La deduccién del porcentaje de costes indirectos "k" se obtiene de la siguiente relacion:

12.495
K1= =5,0%
249.508,92

La relacién entre los costes indirectos y los directos de las obras, en porcentaje (K1), asciende
al 5 %.

El porcentaje K2 en concepto de imprevistos es, para obra terrestre, del 1 %.

El porcentaje total de Coste Indirecto K, que resulta de la suma de K1 y K2, resulta K= 6 %.

|COSTE DIRECTO TOTAL OBRA 246.508,92 €
K1 (no mayor del 5%, n2 entero) 5%
K2 (obra terrestre) 1%
K 6%
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Anejo n25: plan de obra

1. Objeto

Se adjunta a continuacién la programacion tentativa de las obras objeto del presente proyecto,
considerando los diferentes tiempos de desarrollo de cada actividad de la obra, en
concordancia con las distintas fases constructivas. Dichas fases constructivas vienen
determinadas por la compatibilidad de las distintas unidades de obra y de sus procesos
constructivos, teniendo en consideracion los medios a disponer y el orden natural de
ejecucion.

2. Programa de actividades

En orden temporal de ejecucion, se plantea el siguiente plan de actividades secuenciales,
algunas de ellas susceptibles de solaparse para aumentar el factor de eficiencia de la obra:

e Replanteo y vallado de obra.

O Trabajos previos de sefializacién y delimitacion del perimetro del area de
ocupacion para el inicio de las obras.

0 Vallado del perimetro de las zonas de obras sobre las que se pretenda actuar,
con balizamiento y sefializacidn previstos para cada una de las fases de obra y
ambitos de actuacién diferenciada.

0 Implantacion de carteleria de Seguridad y Salud con advertencia de riesgos y
restricciones impuestas con motivo de las obras. Sefializacién de itinerarios
peatonales. Vallado de zona de acopios.

e Demoliciones y trabajos previos.

0 Limpieza viaria

O Retirada/adecuacion de sefializacidn existente
e Movimiento de tierras.
0 Cajeo de la zona de actuacion.
0 Compactacién y refino de la superficie de trabajo
O Ejecucién de plataforma en terraplén.
e Red de alumbrado publico

0 Instalacidn de conducciones
Instalacion y conexidn de conductores
Instalacion de arquetas y cajas de registro
Instalacion de luminarias
Instalacion de cuadro de mando y CGP

O Pruebas
e Red de pluviales

0 Instalacion de conducciones e imbornales

0 Construcciéon de pozos de registro y obra de vertido

0 Pruebas

e Reposicién de servicios

0 Instalacion de conducciones

0 Construccién de arquetas

0 Pruebas

e Pavimentacion
0 Preparacién de las superficies

O O O O
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0 Colocacién de pavimento
e Sefalizacion

0 Sefalizacidon horizontal

0 Sefalizacidn vertical

3. Diagrama de Gannt

El plazo de ejecucién previsto para la ejecucién completa de las obras proyectadas se estima
en tres (3) meses, a contar desde la firma del Acta de Replanteo de la obras. Esta prevision
temporal se basa en los procedimientos de construccidén aplicados, los rendimientos de la
magquinaria y los recursos elegidos para la conformacién de las diferentes partidas de obra.

Se incluye a continuacién el programa temporal tentativo de obra, con indicacidn del plan de
pagos previsto.
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Anejo n26: control de calidad

1. Objeto

El Plan de Control de Calidad es un documento en el que se establecera la metodologia que
permita el adecuado control de calidad tanto de los materiales que entren a formar parte de
las distintas unidades de obra, como de su proceso de produccion y puesta en obra, asi como
de sus caracteristicas una vez terminadas. En cualquier caso se deberd garantizar el
cumplimiento de las condiciones técnicas que se exijan en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, asi como de las adoptadas para el desarrollo de los calculos y condiciones de
seguridad definidas en el Proyecto Constructivo, definiéndose los ensayos a realizar y cuantas
actuaciones deban llevarse a cabo para garantizar la correcta calidad de las olbras.

El Contratista, de acuerdo con lo previsto en el Pliego de Bases, es el responsable de la
realizacién del Control de Calidad de la Obra, por lo que dispondrd de una organizacidn,
independiente del equipo de produccién, dedicada exclusivamente al Control de Calidad de la
obra, que emitira un Plan de Control de Calidad (P.C.C.) con obkjeto de que en las obras que
definen el presente Proyecto Constructivo queden definidas las organizaciones, autoridades,
responsabilidades y métodos que permitan una prueba objetiva de calidad para todas las fases
del programa de construccion.

El sistema de Control de Calidad propuesto corresponde a la modalidad de Autocontrol por
parte del Contratista, que complementariamente se harad cargo del coste de los diversos
ensayos que solicite la Direccion de Obra (puesto que los precios unitarios del Proyecto
incorporan la parte proporcional correspondiente a Control de Calidad).

2. Bases del control de calidad
2.1. Definicidn

El Control de Calidad comprende aquellas acciones de comprobacién de que la calidad de
todos los componentes e instalaciones de la obra se construyen de acuerdo con el contrato,
codigos, normas y especificaciones de disefio. El Control de Calidad comprende los aspectos
siguientes:

e Control de materias primas.

e C(Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de
fabricacion.

e Calidad de ejecucién de las obras (construccién y montaje).

e Calidad de la obra terminada (inspeccién y pruebas).

El Control de Calidad se hard con sujecidon a un Plan de Control de Calidad previamente
establecido donde se definira la sistematica a desarrollar para cumplir este objetivo.

El Contratista es el responsable de realizar los controles, ensayos, inspecciones y pruebas
establecidos en el Plan de Control de Calidad.

Los costes derivados del Control de Calidad serdn por cuenta del Contratista y se entiende que
estdn incluidos en los precios de las unidades de obra del Proyecto.
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Para su elaboracién sera de aplicacién la Normativa Técnica vigente en Espaia. En particular,
se observaran las siguientes Normas, Instrucciones, Pliegos y Recomendaciones:

e Recomendaciones para el control de calidad de obras de carreteras. MOPU 1987.

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento. MOPU
1986.

e Instruccién EHE de Hormigdn Estructural. Ministerio de Fomento 2008.

e Pliego de prescripciones técnicas generales para las obras de carreteras y puentes (PG-
3).

e Listado del marcado CE de materiales, segun publicacion del Ministerio de Fomento.

Para la elaboracién del presente anejo, se ha realizado un estudio previo de los ensayos de
Control de Calidad que deben realizarse en funcion de las unidades de obra contempladas en
el proyecto, para la aceptacion previa de los materiales, control durante la ejecucion de las
obras y las pruebas finales de las unidades terminadas.

Para los materiales que se fabrican en factoria o taller seran suficientes los certificados de
resistencia y caracteristicas realizados por laboratorio homologado que se puedan exigir al
fabricante, salvo indicacidon contraria de |la Direccidn facultativa.

2.2. Plan de control de calidad

Una vez adjudicada la oferta y un (1) mes antes de la fecha programada para el inicio de los
trabajos, el Contratista enviard a la Direccién de Obra un Plan de Control de Calidad, que
comprendera, como minimo, lo contemplado en el Plan de Calidad del Proyecto y en el Pliego
de Prescripciones.

La Direccién de Obra evaluara el Plan y comunicara, por escrito, al Contratista su aprobacion
y/o prescripciones en un plazo de dos (2) semanas.

El Contratista tendra la obligacion de incorporar en el Plan de Control de Calidad, las
observaciones y prescripciones que indique la Direccion de Obra, en el plazo de una (1)
semana.

3. Control de calidad de materiales, suministros y equipos.

El Plan de Control de Calidad vigilard que los materiales recepcionados en obra coinciden con
los especificados en Proyecto, exigiendo a los proveedores identificaciones de su suministro,
especificaciones aplicables al mismo, requisitos exigibles y certificados de calidad y garantia de
los diferentes productos, teniendo muy en cuenta aquellos que por su naturaleza puedan
tener una caducidad limitada.

En lo que a los equipos se refiere, el control se hara principalmente en base a los protocolos de
ensayos realizados por el fabricante y aprobados por el Director de Obra. Se establecerd la
asistencia a los ensayos y pruebas acordadas que sea necesario efectuar.

Los materiales y suministros de la obra civil de este apartado que se contemplaran en el Plan
de Control de Calidad a redactar por el Contratista seran, entre otros, los siguientes:

e MOVIMIENTOS DE TIERRAS
O Tierras de préstamos.
0 Compactacion.
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e COMPONENTES DEL HORMIGON
0 Cemento.

0 Agua.

o Aridos.

0 Aditivos.
e HORMIGON

0 Consistencia del hormigdn.

0 Control de la resistencia del hormigon.
e MATERIALES PARA SERVICIOS URBANOS

O Tubos de PVCy accesorios.
Tubos PEAD y accesorios.
Valvulas hidraulicas y maniobras.
Conductores eléctricos.
Cuadros eléctricos.
Luminarias y baculos.
Arquetas prefabricadas y armarios.
Marcos y tapas
Pozos, arquetas e imbornales.

0 depdsitos de almacenamiento de GLP
e MEZCLAS BITUMINOSAS

0 Componentes de mezcla

O Temperatura de puesta en obra

0 Control de la resistencia y deformacion
e Sefalizacion

0 Sefalizacién horizontal

0 Sefalizacidn vertical

O O0OO0OO0OO0OO0OO0OOo

El Plan de Control de Calidad a redactar por el Contratista especificard los ensayos,
comprobaciones, verificaciones y tipos de pruebas a realizar para la recepcidn de los distintos
materiales, instalaciones y equipos.

4. Control de calidad en ejecucion

El Plan de Control de Calidad vigilard que la puesta en obra o montaje de los distintos
elementos sea acorde con lo indicado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del
Proyecto, y comprobarda que son conformes todos los condicionantes que dicho Pliego
imponga, tanto de indole exterior como intrinseco al elemento en cuestién.

En el Plan de Control de Calidad se desarrollara un Plan de puntos de inspeccion identificando
los puntos de aviso y de espera que la organizacidon de Control de Calidad del Contratista
establezca a la organizacion de Produccidon para proceder a las inspecciones que se
identifiquen.

Las Unidades de Obra sujetas a control de ejecucién y montaje que debe contemplar el Plan de
Control de Calidad a redactar por el contratista son las siguientes:

e Replanteo y vallado de obra
0 Verificar geometria y nivelacion.

e Movimiento de tierras
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0 Cajeo de la zona de actuacion.
0 Compactacion y refino de la superficie de trabajo
Red de alumbrado publico
0 Instalacidn de conducciones
Instalacion y conexidn de conductores
Instalacion de arquetas y cajas de registro
Instalacion de luminarias
Instalacion de cuadro de mando y CGP
O Pruebas
Red de saneamiento
0 Instalacidn de conducciones
0 Construccién de pozos de registro
0 Pruebas
Red de pluviales
0 Instalacion de conducciones e imbornales
0 Construcciéon de pozos de registro y obra de vertido
Pavimentacién
0 Preparacién de las superficies
0 Colocacién de pavimento
Sefializacién
0 Sefalizacién horizontal
®=  Pre marcaje
= Pintado
0 Sefializacién vertical
=  Cimentaciones
= Colocacion de postes
= Fijacién de las sefiales

O O O O

5. Calibrado de aparatos

Para la validez de los ensayos y pruebas realizadas sera imprescindible que los aparatos de
medida empleados dispongan de un certificado de calibracién en vigor en el momento de
realizacion de la prueba o ensayo.

En lo que respecta a los aparatos de medicion y ensayo, la lista de elementos a controlar y la
frecuencia del control es la siguiente:

o
o

Planta de hormigones: frecuencia de tarado, cada dos meses, y siempre que se precise.
Aparatos topograficos.: frecuencia de comprobacién y ajuste, cada tres meses, y
siempre que se precise.

Prensa de rotura de probetas de hormigdn: frecuencia de tarado, cada afio, y siempre
que se precise.

Balanzas: siempre que se dude de su precisidon, con la frecuencia de tarado que
indique su fabricante.

Otros aparatos de laboratorio: segun instrucciones del fabricante.

Llaves dinamométricas de apriete de tornillos y bulones: cada mes, y siempre que se
precise.

Equipos de control de auscultacidn: los aparatos relacionados con la auscultacidn
deberan ser calibrados al menos cada tres meses y los certificados de calibracién se
incluirdn en los informes mensuales.
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En el informe de calibracion se incluiran los puntos y zonas verificables, las desviaciones antes
del ajuste, las reparaciones y ajustes efectuados, asi como la comprobacién final.

En general, en cada informe de calibracion figurard la fecha de caducidad, en la que se
procedera a una nueva calibracién, excepto en el caso de las llaves dinamomeétricas de apriete
de uniones mecanicas entre armaduras, en que se llevara un registro de las calibraciones.

6. Control de productos no conformes y acciones correctoras y preventivas.
6.1. Objeto

El objeto de este control es establecer el proceso a seguir para controlar los productos no
conformes con los requisitos especificados, de modo que no se utilicen inadvertidamente en
las posteriores fases de trabajo, y para realizar las acciones correctoras y preventivas, que
eliminen las causas de cualquier no conformidad.

Dicho proceso comprende:

e Deteccién de tales productos.

e Separacion de ellos, cuando sea posible.

e Evaluacion de las no conformidades.

e Investigacion de las causas de cada no conformidad.

e Precision del tratamiento a que deban someterse las no conformidades.

e Notificacidn de éstas a las personas que puedan verse afectadas.

e Determinacion de las acciones correctoras y preventivas a la vista de las
referidas causas.

e Ejecucion de dichas acciones.

e Comprobacion de su eficacia.

6.2. Responsabilidades
El Jefe del Control serd responsable de:

e Conocer y evaluar toda no conformidad detectada.

e Precisar el tratamiento que deba darse al producto no conforme.

e Notificar la no conformidad y el modo de tratarla a las funciones y personas afectadas
por la misma.

e Comprobar que dicho tratamiento se lleva a término.

e Determinar las acciones correctoras y preventivas para eliminar las causas de la no
conformidad.

e Indicar las personas encargadas de realizar tales acciones.

e Constatar la eficacia de estas ultimas.

El Gerente serd responsable de:

e Conocer las no conformidades detectadas y sus respectivos tratamientos.
e Conocer las correspondientes acciones correctoras y preventivas puestas en practica y
el resultado de ellas.

6.3. Método operativo

6.3.1. Definiciones

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 6



onsultoria técnica s.l. Anejo n26: control de calidad

A los efectos de aplicacidén de este Control, se definen los siguientes términos utilizados en el
mismo:

e Producto: documentacion total o parcial de la obra y/o parte material de la misma.

e No conformidad del producto: falta de cumplimiento de los requisitos especificados
previamente para las propiedades del producto, tanto en fase de elaboracién como
terminado. En cuanto a su importancia o gravedad, las no conformidades del producto
se clasifican en los tres grados o categorias siguientes:

0 Menor: cuando la no conformidad detectada en un producto no traiga consigo
probablemente su rechazo por parte del Cliente.

0 Mayor: si la no conformidad en cuestién puede originar probablemente el
rechazo del producto por parte del Cliente.

0 Critica: cuando la no conformidad descubierta en un producto suponga con
gran probabilidad o casi seguridad, su rechazo por parte del Cliente.

e Accion correctora: toda actuacién dirigida a eliminar las causas reales o préximas de
una no conformidad de cualquier producto.

e Accidén preventiva: toda actuacién encaminada a suprimir las causas potenciales o
remotas de una no conformidad de cualquier producto.

6.3.2. Deteccidn y tratamiento de los productos no conformes
Toda no conformidad debera ponerse en conocimiento inmediato de la Direccidn de Obra.

El conocimiento de la existencia de cualquier no conformidad de un producto, puede provenir
de alguna de estas fuentes:

e Control de los procesos.

e Auditorias.

e Reclamaciones del Cliente.
e Otras.

Una vez detectada la no conformidad de un producto, se analizardn las causas de la misma y el
Jefe de Control de Calidad procedera a su evaluacion (menor, mayor o critica), precisando el
tratamiento a dar al producto en cuestion (aceptacién, modificacion o rechazo) y, en caso de
ser posible, el modo de efectuar tal modificacion.

Todo ello lo notificara a las funciones y personas afectadas por la no conformidad. Cuando se
trate de una modificacidn, el Jefe de Control de Calidad comprobard su terminacién y lo
notificard nuevamente a las mencionadas funciones y personas.

6.4. Implantacion de acciones correctoras y preventivas

Conocidas las causas de las no conformidades repetitivas del producto, el Jefe de Control de
Calidad determinara las acciones correctoras y preventivas adecuadas para eliminar aquéllas y
lo notificard a las funciones y personas encargadas de realizar esas acciones. Igualmente, el
Jefe de Control de Calidad comprobard la eficacia de tales medidas y, de no ser asi, indicara el
modo de proceder hasta la total eliminacién de las referidas causas, comunicandolo
nuevamente a las citadas funciones y personas.

La Direccién de Obra deberd aprobar las acciones correctoras propuestas con caracter previo a
su implantacioén.
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6.5. Informe de no conformidad

El Informe de No Conformidad sirve para dejar evidencia documentada de cualquier no
conformidad de un producto y su tratamiento. Se elaborara en dos fases por el Jefe de Control
de Calidad, quien conservard el original de ambas, remitiendo sendas copias al Gerente, y a las
funciones y personas afectadas.

7. Marcado CE

Para la aceptacién de los materiales usados en el disefo y construccion de la obra se debe
comprobar que cumplen con lo establecido en la "Orden de 29 de noviembre de 2001, por la
gue se publican las referencias a las normas UNE que son trasposicion de normas armonizadas
asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias
familias de productos de construccidn"; y "Resolucién de 17 de abril de 2007, de la Direccién
General de Desarrollo Industrial, por la que se amplian los anexos |, Il y Il de la Orden de 29 de
noviembre de 2001", y modificaciones posteriores. Para ello, se adjunta la relacion completa
de los productos o materiales especificos de este Proyecto en los que se exige el marcado CE.

Sin perjuicio de ese requisito el Director de Obra podra exigir que se realicen los ensayos
oportunos a los materiales que forman parte de este Proyecto, incluidos en el Programa de
Ensayos de Control de Calidad del Proyecto o en el Plan de Control de Calidad.

7.1. Listado de materiales empleados en el proyecto con marcado "CE"
obligatorio

Para la elaboracion del presente listado se ha tenido en cuenta lo establecido en la "Orden de
29 de noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las normas UNE que son
trasposicion de normas armonizadas asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor
del marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion"; y "Resolucién de 17
de abril de 2007, de la Direccién General de Desarrollo Industrial, por la que se amplian los
anexos |, Il y lll de la Orden de 29 de noviembre de 2001", y modificaciones posteriores. Para
ello se ha obtenido la relacién completa de los productos o materiales en los que se exige el
marcado CE, de acuerdo con la relacién de Disposiciones Nacionales sobre entrada en vigor del
Marcado "CE" de los Productos de Construccién, publicados por el Ministerio de Fomento en
su pagina web.

Para hacer mas operativo el listado, se ha partido del listado completo de los materiales, y se
ha realizado una primera clasificacion por grupos para seleccionar mejor los materiales y
posteriormente mediante filtrado, mostrar Unicamente los que son de aplicacion al presente
proyecto.

Se han clasificado primeramente en ocho grupos, segin se muestra abajo (del 001 al 008).
Estos grupos se han denominado y se han ordenado, de mas general y frecuente a menos,
segun el contenido tipo de los proyectos del Departamento de Vias y Obras. En el ultimo
grupo, 008-OTROS, se incluyen los materiales que normalmente no se incluirdan en los
proyectos de este departamento. Y posteriormente, se han seleccionado los materiales que se
emplean en el proyecto y se han filtrado.

Los materiales pueden pertenecer a varios grupos pero soélo aparecen en uno de ellos, el de
menor ordinal dentro de esta clasificacién. De este modo "Aridos para hormigén." puede
pertenecer al grupo 001, 002, 003, 004, 005, 006, etc, pero se encontrard en el grupo 001.
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GRUPOS DE MATERIALES

001-CARRETERAS

002-SENALIZACION

003-ALUMBRADO

004-URBANIZACION-INSTALACIONES

005-URBANIZACION-PAVIMENTOS

006-OBRA CIVIL-ESTRUCTURAS

007-OBRA CIVIL-LAMINAS Y GEOTEXTILES

008-OBRA CIVIL

009-OTROS
009-011-ARIDOS-CONGLOMERANTES-ADITIVOS
009-021-ESTR-CUBIERTAS
009-031-ALBANILERIA-FABRICA
009-032-ALBANILERIA-VIDRIO
009-033-CERRAJERIA-CARPINTERIA
009-034-AISLANTES
009-035-SUELOS-PAREDES-TECHOS
009-041-IMPERMEABILIZACIONES
009-051- INST-FONTANERIA
009-052-INST-PCINCENDIOS
009-053-INST-OTROS
009-OTROS
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40-4: 2006|Columnas y baculos de alumbrado. Parte 4: Requisitos| 01/10/2006 01/10/2007 BOE 2-6-2008 003-ALUMBRADO
para las columnas y baculos de alumbrado de hormigén Res. 13-5-2008
armado y hormigén pretensado.
40-5: 2003|Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos| 01/02/2003 BOE 2-6-2008 003-ALUMBRADO
para las columnas y baculos de alumbrado de acero. Res. 13-5-2008
40-6: 2003|Columnas y baculos de alumbrado. Parte 6: Requisitos| 01/02/2003 01/02/2005 BOE 2-6-2008 003-ALUMBRADO
para las columnas y baculos de alumbrado de aluminio. Res. 13-5-2008
40-7: 2003|Columnas y baculos de alumbrado -Parte 7: Requisitos| 01/02/2003 01/10/2004 BOE 2-6-2008 003-ALUMBRADO
para columnas y baculos de alumbrado de materiales Res. 13-5-2008
compuestos poliméricos reforzados con fibra.
197-1/ Cemento. Parte 1: Composicién, especificaciones y| 01/01/2008 01/02/2008 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2000/ A3: |criterios de conformidad de los cementos comunes. Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
2007 ADITIVOS
197-4: Cemento. Parte 4: Composicién, especificaciones y| 01/02/2005 01/02/2006 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2005 criterios de conformidad de los cementos de escorias de Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
horno alto de baja resistencia inicial. ADITIVOS
413-1: Cementos de albafileria. Parte 1. Composicién,| 01/12/2004 01/12/2005 |BOE 2-6-2008  |008-011-ARIDOS-
2005 especificaciones y criterios de conformidad. Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
ADITIVOS
671-1: Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas| 01/01/2007 01/01/2007 BOE 2-6-2008 008-052-INST-
2001/ AC: |equipados con mangueras. Parte 1: Bocas de incendio Res. 13-5-2008 |[PCINCENDIOS
2002 equipadas con mangueras semirrigidas.
671-2: Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas| 01/03/2007 01/03/2008  |BOE 2-6-2008  |008-052-INST-
2001/ equipados con mangueras. Parte 2: Bocas de incendio Res. 13-5-2008 |[PCINCENDIOS
A1:2005 |equipadas con mangueras planas.
681-1: Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para| 01/01/2008 01/01/2008 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
1996/ A3: |juntas de estanqueidad de tuberias empleadas en Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
2005 canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 1: Caucho
wilcanizado.
681-2/ Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para| 01/01/2003 01/01/2004 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
A1:2002 |juntas de estanqueidad de tuberias empleadas en Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES

canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 2:
Elastomeros termoplasticos.

681-3/ Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para| 01/01/2003 01/01/2004 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
A1:2002 |juntas de estanqueidad de tuberias empleadas en Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 3: Materiales
celulares de caucho wilcanizado.

681-4/ Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para| 01/01/2003 01/01/2004 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
A1:2002 |juntas de estanqueidad de tuberias empleadas en Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 4: Elementos
de estanquidad de poliuretano moldeado.

682: 2002 |Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales en| 01/10/2002 01/12/2003 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
juntas empleadas en tubos y accesorios para transporte Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
de gases y fluidos hidrocarbonados.
7711/ Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria.| 01/04/2005 01/04/2006 BOE 2-6-2008 008-031-ALBANILERIA-
A1:2005 |Parte 1: Piezas de arcilla cocida. Res. 13-5-2008 [FABRICA
771-3/ Especificaciones de piezas para fabrica de albaiileria.| 01/04/2005 01/04/2006 BOE 2-6-2008 008-031-ALBANILERIA-
A1:2005 |Parte 3: Bloques de hormigén (aridos densos y ligeros). Res. 13-5-2008 [FABRICA
771-4/ Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria.| 01/04/2005 01/04/2006 BOE 2-6-2008 008-031-ALBANILERIA-
A1:2005 |Parte 4: Piezas de hormigdn celular curado en autoclave. Res. 13-5-2008 [FABRICA
877:2000 |Tubos y accesorios de fundicidn, sus uniones y piezas| 01/08/2007 01/08/2008 BOE 2-6-2008 008-051- INST-
/A1: 2007 |especiales destinados a la evacuacion de aguas de los Res. 13-5-2008 |FONTANERIA

edificios.- Requisitos, métodos de ensayo y
aseguramiento de calidad

934-2: Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2:| 01/10/2006 01/10/2007 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2002/ Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
A2:2006 |conformidad, marcado y etiquetado. ADITIVOS
934-3: Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3| 01/06/2005 01/06/2006 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2004/ Aditivos para morteros para albafiileria. Definiciones, Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
AC:2005 |requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. ADITIVOS
934-4: Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 4:| 01/05/2002 01/05/2003 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2002 Aditivos para pastas para tendones de pretensado. Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-

Definiciones, requisitos, conformidad, marcado vy ADITIVOS

etiquetado.
998-1: Especificaciones de los morteros para albafileria. -Parte| 01/06/2006 01/06/2006 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2003 /AC: |1: Morteros para revoco y enlucido. Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-
2006 ADITIVOS
998-2: Especificaciones de los morteros para albaiileria. -Parte| 01/02/2004 01/02/2005 BOE 2-6-2008 008-011-ARIDOS-
2004 2: Morteros para albafileria. Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-

ADITIVOS

1339: Baldosas de hormigén. Especificaciones y métodos de| 01/01/2007 01/01/2007 BOE 2-6-2008 005-URBANIZACION-
2004 /AC: |ensayo. Res. 13-5-2008 |PAVIMENTOS
2006
1340: Bordillos prefabricados de hormigén -Especificaciones y| 01/01/2007 01/01/2007 BOE 2-6-2008 005-URBANIZACION-
2004/ métodos de ensayo. Res. 13-5-2008 [PAVIMENTOS
Erratum:
2007
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(Sigue)
1423/ Materiales para sefalizacion vial horizontal -Materiales| 01/05/2004 01/05/2005 BOE 2-6-2008 002-SENALIZACION
A1:2004 [de postmezclado. Microesferas de vidrio, granulados Res. 13-5-2008

antideslizantes y mezclas de ambos.
1433: Canales de desaglie para zonas de circulacion utilizadas| 01/01/2006 01/01/2006 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
2003/ A1: |por peatones y wehiculos. Clasificacién, requisitos de Res. 13-5-2008 |INSTALACIONES
2005 disefio y de ensayo, marcado y evaluacién de la

conformidad.
1917: Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigon| 01/01/2007 01/01/2007 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
2003/ en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
Erratum: |acero.
12285- Tanques de acero fabricados en taller - Parte 2: Tanques| 01/01/2006 01/01/2008 BOE 2-6-2008 008-053-INST-OTROS
2:2005 horizontales cilindricos, de pared simple o de pared Res. 13-5-2008

doble, para el almacenamiento por encima del suelo de

liquidos inflamables y no inflamables contaminantes del

agua.
12620/ Aridos para hormigon. 01/07/2003 01/06/2004  |BOE 2-6-2008  |008-011-ARIDOS-
AC:2004 Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-

ADITIVOS

12966 -1: |Sefales verticales para carreteras. Sefiales de trafico de| 01/02/2006 01/02/2007 BOE 2-6-2008 002-SENALIZACION
2006 mensaje variable - Parte 1: Normas de producto. Res. 13-5-2008
13043/ Aridos para mezclas bituminosas y tratamientos| 01/06/2006 01/06/2006 BOE 2-6-2008 001-CARRETERAS
AC:2004 |superficiales de carreteras, aeropuertos y otras zonas Res. 13-5-2008

pavimentadas.
13101: Pates para pozos de registro enterrados-Requisitos,| 01/08/2003 01/08/2004 BOE 2-6-2008 004-URBANIZACION-
2003 marcado, ensayos y evaluacién de conformidad. Res. 13-5-2008 [INSTALACIONES
13101-1:  |Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008  |BOE 2-6-2008  |001-CARRETERAS
2007 Parte 1: Hormigon de asfalto. Res. 13-5-2008
13101-2: [Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008 BOE 2-6-2008 001-CARRETERAS
2007 Parte 2: Hormigon asféltico para capas muy finas. Res. 13-5-2008
13101-3: |Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008  |BOE 2-6-2008  |001-CARRETERAS
2007 Parte 3: Asfalto blando. Res. 13-5-2008
13101-4: [Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008 BOE 2-6-2008 001-CARRETERAS
2007 Parte 4: Mezclas cerradas. Res. 13-5-2008
13101-6: |Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008  |BOE 2-6-2008  |001-CARRETERAS
2007 Parte 6: Mastique bituminoso. Res. 13-5-2008
13101-7: [Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales.| 01/03/2007 01/03/2008 BOE 2-6-2008 001-CARRETERAS
2007 Parte 7: Mezclas abiertas (PA). Res. 13-5-2008
13139/ Aridos para morteros. 01/03/2003 01/06/2004  |BOE 2-6-2008  |008-011-ARIDOS-
AC:2004 Res. 13-5-2008 |CONGLOMERANTES-

ADITIVOS

13242/ Aridos para capas granulares y capas tratadas con| 01/01/2007 01/01/2007 BOE 2-6-2008 001-CARRETERAS
AC:2004 |conglomerantes hidraulicos para su uso en capas Res. 13-5-2008

estructurales de firmes.
14384: Hidrantes. 01/05/2006 01/05/2007  |BOE 2-6-2008  |004-URBANIZACION-
2006 Res. 13-5-2008 (INSTALACIONES
14991: Productos prefabricados de hormigén. Elementos de| 01/01/2008 01/01/2009  |BOE 2-6-2008  |006-OBRA CIVIL-
2008 cimentacion. Res. 13-5-2008 |ESTRUCTURAS
14992: Productos prefabricados de hormigén. Elementos para| 01/01/2008 01/05/2010 BOE 2-6-2008 006-OBRA CIVIL-
2008 muros. Res. 13-5-2008 |ESTRUCTURAS

8. Relacion valorada de ensayos propuestos

A continuacidn se establece la relacién de los ensayos a realizar de las unidades fundamentales

que componen el proyecto, junto con su valoracidn econdémica.

Se detallan los ensayos a realizar en la admisién de materiales y en el control durante la

ejecucion de las obras.

Para el resto de los materiales no especificados en este plan de control, se debera aportar los
correspondientes certificados del fabricante del producto, en los cuales se especificard la
normativa UNE aplicable y los resultados de los ensayos. Una vez comprobado esto, la

Direccidn Facultativa establecera la idoneidad del empleo de ese material en la obra.

Exp.: 212017
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1. TERRAPLEN CON SUELO ADECUADO

Anejo n26: control de calidad

m3

PRECIO
24,52
26,20
48,68
89,89

25,54
31,26

15,03

m3

PRECIO
24,52
26,20
48,68
89,89

25,54
31,26

15,03

m3

PRECIO
24,52

26,20
48,68
15,66
20,43
62,99

15,03
58,00
15,66

m3

PRECIO

52,00

tn

PRECIO

250,00

50,00

tn

PRECIO

250,00

50,00
18,03

TOTAL
24,52
26,20
48,68
89,89

25,54
31,26

526,05
772,14 €

TOTAL
24,52
26,20
48,68
89,89

25,54
31,26

75,15
321,24 €

TOTAL
24,52

26,20
48,68
15,66
20,43
62,99

75,15

58,00

15,66
347,29 €

TOTAL

104,00
104,00 €

TOTAL

500,00

250,00
750,00 €

TOTAL

500,00

250,00
36,06
786,06 €

TOTAL CONTROL DE CALIDAD 3.080,73 €

Cod: 1.2.4 Medicion: 2.672
CODIGO DESCRIPCION LOTE upD.
1.1 Andlisis granulometrico por tamizado S/103101:1995 1/4000 m3 17
1.2 Determinacion de los limites de Atterberg. UNE 103103/94 y 103104/94  1/4000 m3 v 17
1.3 Ensayo Proctor Modificado. S/NLT 108 1/4000 m3 v 17
1.4 Ensayo C.B.R. de laboratorio, sin incluir ensayo Proctor 1/4000 m3 v 17

Determinacion del contenido de materia organica en los suelos por el v v
1.5 método del permanganato potasico S/NLT-118/98 1/4000 m3 1
1.6 Determinacion de Sales Solubles en suelos s/UNE 103 201 1/4000 m3 4 17

Determinacion "in situ" de la densidad y humedad. Método is6topos 5/3000 m2 y por v
1.7 radioactivos S/ASTM D 2922y 3017 capa 35

2. TERRAPLEN CON SUELO SELECCIONADO

Céod: 1.2.5 Medicion: 435
CODIGO DESCRIPCION LOTE uD.

21 Analisis granulometrico por tamizado S/103101:1995 1/4000 m3 v 17

2.2 Determinacion de los limites de Atterberg. UNE 103103/94 y 103104/94  1/4000 m3 v 17

2.3 Ensayo Proctor Modificado. S/NLT 108 1/4000 m3 v 17

2.4 Ensayo C.B.R. de laboratorio, sin incluir ensayo Proctor 1/4000 m3 v 17

Determinacion del contenido de materia organica en los suelos por el v v

25 método del permanganato potasico S/NLT-118/98 1/4000 m3 1

5.6 Determinacién de Sales Solubles en suelos s/UNE 103 201 1/4000 m3 v 17

Determinacion "in situ" de la densidad y humedad. Método is6topos 5/3000 m2 y por v

2.7 radioactivos S/ASTM D 2922y 3017 capa 5

3. ZAHORRA ARTIFICIAL EN EXPLANADAS

Céd:2.1.1 Medicion: 373
CODIGO DESCRIPCION LOTE uD.

3.1 Andlisis granulometrico por tamizado S/103101:1995 1/2500 m3 1F

Determinacion de los limites de Atterberg. S/ UNE 103103/94 y v

3.2 103104/94 1/2500 m3 1

3.3 Ensayo Proctor Modificado. S/NLT 108 1/2500 m3 1r

3.4 Determinacion del equivalente de arena S/NLT 113 1/2500 m3 17

3.5 Determinacion del porcentaje de Caras de Fractura s/ UNE EN 933-5. 1/2500 m3 17

3.6 Desgaste Los Angeles s/ UNE EN 1097:2/99 1/2500 m3 1r

Determinacion "in situ" de la densidad y humedad. Método is6topos 5/2500 m2'y v

3.7 radioactivos S/ASTM D 2922 y 3017 por capa 5

3.8 Indice de lajas s/JUNE EN 1097:2/99 1/2500 m3 17

3.9 Determinacion de la limpieza superficial. S/NLT-172/86 1/2500 m3 17

4. HORMIGON EN ACERAS

Céod: 2.2.2 Medicion: 127
CODIGO DESCRIPCION LOTE uD.

Toma de muestras de hormigén fresco, incluyendo el muestreo del 4 v
hormigén, medida del asiento de cono, fabricacion de cuatro (4) probetas
cilindricas de 15x30 cm., curado, refrentado y ensayo a compresion.
4.1 S/UNE 83 300, 83 301, 83 303, 83 304 y 83 313 2/100 m3 2
4. MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE
G-20
C6d:2.1.3 Medicion: 373
CODIGO DESCRIPCION LOTE uD.
Ensayo completo de muestra de M.B.C, incluyendo:fabricacion de 3 v
probetas, determinacion de la densidad aparente, estabilidad,
deformacion, célculo de huecos, contenido de ligante y granulometria de
los aridos extraidos. NLT 159/86, NLT-164/90, NLT-165/90, NLT-167/96 y
41 NLT-168/90. 2/1000 tn 2
MBC. Extraccion de testigos de aglomerado y determinacion de su v
densidad aparente y espesor, incluso reposicion de firme en hueco
4.2 extraido (minimo 3 5/3500 m2 5
S-12
Cod: 2.1.5 Medicion: 289
CODIGO DESCRIPCION LOTE uD.
Ensayo completo de muestra de M.B.C, incluyendo:fabricacion de 3 v
probetas, determinacion de la densidad aparente, estabilidad,
deformacion, calculo de huecos, contenido de ligante y granulometria de
los aridos extraidos. NLT 159/86, NLT-164/90, NLT-165/90, NLT-167/96 y

111 NLT-168/90. 2/1000 tn 2
MBC. Extraccion de testigos de aglomerado y determinacion de su v
densidad aparente y espesor, incluso reposicion de firme en hueco

1.2 extraido (minimo 3 5/3500 m2 5
1.3 Porcentaje de arido porfidico en capa de rodadura. 2/1000 tn 27

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com
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Segun la clausula 38 del Pliego de clausulas administrativas generales para la contratacion de
obras del Estado, el Contratista asumira el ensayo y control de calidad de las obras hasta un
importa maximo del 1% del Presupuesto de Ejecucidon Material de las obras.

El presupuesto total previsto para este proyecto en cuanto a control de calidad, asciende a
3.080,73€ (TRES MIL OCHENTA EUROS CON SETENTA Y TRES CENTIMOS DE EURO), por lo que,
habiéndose superdndose el 1% del P.E.M., el contratista adjudicatario de las obras solo se hara
cargo del 1%.
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1. Normativa de aplicacion

A continuacién se indica la legislacién de aplicacidon para el control y gestidn de los residuos
generados por la ejecucién de la obra que se proyecta:

e REAL DECRETO 105/2008 por el que se regula la produccidon y gestidn de los residuos
de construccién y demolicion. (BOE n2 38 de 13/02/2008).

e REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de
residuos mediante depdsito en vertedero.

2. Plan de gestion de residuos segun real decreto 105/2008

2.1.Introduccion

El presente ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION, se redacta
de acuerdo con el RD 105/2008 por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
la construccién y demolicion y por la imposicién dada en el articulo 4.1 sobre las Obligaciones
del productor de residuos de construccion y demolicién (RCD’s), que debe incluir en el
proyecto de ejecucion de la obra un Estudio de Gestion de RCD’s.

EL PRODUCTOR

El productor estd obligado ademas a disponer de la documentacion que acredite que los
residuos y demolicion realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en
obra o entregados a una instalacidon de valorizaciéon o eliminacidon para su tratamiento por
gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en el RD 105/2008 y, en particular, en
el Estudio de Gestion de residuos de la obra o en sus posteriores modificaciones. La
documentacion correspondiente a cada afio natural debera mantenerse durante los cinco afos
siguientes.

En el caso de las obras sometidas a licencia urbanistica, el productor de residuos esta obligado
a constituir, cuando proceda, en los términos previstos en la legislacién de las comunidades
autonomas, la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los
requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos de construccién y
demolicion de la obra.

EL POSEEDOR

En el articulo 5 del RD 105/2008 establece las obligaciones del poseedor de RCD’s, en el que se
indica que la persona fisica o juridica que ejecute la obra estd obligada a presentar a la
propiedad de la misma un plan que refleje como llevard a cabo las obligaciones que le
incumban en relacion con los RCD’s que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez
aprobado por la direccidn facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionar los
residuos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard
obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o
convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de construccion y demolicién se
destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a
otras formas de valorizacion.
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La responsabilidad administrativa en relacion con la cesién de los residuos de construccién y
demolicion por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en el articulo
33 de la Ley 10/1998, de 21 de abiril.

El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de
fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacidn o eliminacion.

El poseedor de los residuos de construccion y demoliciéon estard obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestion y a entregar al productor los certificados y demads
documentacion acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el
apartado 3, asi como a mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural
durante los cinco afios siguientes.

EL GESTOR
El gestor, segln el articulo 7 del Real Decreto, cumplira con las siguientes obligaciones:

a) En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacion por la legislacion de
residuos, llevar un registro, en el que, como minimo figure la cantidad de residuos
gestionados, expresada en toneladas y en metros clbicos, el tipo de residuos,
codificadas con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificacién del
productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando
procedan de otra operacidon anterior de gestion, el método de gestién aplicado, asi
como las cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y destinos de los productos y
residuos resultantes de la actividad.

b) Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticidon de las
mismas, la informacidon contenida en el registro mencionado en la letra a). La
informacion referida a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afos
siguientes.

c) Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccidén vy
demolicién, en los términos recogidos en el real decreto, los certificados acreditativos
de la gestion de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el
numero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a
cabo una operacién exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o
transporte, debera ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los
residuos, los certificados de la operacién de valorizacidn o de eliminacién subsiguiente
a que fueron destinados los residuos.

d) En el supuesto de que carezca de autorizacién para gestionar residuos peligrosos,
debera disponer de un procedimiento de admisién de residuos en la instalacidon que
asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se detectaran y se separaran,
almacenaran adecuadamente y derivardan a gestores autorizados de residuos
peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacién mezclados
con residuos no peligrosos de construccién y demolicién. Esta obligacién se entenderd
sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor
0, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacion.

De acuerdo con el RD 105/2008 por la que se regula la gestion de los residuos de
construccion y demolicion, conforme a lo dispuesto en el art. 3, el contenido sera el
siguiente:

- ldentificacion de los residuos (segun OMAM/304/2002)
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- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tn y m3)

- Medidas de segregacion “in situ”

- Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos

- Operaciones de valorizacion “in situ”

- Destino previsto para los residuos.

- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de
gestion.

- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que
formara parte del presupuesto del proyecto.

2.2.Identificacion y estimacion de los residuos a generar

2.2.1. Identificacion de los residuos a generar

Se incluye bajo este epigrafe la clasificacidon y descripcion de los residuos que esta previsto
generar como consecuencia de las obras previstas, codificados con arreglo a la Lista Europea
de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

e RCD’s NIVEL I. TIERRAS Y PETREOS PROCEDENTES DE LA EXCAVACION
e RCD’s NIVEL Il. RCD’s RESULTANTES DE LA EJECUCION DE LA OBRA
a. RESIDUOS DE NATURALEZA PETREA
b. RESIDUOS DE NATURALEZA NO PETREA
c. RESIDUOS PELIGROSOS
d. RESIDUOS ASIMILABLES A URBANOS
e RCD’s NIVEL IIl. RESIDUOS VEGETALES PROCEDENTES DEL DESBROCE DEL TERRENO
e RCD’s DEMOLICION. RESIDUOS DE OBRAS DE DEMOLICION, REHABILITACION,
REPARACION O REFORMA

Los residuos a generar seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea
establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el cémputo general
los materiales que no superen 1m? de aporte y no sean considerados peligrosos y requieran
por tanto un tratamiento especial.
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01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07.

01 04 09 Residuos de arena y arcillas.

08 01 11* Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras sustancias peligrosas.

X 113 02 05* Aceites minerales no clorados de motor, de transmision mecanica y lubricantes.

X |13 07 03* Otros combustibles (incluidas mezclas).

. 14 06 03* Otros disolventes y mezclas de disolventes.

15 01 10* Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estan contaminados por ellas.
15 01 11* Envases metadlicos, incluidos los recipientes a presién vacios, que contienen una matriz porosa solida
peligrosa (por ejemplo, amianto).

15 02 02* Absorbentes, materiales de filtracion (incluidos los filiros de aceite no especificados en otra categoria),
trapos de limpieza y ropas protectoras contaminados por sustancias peligrosas.

16 01 07~ Filtros de aceite.

16 06 01* Baterias de plomo.

16 06 03* Pilas que contienen mercurio.

X 116 06 04 Pilas alcalinas (excepto las del codigo 16 06 03).
16 06 05 Otras pilas y acumuladores.

17 01 Hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos.

X {17 01 01 Hormigon.
17 01 02 Ladrillos.

17 01 03 Tejas y materiales ceramicos.

17 01 06* Mezclas, o fracciones separadas, de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos, que contienen
sustancias peligrosas.

17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en el codigo 17
01 06.

17 02 Madera, vidrio y plastico.

X {17 02 01 Madera.

17 02 02 Vidrio.

X [17 02 03 Plastico.

17 02 04* Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan contaminados por ellas.
17 03 Mezclas bituminosas, alquitran de hulla y otros productos alquitranados.

17 03 01* Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla.

X [17 03 02 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17 03 01.

17 03 03* Alquitran de hulla y productos alquitranados.
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17 04 Metales (incluidas sus aleaciones).

X 117 04 01 Cobre, bronce, laton.

17 04 02 Aluminio.

17 04 03 Plomo.

17 04 04 Zinc.

17 04 05 Hierro y acero.

17 04 06 Estafio.

X [17 04 07 Metales mezclados.

17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10.

17 06 Materiales de aislamiento y materiales de construcciéon que contienen amianto.

17 06 01* Materiales de aislamiento que contienen amianto.

17 06 03* Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas.
17 06 04 Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los cédigos 17 06 01y 17 06 03.
17 06 05* Materiales de construccion que contienen amianto (6).

17 08 Materiales de construccion a partir de yeso.

17 08 01* Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con sustancias peligrosas.

17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos de los especificados en el cédigo 17 08 01.
sustancias peligrosas.

17 09 02y 17 09 03.

17 09 03* Ofros residuos de construccion y demolicién (incluidos los residuos mezclados) que contienen

17 09 04 Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los especificados en los codigos 17 09 01,

instituciones), incluidas las fracciones recogidas selectivamente

20 Residuos municipales (residuos domésticos y residuos asimilables procedentes de los comercios, industrias e

X 120 01 01 Papel y cartén.

20 01 21* Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio.

X 120 03 01 Mezclas de residuos municipales.

2.3.Medidas para la prevenciéon de RCD

Se establecen las siguientes pautas las cuales deben interpretarse como una estrategia por
parte del poseedor de los residuos, aportando la informacién dentro del Plan de Gestion de
Residuos que él estime conveniente en la Obra para alcanzar los siguientes objetivos:

- Minimizar las cantidades de materias primas que se utilizan y los residuos que se
originan: Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucién
de la obra. Un exceso de materiales, ademas de ser caro, es origen de un mayor
volumen de residuos sobrantes de ejecucion. También es necesario prever el acopio
de los materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma que permanezcan
bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de evitar
residuos procedentes de la rotura de piezas.

- Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mas eficaz para su
valorizacién: Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestion de todos
los residuos que se originan en la obra. Se debe determinar la forma de valorizacién de
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los residuos, si se reutilizaran, reciclardn o serviran para recuperar la energia
almacenada en ellos. El objetivo es poder disponer los medios y trabajos necesarios
para que los residuos resultantes estén en las mejores condiciones para su
valorizacion.

- Fomentar la clasificacién de los residuos que se producen para facilitar su valorizacién
y gestion en el vertedero: Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a
gestores especializados en el reciclaje o deposicion de cada uno de ellos, evitandose
asi transportes innecesarios porque los residuos sean excesivamente heterogéneos o
porque contengan materiales no admitidos por el vertedero o la central recicladora.

- Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestién: No se
puede realizar una gestién de residuos eficaz si no se conocen las mejores
posibilidades para su gestién. Se trata, por tanto, de analizar las condiciones técnicas
necesarias y, antes de empezar los trabajos, definir un conjunto de practicas para una
buena gestion de la obra, y que el personal debera cumplir durante la ejecucion de los
trabajos.

- Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de
su eventual minimizacion o reutilizacidon: Se deben identificar, en cada una de las fases
de la obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos que se originaran en el
proceso de ejecucion, con el fin de hacer una previsidn de los métodos adecuados para
su minimizacién o reutilizacién y de las mejores alternativas para su deposicién. Es
necesario que las obras vayan planificdAndose con estos objetivos, porque la evolucién
nos conduce hacia un futuro con menos vertederos, cada vez mas caros y alejados.

- Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales
reutilizados y recicladores mas préximos: La informacidn sobre las empresas de
servicios e industriales dedicadas a la gestidén de residuos es una base imprescindible
para planificar una gestion eficaz.

- El personal de la obra que participa en la gestidon de los residuos debe tener una
formacion suficiente sobre los aspectos administrativos necesarios: El personal debe
ser capaz de rellenar partes de transferencia de residuos al transportista (apreciar
cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la calificacion de los
transportistas y supervisar que los residuos no se manipulan de modo que se mezclen
con otros que deberian ser depositados en vertederos especiales.

- Reducir el volumen de residuos reporta un ahorro en el coste de su gestién: El coste
actual de vertido de los residuos no incluye el coste real de la gestion de estos
residuos. Hay que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se
producen otros costes directos, como los de almacenamiento en la obra, carga y
transporte; asimismo se generan otros costes indirectos, los de los nuevos materiales
gue ocuparan el lugar de los residuos que podrian haberse reciclado en la propia obra;
por otra parte, la puesta en obra de esos 7 materiales dard lugar a nuevos residuos.
Ademads, hay que considerar la pérdida de los beneficios que se podian haber
alcanzado si se hubiera recuperado el valor potencial de los residuos al ser utilizados
como materiales reciclados.

- Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se
defina claramente que el suministrador de los materiales y productos de la obra se
hard cargo de los embalajes en que se transportan hasta ella: Se trata de hacer
responsable de la gestidon a quien origina el residuo. Esta prescripciéon administrativa
de la obra también tiene un efecto disuasorio sobre el derroche de los materiales de
embalaje que padecemos.
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- Los contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje y transporte de
los diversos residuos deben estar etiquetados debidamente: Los residuos deben ser
facilmente identificables para los que trabajan con ellos y para todo el personal de la
obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir etiquetados,
describiendo con claridad la clase y caracteristicas de los residuos.

A continuacién se plantean las medidas recomendadas tendentes a la prevencion en la
generacién de residuos de construccion y demolicion. Ademds se describe la manera mas
conveniente de almacenar las materias primas de obra, su aplicacion contribuird a reducir a
cantidad de residuos por desperdicio o deterioro innecesario de materiales.

Tierras y Pétreos de la Excavacion

Medidas:

Se ajustardn a las dimensiones especificas del Proyecto, en cuanto a los planos y siguiendo las
pautas del Estudio Geotécnico, del suelo donde se va a proceder a excavar.

Almacenamiento:

Dado que el material no se va a poder reutilizar en la ejecucidn de las obras, la totalidad del
material excavado se transportard a un vertedero autorizado o a un lugar para su reutilizacion,
para su aprovechamiento en otras obras.

Si el material excavado sale himedo por la presencia de agua fredtica superficial, se dejara
acopiado en obra para que se seque antes de transportarlo a vertedero. Si el terreno excavado
no esta en contacto con agua fredtica se cargard directamente sobre camién, para su
transporte, no existiendo un almacenamiento en la obra.

RCD de Naturaleza Pétrea

Medidas:

Se evitard la generacién de los mismos como sobrantes de produccidon en el proceso de
fabricacion, devolviendo en lo posible, al suministrador, las partes del material que no se
fuesen a colocar.

Almacenamiento:

Sobre una base dura para reducir desperdicios, se dispondra de contenedores de 6m3 para su
segregacion. Separar de contaminantes potenciales.

Residuos de grava, rocas trituradas, arena y arcilla

Medidas:

Se interna en la medida de lo posible reducirlos a fin de economizar la forma de su colocacién
y ejecucion. Se reutiliza la mayor parte posible dentro de la propia obra.

Almacenamiento:

Sobre una base dura para reducir desperdicios, se dispondra de contenedores de 6m3 para su
segregacion. Separar de contaminantes potenciales.

Hormigdén
Medidas:

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 9



onsultoria técnica s.l. Anejo n27: Gestidn de Residuos

Se intentara en la medida de lo posible utilizar la mayor cantidad de fabricado en plantas de la
empresa suministradora. Si existiera en algin momento sobrante debera utilizarse en partes
de la obra que se deje para estos menesteres, por ejemplo soleras, acerados, etc...

Almacenamiento:

Sin recomendaciones especificas.

Restos de Ladrillos, Tejas y Materiales Ceramicos

Medidas:

Se aportara, también a la obra en las condiciones prevista en su envasado, con el nimero justo
segun la dimension determinada en Proyecto y antes de su colocacidn seguir la planificacion
correspondiente a fin de evitar el minimo nimero de recortes y elementos sobrantes.

Almacenamiento:

Almacenar en los embalajes originales hasta el momento del uso. Se segregardn en
contenedores para facilitar su separacion.

Madera
Medidas:

Se replanteara junto con el oficial de carpinteria a fin de utilizar el menor nimero de piezas y
se pueda economizar en la manera de lo posible su consumo.

Almacenamiento:

En lugar cubierto, protegiendo todo tipo de madera de la lluvia. Se utilizaran contenedores con
carteles identificativos para asi evitar la mezcla.

Elementos Metalicos (incluidas aleaciones)

Medidas:

Se aportara a la obra con el nimero escueto segun la dimensién determinada en Proyecto y
siguiendo antes de su colocacién la planificacién correspondiente a fin de evitar el minimo
numero de recortes y elementos sobrantes.

Almacenamiento:

En lugar cubierto, usando cuando proceda los embalajes originales hasta el momento del uso.
Para este grupo de residuos se dispondran de contenedores para su separacion.

Residuos Plasticos

Medidas:

En cuanto a las tuberias de material p
cantidad lo mas justa posible.

astico (PE, PVC, PP...) se pedirdn para su suministro la

Se solicitara de los suministradores el aporte en obra con el menor nimero de embalaje,
renunciando al superfluo o decorativo.

Almacenamiento:

Para tuberias usar separadores para prevenir que rueden.

Para otras materias primas de plastico almacenar en los embalajes originales hasta el
momento del uso. Se ubicaran dentro de la obra contenedores para su almacenamiento.
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2.4.0peraciones de gestion de los rcs generados. Operaciones de
reutilizacion, valorizacidon o eliminacion.

Las operaciones las podemos dividir en los siguientes tipos:

2.4.1. Operaciones in situ

Son operaciones de desconstruccién y de separacién y recogida selectiva de los residuos en el
mismo lugar donde se producen.

Estas operaciones consiguen mejorar las posibilidades de valorizacidn de los residuos, ya que
facilitan el reciclaje o reutilizacidon posterior. También se muestran imprescindibles cuando se
deben separar residuos potencialmente peligrosos para su tratamiento.

2.4.2. Separacion y recogida selectiva

Son acciones que tienen por objetivo disponer de residuos de composicion homogénea,
clasificados por su naturaleza -hormigones, obra de fabrica, metales, etc.-, de manera que
facilitan los procesos de valorizacién o de tratamiento especial.

El objetivo comun de estas acciones es facilitar la valorizacion de los residuos. Para conseguir
un mejor proceso de reciclaje es necesario disponer de residuos de composicién homogénea,
sobre todo exentos de materiales potencialmente peligrosos. Por esta razén deben ser
separados de otros materiales con los que van mezclados y clasificados por su diferente
naturaleza, segun las posibilidades de valorizacién que hayamos escogido.

Es asimismo objetivo de estas acciones recuperar en el mejor estado posible los elementos de
construccion que sean reutilizables.

2.4.3. Desconstruccion

Es un conjunto de operaciones coordinadas de recuperacion de residuos de derribo con el fin
de minimizar el volumen destinado al vertedero.

La desconstruccién no tiene un Unico modelo de definicion. En realidad admite diversos
modelos y grados de intensidad en cada una de las operaciones. Estos vendran determinados
por las caracteristicas materiales de la construccién objeto de desconstruccién, por el
incremento del coste del derribo a fin de que éste sea mads selectivo, por la repercusién que
ejercen estas operaciones en el valor de los residuos resultantes y por el coste final de
producto. Este coste ha de poder competir en el mercado con el de un material equivalente
pero nuevo.

En definitiva, para conseguir un material reciclado de calidad aceptable y aprovechar de modo
eficaz los elementos reutilizables, el proceso de demolicion de un edificio es indisociable de la
separacion selectiva y de la desconstruccién.

Las alternativas de gestion dentro de una obra son las siguientes:

2.4.4. Valorizacion

La valorizacion es la recuperacién o reciclado de determinadas sustancias o materiales
contenidos en los residuos, incluyendo la reutilizacién directa, el reciclado y la incineracion con
aprovechamiento energético.

La valorizacion de los residuos evita la necesidad de enviarlos a un vertedero controlado. Una
gestidon responsable de los residuos debe perseguir la maxima valorizacién para reducir tanto
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como sea posible el impacto medioambiental. La gestion serd mads eficaz si se incorporan las
operaciones de separacién selectiva en el mismo lugar donde se producen, mientras que las de
reciclaje y reutilizacién se pueden hacer en ese mismo lugar o en otros mas especificos.

2.4.5. Deposicion de los residuos

Los residuos que no son valorizables son, en general, depositados en vertederos. Los residuos
en algunos casos son de naturaleza téxica o contaminante y, por lo tanto, resultan
potencialmente peligrosos. Por esta razon los residuos deben disponerse de manera tal que no
puedan causar dafios a las personas ni a la naturaleza y que no se conviertan en elementos
agresivos para el paisaje.

Si no son valorizables y estdn formados por materiales inertes, se han de depositar en un
vertedero controlado a fin de que al menos no alteren el paisaje. Pero si son peligrosos, han de
ser depositados adecuadamente en un vertedero especifico para productos de este tipo y, en
algunos casos, sometidos previamente a un tratamiento especial para que no sean una
amenaza para el medio.

2.4.6. Reutilizacion

Es la recuperacion de elementos constructivos completos con las minimas transformaciones
posibles.

La reutilizacion no solamente reporta ventajas medioambientales sino también econdmicas.

Los elementos constructivos valorados en funcién del peso de los residuos poseen un valor
bajo, pero, si con pequefas transformaciones -o mejor, sin ellas-, pueden ser regenerados o
reutilizados directamente, su valor econdmico es mas alto. En este sentido, la reutilizacién es
una manera de minimizar los residuos originados, de forma menos compleja y costosa que el
reciclaje.

2.4.7. Reciclaje

Es la recuperacién de algunos materiales que componen los residuos, sometidos a un proceso
de transformacion en la composicidon de nuevos productos.

La naturaleza de los materiales que componen los residuos de la construccién determina
cuales son sus posibilidades de ser reciclados y su utilidad potencial. Los residuos pétreos -
hormigones y obra de fabrica, principalmente- pueden ser reintroducidos en las obras como
granulados, una vez han pasado un proceso de criba y machaqueo. Los residuos limpios de
hormigdn, debido a sus caracteristicas fisicas, tienen mas aplicaciones y son mas utiles que los
escombros de albadileria.

2.4.8. Tratamiento especial

Consiste en la recuperacién de los residuos potencialmente peligrosos susceptibles de
contener sustancias contaminantes o tdxicas a fin de aislarlos y de facilitar el tratamiento
especifico o la deposicién controlada. También forman parte de los residuos de construccién
algunos materiales que pueden contener substancias contaminantes, e incluso téxicas, que los
llegan a convertir en irrecuperables. Ademas, la deposicién no controlada de estos materiales
en el suelo constituye un riesgo potencial importante para el medio natural.

Los materiales potencialmente peligrosos deben ser separados del resto de los residuos para
facilitar el tratamiento especifico o la deposicién controlada a que deben ser sometidos.
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Siempre es necesario prever las operaciones de desmontaje selectivo de los elementos que
contienen estos materiales, la separacién previa en la misma obra y su recogida selectiva.

2.5.Medidas para la separacion de los residuos en obra

2.5.1. Maedidas de segregacion "in situ" previstas (clasificacién/seleccion).

Los residuos de construccién y demolicién deberan separarse en las siguientes fracciones,
cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigdn 80t
Ladrillos, tejas, ceramicos 40t
Metal 2t
Madera 1t
Vidrio 1t
Plastico 0,5t
Papel y cartdn 0,5t

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos
de construccidn y demolicidn dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha
separacion en origen, el poseedor podra encomendar la separacién de fracciones a un gestor
de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicidn
externa a la obra.

En este ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacidn documentacion
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en el presente
apartado.

El organo competente en materia medioambiental, la ENTIDAD DE RESIDUOS DE LA
COMUNIDAD VALENCIANA, de forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos
no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de
los residuos de construccion y demolicién de la obligacién de separacidén de alguna o de todas
las anteriores fracciones.

Respecto a las medidas de separacién o segregacion "in situ" previstas dentro de los conceptos
de la clasificacion propia de los RCDs de la obra como su seleccién, se adjunta en la tabla
adjunta las operaciones que se tendran que llevar a cabo en la obra.

Los materiales que superen los maximos por nombrar, deben separarse dentro de la obra. Se
prevé la instalacion de contenedores.

Los materiales no se mezclaran con residuos peligrosos, que tendrdn su propia aplicacién.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

X Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera,
metales, plasticos + cartén + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso
de superar las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008
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Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y
posterior tratamiento en planta

2.5.2. Prevision de operaciones de reutilizacion en la misma obra o en
emplazamientos externos (en este caso se identificara el destino previsto)

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales
(propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en | Externo/ vertedero
emplazamientos externos, simplemente seran
transportados a vertedero autorizado

X Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion Externo/vertedero

Reutilizacidon de residuos minerales o pétreos en aridos
reciclados o en urbanizacién

Reutilizacién de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio...
Reutilizacién de materiales metalicos

Otros (indicar)

2.5.3. Prevision de operaciones de valorizacién "in situ" de los residuos generados.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales
(propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos
externos, simplemente seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacidn o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes
Reciclado o recuperacién de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo I1.B de la
Comisién 96/350/CE

Otros (indicar)

2.5.4. Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ"

Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la
Conselleria de Medio Ambiente para la gestion de residuos no peligrosos.

Terminologia:

RCD: Residuos de la Construcciéon y la Demolicion
RSU: Residuos Soélidos Urbanos

RNP: Residuos NO peligrosos

RP: Residuos peligrosos
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2.6.Planos de las instalaciones

Se adjunta Plano de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y, en su caso,
otras operaciones de gestién de los residuos de construccién y demolicion en la obra, planos
gue posteriormente podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la
obray sus sistemas de ejecucidn, siempre con el acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

En los planos se especifica la situacién y dimensiones de:

« Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas,
pldsticos, metales, vidrios, cartones...
Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos
Contenedores para residuos urbanos

« Ubicacién de los acopios provisionales de materiales para reciclar como éridos,
vidrios, madera o materiales ceramicos.
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2.7.Prescripciones técnicas particulares para los rcd generados

2.7.1. Obligaciones del productor de residuos (art.4 RD 105/2008)

El “Productor de Residuos” es el titular del bien inmueble en quien reside la decision de
construir o demoler. Se identifica con el titular de la licencia del bien inmueble objeto de las
obras.

Incluir en el Proyecto de Ejecucién de la obra en cuestidn, un “Estudio de gestidn de residuos”
(el presente Estudio de gestion de residuos).

En obras de demolicién, rehabilitacion, reparacién o reforma, debe hacer un inventario de los
residuos peligrosos, asi como su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre ellos o
con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.

Disponer de la documentacién que acredite que los residuos han sido gestionados
adecuadamente, ya sea en la propia obra, o entregados a una instalaciéon para su posterior
tratamiento por Gestor Autorizado. Esta documentacién la debe guardar al menos los 5 afios
siguientes.

Si fuera necesario, por asi exigirselo, constituir la fianza o garantia que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la Licencia, en relacién con los residuos.

2.7.2. Obligaciones del poseedor de residuos en obra (art.5 RD 105/2008)

Ejecuta la obra y tiene el control fisico de los residuos que se generan en ella. La figura del
poseedor de los residuos en obra es fundamental para una eficaz gestién de los mismos,
puesto que estd a su alcance tomar las decisiones para la mejor gestion de los residuos y las
medidas preventivas para minimizar y reducir los residuos que se originan.

Debe presentar al promotor un Plan que refleje cdmo llevara a cabo esta gestidn, si decide
asumirla él mismo, o en su defecto, si no es asi, estara obligado a entregarlos a un Gestor de
Residuos acreditandolo. Si se los entrega a un intermediario que Unicamente ejerza funciones
de recogida para entregarlos posteriormente a un Gestor, debe igualmente poder acreditar
quien es el Gestor final de estos residuos. Este Plan, debe ser aprobado por la Direccidon
Facultativa, y aceptado por la Propiedad, pasando entonces a ser otro documento contractual
de la obra. Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en
condiciones de higiene y seguridad, asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya
seleccionadas, si esta seleccidn hubiere sido necesaria, pues ademas establece el articulado a
partir de qué valores se ha de proceder a esta clasificacién de forma individualizada. Esta
clasificaciéon es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados valores conforme al
material de residuo que sea (art5 del RD 105/08), ciertas comunidades autdnomas obligan a
esta clasificacién (Castilla y Ledn no).

Ya en su momento, la Ley 10/1998 de 21 de Abril, de Residuos, en su articulo 14, mencionaba
la posibilidad de eximir de la exigencia a determinadas actividades que pudieran realizar esta
valorizacion o de la eliminacién de estos residuos no peligrosos en los centros de produccion,
siempre que las Comunidades Auténomas dictaran normas generales solbre cada tipo de
actividad, en las que se fijen los tipos y cantidades de residuos y las condiciones en las que la
actividad puede quedar dispensada.

Si él no pudiera por falta de espacio, debe obtener igualmente por parte del Gestor final, un
documento que acredite que él lo ha realizado en lugar del Poseedor de los residuos.
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- Debe sufragar los costes de gestidon, y entregar al Productor (Promotor), los
certificados y demas documentacidn acreditativa.

- Cumplir las normas y érdenes dictadas.

- Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocerd sus obligaciones
acerca de la manipulaciéon de los residuos de obra.

- Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de
materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacion de la obra.

- Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser
coordinadas debidamente.

- Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar y reciclar
residuos.

- Facilitar la difusién, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que
surgen en la propia obra para la mejor gestion de los residuos.

- Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de
aplicacién de los residuos en la propia obra o en otra.

- Seguir un control administrativo de la informacién sobre el tratamiento de los residuos
en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los
residuos dentro y fuera de ella.

- Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los
trabajadores obra conozcan dénde deben depositar los residuos.

- Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra
antes de optar por usar materiales procedentes de otros solares.

Para el personal de obra, el cual estd bajo la responsabilidad del Contratista y
consecuentemente del Poseedor de los Residuos, es responsable de cumplir todas aquellas
ordenes y normas que el Gestor de los Residuos disponga. Estara obligado a:

- Etiquetar de convenientemente cada contenedor que se vaya a usar en funcion de las
caracteristicas de los residuos que se depositaran informando sobre qué materiales
pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. Las etiquetas deben ser de gran
formato, resistentes al agua y con informacion clara y comprensible.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo (las etiquetas se colocan
para facilitar la correcta separacion de los mismos).

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y
resulten contaminados.

- No colocar residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra ya que, si se
tropieza con ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de
maniobrar y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser
recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir
gue la abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.

- Para una gestién mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a como reducir,
reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra, que se comunicaran a los
gestores de los residuos de la obra para que las apliquen y las compartan con el resto
del personal.
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2.7.3. Prescripciones de caracter general

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestidn de los residuos de
construccion y demolicion en obra.

- Gestion de residuos de construccion y demolicién: Gestién de residuos segun RD
105/2008, identificandolos con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores. La
segregacion, tratamiento y gestién de residuos se realizard mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos
industriales.

- - Certificacién de los medios empleados: Es obligacidn del contratista proporcionar a la
Direccidn Facultativa de la obra y a la Propiedad de los certificados de los
contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por
entidades autorizadas y homologadas por Consejeria de Medio Ambiente.

- - Limpieza de las obras: Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus
alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los
trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen
aspecto.

2.7.4. Prescripciones de caracter particular

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan
aquellas que sean de aplicacién a la obra).

El depdsito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1m3, contadores metdlicos especificos con la ubicacién y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también debera estar en
lugares debidamente sefializados y separados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se
realice en contenedores o acopios, se debera senalizar y separar del resto de residuos de un
modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su Vvisibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos
15 cm a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debera figurar la siguiente informacion:
Razdn social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase y el nUmero de inscripcidn en el
registro de transportistas de residuos. Esta informaciéon también debera quedar reflejada en
los sacos industriales y otros medios de contencién y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contadores
permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos
para la separacién d cada tipo de RCD.

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 18



onsultoria técnica s.l. Anejo n27: Gestidn de Residuos

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de
obras...), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto
de reciclaje o deposicion. En este ultimo caso se deberd asegurar por parte del contratista
realizar una evaluacién econédmica de las condiciones en las que es viable esta operacidn,
tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o
gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la ultima decisién y de su justificacidon ante
las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de
reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacién autondmica de la
Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente. Se llevard a cabo un
control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de
cada transporte de residuos.

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una
obra de derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion nacional y autondmica
vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales. Asimismo los residuos de caracter
urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados acorde con
los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn seran tratadas como escombros.

Para el caso de los residuos con amianto se seguirdn los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como
peligroso o no peligrosos. En cualquier caso siempre se cumplirdn los preceptos dictados por
el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la prevencion y reduccién de la contaminacién del
medio ambiente producida por el amianto, asi como la legislacion laboral al respecto.

Se evitard en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacién, asi como la contaminacion de los
acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

Las determinaciones particulares a incluir en el Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto,
en relacién con el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion y demolicion en obra, se describen a continuacion en las casillas
tildadas.

El depdsito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1 metro clbico, contenedores metdlicos especificos con la ubicacién vy
V | condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios,
también deberd estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de
residuos.
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El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra....), que se
realice en contenedores o en acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos
de un modo adecuado.

Los contenedores deberdn estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de, al
menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debe figurar la
siguiente informacidn: razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor/envase, y el
numero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos, creado en el art. 43 de
la Ley 5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de la Comunidad de Madrid, del titular del
contenedor. Dicha informacién también debera quedar reflejada en los sacos industriales u
otros elementos de contencidn, a través de adhesivos, placas, etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y
procedimientos de separacion que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberdan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la
licencia de obras), especialmente si obligan a la separacidn en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicidn. En este Ultimo caso se debera asegurar por parte
del contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es viable
esta operacion. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la
obra o construccidén lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje/gestores
adecuados. La Direccidon de Obras sera la responsable ultima de la decisién a tomar y su
justificacion ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta
de Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...)
son centros con la autorizacion autondémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi
mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria,
e inscritos en los registros correspondientes. Asimismo se realizara un estricto control
documental, de modo que los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales
de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean
reutilizados en otras obras o proyectos de restauracién, se debera aportar evidencia
documental del destino final.

La gestién (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la
legislacién nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y Orden
MAM/304/2002), la legislacion autondmica ( Ley 5/2003, Decreto 4/1991...) y los requisitos
de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos marcados
por la legislacion y autoridad municipales.
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Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. En cualquier caso, siempre se
cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccién de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.
Art. 7., asi como la legislacién laboral de aplicacién.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos
“escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de
los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

2.8.Valoracion del coste previsto de la gestion correcta de los residuos de
construccion y demolicion

A continuacién se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los
residuos de la obra, repartido en funcidn del volumen de cada material.

Presupuesto parcial n° 8 GESTION DE RESIDUOS
Num. Ud Descripcion Medicion Precio () Importe (€)

8.1 m3 Carga con medios mecanicos y transporte de
residuos inertes o no peligrosos (no especiales) a
instalacion autorizada de gestion de residuos, con
camion para transporte de 12 t, con un recorrido de
mas de 15 y hasta 20 km 804,150 9,67 7.776,13

8.2 m3 Deposicién controlada en vertedero autorizado, con
canon sobre la deposicion controlada de residuos
de la construccion incluido, de residuos mezclados
no peligrosos (no especiales) con una densidad
0,43 t/m3, procedentes de construccion o
demolicién, con cddigo 170904 segun la Lista
Europea de Residuos (ORDEN MAM/304/2002) 804,150 33,22 26.713,86

Total presupuesto parcial n° 8 GESTION DE RESIDUOS: 34.489,99

2.9.Localizacion de los vertederos autorizados

Como vertederos para los residuos no peligrosos se emplearan los autorizados que estén mas
préoximos a la zona de obras, concretamente el mas cercano se sitla en el término municipal
Alicante, en el paraje de Foncalent.

El vertedero es gestionado por INUSA: para residuos inertes.
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1. OBJETO

Este estudio de Seguridad y Salud establece, durante la construccion de esta obra, las
previsiones respecto a la prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades
profesionales, asi como los derivados de los trabajos de reparacion, conservacion,
entretenimiento y mantenimiento, y las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar
de los trabajadores.

Establece las directrices basicas en el campo de la prevencion de riesgos
profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccidon Facultativa, de
acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, en el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a las obras de construccién y la
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1 DESCRIPCION DE LA OBRA

Justifica la redaccién del presente Proyecto, la definicidn, valoracién y planificacion de
las obras de construccién de una glorieta en la interseccién de acceso a la
urbanizacion Tosalet (calle Benidorm) con Cami de la Mar, incluida en la adecuacion
de los itinerarios previstos de acceso y salida a dos Camper Parks, permitiendo el
desarrollo de la actividad con minima afeccién a sus niveles de servicio y seguridad
vial.

2.2 PRESUPUESTO DE LA OBRA

El Presupuesto de Ejecucion Material de la obra asciende a la cantidad de
DOSCIENTOS VEINTINUEVE MIL QUINIENTOS NOVENTA Y OCHO EUROS CON
VEINTINUEVE CENTIMOS (229.598,29€)

2.3 PLAZO DE EJECUCION Y NUMERO DE TRABAJADORES

El plazo de ejecucion previsto para la ejecucion completa de las obras proyectadas se
estima en tres (3) meses a contar desde la firma del Acta de Replanteo de la obras.
Esta prevision temporal se basa en los procedimientos de construccion aplicados y los
rendimientos de la maquinaria y recursos elegidos para la conformacion de las
diferentes partidas de obra.

Se prevé un numero maximo simultdneo de ocho (8) trabajadores en la obra.

2.4 INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS

Las obras que se contemplan en el presente proyecto se situan en la interseccion sur
de acceso a la Urbanizacién el Tosalet (calle Benidorm) confluente con el Cami de la
Mar, en el que existen una serie de servicios e infraestructuras, localizados en planos,
que deberan ser desviados o repuestos:

e Acequias.
e Registros de la red de alcantarillado.
o Vallados de simple torsion
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Ademas de las interferencias con los servicios urbanos citados, la actuacion tendra
una incidencia importante con el trafico, ya que Cami de la Mar se convierte en un eje
que soporta un trafico importante para unir los dos cascos urbanos mas importantes
del municipio.

2.5 ACTIVIDADES PRINCIPALES

En términos generales, las actividades principales de la obra proyectada seran las
siguientes:

Demoliciones y derribos de elementos existentes
Movimientos de tierras

Ejecucion de firmes y pavimentos

Sefalizacién horizontal y vertical

Drenaje

Red de alumbrado publico

Red riego y jardineria

Reposicion servicios e infraestructuras

Gestion de residuos

3. CENTRO ASISTENCIAL

La ubicacion del Centro Asistencial de la Seguridad Social mas préximo a la obra, con
servicios de urgencia, es el Hospital de la Marina Baixa, debiendo de indicar en la
caseta de obra sus teléfonos para casos de urgencia:

HOSPITAL DE LA MARINA BAIXA.
Avenida Alcalde Jaume Botella Mayor, 7 03570 Villajoyosa, Alicante
Telef. 966 85 98 00

4. TRABAJOS PREVIOS A LA REALIZACION DE LA OBRA

4.1 VALLADO

Es necesaria la instalacion de vallado de la totalidad de los perimetros que se vean
afectados por las obras, asi como de las zonas de acopio de materiales.

Este se definira segun las necesidades de obra manteniendo el perimetro de la zona
de trabajo con vallas mdéviles o fijas, traslucidas o opacas, ya que permitira separar y
aislar las zonas de trabajo respecto el mantenimiento del trafico rodado, ciclista y
peatonal.

El plan de seguridad y salud elaborado por el constructor, debera de establecer las
fases de trabajo, cortes de trafico y desvios del mismo, con el fin de permitir y
compaginar la ejecucién de las obras y el mantenimiento de los distintos traficos.

Previo al inicio de cada fase, corte o desvio de trafico, el mismo debera ser validado
por el Coordinador de Seguridad y Salud, Direccidon Facultativa y Policia Local del
municipio.

4.2 SENALIZACIONES

Al margen de que cada unidad de obra llevara su sefalizacion especifica segun se ira
indicando en cada momento habra una senalizacién general de la obra consistente en:

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina | 4



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

Sefiales a lo largo del tronco principal de Cami de la Mar y las confluencias con la calle
Benidorm, indicando fundamentalmente:

Peligro entrada y salida de vehiculos.

Sefial de STOP.

Sefial de uso obligatorio de casco.

Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra.
Limitacion de velocidad

Estrechamiento de la calzada

Repintado sefalizacion horizontal en color amarillo

El circuito que se disponga de paso de obreros para acceder a cada trabajo ira
sefalizado con cinta o cordon de balizamiento y sefales de seguridad de cada tipo
segun corresponda y normalizado segun planos adjuntos.

Ademas se colocaran para evitar posibles dafios a terceros, las oportunas senales de
advertencia de salida de camiones y limitacion de velocidad en la via publica a las
distancias reglamentarias del entronque con ella segun se indica en planos.

Segun se indica en los planos correspondientes se debe sefializar el perimetro exterior
del vallado de parcela que discurre en las alineaciones a via publica con balizas de
iluminacion nocturna.

Se senalizaran también todos los circuitos de circulacion tanto rodada como peatonal
asi como la ubicacion de cada una de las Instalaciones de higiene y bienestar y los
cuadros de las instalaciones provisionales.

Cada desvio o corte de trafico debera de sefalizarse con la correspondiente
sefalizacion informativa para permitir mantener las condiciones de circulaciéon tanto
rodada, ciclista como peatonal.

4.3 SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA

La zona destinada a acopios e instalaciones provisonales no cuenta con suministro de
energia eléctrica, sera necesaria la utilizacion de grupos electrégenos.

4.4 SUMINISTRO DE AGUA

La parcela no cuenta con suministro de agua potable. Antes de comenzar los trabajos
de construccion se ejecutara una acometida provisional de obra.

4.5 VERTIDO DE AGUAS SUCIAS

La parcela no cuenta con servicios de alcantarillado, y por lo tanto se deberan
disponer de depositos estancos.

4.6 INSTALACIONES PROVISIONALES DE OBRA

Dado el numero de trabajadores previsto, es necesario aplicar una visién global de los
problemas que plantea el movimiento concentrado y simultaneo de personas dentro de
ambitos cerrados en los que se deben desarrollar actividades cotidianas, que exigen
cierta intimidad o relacidon con otras personas. Estas circunstancias condicionan su
disefio.

Los problemas planteados, quedan resueltos segun la de ubicacion y plantas de estas
instalaciones, que contiene este estudio de seguridad y salud.

Se ha intentado dar un tratamiento uniforme, procurando evitar las practicas que
facilitan la dispersiéon de los trabajadores por toda la obra, con el consiguiente
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desorden y aumento de los riesgos de dificil control, falta de limpieza de la obra en
general y aseo deficiente de las personas.

Los principios que se deben aplicar son los que se expresan a continuacion:

1° Aplicar los principios que regulan estas instalaciones segun la legislacién vigente,
con las mejoras que exige el avance de los tiempos.

2° Dar el mismo tratamiento que se da a estas instalaciones en cualquier otra industria
fija; es decir, centralizarlas metédicamente.

3° Dar a todos los trabajadores un ftrato igualitario de calidad y confort,
independientemente de su raza y costumbres o de su pertenencia a cualquiera de las
empresas: principal o subcontratadas, o se trate de personal auténomo o de
esporadica concurrencia.

4° Resolver de forma ordenada y eficaz, las posibles circulaciones en el interior de las
instalaciones provisionales, sin graves interferencias entre los usuarios.

5° Permitir que se puedan realizar en ellas de forma digna, reuniones de tipo sindical o
formativo, con tan sélo retirar el mobiliario o reorganizarlo.

6° Organizar de forma segura el acceso, estancia en su interior y salida de la obra.

4.6.1 TIPO DE INSTALACIONES PREVISTAS

La obra dispondra de las siguientes instalaciones minimas, coherentemente
dispuestas a la relacion de operarios que trabajen en la obra en cada momento se
han calculado para un maximo en punta de 8 operarios:

4.6.1.1 COMEDOR

Tendra las dimensiones y equipamiento siguientes:

a).Superficie: 20,00 m2, en los periodos de tiempo con un maximo de 8,00 operarios.
Totalizaran los siguientes elementos:

a) Mesas y bancos corridos con capacidad para 8,00 trabajadores

b) Calienta comidas.

c) Pileta friegaplatos con grifos.

d) Menaje desechable de un solo uso (platos, cubiertos, vasos).

e) Cubos de basura con tapa.

Queda expresamente prohibido para todos los trabajos y operarios que intervengan en
la obra utilizar como comedor o comer en zonas que no sean las especificadas en
planos para estos efectos.

A todos los efectos se comera en las instalaciones de comedor o fuera del recinto de
la obra. Se procedera a sefalizar e informar de éste extremo mediante carteles.

4.6.1.2 ASEOS
Totalizaran los siguientes elementos:

a) 2,00 inodoros con carga y descarga automatica de agua corriente, con papel
higiénico y perchas (en cabina aislada, con puertas con cierre interior).

b) 2,00 lavabos con espejo mural de 40 x 50, jaboneras, portarrollos, toalleros de papel
de tipo industrial con cierre, teniendo previstas las reposiciones.
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c) 2,00 platos de ducha.
d) 2,00 calefactores aérotermo de 1.000 W.

Se dispondra de instalaciones de electricidad y fontaneria disponiéndose asi mismo de
la suficiente ventilacion y se tendran conectados los desagles a la red provisional de
saneamiento desde el inicio de la obra.

Dado que no existe red de alcantarillado las casetas para aseos seran autbnomas con
deposito.

4.6.1.3 VESTUARIOS
- Tendra las dimensiones y equipamiento siguientes:

a) Superficie: 20,00 m2., en los periodos de tiempo con nimero de operarios maximo.
- Totalizaran los siguientes elementos:

a) 4,00 taquillas guardarropa individuales.

b) 10,00 sillas o bancos con capacidad equivalente.

¢) 10,00 perchas.

Las fichas técnicas de dotaciones sanitarias son orientativas, el contratista en su plan
de seguridad aportara las instalaciones que regulen las necesidades de los
trabajadores previstos antes mencionadas y segun las modelos de instalaciones que
aporte en la obra. En las fichas se indican los componentes necesarios de las
dotaciones n° de trabajadores.

4.6.1.4 CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS A UTILIZAR EN LA EDIFICACION DE LAS
INSTALACIONES DE HIGIENE

Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de
modulos metalicos prefabricados, comercializados en chapa emparedada con aislante
térmico y acustico.

Se montaran sobre una cimentacion ligera de hormigdén. Tendran un aspecto sencillo
pero digno. El pliego de condiciones, los planos y las mediciones aclaran las
caracteristicas técnicas de estos mdédulos metalicos, que han sido elegidos como
consecuencia de su temporalidad y espacio disponible. Deben retirarse al finalizar la
obra.

En los planos de este estudio de seguridad y salud, se han sefialado unas areas,
dentro de las posibilidades de organizacién que permite el lugar en el que se va a
construir y la construccion a ejecutar, para que el Constructor adjudicatario ubique y
distribuya las instalaciones provisionales para los trabajadores, asi como sus oficinas y
almacenes exteriores.

Se ha modulado cada una de las instalaciones de vestuario y comedor con una
capacidad para 8 trabajadores, de tal forma, que den servicio a todos los trabajadores
adscritos a la obra segun la curva de contratacion.

5. ELEMENTOS DE INTERES PREVENTIVO EN LA OBRA

5.1 FASES GLOBALES DE OBRA

Destacamos so6lo aquellas fases interesantes desde el punto de vista de la prevencion,
con el objeto de poder destacar los riesgos y disefar y adoptar las medidas
preventivas oportunas.
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Las fases globales de las que consta la obra son las siguientes:

Demoliciones y derribos de elementos existentes
Movimientos de tierras

Ejecucion de firmes y pavimentos

Senalizacion horizontal y vertical

Drenaje

Red de alumbrado publico

Red riego y jardineria

Reposicion servicios e infraestructuras

Gestion de residuos

5.2 PROCESO DE IMPLANTACION

Actuaciones previas

Instalacion eléctrica provisional
Organizacién de la zona de actuacion
Acometida para servicios provisionales

5.3 OFICIOS QUE INTERVIENEN EN LA OBRA

Albanileria

Cerrajeria y caldereria
Pintura

Electricista

Soldador con eléctrica
Soldador con autégena
Encofrador

Ferrallista

Capataz

Oficiales de obra civil
Pedn de obra civil

5.4 MEDIOS AUXILIARES

Andamios

Andamios de borriquetas

Bateas emplintadas para transporte de materiales sueltos
Carreton o carretilla de mano (chino)

Carro portabotellas de gases

Cubilote de hormigonado para gancho de grua

Escalera de mano

Herramientas manuales

Puntales

Eslingas

5.5 MAQUINARIA PREVISTA

Camion con grua para autocarga
Camion de transporte

Camidén hormigonera

Plataforma elevadora

Pala cargadora

Dumper
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Vibrador

Radiales, cizallas, cortadoras y similares

Hormigonera de obra (pastera)

Sierra circular de mesa

Compresor

Dobladora mecanica para ferralla

Equipo para soldadura con arco eléctrico (soldadura eléctrica)
Equipo para soldadura oxiacetilénica y oxicorte

Pistola hinca clavos

Taladro eléctrico portatil (atornillador de tirafondos)
Martillo neumatico (rompedor o taladrador para bulones)
Retroexcavadora sobre oruga o neumaticos
Compactadores

Maquina pintabandas

Compresor

Magquinaria herramienta en general

6. PREVENCION DE LOS RIESGOS PROFESIONALES

Se cumplird en todo momento con la normativa vigente y en especial con lo que
establece el R.D. 1627/1997 de 24 de octubre de disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion.

Para la prevencion de estos riesgos existen dos tipos de medios, que se agrupan
segun su utilizaciéon y empleo.

En un primer grupo se integran todos aquellos que el trabajador utiliza a titulo personal
y que por ello se denominan Equipos de Proteccion Individual.

El resto se conocen como medios de proteccion colectiva y son aquellos que
defienden de una manera general a todas las personas de la obra o que
circunstancialmente tengan presencia en la misma, contra las situaciones adversas del
trabajo o contra los medios agresivos existentes.

Desde un punto de vista practico, se utilizaran las protecciones colectivas, por ser mas
eficaces y no causar molestias al usuario. Sin embargo esto no siempre es factible, de
aqui que sea necesario el empleo de ambas.

La organizacion de los trabajos se realizara de forma tal que la seguridad para los
trabajadores sea la maxima posible. Las condiciones de trabajo deben ser higiénicas
y, en lo posible, confortables.

6.1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Las protecciones individuales seran todas con certificaciéon C.E. y como minimo, las
siguientes:

e Casco de seguridad no metalico, clase N, aislante para baja tension, para
todos los operarios, incluidos visitantes.

o Botas de seguridad para todo el personal.

e Chalecos reflectantes para todo el personal. El personal destinado a seguridad
dispondra de chalecos de diferente color.

e Guantes de uso general, de cuero y anticorte para manejo de materiales y
objetos.

e Monos o buzos de trabajo, teniéndose en cuenta las reposiciones a lo largo de
la obra, segun el Convenio Colectivo Provincial de aplicacion.
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Trajes de agua, especialmente en los trabajos que no pueden suspenderse con
meteorologia adversa.

Botas de agua en las mismas condiciones que los trajes de agua, en trabajos
en suelos enfangados o mojados.

Gafas contraimpactos y antipolvo en todas las operaciones en que pudieran
producirse proyecciones de particulas.

Cinturdn de seguridad, del tipo apropiado en cada trabajo.

Cinturdn antivibratorio.

Mascarilla antipolvo. Filtro para mascairilla.

Protectores auditivos.

Guantes, mandil, manguitos y polainas de soldador.

Guantes de goma finos. Guantes dieléctricos.

Botas dieléctricas.

Ropa reflectante para el personal de sefalizacién y proteccion.

PROTECCIONES COLECTIVAS

En este tipo de protecciones no existe una unica alternativa, ya que las soluciones a
adoptar pueden ser muy variadas en funcidn de las circunstancias presentes en cada
tipo de trabajo y que son validas en tanto cumplan con la normativa y distintos
reglamentes vigentes. Los mas representativos se relacionan a continuacion:

6.3 SENALIZACION GENERAL

6.4

Senales de STOP en salida de vehiculos. Entrada y salida de vehiculos.
Senalizacion de aviso (TP-18).

Prohibicién de adelantamiento (TR-305).

Sefales de desvio y de cierre de carril ( TS-55), ( TS-60), etc.

Senales de limitacion de velocidad (TR-301)

Sefiales de obligatorio uso del casco, cinturéon de seguridad, gafas, mascarilla,
protectores auditivos, botas y guantes.

Sefales de riesgo eléctrico, caida de objetos, caidas a distinto nivel,
maquinaria pesada en movimiento, cargas suspendidas, incendio y
explosiones.

Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra, encender fuego, fumar y
aparcar.

Sefal informativa de localizacién de botiquines y extintores.

Cinta de balizamiento. Balizas luminosas.

INSTALACION ELECTRICA

Conductor de proteccién y pica o placa de puesta a tierra.

lluminacién de emergencia.

Porticos de proteccion de linea eléctrica.

Interruptores diferenciales de 30 mA de sensibilidad para alumbrado y 300 mA
para fuerza.

Valvulas antirretroceso para equipos de soldadura oxiacetilénica.
Transformadores de seguridad a 24 V para trabajos con electricidad en zonas
humedas.

6.5 ANDAMIOS Y PLATAFORMAS DE TRABAJO

Las plataformas de trabajo y andamios, tanto fijos como mdviles, estaran constituidos
por materiales solidos y su estructura y resistencia seran acordes a las cargas que
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hayan de soportar, segun las instrucciones facilitadas por el fabricante de los mismos,
y cumpliendo normativa vigente.

La anchura minima de las plataformas de trabajo sera de 60 cm y estaran formadas
por médulos metalicos o tablones de madera sana y sin nudos y protegidos con
barandilla rigida, liston intermedio y rodapié.

En concreto en la obra se prevé la utilizacién de los siguientes elementos:
e Andamios de borriquetas
e Andamios méviles
e Andamios para el montaje de ferralla
e Torretas de hormigonado

Por otra parte, se prevé la utilizacion de plataformas moviles.

6.6 VALLAS DE LIMITACION Y PROTECCION DE PEATONES

Se colocaran en los bordes de zanjas, perimetro de excavaciones y todas aquellas
zonas en las que exista riesgo de caida de personas o necesidad de limitar el acceso
de personal.

Estas vallas podran complementarse con cintas u otros elementos reflectantes asi
como carteles con leyendas complementarias, ademas de tapas para pequefos
huecos y arquetas que no tengan una definitiva.

6.7 BARANDILLAS Y PLINTOS

e Se construiran con material rigido y resistente y tendran una altura de 0,90 m
sobre el suelo, siendo la altura minima del plinto o rodapié de 15 cm de altura.

e Se deberan anclar al suelo o al elemento estructural en el que se situe.

e Se colocaran en todos aquellos lugares en que exista el mas minimo riesgo de
caida de altura.

6.8 MEDIOS DE EXTINCION E INCENDIOS

Se dispondran los medios portatiles de extincion de incendios (extintores), en nimero
adecuado al riesgo y con el agente extintor idéneo para los materiales combustibles
presentes.

6.9 ESCALERAS DE MANO
e Cumpliran lo establecido en la normativa vigente.

e No se utilizaran para alturas mayores de 5,00 m.

¢ Dispondran de dispositivos antideslizantes en la base y de elementos de fijacién o
amarre en cabeza.

e Se utilizaran siguiendo en todo momento las instrucciones y limitaciones impuestas
por el fabricante.

6.10 TOPES PARA DESPLAZAMIENTO DE CAMIONES

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por medio de
redondos hincados al mismo o de otra forma eficaz.
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6.11 FORMACION E INFORMACION:

Todo el personal recibira al ingresar en la obra, una exposicion del los métodos de
trabajo, y los riesgos que estos pudieran entrafiar, juntamente con las medidas de
seguridad que debera emplear.

Se garantizara que los trabajadores afectados reciban una informacion adecuada y
detallada de los riesgos que concurren en la ejecucion de la obra, los genéricos que a
todos alcanzan y los especificos de cada tipo de actividad, asi como las medidas
preventivas establecidas y que deben estrictamente observar.

El personal que se asigne a las obras a ejecutar debera recibir una exposicién acerca
de los métodos de trabajo y los riesgos que pueda contraer. Asimismo se
seleccionaran para cada tajo las personas mas adecuadas, y se les impartiran cursos
de socorrismo y primeros auxilios.

Al comienzo de la obra se realizara una reunion con representantes de los distintos
equipos, a fin de analizar el contenido del Plan de Seguridad con objeto de que sean
conocidos por todas las normas y protecciones previstas contra los riesgos previsibles
de la ejecucién.

Antes de la iniciacion de nuevos trabajos, se instruird a las personas que van a
realizarlos sobre los riesgos previstos y sus protecciones.

Antes del inicio de toda actividad se acreditara la competencia y formacién en el
desarrollo seguro de la misma, en especial en el empleo de maquinaria y medios
auxiliares que lo requieran, asi como en la utilizacién correcta de los equipos de
proteccion individual.

Existiran vias de comunicacion permanente de los trabajadores con el coordinador en
materia de seguridad y salud y con la direccion facultativa, bien sea directamente o a
través del jefe de obra, por las que se canalizaran de forma inmediata cualquier
incidencia que pudiera afectar a la seguridad en el trabajo.

El contratista adjudicatario esta legalmente obligado a formar a todos los trabajadores
a su cargo, que como minimo tendran conocimiento de los riesgos que conlleva su
trabajo, asi como de las conductas a observar y del uso de las protecciones colectivas
y equipos de proteccién individual.

Por el mismo motivo, debera exigir a los subcontratistas que proporcionen a sus
trabajadores la formacion e informacion necesaria, relacionada con los trabajos que
van a desarrollar en la obra.

6.11.1 FORMACION MINIMA QUE DEBERAN DISPONER EL PERSONAL DE OBRA

6.11.1.1 JEFATURA DE OBRA Y MANDOS INTERMEDIOS (jefe de produccion,
encargados)
Deberan contar con formacion principalmente de los siguientes temas:

e Plan de Seguridad y Salud de la obra

e Causas, consecuencias e investigacion de los accidentes y forma de
cumplimentar los partes y estadillos de régimen interno

¢ Normativa sobre Seguridad y Salud

e Factores técnicos y humanos
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e Eleccién adecuada de métodos de trabajo para atenuar los mondétonos y
repetitivos

e Protecciones colectivas e individuales
e Salud laboral
e Socorrismo y primeros auxilios
e Organizacion de la Seguridad y Salud de la obra
e Responsabilidades
e Obligaciones y derechos de los trabajadores
6.11.1.2 OPERARIOS
Deberan contar con formacién principalmente de los siguientes temas:

¢ Riesgos especificos de la obra y medidas de prevencion previstas en el Plan
de Seguridad y Salud

e Causas y consecuencias de los accidentes

e Normas de seguridad y salud (sefalizacién, circulacion, manipulacién de
cargas, efc.)

e Senalizaciones y sectores de alto riesgo
e Socorrismo y primeros auxilios
e Actitud ante el riesgo y formas de actuar en caso de accidente
e Salud laboral
¢ Obligaciones y derechos
6.11.1.3 REPRESENTANTES DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y

SALUD
Deberan contar con formacién principalmente de los siguientes temas:

e Investigacion de los accidentes y partes de accidentes
o Estadistica de la siniestralidad

e Inspecciones de seguridad

e Legislacion sobre seguridad y salud

¢ Responsabilidades

e Coordinacién con otros 6rganos especializados

6.11.2 MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS

6.11.2.1 MEDICINA PREVENTIVA. RECONOCIMIENTO MEDICO

Para evitar en lo posible las enfermedades profesionales y los accidentes derivados de
trastornos fisicos, psiquicos, alcoholismo y resto de las toxicomanias peligrosas, se
prevé que el Contratista y los subcontratistas, en cumplimiento de la legislacion laboral
vigente, realicen los reconocimientos médicos previos a la contratacion de los
trabajadores de esta obra y los preceptivos de ser realizados al afo de su
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contratacion. Y que asi mismo, todos ellos, exijan puntualmente este cumplimiento, al
resto de las empresas que sean subcontratadas por cada uno para esta obra.

Los reconocimientos médicos, ademas de las exploraciones competencia de los
médicos, detectaran lo oportuno para garantizar que el acceso a los puestos de
trabajo, se realice en funcién de la aptitud o limitaciones fisico siquicas de los
trabajadores como consecuencia de los reconocimientos efectuados.

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra pasara un reconocimiento médico
previo al trabajo y que sera repetido en el periodo de un afio, siempre que al comenzar
su trabajo no justifique que lo haya realizado previamente y dentro del plazo.

El contratista debe definir en su Plan de Seguridad y Salud los medios a utilizar para la
vigilancia de la salud de los trabajadores asi como los controles previstos en funcién
de los riesgos detectados.

Los reconocimientos médicos seran a cargo del contratista adjudicatario y/o en su
defecto del subcontratista.

6.11.2.2 BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Se instalaran en una caseta con este fin, entre otros, debidamente sernalizada, dotada
de todos los articulos que se precisan para una primera asistencia. En dicha caseta
prestara atencion el servicio sanitario correspondiente.

Las caracteristicas de la obra no recomiendan la dotacién de un local de primeros
auxilios, por ello, se prevé la atencion primaria a los accidentados mediante el uso de
maletines botiquin de primeros auxilios manejados por personas competentes.

Se dispondran de botiquines portatiles conteniendo el material especificado en la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo en los distintos tajos. El
contenido se ajustara a la O.G.S.H.T. Se instalard una caseta con este fin, entre otros,
debidamente senalizada, dotada de todos los articulos que se precisan para una
primera asistencia. En dicha caseta prestara atencion el servicio sanitario
correspondiente.

El contratista designara por escrito a uno de sus operarios como socorrista, el cual
habra recibido la formacion adecuada que le habilite para atender las pequefias curas
que se requieran a pie de obra y asegurar la reposicion y mantenimiento del contenido
del botiquin.

Al igual que el resto de servicios o instalaciones, las caracteristicas del local donde se
situe, estara descrito en el Plan de Seguridad y Salud

Por la legislacion vigente, el contenido minimo de un botiquin de primeros auxilios es
el siguiente:

e 1 frasco de agua oxigenada

e 1 frasco de alcohol de 96°

e 1 frasco conteniendo tintura de yodo

e 1 frasco conteniendo mercurocromo

e 1 frasco conteniendo amoniaco

e 1 caja de gasas estériles (linitul, apositos)
¢ 1 caja de algodon hidréfilo estéril

¢ 1 rollo de esparadrapo
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e 1 torniquete

e 1 bolsa para agua o hielo

e 1 bolsa de guantes esterilizados

e 1 caja de apdsitos autoadhesivos

e Antiespasmodicos

e Analgésicos

e Tonicos cardiacos de urgencia

e Jeringuillas desechables
El material sanitario consumido se repondra inmediatamente.
También se dispondra de una camilla para el traslado de heridos.

6.11.2.3 ASISTENCIA A ACCIDENTADOS

Se dispondra en un sitio bien visible, para conocimiento del personal, especialmente
los mandos intermedios, una lista con los teléfonos y direcciones de los centros
Médicos asignados para urgencias, asi como las direcciones de ambulancias, y un
plano con el itinerario de evacuacion, para garantizar un rapido transporte de los
posibles accidentados a los Centros de asistencia.

Se dispondra de al menos un trabajador, especialmente un mando intermedio, con
conocimientos de socorrismo para atender a los accidentados en un primer momento,
teniendo en cuenta que este socorrista debe saber principalmente “lo que no se debe
hacer con un herido”, para evitar mayores dafos al accidentado.

Se prestara asistencia por el equipo sanitario de la obra y si se diera un caso de
gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia siguiendo las
instrucciones de dicho personal sanitario.

6.11.2.4 EVACUACION DE ACCIDENTADOS

La evacuacion de accidentados, que por sus lesiones asi lo requieran, esta prevista
mediante la contratacion de un servicio de ambulancias, que el contratista definira
exactamente, a través de su plan de seguridad.

El contratista esta obligado a componer un Plan de Evacuacion de la Obra. En este
plan deben estar recogidas las formas y medios de evacuacién de cada puesto de
trabajo que esté incluido en esta obra, incluso sobre planos. Debe contemplar los
siguientes aspectos:

e Organizacion de la emergencia: personas encargadas de dirigir en caso de
evacuacion con las funciones a desempefar por cada una

e Material necesario para la actualizacion del plan de emergencia: extintores,
camillas, botiquines

e Procedimiento general de actuacion

e Formacién del equipo de emergencia
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7. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN ACTIVIDADES
7.1 TRABAJOS EN PROXIMIDAD DE LINEAS DE ALTA TENSION

7.1.1 RIESGOS:
e Electrocuciones.

e Quemaduras.
e Explosion.
e Incendio.
7.1.2  INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:
Se considerara que todo conductor esta en tension, salvo demostracién en contrario.

No se conduciran vehiculos altos por debajo de las lineas eléctricas, siempre que
exista otra ruta a seguir, si no se tiene la verificacién de salvar las distancias de
seguridad.

Cuando se efectuen obras, montajes, etc. en proximidad de lineas aéreas, se
dispondra de galibos, vallas o barreras provisionales, que garanticen mantener las
distancias de seguridad.

Durante las maniobras con grua, se vigilara la posicion de la misma respecto de las
lineas.

No se efectuaran trabajos de carga o descarga de equipos o materiales, debajo de las
lineas o en su proximidad.

No se volcaran tierras o materiales debajo de las lineas aéreas, ya que esto reduce la
distancia de seguridad desde el suelo.

Los andamiajes, escaleras metdlicas o de madera con refuerzo metdlico, estaran a
una distancia segura de la linea aérea.

Cuando haya que transportar objetos largos por debajo de las lineas aéreas estaran
siempre en posicion horizontal.

En lineas aéreas de alta tension, las distancias de seguridad a observar son: 4 m
hasta 66.000 V y 5 m para mas de 66.000 V. aunque siempre hay que verificar esta
ultima distancia, en aplicacion del Reglamento de A.T.

7.2 TRABAJOS EN PROXIMIDAD DE LINEAS DE BAJA TENSION

7.2.1 RIESGOS:
e Electrocuciones.

e Quemaduras.
e Explosién.
e Incendio.

7.2.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Si hay posibilidad de contacto eléctrico, siempre que sea posible, se retirara la tension
de la linea.
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Si esto no es posible, se pondran pantallas protectoras o se instalaran vainas aislantes
en cada uno de los conductores, o se aislara a los trabajadores con respecto a tierra.

Los recubrimientos aislantes no se instalaran cuando la linea esté en tension, seran
continuos o fijados convenientemente para evitar que se desplacen. Para colocar
dichas protecciones sera necesario dirigirse a la compafia suministradora.

7.3 TRABAJOS EN PROXIMIDAD DE CABLES SUBTERRANEOS

7.3.1 RIESGOS:
e Electrocuciones.

e Quemaduras.
e Explosion.
e |ncendio.

7.3.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Al hacer trabajos de excavacion, en proximidad de instalaciones en las que no hay
certeza de ausencia de tension, se obtendra de la Compafiia, si es posible, el trazado
exacto y caracteristicas de la linea.

En estos trabajos se notificara al personal la existencia de estas lineas, asi como se
procedera a sefalizar y balizar las zanjas, manteniendo una vigilancia constante.

No se modificara la posicién de ningun cable sin la autorizacion de la Compainia.

No se utilizara ningun cable que haya quedado al descubierto como peldafio o acceso
a una excavacion.

No trabajara ninguna maquina pesada en la zona.

Si se dafa un cable, aunque sea ligeramente, se mantendra alejado al personal de la
zona y se notificara a la Compaiiia.

7.4 MOVIMIENTO DE TIERRAS

7.4.1 RIESGOS:
e Aprisionamiento por maquinas y vehiculos.

e Deslizamiento o desprendimiento de tierras y/o rocas.

e Atropellos por maquinas y vehiculos.

e Accidentes de vehiculos por exceso de carga.

e Caidas y vuelcos de vehiculos.

e (Caidas de personas a nivel.

¢ Caidas de personas a distinto nivel.

e Caidas de materiales.

e Electrocuciones.

¢ Rotura de conducciones de agua, gas, electricidad, etc.

e Polvo.
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¢ Ruido.
e Golpes por objetos.

7.4.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

En todo momento se mantendran las zonas de trabajo y vias de circulacién limpias y
ordenadas.

A nivel del suelo se acotaran las areas de trabajo siempre que se prevea circulacion
de personas o vehiculos y se colocaran las sefiales: Riesgo de caidas a distinto nivel y
Magquinaria pesada en movimiento.

Los accesos de vehiculos al area de trabajo, seran independientes de los accesos de
peatones.

Cuando necesariamente los accesos hayan de ser comunes se delimitaran los de
peatones por medio de vallas, balizamientos o medios equivalentes.

Las maniobras de entrada y salida de camiones, seran dirigidos por personal distinto al
conductor.

Sera llevado un perfecto mantenimiento de maquinaria y vehiculos que intervengan en
estos movimientos.

La carga de tierras en camion sera correcta y equilibrada y jamas superara la carga
maxima autorizada.

No se aproximaran los vehiculos al borde de las zanjas.

No se utilizara maquinaria que pueda producir vibraciones en el borde de zanjas
Se aplicara el sistema de senalizacion de maniobras recogido en el R.D. 485/97
Se protegeran las zanjas y vaciados con barandilla

Para el acceso de personas a los vaciados se utilizaran escaleras de mano
homologadas.

7.4.3 PROTECCIONES PERSONALES:

e Casco homologado.

e Botas de seguridad.

¢ Mono de trabajo y en su caso, trajes de agua.

e Empleo de cinturdn de seguridad por parte del conductor de la maquinaria si esta
dotada de cabina y proteccién antivuelco.

7.5 EXCAVACIONES

7.5.1 RIESGOS:
e Desplome de tierras.

e Deslizamientos de la coronacién de los taludes.
e Desplome de tierras por sobrecarga de los bordes de ccronacion de taludes.

e Desprendimiento de tierras por alteracion del corte por exposicién a la intemperie
durante largo tiempo.

e Desprendimiento de tierras por afloramiento del nivel freatico.
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e Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria para
movimiento de tierras, (palas y camiones). ,

e Caida de personas, vehiculos, maquinaria u objetos desde el borde de coronacion
de la excavacion.

e (Caida de personas al mismo nivel.

7.5.2  MEDIDAS PREVENTIVAS:

En caso de presencia de agua en la obra, (fuertes lluvias, inundaciones por rotura de
conducciones), se procedera de inmediato a su achique, en prevencion de
alteraciones del terreno que repercutan en la estabilidad de los taludes.

El frente de avance y taludes laterales del vaciado, seran revisados por el Capataz,
(Encargado o Vigilante de Seguridad), antes de reanudar las tareas interrumpidas por
cualquier causa, con el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo
de desprendimiento.

Se sefializara mediante una linea (en yeso, cal, etc.) la distancia de seguridad minima
de aproximacion, 2 m. como minimo al borde del vaciado, (como norma general).

La coronacién de taludes del vaciado a las que deben acceder las personas, se
protegeran mediante una barandilla de 90 cm. de altura, formada por pasamanos,
liston intermedio y rodapié, situada a 2 m. como minimo del borde de coronacién del
talud.

Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de taludes inestables.

Se inspeccionaran antes de la reanudacién de trabajos interrumpidos por cualquier
causa el buen comportamiento de las entibaciones, comunicando cualquier anomalia a
la Direccién de la Obra tras haber paralizado los trabajos sujetos al riesgo detectado.

Se instalara una barrera de seguridad (valla, barandilla, acera, etc.) de proteccién del
acceso peatonal al fondo del vaciado, de separacién de la superficie dedicada al
transito de maquinaria y vehiculos.

Se prohibe permanecer (o trabajar) a pie de un frente de excavacion recientemente
abierto, antes de haber procedido a su saneo, (entibado, etc.).

Las maniobras de carga o cuchara de camiones, seran dirigidas por el Capataz,
(Encargado o Vigilante de Seguridad).

7.5.3 EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL:
Ropa de trabajo.

Casco de polietileno (lo utilizaran, aparte del personal a pie, los maquinistas y
camioneros, que deseen o deban abandonar las correspondientes cabinas de
conduccion)

Botas de goma (o P.V.C.) de seguridad.
Trajes impermeables para ambientes lluviosos.

Guantes de cuero, goma o P.V.C.
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7.6  ZANJAS

7.6.1 RIESGOS:
e Desplome de tierras.

e Deslizamientos de la coronacién de los taludes.
e Desplome de tierras por sobrecarga de los bordes de ccronacion de taludes.

e Desprendimiento de tierras por alteracion del corte por exposicién a la intemperie
durante largo tiempo.

e Desprendimiento de tierras por afloramiento del nivel freatico.

e Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de la maquinaria para
movimiento de tierras, (palas y camiones). ,

e Caida de personas, vehiculos, maquinaria u objetos desde el borde de coronacion
de la excavacion.

e Caidas de personas al mismo nivel

e Interferencia con conducciones eléctricas enterradas
¢ Inundaciones por rotura de tuberias o grandes lluvias
e Emanaciones de gas por rotura de conducciones

e Golpes por objetos o herramientas

e Atrapamientos de personas por maquinaria

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e Afeccion a estructuras proximas

7.6.2 PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Si la profundidad de la excavacion es igual o superior a 1,30 m se deben adoptar
medidas de seguridad contra posibles hundimientos o deslizamientos de los
paramentos.

e La profundidad maxima permitida sin entibar, desde la parte superior de la zanja,
supuesto que el terreno sea suficientemente estable, no sera superior a 1.30 m. No
obstante, siempre debe protegerse la zanja con un cabecero.

e Se acotaran las distancias minimas de separacion entre operarios dentro de la
zanja, en funcion de las herramientas que empleen.

e Se extremaran estas prevenciones después de interrupciones de trabajo de mas
de un dia y/o de alteraciones atmosféricas de lluvia o heladas.

e AUn cuando los paramentos de una zanja sean aparentemente estables, se
entibaran siempre que se prevea el deterioro del terreno, como consecuencia de
una larga duracion de la apertura.

e Siempre que sea previsible el paso de peatones o vehiculos junto al borde del
corte, se dispondran vallas maviles.

e Cuando se use el martillo neumatico, el trabajador usara guantes, botas de
seguridad, protectores auditivos y, en caso preciso, gafas y mascarilla.
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e Esta terminantemente prohibido limpiarse las vestimentas con el aire a presion que
provenga del tubo de alimentacion del martillo neumatico, asi como también estara
prohibido orientar dicha salida a presiéon hacia un compafiero.

e Los materiales precisos para refuerzo y entibado se acoplaran en obra con la
antelacion suficiente para que el avance de la excavacidn sea seguido
inmediatamente por la colocacién de los mismos.

7.6.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

e En la realizacién de los trabajos de apertura de zanjas, pozos se tendran en cuenta
las necesarias dotaciones y las normas de empleo obligatorio de las siguientes
protecciones personales:

e Protectores auditivos de tipo orejeras (para todos los trabajos en que se manipule
el martillo neumatico sin silenciador en proximidad de equipos ruidoso

e (Gafas de montura tipo universal para la proteccion contra impactos, con proteccion
en zona temporal con material transparente incoloro, equipado con oculares de
proteccion (para los trabajos con martillo neumatico tipo pistolete).

e Botas de seguridad contra riesgos mecanicos (para todo tipo de trabajos en
ambiente seco).

e Bota de seguridad impermeable al agua y a la humedad (para todo tipo de trabajo
humedo vy, por ejemplo, colocacién y vibrado de hormigén).

e Guantes de cuero y lona contra riesgos mecanicos (para todo tipo de trabajo en la
manipulacién de materiales).

7.7 CONSOLIDACIONES Y ENTIBACIONES

La Direccion Facultativa de la obra habra planificado los trabajos, seleccionando las
técnicas mas adecuadas a emplear en cada caso concreto, y las que mayores
garantias de seguridad ofrezca a los trabajadores.

Se estudiara la necesidad de utilizar uno u otro medio de consolidacion y entibacion,
primando sobre cualquier otro criterio, la garantia de la seguridad de los trabajadores a
realizar la obra.

Como norma general se entibara mediante médulo Gigant a profundidades desde 1,5
a 5,5 metros.

7.7.1 RIESGOS:

e Derrumbamientos.

e Caidas a distinto nivel

¢ Caidas de objetos.

¢ Golpes y atrapamientos.

¢ Ruidos y vibraciones.

e Polvo.

e Cortes, pinchazos, heridas producidas con las herramientas o los materiales.
e Posible presencia de gases nocivos.

e Falta de oxigeno.
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7.7.2  MEDIDAS PREVENTIVAS:

e En todo momento se mantendran las zonas de trabajo limpias, ordenadas y
suficientemente iluminadas.

e Se limitard y sefializara suficientemente el area ocupada por personal dedicado a
estas tareas.

e Los frentes del socavdn se sanearan convenientemente, a fin de evitar
desprendimientos imprevistos.

e El vertido del material para la consolidacion se realizara a distancias tales que no
produzca lesiones a los trabajadores.

e Se realizaran inspecciones periddicas del socavon para asegurar su estabilidad,
especialmente después de lluvias, en sequias extremas, cuando se hayan
producido desprendimientos, etc.

e Los materiales precisos para refuerzos y entibados, se acopiaran en la obra con la
suficiente antelacion.

e Todos estos trabajos seran realizados por personal especializado.
e Se usara el cinturén de seguridad siempre que exista riesgo de caida.

e Se preveran anclajes en puntos fuertes para cinturones de seguridad.

7.8 CONSTRUCCION DE ARQUETAS DE CONEXION DE CONDUCTOS

7.8.1 MEDIDAS PREVENTIVAS:
e Solicitar la informacion sobre los riesgos y medidas preventivas de su puesto de
trabajo.

e Antes de acceder al puesto de trabajo comprobar las condiciones de seguridad del
tajo, si se encuentra alguna deficiencia, comunicarlo al inmediato superior.

e Respetar las protecciones colectivas.

e Mantener el orden y limpieza en la obra. Utilizar las zonas de transito o de acceso
previstos.

e Cuidar las protecciones personales que le entreguen. En caso de pérdida o
deterioro comunicarlo.

Para uso de los martillos neumaticos siga las instrucciones que se indican a
continuacion:

e Se procurarad establecer turnos de trabajo, por prevencién de lesiones por
permanencia continuada recibiendo ruido y vibraciones sobre el cuerpo.

e Este trabajo produce ruido peligroso proveniente de dos puntos claros: el martillo
neumatico y el compresor. Se emplearan los siguientes equipos de proteccién
individual: taponcillos simples o cascos orejeras antirruido, gafas y mascarillas.

e Antes de accionar el martillo, asegurese de que el puntero rompedor,
esta perfectamente amarrado al resto del martillo.

e Si observa deteriorado o gastado, su puntero, pida que se lo cambien, evitara
accidentes.
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e No abandone nunca el martillo conectado al circuito de presién. Evite posibles
accidentes cerrando la llave del circuito de presién.

e Se prohibe el uso de martillos neumaticos al personal no autorizado para ello de
forma expresa mediante el parte de autorizacion de uso de maquinaria vigente en
el pliego de condiciones de este plan de seguridad y salud.

e Para realizar de manera segura el picado de tierras a mano o las tareas de refino
de los cortes realizados en el terreno, siga los pasos que le indicamos a
continuacion.

e Maneje la pala sujetdndola con ambas manos protegidas por guantes
antideslizantes. Ponga la mano con la que va a transmitir la fuerza a la hoja de la
pala sobre el asa superior del astil. La otra mano sittela en el tercio inferior del astil
o palo de la pala, transmitira de manera mas efectiva su fuerza al asestar los
golpes en el terreno ya movido y levantara mejor la tierra.

o Estas labores debe hacerlas con las piernas ligeramente flexionadas para evitar
los dolorosos lumbagos y las distensiones musculares (mufiecas abiertas).

e Las lesiones que de esta forma puede usted evitarse son: lumbago y distensiones
musculares de los antebrazos.

e Para evitar las lesiones en los pies, utilice unas botas de seguridad. Eliminara asi:
los pinchazos, torceduras de tobillo y magulladuras.

Para la prevencion de las caidas a distinto nivel seguir las siguientes normas:

e La zona de arquetas excavadas estara protegida mediante barandillas
autoportantes en cadena, ubicadas a 2 m. del borde superior del corte del ambito
de la excavacion.

e Para pasar sobre zanjas, se emplearan las pasarelas previstas, a base de médulos
antideslizantes, de 90 cm., de anchura, bordeados con barandillas tubulares de 90
cm., de altura, formadas por pasamanos, barra intermedia y rodapié de 15 cm.

e Para hacer posible el paso seguro de vehiculos sobre zanjas, se emplearan
pasarelas a base palastros (chapones de acero de alta resistencia) continuos.

e El lado de circulacién de camiones o de maquinaria quedara balizado a una
distancia de las zanjas o arquetas, no inferior a 2 m., mediante el uso de cinta de
sefializacion de riesgos a franjas alternativas de colores amarillo y negro.

e Alas zanjas o arquetas, solo se puede bajar o subir por escaleras de mano soélidas
y seguras, que sobrepasan en 1 m. el borde de la zanja, estando amarradas
firmemente al borde superior de coronacion.

e Se prohibe el acopio de tierras o de materiales en las inmediaciones de las zanjas
o arquetas a una distancia inferior a 2 m. del borde. De esta forma se elimina el
riesgo de los vuelcos o deslizamientos de los cortes por sobrecarga.

e En tiempo de lluvia o de nivel freatico alto, se vigilara el comportamiento de los
taludes en prevencion de derrumbamientos sobre los operarios. Se realizaran en
su caso los achiques necesarios y sus entibaciones correspondientes.
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7.9 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO

7.9.1 RIESGOS GENERALES
e Desprendimiento por mal apilado de los materiales de encofrado.

e Golpes en las manos durante la clavazon.

e Vuelcos de los paquetes de madera.

e Caida de maderas al vacio durante las operaciones de desencofrado.
e Caida de personas por el borde o huecos del forjado.

e (Caida de personas al mismo nivel.

e Cortes al utilizar las sierras de mano o cepilladoras.

e Cortes al utilizar las mesas circulares.

e Pisadas sobre objetos punzantes.

e Electrocucién por anulacion de tomas de tierra de maquinaria eléctrica.
e Sobre esfuerzos por posturas inadecuadas.

¢ Golpes en general por objetos.

e Los derivados del trabajo en condiciones meteoroldgicas extremas.

7.9.2  RIESGOS ESPECIFICOS Y FACTORES DE RIESGO

Los riesgos y factores de riesgo mas importantes se presentan en las fases de
montaje y desmontaje por un lado, y en la ejecucion y utilizacién por otro.

7.9.2.1 Riesgos en Fase de Montaje

1. Atrapamiento por o entre objetos al posicionar los paneles, elementos que
conforman los encofrados de forma o circulares, estabilizadores/tornapuntas,
etc., debido a:

e Falta de coordinacién entre el gruista y el resto de operarios implicados
¢ Permanencia de operarios ajenos a las maniobras en la zona de influencia

e |zado y manipulacién no guiada con cabos de los paneles y piezas de gran
tamano

e Montar los elementos del ultimo posicionamiento teniendo alguna de las
extremidades del operario entre ellos.

2.  Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos por mala ubicacién,
inestabilidad del terreno o no utilizacion de los elementos de estabilizacion del
propio vehiculo.

3. Caida de objetos sobre personas u objetos debida a:
e Utilizacion de gruas y/o accesorios de capacidad inferior a la necesaria
e Falta de revisiones periddicas de los equipos de elevacion y sus accesorios
¢ Movimiento del vehiculo con las cargas suspendidas
¢ Incorrecto estrobado de la carga

e Rotura de elementos de elevacidén o amarre
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e Senalizacion incorrecta de las maniobras de izado
e Efectuar movimientos de cargas sobre personas

o Utilizacion de elementos auxiliares de izado inadecuados para la carga a
manipular

e Apilamiento incorrecto del material

Caidas al mismo nivel o pisadas sobre objetos por irregularidades del terreno o
falta de orden y limpieza.

Golpes/cortes por objetos o herramientas en su utilizacion debidos a:
¢ Mal estado de las herramientas o utilizacién inadecuada
¢ Maniobras de desflejado estando situado el operario en su trayectoria

e Utilizacion insegura de sierras circulares

7.9.2.2 Riesgos en Fase de Ejecucidn y utilizacién

Atrapamientos por o entre objetos debidos a:

e Manipulacién incorrecta de las cargas o falta de coordinacién entre las
personas implicadas.

¢ Maniobra incorrecta en la apertura o cierre de las trampillas de las plataformas
de trabajo o de hormigonado mientras se accede a las mismas.

e Guiado incorrecto de la carga, de los muros o de los pafos de encofrado
propiciando posibles atrapamientos con elementos fijos o estructurales
(zapatas, base de muros y/o pilares, ferralla, etc.).

e Procedimiento de trabajo incorrecto en el posicionamiento de las riostras,
vigas, fenolico o posicionamiento ultimo de los encofrados y/o cerchas.

¢ Montaje y/o manipulacion incorrecta de las canaletas.
Atrapamiento por vuelco de maquinas y/o vehiculos debido a:

e Mala ubicacién o no utilizacién de los elementos de estabilizacion del propio
vehiculo.

e Trabajar en las proximidades de una excavacion sin tomar las debidas
precauciones.

Golpes por objetos durante el hormigonado debidos a:

¢ No bloquear las asas basculantes del cubo con las horquillas de sujeciéon en
labores de encofrado.

e Manipulacién de la manguera terminal del bombeo de hormigdn por una sola
persona.

Caidas a distinto nivel debidas a:

e Utilizacion incorrecta o falta de algun elemento de proteccion en escaleras de
mano, escaleras tubulares de acceso, escalera integrada, andamios,
plataformas elevadoras méviles de personal, plataformas de trabajo del
encofrado u hormigonado...

e No utilizacion de EPI adecuados contra caidas de altura.
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e Caidas al mismo nivel por irregularidades del terreno o falta de orden y
limpieza.

e Caida de objetos en las fases de ejecucion y utilizacién debida a:

e Desplome o derrumbamiento del encofrado de muros por existencia de taludes
inseguros, estabilizacion incorrecta, falta de compactacion del terreno,
sobrecargas, etc.

e Rotura de las barras de atirantamiento cuando estan en carga por exceso de
presion o empleo de material inadecuado o defectuoso.

e Utilizacion de armaduras dafiadas.
e Efectuar operaciones de hormigonado con el encofrado inestable.
e Sobrecargas en el vertido de hormigoén.
e Golpes con el cubo a los encofrados o entibaciones.
e Hormigonar de forma que el encofrado entre en carga de forma irregular.
e Desplazamiento de algun elemento después del hormigonado
Caida de objetos en las operaciones de elevacion debida a:

¢ Incorrecto estrobado de la carga o por rotura de los elementos de elevacion o
amarre.

e Utilizacion de gruas y/o accesorios de capacidad inferior a la necesaria

o Utilizacion de elementos auxiliares de izado inadecuados para la carga a
manipular

e Falta de revisiones periddicas de los equipos de elevacion y sus accesorios

o Utilizacion de técnicas de elevacion inadecuadas para manipular los elementos
del encofrado

e Desmoronamiento del material de ejecucién por un acopio incorrecto o falta de
orden.

¢ Movimiento del vehiculo auxiliar con las cargas suspendidas
e Senalizacion incorrecta de las maniobras de izado
e Efectuar movimientos de las cargas sobre o en proximidad de personas
e Sobrecarga de las plataformas de trabajo
e Manipulacion deficiente de las armaduras
e Utilizacion de cestas de elevacion de materiales mal Suspendidas
¢ Manipulacién deficiente del cubo de hormigonado.
e Deficiente mantenimiento del cubo.
Golpes / cortes por objetos y herramientas debidos a:
e Deficiente manipulacion de los paneles de encofrado y armaduras

e Utilizacion inadecuada de herramientas manuales para un fin para la que no
estan disefiadas o en mal estado
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e Manipulacién de elementos con aristas vivas o rebabas sin la debida proteccion
e Utilizacion de herramientas eléctricas sin la debida proteccion

o Utilizacion de acero corrugado para hacer utiles de trabajo o elementos
auxiliares

o Falta de setas de proteccion en elementos sobresalientes que no se puedan
cortar

Explosiones y/o quemaduras al realizar trabajos de soldadura.

Contactos eléctricos al utilizar equipos de trabajo accionados mediante energia
eléctrica.

7.9.2.3 Riesgos en Fase de Desmontaje o desencofrado

1. Atrapamiento entre objetos al colocar el panel en el acopio, al realizar el
enganche, al desmontarlo...

2. Atrapamiento por vuelco de maquinas y/o vehiculos por mala ubicacién o no
utilizacion de los elementos de estabilizacién del propio vehiculo.

3. Caidas a distinto nivel desde las plataformas de trabajo desprotegidas o en la
utilizacion de los distintos sistemas de acceso.

4, Caidas al mismo nivel por irregularidades del terreno o falta de orden y
limpieza.

5. Caida de objetos en trabajos de desencofrado debida a:

e Efectuar los trabajos de desencofrado sin seguir los métodos de trabajo
preestablecidos

e Desencofrar sin tener enganchados los elementos o sin estabilizar
6. Caida de objetos en el desmontaje debida a:

e Permanencia de personas ajenas a las operaciones de desencofrado en la
zona de operacién

e Objetos sueltos en las plataformas de trabajo.

¢ Incorrecto estrobado y/o manipulacion de las cargas.

¢ Rotura de elementos de elevacién o amarre, ganchos, etc.

o Utilizacion de herramientas manuales sin cinturdn portaherramientas.

¢ Incorrecta sujecioén de las plataformas de trabajo y/o elementos perimetrales de
proteccién a las ménsulas de unién al encofrado

e Elevacién incorrecta de cargas pesadas o voluminosas

7. Golpes y cortes con objetos en el transporte de paneles y elementos de
encofrado debidos a:

e Manipulaciéon de grandes piezas sin seguir los procedimientos de trabajo
preestablecidos

e Eslingas y utiles de izado deficientes
e Ultilizacion inadecuada de herramientas manuales

e Latiguillos y separadores sin cortar
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Ademas de los riesgos citados, se deberan tener en consideracion los riesgos por la
utilizacién de maquinaria y o medios auxiliares, en cada una de las fases:

Medios auxiliares

Los medios auxiliares que se pueden emplear en las labores de realizacion de
encofrados verticales son:

e Andamios tubulares.
e Cadenas, estrobos y eslingas.
e Castilletes/torretas de hormigonado.
e Escaleras de mano.
e Escaleras tubulares.
e Ganchos y mordazas.
e Puntales.
e Tensores.
e Manguera y tuberia para vertido de hormigon.
e Cubo hormigonado.
e Herramientas manuales.
Equipos y maquinaria.

La maquinaria y equipos que se puede emplear en la ejecucion de encofrados
verticales es:

e Camion con grua autocargante.

e Grua movil autopropulsada.

e Grua torre.

¢ Plataformas elevadoras méviles de personal.
e Bomba hormigédn.

e Camion hormigonera.

e Grupo electrogeno.

e Sierras circular o tronzadora.

e Vibrador

e Soldadura eléctrica y/o oxiacetilenica.

7.9.3 NORMAS DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

El personal encofrador, acreditara ante el Jefe de Obra su calidad de tal en la
especialidad, para eliminar accidentes por impericia.

Las empresas subcontratistas, presentaran al Jefe de Obra el justificante de haber
efectuado antes de la contratacion de cada operario, el reconocimiento médico en el
que se hara constar si es apto o no para el trabajo en altura. De esta forma se
eliminara el riesgo intolerable de caidas desde altura por enfermedad.
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Estd prohibida la permanencia de operarios, en la zona de paso de cargas
suspendidas a gancho de grua, durante la operacion de izado de ferralla montada o de
los tableros de encofrar. Asi evita el riesgo de caida de objetos desprendidos sobre los
trabajadores. Igualmente, se procedera durante la elevacion de viguetas, nervios,
armaduras, pilares, bovedillas, etc.

El ascenso y descenso del personal a los encofrados, se hara por medio de escaleras
de mano seguras, (ver el apartado dedicado a las escaleras de mano), o por andamios
en el caso de que superen los 5m de altura.

Durante las fases de hormigonado y vibrado, debe verificarse el montaje completo y
seguro de las plataformas intermedia y de coronacion de los paneles de encofrar; es
decir, con sus pisos completos y sus barandillas completas incluso con el rodapié. Asi
se evitan los riesgos de caida a distinto nivel o por subir a los salientes del panel y
realizar de esta guisa el trabajo.

Para controlar riesgos de enterramiento por terrenos inseguros, se extremara la
vigilancia de taludes, en operaciones de encofrado y desencofrado del trasdos de los
muros de hormigon. Estas operaciones se realizaran bajo vigilancia constante del
Encargado.

Antes del vertido del hormigon el Comité de Seguridad y Salud comprobara en
compania del técnico cualificado, la buena estabilidad del conjunto.

Queda prohibido encofrar sin antes haber cubierto el riesgo de caida desde altura
mediante la rectificacion de la situacién de las redes.

Se prohibe pisar directamente sobre las sopandas. Se tenderan tableros que actuen
de "caminos seguros" y se circulara sujetos a cables de circulacion con el cinturdn de
seguridad.

Se instalaran las sefales en los lugares definidos en los planos de sefnalizacién de
obra.

Se instalard un corddn de balizamiento ante los huecos peligrosos en los lugares
definidos en los planos de sefializacion del Estudio de Seguridad e Higiene.

El personal que utilice las maquinas-herramienta contara con autorizacion escrita de la
Jefatura de la Obra, entregandose a la Direccién Facultativa el listado de las personas
autorizadas.

El desencofrado se realizara siempre con ayuda de ufias metalicas realizandose
siempre desde el lado del que no puede desprenderse la madera, es decir, desde el ya
desencofrado.

Los recipientes para productos de desencofrado, se clasificaran rapidamente para su
utilizacion o eliminacion; en el primer caso, apilados para su elevacion a la planta
superior y en el segundo para su vertido por las trompas. Una vez concluidas estas
labores, se barrera el resto de pequefios escombros la planta.

Las ménsulas/consolas de trabajo tendran una anchura minima de 60 cm y tendran
unas barandillas segun la norma UNE-EN 13374:2004 formada por pasamanos, liston
intermedio y rodapiés. Las plataformas de trabajo pueden ser de madera o metalicas
utilizando para ello plataformas de andamio que otorgan mayor garantia y seguridad.

Tensores o estabilizadores/tornapuntas estaran conformes a las especificaciones de
los fabricantes.
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Los accesos estaran formados por una escalera de andamio tubular, una
escala/escalera integrada en el encofrado o una escalera de mano que cumpla la
norma UNE-EN 131.

7.9.4 TRABAJOS DE ENCOFRADO Y DESENCOFRADO EN MADERA

Los clavos existentes en la madera ya usada, se sacardn o se remacharan
inmediatamente después de haber desencofrado, retirando los que pudieran haber
quedado sueltos por el suelo mediante barrido y apilado. Asi se eliminan los riesgos de
pisadas sobre objetos punzantes cuyas consecuencias dependen del lugar donde
ocurren. Puede ser causa eficaz de un accidente mortal.

Los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y apilado en lugar
conocido para su posterior retirada.

Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen fogatas se
efectuaran en el interior de recipientes metalicos aislados de los encofrados.

El acopio de la madera, tanto nueva como usada, debe ocupar el menor espacio
posible, estando debidamente clasificada y no estorbando los sitios de paso. El orden
de obra es una excelente medida de prevencion de riesgos.

7.9.5 NORMAS DE SEGURIDAD, DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO, PARA EL CAMBIO DE
POSICION Y SUMINISTRO DE PANELES.

El transporte interno de suministro de los paneles de encofrar, se realizara apilados

horizontalmente sobre caja de un camién a la que se le habran bajado los laterales.

Queda expresamente prohibido, por ser un riesgo intolerable, transportarlos sobre los

bordes superiores de los cierres de la caja de los camiones. No estan calculados para

este peso enorme y estas acciones han provocado accidentes mortales.

El acopio de componentes debe de hacerse en un lugar o lugares determinados
préximos al lugar de armado para lograr un maximo de orden. Se respetaran las
previsiones especificadas en los planos. Los componentes metalicos rigidizadores se
acopiaran protegidos contra la intemperie para prevenir los deterioros por acopio
durante mucho tiempo.

Los grandes paneles de encofrado se instalaran cumpliendo con las siguientes
normas:

e Suspendidos a gancho mediante balancin, para evitar los riesgos por
movimientos descontrolados de la carga.

e Controlados mediante cuerdas de guia segura de cargas, para evitar
penduleos, giros por viento y sus consecuencias: golpes y atrapamientos.

e Los paneles encofrantes presentados se apuntalaran inmediatamente para
evitar vuelcos sobre los trabajadores.

7.10 TRABAJOS CON ENCOFRADOS DESLIZANTES O TREPADORES METALICOS.

7.10.1 RIESGOS
¢ Caidas de personas al vacio.

¢ Movimientos descontrolados del encofrado durante las maniobras de cambio
de posicion.

e Golpes por el encofrado.
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e Desprendimiento de componentes.

e Los derivados de trabajos sometidos a vientos fuertes por alturas elevadas de
la construccion.

e Desprendimiento del encofrado por deficiente ejecucién de los “puntos fuertes”.
e Caidas de personas durante los desplazamientos entre los niveles de trabajo.
e Atrapamiento de manos y/o pies.

e Golpes por objetos.

e Los derivados de condiciones meteoroldgicas adversas.

7.10.2 MEDIDAS PREVENTIVAS

Siempre se montaran y mantendran perfectamente montadas las protecciones de las
plataformas de trabajo y sus cierres laterales.

No se iniciara el ascenso, (12 elevacion) sin haber montado primero la plataforma
inferior de recuperacion y reposo.

Constituye un riesgo adicional montar en altura un elemento que perfectamente puede
montarse a nivel del suelo.

El cuelgue del elemento para sus cambios de posicion se realizara con ayuda de un
“pbalancin indeformable” que se enganchara al gancho de la grua (o a la cabria
compensada, caso de bloques de presa o similares).

En caso de encofrado a dos caras, la maniobra de elevacion (o cambio de posicidn) de
cualquiera de las caras, se realizara mediante sogas o similares, cuidando que no
exista ningun operario en la zona de influencia de manejo de las cargas. Nunca con
las manos directamente.

La instalacion de la ferralla se efectuara una vez izadas ambas caras del encofrado.

Durante la maniobra de llegada de la ferralla montada, se desalojara la plataforma de
trabajo. Una vez presentada, se procedera a entrar y por consecuencia al ajuste y
conexion con las esperas de la ferralla hormigonada.

La comunicacién entre pasarelas se resolvera con escaleras de mano. El riesgo de
caida al vacio durante la comunicacion entre niveles, se resuelve tendiendo un pafio
de red desde la plataforma de coronacién hasta la plataforma inferior.

El transporte interno de los paneles encofrados se realizara apilados verticalmente
sobre cajas de camion a las que se les habra bajado los laterales, atados y balizados
con trapos rojos.

El acopio de componentes debe de hacerse en lugares determinados, proximos al
lugar de armado para lograr un maximo orden.

La limpieza de la madera “in situ” tras el encofrado, se realizara siempre que no
existan operarios sobre las plataformas inferiores.

Se prohibe acceder a las plataformas de coronacion si el conjunto no esta totalmente
estabilizado y aplomado para el vertido de hormigon.

El acceso y permanencia en las plataformas se efectuara provisto de cinturén de
seguridad, que se anclara a un cable de circulacién amarrado a dos puntos fuertes del
sistema.
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7.11 TRABAJOS DE MANIPULACION DEL HORMIGON

7.11.1 RIESGOS
e Caida de personas y/u objetos al mismo nivel.

e Caida de personas y/u objetos a distinto nivel.

¢ Caida de personas y/u objetos al vacio.

e Hundimiento de encofrados.

¢ Rotura o reventon de encofrados.

o (Caidas de encofrados trepadores.

e Pisadas sobre objetos punzantes.

e Pisadas sobre superficies de transito.

e Las derivadas de trabajos sobre suelos humedos o mojados.
e Contactos con el hormigdn (dermatitis por cementos).
e Fallo de entibaciones.

e Corrimiento de tierras.

e Los derivados de la ejecucion de trabajos bajo circunstancias meteoroldgicas
adversas.

e Atrapamientos.

e Vibraciones por manejo de agujas vibrantes.

o Vibraciones por trabajos proximos de agujas vibrantes sobre tractor.
¢ Ruido ambiental.

e Electrocucion. Contactos eléctricos.

7.11.2 MEDIDAS PREVENTIVAS

7.11.2.1 VERTIDOS DIRECTOS MEDIANTE CANALETA
Se instalaran fuertes topes final de recorrido de los camiones hormigonera, en
prevenciéon de vuelcos.

Como norma general, se prohibe acercar las ruedas de los camiones hormigoneras a
menos de 2 m. del borde de la excavacion.

Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigonera durante la
maniobra de retroceso.

Se instalaran barandillas sélidas en el frente de la excavacion protegiendo el tajo de
guia de la canaleta.

Se instalara un cable de seguridad amarrado a "puntos sdlidos", en el que enganchar
el mosqueton del cinturdn de seguridad en los tajos con riesgo de caida desde altura.

Se habilitaran "puntos de permanencia" seguros; intermedios, en aquellas situaciones
de vertido a media ladera.

La maniobra de vertido sera dirigida por un Capataz que vigilard que no se realicen
maniobras inseguras.
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7.11.2.2 VERTIDO MEDIANTE CUBO O CANGILON

Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima admisible de la grua que lo
sustenta.

Se sefalizara mediante una traza horizontal, ejecutada con pintura en color amarillo, el
nivel maximo de llenado del cubo para no sobrepasar la carga admisible.

Se senalizara mediante trazas en el suelo, (o "cuerda de banderolas") las zonas
batidas por el cubo.

La apertura del cubo para vertido se ejecutara exclusivamente accionando la palanca
existente al efecto, con las manos protegidas con guantes impermeables.

Se procurara no golpear con el cubo los encofrados ni las entibaciones.

Del cubo (o cubilote) penderan cabos de guia para ayudar a su correcta posicion de
vertido. Se prohibe guiarlo o recibirlo directamente, en prevencién de caidas por
movimiento pendular del cubo.

7.12 TRABAJOS CON FERRALLA, MANIPULACION Y PUESTA A PUNTO.

7.12.1 RIESGOS
e Cortes y heridas en manos y pies por manejo de redondos de acero.

e Aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de
ferralla.

e Aplastamientos durante las operaciones de montaje de armaduras.
e Tropiezos y torceduras al caminar sobre las armaduras.

e Los derivados de las eventuales roturas de redondos de acero durante el
estirado o doblado.

e Sobre esfuerzos.

e Caidas al mismo nivel.

e Caidas a distinto nivel.

e Caidas desde altura.

e Golpes por caida o giro descontrolado de la carga suspendida.
e Oftros.

7.12.2 MANIPULACION, ARMADO Y PUESTA EN OBRA DE LA FERRALLA

Son los trabajos necesarios para construir las armaduras que comunicaran la
elasticidad necesaria a los hormigones que se van a realizar en una obra. Por lo
general a estas armaduras se las denomina “ferralla”’, cuando aparecen en barras
sueltas; “ferralla armada” o “armaduras” cuando ya esta conformada en la disposicién
requerida por los calculos, y por ultimo “parrillas” cuando la forma es la de este
instrumento culinario.

Estos trabajos pueden darse en tres etapas:

e Recepcion de ferralla armada en obra: esta viene sobre camién, se la descarga
y acopia.
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e Recepcion de ferralla en barras para su manipulacién: esta viene sobre
camion, se la descarga y acopia.

e Fabricacion de ferralla armada: se monta un taller en obra con una dobladora
para barras de aceros y sobre unas borriquetas y siguiendo unos planos de
montaje determinados se construyen cada uno de los elementos de acero que
luego se piensa instalar para ser rodeados por hormigon.

Montaje en obra de la ferralla armada: conjunto de acciones mediante las cuales se
instala en el lugar definitivo de la obra las armaduras.

La ferralla armada puede estar destinada a: pilares, grandes pilares, pilotes, zapatas,
vigas y forjados o losas todos ellos posteriormente hormigonados.

Todo ello, condiciona la existencia y evaluacion de los diversos riesgos posibles.

Procedimientos de seguridad y salud de obligado cumplimiento, para entregar a
todos los trabajadores de la especialidad.

Sequridad para el acopio de materiales.

Habilitar un espacio dedicado a realizar el acopio de la ferralla.

Depositar el material en el lugar dicho lugar. Debe hacerse sobre unos tablones de
reparto, por cada capa de acopio; de forma que sera mas facil su manipulacién. Con
esta accion se eliminan los riesgos por atrapamiento y golpes.

Durante el transporte y manipulacién del material pesado, debe utilizarse un cinturdn
contra los sobre esfuerzos con el fin de evitar las lumbalgias.

Sequridad en el lugar de trabajo.

Para el uso de borriquetas o escaleras de mano es de aplicacion lo especificado para
estos medios auxiliares dentro del apartado correspondiente de este plan de seguridad
y salud.

A la zona de montaje de la ferralla debe accederse por lugares de transito facil y
seguro; es decir, sin verse obligado a realizar saltos y movimientos extraordinarios.

Mantener en todo momento limpio y ordenado, el entorno de trabajo.

Sequridad en el movimiento de cargas suspendidas a gancho.

El izado de cargas se guiara con dos cuerdas de control seguro para evitar penduleos,
oscilaciones y choques con partes de la construccion. Con esta precaucion se eliminan
los riesgos de golpes, atrapamientos y empujones por la carga que pueden hacerle
caer desde altura. No balancear las cargas para alcanzar descargarlas en lugares
inaccesibles.

Los fragmentos sueltos de ferralla, se transportaran apilados ordenadamente en el
interior de plataformas con plintos en rededor, vigilando que no puedan caer los
objetos por desplome durante el transporte a gancho.

Sequridad en el taller de montaje de la ferralla.

Los paquetes de redondos serdn almacenados en posicidn horizontal sobre
durmientes de madera capa a capa; evitando las alturas de las pilas superiores al 1,50
m, con estas precauciones, la tarea de retirar barras, es mas segura.

Normalmente utiliza unas borriquetas fabricadas con la propia ferralla, sobre las que
situa las barras para montar los latiguillos o estribos con alambre. El riesgo de caida
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del redondo de ferralla al suelo, puede evitarlo doblando ligeramente hacia arriba los
extremos de los redondos superiores de cada una de las borriquetas.

La ferralla montada (pilares, parrillas, etc.) esta previsto que se acopie en los lugares
designados a tal efecto; debiendo separarlo del lugar de montaje, con el fin de que no
tenga obstaculos en la realizacion de los trabajos.

Los desperdicios o recortes de acero, deben recogerse mediante mano o escoba y
acopiarlos en el lugar que permita su carga posterior y transporte al vertedero. No
olvidar efectuar un barrido diario de puntas, alambres y recortes de ferralla en torno al
banco o borriquetas de montaje y de la dobladora de ferralla.

Sequridad en el transporte a gancho de la ferralla.

La ferralla montada esta previsto que se transporte al punto de ubicacion definitiva,
suspendida del gancho de la grua mediante eslingas que la sujetaran de dos puntos
distantes para evitar deformaciones y desplazamientos no deseados; puede
transportarla en posicion vertical pero debera estar sujeta de dos puntos distintos por
si falla alguno de los lugares de los que se colgo.

El transporte aéreo de paquetes de armaduras mediante gancho de grua, esta previsto
ejecutarlo en posicion horizontal, suspendiendo la carga mediante eslingas de dos
puntos separados. Puede utilizar el sistema de “bragas’ si logra impedir que las
eslingas se deslicen a lo largo del paquete de armaduras; para ello, puede usar
latiguillos o alambre. Para asegurar mejor el transporte a gancho, el angulo superior,
en el anillo de cuelgue que formen las dos hondillas de la eslinga entre si, sea igual o
menor que 90°.

Sequridad en el montaje de la ferralla en su lugar definitivo.

Para evitar el riesgo de caidas desde altura o a distinto nivel, esta prohibido en esta
obra trepar por las armaduras en cualquier caso.

Para evitar el riesgo de caidas sobre las armaduras, debe montarse sobre las
armaduras sobre las que deba caminar, unos tableros de madera.

La accion de caminar sobre los fondillos de zunchos y vigas es un riesgo intolerable de
caida por multitud de causas: un golpe ligero en las posaderas contra la tabica de
cierre, al agacharse para montar la ferralla puede matarle. La caida se produce de
frente rodando hasta golpear con la nuca en el suelo inferior. Las soluciones con
cinturones de seguridad, por lo general, son inviables. Esta previsto que monte la
ferralla desde el exterior, contacte con el Encargado para instalar la proteccién
prevista.

Las maniobras de ubicacion “in situ” de ferralla montada se guiaran mediante un
equipo de tres hombres; dos, guiaran mediante sogas en dos direcciones la pieza a
situar, siguiendo las instrucciones del tercero que proceder manualmente a efectuar
las correcciones de aplomado. Asi se evitan los riesgos de caidas por penduleo de la
carga y de atrapamiento grave por desplome.

7.13 INSTALACION DE TUBERIAS EN EL INTERIOR DE ZANJAS

7.13.1 MEDIDAS PREVENTIVAS:

e Solicitar la informacion sobre los riesgos y medidas preventivas de su puesto de
trabajo.

e Antes de acceder al puesto de trabajo comprobar las condiciones de seguridad del
tajo, si se encuentra alguna deficiencia, comunicarlo al inmediato superior.
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e Respetar las protecciones colectivas.

e Mantener el orden y limpieza en la obra. Utilizar las zonas de transito o de acceso
previstos.

e Cuidar las protecciones personales que le entreguen. En caso de pérdida o
deterioro comunicarlo.

Medidas Preventivas para realizar la instalacion de tuberias:

Para evitar los riesgos durante el transporte a gancho de grua, de rotura de la tuberia
o de caida de ella sobre los trabajadores de espera para guia en el montaje, los
tramos de tuberia se suspenderan de sus extremos con eslingas, ufias de montaje o
con balancines.

Condiciones de seguridad del sistema de cuelgue con eslingas:

e Eslingas: estan previstas calculadas para el esfuerzo a realizar; formadas por dos
hondillas rematadas en cada extremo por lazos formados mediante casquillo
electrosoldado y guarnecidos con forrillos guarda cabos.

e Los extremos de las hondillas se uniran mediante el lazo a una argolla de cuelgue
que garantiza la union efectiva entre las hondillas y el gancho de cuelgue, evitando
el desplazamiento o la deformacién de los lazos. Los otros dos extremos estaran
dotados de ganchos de cuelgue que se adapten a la curvatura interior del tubo; se
prevé que estan calculados para el esfuerzo que deben realizar.

e El angulo que formen las dos hondillas a la altura de la argolla de cuelgue sera
igual o inferior a 90° para evitar los riesgos de sobre esfuerzo del sistema de
cuelgue por descomposicion desfavorable de fuerzas.

Condiciones de seguridad del sistema de cuelgue con balancines de montaje:

e Los balancines que se han calculado para el cuelgue de tubos a gancho de grua
estan formados por: una viga de cuelgue fabricada con un perfil de acero laminado
dotado en sus extremos de orificios en el alma, dos a cada extremo para paso de
una eslinga de suspensién de caracteristicas idénticas a las descritas en el punto
anterior; y otros dos orificios para el paso de cada eslinga de cuelgue.

e Eslingas: estan previstas calculadas para el esfuerzo a realizar; formadas por dos
hondillas rematadas en cada extremo por lazos formados mediante casquillo
electrosoldado y guarnecidos con forrillos guarda cabos.

e Los extremos de las hondillas de cuelgue de la viga al gancho, se uniran por uno
de sus extremos, mediante el lazo a una argolla de cuelgue que garantiza la unién
efectiva entre las hondillas y el gancho de cuelgue, evitando el desplazamiento o la
deformacién de los lazos.

e Los extremos de las hondillas de cuelgue del tubo de la viga, estaran por el
extremo de unidén a la viga, amarrados a ella a cada uno de los orificios previstos,
mediante lazo protegido con guardacabos. Los extremos de cuelgue del tubo,
estaran dotados de ganchos de cuelgue que se adapten a la curvatura interior del
tubo; se prevé que estan calculados para el esfuerzo que deben realizar.

e Las hondillas que cuelgan del balancin seran paralelas.
Variante de cuelgue electiva:

e Los tubos transportados con un balancin, se suspenderan mediante un lazo
corredizo del extremo de las hondillas de cuelgue pasado por su propio gancho,
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ubicandolos equidistantes a 1/3 de la longitud del tubo; (es lo que se denomina
cuelgue con bragas).

e Las tuberias en suspensidon a gancho de grua, se guiardn mediante sogas
instaladas en los extremos, nunca con las manos para evitar los riesgos de:
golpes, atrapamientos o empujones por movimientos pendulares del tubo. En
cualquier caso los trabajadores protegeran sus manos con los guantes de
seguridad.

e Para evitar los riesgos por golpes, atrapamientos y caida de objetos sobre los
trabajadores que permanezcan en el interior de la zanja, los tubos se introduciran
en ellas guiados desde el exterior. Los trabajadores del interior se retiraran tres
metros del lugar de la maniobra. Una vez que entren los tubos en contacto con la
solera, los trabajadores se aproximaran para guiar la conexion segura.

e Los acopios de tuberias se haran en el terreno sobre durmientes de reparto de
cargas. Apilados y contenidos entre pies derechos hincados en el terreno lo
suficiente como para obtener una buena resistencia. No se mezclaran los
diametros en los acopios. Con esta precaucion se eliminan los riesgos por rodar
descontroladamente los tubos en acopio.

e La presentacion de tramos de tubos en la coronacion de las zanjas, se realizara a
2 m., del borde superior. En todo momento, permaneceran calzadas para evitar
que puedan rodar. Con esta precaucion se elimina el riesgo por sobrecarga del
borde superior de la zanja y de caida al interior de ella del tramo de tubo.

7.14 ACTUACIONES EN LA RED DE SANEAMIENTO.

Se hace necesario, en ocasiones, en saneamientos antiguos, restablecer la seccién
obstruida, por hundimientos, desprendimientos o mal estado en general de la misma.

7.14.1 RIESGOS:

e Trabajo penoso, en ocasiones, por la angostura de las galerias y siempre por la
suciedad.

e Peligroso, por la posibilidad de desprendimientos.

e E igualmente peligroso por la posible presencia de gases nocivos.
¢ Monoxido de carbono.

e Sulfhidrico.

e Gases explosivos.

7.14.2 MEDIDAS PREVENTIVAS:

e Con caracter general, los trabajadores dispondran de casco, botas de seguridad,
ropa de trabajo, guantes y gafas o pantallas antiparticulas.

¢ Antes de entrar a un colector en servicio o que lo haya estado, hay que hacer una
medicion para detectar la posible presencia de gases nocivos. PROHIBIDO
ENTRAR A UN COLECTOR SIN HACER MEDICION DE GASES.

e Los detectores pueden ser individualizados de cada gas o combinados para 2, 3 o
mas gases. Normalmente, tienen lectura digital de la concentracion y alarma éptica
y acustica cuando se supera la concentracion maxima permisible.

¢ Laforma de proceder en estos casos seria:
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e Quitar la tapa de un registro.
e Desde arriba, con una cuerda, introducir el detector.
e Sisuena la alarma, hay que proceder a ventilar entre dos registros.

e Volver a introducir el detector, si suena la alarma, seguimos ventilando, si no
suena, manteniendo la ventilacion podemos bajar.

e Los trabajadores, mantendran el detector en todo momento junto al puesto de
trabajo.

e Otro tipo de detector que podria utilizarse, es la bomba tipo M.S.A. o similar, con
tubos colorimétricos. En funcién del color que adquiere el interior del tubo, nos da
una aproximacion de la concentracion.

e Para hacer la medicion, por este procedimiento, actuariamos de la siguiente forma:
e Quitar tapa de registro.

e Introducir un trabajador sujeto con cinturon de arnés o un sistema capaz de
elevarlo ante una posible emergencia.

e Este trabajador ira ademas con equipo de respiracion auténomo y llevara la bomba
con tubos para medir los tres tipos de gases sefalados.

e Si las concentraciones son superiores a las permitidas, se ventila y se repite la
medicion.
e Esta medicion debe repetirse varias veces durante la jornada laboral.

e La iluminacién en el interior del saneamiento, se instalara con transformador a 24
V.

e El personal que realiza estos trabajos, debe ir equipado con: casco, botas de agua,
ropa de trabajo, guantes y eventualmente mascarilla.

e Debe igualmente tener taquilla para ropa de calle y otra independiente para ropa
de trabajo.

7.15 VIBRADO DEL HORMIGON

7.15.1 RIESGOS:
e Salpicaduras

e \Vibraciones
e Las derivadas del manejo del vibrador

7.15.2 PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Los trabajadores utilizaran los equipos de proteccion individual previstos para el
manejo de los vibradores

e Las operaciones de vibrado del hormigdn se realizaran desde posicién estable

e Se tendran en cuenta las medidas preventivas previstas para el manejo del
vibrador
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7.16 OBRAS DE FABRICA.

7.16.1 RIESGOS:
e Caida de personas al mismo y distinto nivel.

e Caida de materiales.

e Caida de herramientas.

e Heridas punzantes en pies y manos.

e Heridas por maquinas cortadoras.

e Erosiones y contusiones en manipulacion de materiales.
e Aprisionamiento por maquinas y vehiculos.

e Proyeccion de particulas a los ojos.

e Dermatitis.

¢ Quemaduras.

e Vuelco de piezas prefabricadas.

e Electrocuciones.

e Ruido.

e Sobresfuerzos

e Golpes o choques con objetos y equipos de trabajo.

7.16.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e En todo momento se mantendran las zonas de trabajo limpias, ordenadas y
suficientemente iluminadas.

e Siempre que resulte obligado trabajar en niveles superpuestos se protegera a los
trabajadores situados en niveles inferiores con viseras o medios equivalentes.

e El izado de bloques y en general material de tamafo reducido, se hard en
bandejas, cubos o dispositivos similares dotados de laterales fijados o abatibles.

e El acceso a los andamios de mas de 1,50 m de altura, se hara por medio de
escaleras de mano provistas de apoyos antideslizantes y su longitud debera
sobrepasar por lo menos1,00 m el nivel de andamio.

e En estructuras de mas de 4 m de altura a nivel del suelo se acotara el area de
trabajo y se colocara la sefal “Riesgo de caida de objetos”.

e Siempre que sea necesario montar el andamio inmediato a una estructura, sera
obligatorio utilizar cinturéon de seguridad para el que previamente se habran fijado
puntos de enganche, o alternativamente se dotara al andamio de sdlidas
barandillas.

e Deben disponerse los andamios de forma que el operario nunca trabaje por
encima de la altura de los hombros.

¢ La anchura minima de la plataforma de trabajo sera de 0,60 m.

e El andamio se mantendra en todo momento libre de todo material que no sea el
estrictamente necesario
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e El acopio que sea obligado mantener encima del andamio estard debidamente
ordenado.

e Se prohibira amasar mortero encima del andamio, manteniéndose éste en todo
momento limpio de mortero.

7.16.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
e Casco de Seguridad.

¢ Guantes de seguridad.

e Botas de seguridad.

e Cinturdn de seguridad.

¢ Ropa de trabajo.

7.17 FIRMES

7.17.1 RIESGOS GENERALES DURANTE LA PUESTA EN OBRA DE FIRMES BITUMINOSOS:
¢ Caida de personas.

e Caida de materiales.

e Atrapamientos.

e Atropellos.

¢ Inhalaciones toxicas.

e Quemaduras.

7.17.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e Sefializacién de circulacion externa.
e Senalizacion de obra interna.

¢ Cintas reflectantes.

e Luces y balizamientos.

e Equipos contra incendios

e Control de temperaturas de emulsiones.

e Esta prohibido transportar personas en maquinaria o vehiculos que no tengan
asiento para acompafiante.

e Senalizacion de la zona de trabajo.

e Disposicion de las medidas necesarias para prevenir que los vehiculos y maquinas
se pongan en movimiento accidental.

e Las maquinas trabajaran en los cometidos para las que fueron concebidas.

e Se revisaran con especial atencion al estados de los mecanismos de frenado,
direccion, sefiales acusticas e iluminacién de vehiculos y maquinas.

7.17.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
e Casco de seguridad.
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e Botas de cuero con puntera reforzada.
e Mono de trabajo.

e Gafas protectoras.

e Guantes protectores térmicos

e Mascarillas protectores.

e Chaleco reflectante.

7.18 EXTENSION Y COMPACTACION DE PAVIMENTOS BITUMINOSOS

7.18.1 RIESGOS:
e Caidas de personas a distinto nivel

e (Caidas de personas al mismo nivel

e Vuelcos de maquinas en los bordes de la explanacion

e Golpes por objetos y herramientas

¢ Choques entre maquinas y/o vehiculos

e Atrapamientos de personas por maquinaria

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e Irrupciones del trafico exterior por desvios o delimitacién insuficientes

e (Carencia de sefalista en operaciones de vertido

e Proyeccion de particulas o materiales

e Choques de la maquina con otras o con camiones en carga de tolva

e Atrapamiento de operarios entre los vehiculos

e Estrés térmico derivado de los trabajos realizados a altas temperaturas
¢ Neumoconidsis derivada de la inhalacion de vapores de betun asfaltico
e Quemaduras

e Sobreesfuerzos

7.18.2 PROTECCIONES COLECTIVAS:

La prevencion de accidentes en los trabajos de afirmado y pavimentacién se concreta,
mayoritariamente, en la adopcidén y vigilancia de requisitos y medidas preventivas
relativas a la maquinaria de extendido y compactacién, tanto intrinsecos a los diversos
elementos de las maquinas como a la circulacion de éstas a lo largo del tajo. Junto a
ellos, los riesgos de exposicién a ambientes pulvigenos y a humos y vapores de los
productos bituminosos, asi como las altas temperaturas del aglomerado en caliente,
definen la necesidad de empleo de equipos de proteccion individual y de organizacién
y sefalizacion de los trabajos.

No se permitira la permanencia de personas diferentes a los aperadores sobre las
maquinas de extendido o compactacion, al objeto de evitar accidentes de caida desde
la maquina.
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Las operaciones de descarga de materiales en el tajo, asi como las de aproximacion y
vertido de productos asfalticos sobre la tolva de la extendedora, estaran siempre
dirigidas por un especialista con experiencia en estos tipos de trabajo.

Los trabajadores de a pie que deban estar presentes en el tajo se limitaran a realizar
sus actividades fuera de la calzada, en las aceras o cunetas o, en su caso, por detras
del campo de movimiento de las maquinas de extendido y compactacion.

Los trabajadores auxiliares del extendido de aglomerado que deban actuar por delante
de la extendedora, se separaran siempre a las cunetas o aceras durante la
aproximacién y volcado de los camiones de aglomerado sobre la tolva, al objeto de
evitar atrapamientos o atropellos en estas maniobras.

El personal de extendido y los operadores de maquinas de extendido y compactacion
iran provistos de mono de trabajo, guantes y botas de seguridad, asi como polainas y
peto cuando puedan recibir proyecciones o vertidos de aglomerado en caliente, con
independencia de los equipos de proteccién individual de uso general en la obra.

7.18.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
¢ Ropa de trabajo

¢ Calzado de seguridad

e Cinturdn antivibratorio

e Mascarilla antigases

e Protectores acusticos

e Plantillas anticalor

e Trajes de Agua

o Gafas de Seguridad

7.19 RELLENOS DE ZANJAS

7.19.1 RIESGOS:
e Caidas de objetos desprendidos

¢ Caidas de personas a distinto nivel

e Caidas de personas al mismo nivel

¢ Golpes o choques con objetos moviles

e Atropellos o golpes con vehiculos

e Aprisionamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
e Polvo

¢ Ruido y vibraciones

e Accidentes causados por seres vivos

7.19.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

e Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefalizacion de los
riesgos propios de este tipo de trabajos.

e Correcta carga de los camiones.
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e Topes de limitacién de recorrido para el vertido.

e Pértico de seguridad antivuelco en maquinas.

e Limpieza de viales.

e Accesos independientes para personas y vehiculos.

¢ Mantenimiento de viales evitando encharcamientos, etc.

7.20 CERRAJERIA METALICA Y CALDERERIA

7.20.1 RIESGOS:
¢ Caidas de personas al mismo nivel

e Caidas de personas a distinto nivel
e Golpes por objetos o herramientas
e Cortes por objetos o herramientas

e Atrapamiento por o entre objetos

e Pisadas sobre objetos

e Exposicion a contactos eléctricos

e Caidas de objetos desprendidos

e Sobreesfuerzos

7.21 Enfoscados y enlucidos

7.21.1 RIESGOS:
e Caidas de personas al mismo nivel

e Caidas de personas a distinto nivel

e Golpes por objetos o herramientas

e Cortes por objetos o herramientas

¢ Proyeccion de fragmentos o particulas
e Exposicion a sustancias nocivas

e Exposicion a contactos eléctricos

e Sobreesfuerzos

7.22 Instalacion eléctrica

7.22.1 RIESGOS:
¢ Intoxicaciones por adhesivos o disolventes.

e Quemaduras y abrasiones.

e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

e Desplome de elementos verticales por exceso de altura sin arriostrar
horizontalmente.
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7.22.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y SALUD

e Se prohibe el conexionado de cables eléctricos a los cuadros de alimentacidén sin
la utilizacion de las clavijas macho-hembra.

e Nunca se utilizaran como toma de tierra o neutro las canalizaciones de otras
instalaciones.

e El transporte de tubos a hombro no se hara manteniéndose horizontales sino
ligeramente levantados por delante.

e Antes de hacer entrar en servicio las celdas de transformacion se procedera a
Comprobar la existencia real en la sala de la banqueta de maniobras, pértigas de
maniobra, extintores de polvo quimico seco y botiquin, y que los operarios se
encuentran vestidos con las prendas de proteccion personal. Unas vez
comprobados estos puntos, se proceder a dar la orden de entrada en servicio.

e Las instalaciones las realizaran personal especializado.
e Las conexiones se realizaran siempre sin tension.

e No efectuar ninguna prueba con tensién hasta haber terminado totalmente la
instalacion.

e En pruebas con tensién utilizar guantes dieléctricos y siempre después de haber
comprobado la instalacion eléctrica.

e Las pruebas que se tengan que efectuar con tensién, se haran siempre después
de haber comprobado la instalacion eléctrica.

7.22.3 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA
e - Redes o mallazos de proteccion de huecos verticales.

e - Barandillas de borde de forjado o escalera.

- Anclajes y cuerdas para cinturones de seguridad en alféizares
e - Tarimas, alfombrillas, pértigas aislantes.

7.22.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

¢ Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

e Traje impermeable a base de chaquetilla y pantaldén de material plastico sintético.
e Mascarilla antipolvo.

e Gafas de proteccion.

¢ Gafas de seguridad de proteccion de radiaciones de soldaduras y oxicorte.

e Yelmo y pantalla de seguridad contra las radiaciones de soldadura eléctrica,
oxiacetilénica y oxicorte.

e Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

e Protectores auditivos.

e Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.

¢ Guantes de goma fina, cuero, o caucho natural y de soldador.

e Mandil y manoplas de soldador.
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e Manguitos y polainas de cuero.
¢ Cinturdn de seguridad clases A, By C.

¢ Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.

e Botas de goma y de seguridad (con puntera reforzada).
e Polainas.

e Calzado aislante.

7.23 Albanileria

7.23.1 RIESGOS MAS FRECUENTES

e En particular, golpes, erosiones y cortes en manos y pies por manejo del material a
colocar, asi como por el manejo de las herramientas especificas de estos oficios
(manejo de objetos ceramicos o de hormigén y herramientas manuales y/o
maquinas herramientas).

e Proyeccion violenta de particulas a los ojos u otras partes del cuerpo por (corte de
material ceramico a golpe de paletin, uso de sierra circular).

¢ Dermatitis por contacto con pastas, morteros y/o escayola.
7.23.2 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA

¢ Apuntalamiento de seguridad contra el vuelco de piezas.

e Cuerdas y anclajes para cinturones de seguridad.

e Cuerdas de guia segura de cargas.

e Elementos de proteccion contra el riesgo eléctrico.

e Senales de riesgos en el trabajo.

7.23.3 EQUIPOS PROTECCIONES INDIVIDUALES

e Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

e Trajes impermeables.

e Mascarillas antipolvo.

e Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

e Protectores auditivos.

e Manoplas de goma y cuero.

o (Gafas de proteccion.

¢ Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.

¢ Guantes de goma fina, cuero ajustado, loneta impermeabilizada o caucho natural.

e Botas de seguridad.

e Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.
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e Cinturones de seguridad.

e Chaleco reflectante.
7.24 muretas, pequeias obras de fabrica

7.24.1 RIESGOS MAS FRECUENTES

e Caidas del personal al mismo nivel (tropezones con caida y detencion por suelos
resbaladizos, etc.).

e Afecciones reumaticas por humedad continuada en las rodillas.

e Caida de objetos durante su transporte a gancho de grua, golpes, erosiones y
cortes por manejo de objetos diversos, incluso herramientas (material ceramico,
punteros, por golpe de mangueras rotas con violencia, es decir, reventones,
desemboquillados bajo presion).

e Golpes y/o atrapamiento de miembros durante las maniobras de recepcion de las
piezas en altura. (no utilizar cabos de gobierno, fallo de los anclajes de
suspension, eslingado deficiente, desequilibrio de las graas).

e Pisadas sobre objetos punzantes y lacerantes.

e Los riesgos derivados del vértigo natural (lipotimias y mareos, con caidas al mismo
o a distinto nivel, caidas desde altura).

e Dermatitis por contacto con mortero o pastas.
e Quemaduras.
e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

e Desplome de elementos verticales por exceso de altura sin arriostrar
horizontalmente.

e Caida de escombro hacia el exterior del edificio si no se han tomado las medidas
indicadas, con el consiguiente riesgo para personas ajenas a la obra.

7.24.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y SALUD
e Utilizacion de bateas con plintos y flejes.
e No acumular escombros, maquinaria, etc. entre vanos, sino junto a pilares.

e Para los trabajos de colocacién de las piezas de los peldafios y rodapié, se
acotaran los pisos inferiores en la zona donde se esté, trabajando, para anular los
efectos de la caida de materiales.

e Se pondra especial atencién al manejo de las herramientas cortantes.

e Los escombros se apilardn ordenadamente para su evacuacién mediante bajantes
de vertido.

e Se prohibe lanzar los escombros directamente sobre los huecos de fachada.

e El peldafieado de escaleras se hara desde un punto sélido de la estructura con
cinturén de seguridad si se hubieren desmontado las barandillas de seguridad.

e Se prohibe utilizar a modo de borriquetas para formar andamios, bidones, cajas de
materiales, bafieras, etc.
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e Deberan de acortarse las zonas en fase de pulido para evitar los resbalones
indeseables.

7.24.3 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA
e Redes o mallazos de proteccion de huecos verticales.
e Barandillas de borde de forjado o escalera.

7.24.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

e Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

¢ Guantes de goma o caucho.

e Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalén de material plastico sintético.
e Mascarilla antipolvo.

o (Gafas de proteccion.

e Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

e Protectores auditivos.

e Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.
¢ Guantes de goma fina, cuero, o caucho natural.

¢ Mandiles de cuero.

e Manguitos y polainas de cuero.

¢ Rodilleras impermeables almohadillas.

e Polainas de cuero.

e Cinturdn de seguridad clases A, By C.

e Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.

e Botas de goma y de seguridad (con puntera reforzada).

7.25 CHAPADOS Y ALICATADOS

7.25.1 RIESGOS MAS FRECUENTES
e Vibraciones continuadas del esqueleto y 6rganos internos (martillos neumaticos).

e Los riesgos derivados del vértigo natural (lipotimias y mareos, con caidas al mismo
o a distinto nivel, caidas desde altura).

e Dermatitis por contacto con mortero y pastas.
e Quemaduras.
e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

¢ Caida del escombro hacia el exterior del edificio si no se han tomado las medidas
indicadas, con el consiguiente riesgo para personas ajenas a la obra.
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7.25.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y SALUD
e Utilizacion de bateas con plintos y flejes.

e La zona de trabajo estara limpia y ordenada, con suficiente luz, con un minimo de
100 lux, natural o artificial, a una altura de 2,00 m. La iluminacién mediante
portatiles se hara con portalamparas estancos con mango aislante y rejilla de
proteccion de la bombilla y alimentados por 24 V.

e Se pondra especial atencién al manejo de las herramientas cortantes.

e Los escombros se apilardn ordenadamente para su evacuacién mediante bajantes
de vertido.

e Se prohibe lanzar los escombros directamente sobre los huecos de fachada.

e Se prohibe utilizar a modo de borriquetas para formar andamios, bidones, cajas de
materiales, baneras, etc.

e El corte de piezas debera hacerse cuando estén humedas, evitando afecciones
respiratorias vy, si es posible, en lugares abiertos. En caso de utilizarse sierra de
disco para el corte de piezas, se aplicara las normas establecidas para su uso.

e Las cajas de plaqueta se acopiardn en las plantas repartidas junto a los tajos
donde se las vaya a instalar, situadas lo mas alejadas posible de los vanos, para
evitar las sobrecargas innecesarias.

7.25.3 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA
e Redes o mallazos de proteccion de huecos verticales.
e Barandillas de borde de forjado o escalera.

7.25.4 PROTECCIONES INDIVIDUALES

e Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

e Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalén de material plastico sintético.
e Mascarilla antipolvo.

e Mascarilla de proteccién contra los disolventes.

e Gafas de proteccion.

e Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

e Protectores auditivos.

¢ Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.
¢ Guantes de goma fina, cuero, o caucho natural.

e Mandiles de cuero.

e Manguitos y polainas de cuero.

¢ Rodilleras impermeables almohadillas.

e Polainas de cuero.

¢ Cinturdn de seguridad clases A, By C.
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e Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.

e Botas de goma y de seguridad (con puntera reforzada).

7.26 CARPINTERIAS

7.26.1 RIESGOS MAS FRECUENTES
¢ Intoxicaciones por adhesivos o disolventes.

e Quemaduras.
e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

e Desplome de elementos verticales por exceso de altura sin arriostrar
horizontalmente.

7.26.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y SALUD

e Si hubiese que retirar alguna proteccién al colocar los cercos de puertas o
ventanas, se volvera a colocar cuando se termine, si el hueco no queda
suficientemente protegido.

e Los precercos, cercos, etc., se repartiran inmediatamente por la planta para su
ubicacion definitiva segun el replanteo efectuado, vigildndose que su
apuntalamiento, acufiamiento etc. sea seguro.

e Las carpinterias se aseguraran convenientemente en los lugares donde vayan a ir,
hasta su fijacion definitiva.

e Se barreran los tajos conforme se reciban y eleven los tabiques, para evitar los
accidentes por pisadas sobre cascotes o clavos.

e Los recortes producidos durante los ajustes se recogeran y se eliminaran.

e Se desmontaran aquellas protecciones que obstaculicen el paso de los cercos,
Unicamente el tramo necesario. Una vez pasados los cercos, se repondra
inmediatamente la proteccidn.

e Los listones horizontales inferiores, contra deformaciones, se instalaran a una
altura en torno a los 60 cm.

e Los listones inferiores anti deformaciones se desmontaran inmediatamente tras
haber concluido el proceso de endurecimiento de la parte de recibido del precerco,
para que cese el riesgo de tropiezo y caidas.

e El recibido de cercos y cuelgue de hojas de puertas y ventanas se realizara por al
menos una cuadrilla de operarios, de forma que puedan ser evitados los posibles
equilibrios y vuelcos que puedan ocasionar golpes y caidas.

e Los cercos de ventana sobre precerco, seran perfectamente apuntalados para
evitar vuelcos tanto interiores como hacia el exterior.

e Las operaciones de lijado mediante lijadora eléctrica manual, se ejecutara siempre
bajo ventilacion por "corriente de aire", para evitar los accidentes por trabajar en el
interior de atmodsferas nocivas.
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7.26.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ESPECIFICOS

e Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

e Traje impermeable a base de chaquetilla y pantaldn de material plastico sintético.
¢ Gafas de proteccion.

e Protectores auditivos.

e Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.

¢ Guantes de goma fina, cuero, o caucho natural.

e Mandiles de cuero.

e Manguitos y polainas de cuero.

e Cinturdn de seguridad clases A, By C.

e DBotas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.

¢ Botas de goma y de seguridad (con puntera reforzada).

7.27 CERRAIJERIA

7.27.1 RIESGOS MAS FRECUENTES
¢ Intoxicaciones por adhesivos o disolventes.

e Quemaduras.

e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

7.27.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y SALUD

e Si hubiese que retirar alguna proteccién al colocar los cercos de puertas o
ventanas, se volvera a colocar cuando se termine, si el hueco no queda
suficientemente protegido.

e Los precercos, asi como cercos, puertas de paso, tapajuntas, rodapiés, etc., se
descargaran en bloques perfectamente flejados o atados, pendientes mediante
eslingas del gancho de la grua torre, y en su caso, hasta una plataforma de trabajo
o montacargas. Una vez en la planta de ubicacién se soltaran los flejes y se
descargaran a mano.

e Los precercos, cercos, etc., se repartiran inmediatamente por la planta para su
ubicacién definitiva segun el replanteo efectuado, Vvigilandose que su
apuntalamiento, acufiamiento etc. sea seguro.

e Se barreran los tajos conforme se reciban y eleven los tabiques, para evitar los
accidentes por pisadas sobre cascotes o clavos.

e Los recortes producidos durante los ajustes se recogeran y se eliminaran.

e Se desmontaran aquellas protecciones que obstaculicen el paso de los cercos,
unicamente el tramo necesario. Una vez pasados los cercos, se repondra
inmediatamente la proteccion.

e Los listones horizontales inferiores, contra deformaciones, se instalaran a una
altura en torno a los 60 cm.
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e Los listones inferiores anti deformaciones se desmontaran inmediatamente tras
haber concluido el proceso de endurecimiento de la parte de recibido del precerco,
para que cese el riesgo de tropiezo y caidas.

e El recibido de cercos y cuelgue de hojas de puertas y ventanas se realizara por al
menos una cuadrilla de operarios, de forma que puedan ser evitados los posibles
equilibrios y vuelcos que puedan ocasionar golpes y caidas.

e Los cercos de ventana sobre precerco, seran perfectamente apuntalados para
evitar vuelcos tanto interiores como hacia el exterior.

e Las operaciones de lijado mediante lijadora eléctrica manual, se ejecutara siempre
bajo ventilacion por "corriente de aire", para evitar los accidentes por trabajar en el
interior de atmdsferas nocivas.

e Las carpinterias se aseguraran convenientemente en los lugares donde vayan a ir,
hasta su fijacién definitiva.

7.27.3 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA

e - Redes o mallazos de proteccion de huecos verticales.

e - Barandillas de borde de forjado o escalera.

e - Anclajes y cuerdas para cinturones de seguridad en alféizares.

7.27.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

e Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas manuales
que se empleen golpeando sobre el elemento a demoler.

e Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalén de material plastico sintético.
e Mascarilla antipolvo.
o (Gafas de seguridad de proteccion de radiaciones de soldaduras y oxicorte.

e Pantalla de seguridad contra las radiaciones de soldadura eléctrica, oxiacetilénica
y oxicorte.

e Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

e Protectores auditivos.

e Mufequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.
¢ Guantes de goma fina, cuero, o caucho natural.

e Mandiles de cuero.

e Manguitos y polainas de cuero.

e Cinturdn de seguridad clases A, By C.

e Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o
PVC.

e Botas de goma y de seguridad (con puntera reforzada).

7.28 PINTURA Y SENALIZACION

Para la actividad de pintura y sefalizacion, se identifican y relacionan los siguientes
factores de riesgo y condiciones peligrosas de trabajo, que resultan previsibles en el
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curso de los trabajos a ejecutar en la obra y se adoptan las medidas preventivas
descritas a continuacion.

7.28.1 PINTURA

Riesgos:

e (Caidas de personas al mismo nivel

¢ Vuelcos de maquinas en los bordes de la explanacion

e Golpes por objetos y herramientas

¢ Choques entre maquinas y/o vehiculos

e Atrapamientos de personas por maquinaria

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e Irrupciones del trafico exterior por desvios o delimitacién insuficientes
e Sobreesfuerzos

e Quemaduras en trabajos de reparacion o mantenimiento

¢ Distanciamiento entre vehiculo de proteccion y maquina de pintar

e Falta de sefializacion adecuada

Protecciones colectivas:

e Se preparara la sefalizacion necesaria con arreglo a la Norma 8.1.1.C.y la 8.3.1.C.

e Se procedera a la colocacion de sefializacién que avise a los conductores de otros
vehiculos de que sé esta pintando la calzada.

e Se tendra previsto el equipo de proteccion individual para los trabajadores.

e Se colocara siempre un vehiculo de proteccion con un rotor encendido y un panel
luminoso encendido, en su parte posterior como proteccion.

¢ No se dejara una distancia excesiva entre el vehiculo de proteccion y la maquina
de pintar, para evitar la irrupcién de vehiculos entre ambos.

e Se colocaran conos de proteccion y canalizacion del trafico.
e Seregulara la velocidad a 20 Km dado que se trabaja dentro de la calzada.

e En el premarcado, no se realizara en gran distancia para evitar separarse del
vehiculo de proteccion.

e Los trabajadores iran provistos de chalecos con bandas reflectantes para ser vistos
por los vehiculos que se desplazan por la traza.

¢ Cuando se trabaje en sefializacion horizontal en el interior de la calzada se excluira
esta zona al trafico.

Equipos de proteccion individual:
¢ Ropa de trabajo

e Calzado de seguridad

e Guantes de goma

¢ Guantes de trabajos varios

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |
52



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

e Cinturdn antivibratorio

e Mascarilla antigases

e Protectores acusticos

e Trajes de Agua

e Gafas de Seguridad

e Chaleco Reflectante

7.28.2 SENALIZACION

La sefializacion se hara de acuerdo con las Normas 8.1.1.C.y la 8.3.1.C.
Riesgos:

e (Caidas de personas al mismo nivel

¢ Vuelcos de maquinas en los bordes de la explanacion

e Golpes por objetos y herramientas

¢ Choques entre maquinas y/o vehiculos

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e lrrupciones del trafico exterior por desvios o delimitacién insuficientes
e Sobresfuerzos

e Atropellos por vehiculos al colocar y retirar la sefializacion

o Falta de sefializacion adecuada

Protecciones colectivas:

e Se sefializara con arreglo a las Normas 8.1.1.C.y la 8.3.I.C.

e Se tendra previsto el equipo de proteccion individual para los trabajadores.
e Se usara siempre un vehiculo con un rotor encendido en su parte superior.

e Se utilizara un vehiculo de proteccién, el cual mantendra una distancia de
seguridad con la maquina de pintar, estara dotado de rotor y fecha de senalizacién
del desvio.

Colocacion y retirada de la seializacion:

Para garantizar la seguridad tanto de los usuarios como del personal de la obra, la
colocacion vy retirada de la sefalizacion se realizara de acuerdo con las siguientes
medidas preventivas.

Colocacion:

El material de sefalizacién y balizamiento se descargara y se colocara en el orden en
el que haya de encontrarlo el usuario. De esta forma el personal encargado de la
colocacién trabajara bajo la proteccion de la sefializacion precedente.

Si no se pudieran transportar todas las sefiales y balizas en un solo viaje, se iran
disponiendo primeramente fuera de la calzada y de espaldas al trafico.

Se cuidara que todas las sefales queden bien visibles para el usuario, evitando que
puedan quedar ocultas por plantaciones, sombras de obras de fabrica, etc.
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Retirada:

La sefalizacién se retirara en orden inverso al de su colocacién, de forma que en todo
momento siga resultando lo mas coherente posible el resto de la sefalizacién que
queda por retirar.

La retirada de la senalizacion se hara siempre que sea posible, desde la zona vedada
al trafico o desde el arcén, pudiendo entonces el vehiculo dedicado a ello circular con
la correspondiente luz prioritaria en sentido opuesto al de la calzada.

Una vez retirada la senalizacion de obra, se restablecera la sefalizacién permanente
que corresponda.

Anulacion de la seializacién permanente:

Dicha sefalizacion se anulara cuando no sea coherente con la de la obra, tapando
para ello las sefiales necesarias, mientras la sefializacion de obra este en vigor.

Equipos de Proteccion Individual:
¢ Ropa de trabajo

e Calzado de seguridad

¢ Guantes de trabajos varios

e Trajes de Agua

e Chaleco Reflectante

8. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN UTILIZACION DE
MAQUINARIA'Y MEDIOS AUXILIARES.

8.1 MARTILLO NEUMATICO.

8.1.1 RIESGOS:
e Vibraciones en miembros y en 6rganos internos del cuerpo.

e Ruido.

e Polvo ambiental.

¢ Rotura de manguera bajo presion.

¢ Contactos con la energia eléctrica.

e Proyeccion de objetos y/o particulas.

e Los derivados de los trabajos y maquinaria de su entorno.
8.1.2  NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD:

Se acordonara la zona bajo los tajos de martillos en prevencion de dafios a los
trabajadores que pudieran entrar en la zona de riesgo de caida de objetos.

Los trabajadores que de forma continuada realicen los trabajos con el martillo
neumatico, seran sometidos a un examen médico especifico.

En el acceso a un tajo de martillos, se instalaran sobre pies derechos, sefales de
“OBLIGATORIO EL USO DE PROTECCION AUDITIVA”, “OBLIGATORIO EL USO DE
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GAFAS ANTIPROYECCIONES” y “OBLIGATORIO EL USO DE MASCARILLAS DE
RESPIRACION”.

8.1.3 NORMAS DE SEGURIDAD PARA LOS OPERARIOS DE MARTILLOS NEUMATICOS:
¢ No deje el martillo hincado en el suelo.

e Antes de accionar el martillo, asegurese de que esta perfectamente amarrado al
puntero.

¢ No abandone nunca el martillo conectado al circuito de presion.
¢ Compruebe que las conexiones de la manguera estan en correcto estado.

¢ Antes del inicio del trabajo se inspeccionara el terreno circundante para detectar la
posibilidad de desprendimiento por las vibraciones transmitidas al entorno.

e Utilice las siguientes prendas de proteccion personal para evitar lesiones por el
desprendimiento de particulas.

e Ropa de trabajo cerrada.

e Gafas antiproyecciones.
8.2 PEQUENAS COMPACTADORAS PISONES MECANICOS.

8.2.1 RIESGOS:
¢ Ruido

e Atrapamiento

e Golpes

e Explosién de combustible

¢ Maquina en marcha fuera de control

e Proyecciones de objetos

e Vibraciones

e Caidas al mismo nivel

e Los derivados de los trabajos monétonos
e Sobre-esfuerzos

8.2.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

¢ Antes de poner en funcionamiento el pisébn montar todas las tapas y carcasas
protectoras.

e Guiar el pison en avance frontal; evitando los desplazamientos laterales ya que
puede descontrolarse la maquina.

e EIl pisdén produce polvo ambiental de apariencia ligera. Regar siempre la zona a
aplanar o usar la mascarilla antipolvo con filtro mecanico recambiable.

e Utilizar siempre casco o taponcillos antiruido.
e Utilizar siempre calzado con puntera reforzada.

e No dejar el pisén a ningun operario no autorizado
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o Utilizar faja elastica

e Las zonas en fase de compactacion quedaran cerradas al paso, mediante
sefalizacién segun el detalle de planos.

e El personal que deba manejar los pisones mecanicos, conocera perfectamente su
manejo y riesgos profesionales.

8.2.3 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:
Casco de polietileno con protectores auditivos incorporados.

Casco de polietileno

Protectores auditivos

Guantes de cuero

Botas de seguridad

Mascarilla antipolvo con filtro mecanico recambiable

e Gafas de seguridad antiproyecciones

8.3 RETROEXCAVADORA.

8.3.1 RIESGOS:
e Atropellos.

¢ Vuelcos de maquinaria.

e Atrapamientos por partes méviles de las maquinas.

e Electrocuciones.

¢ Interferencias con servicios existentes.

e Polvo y ruido.

e Incendios y explosiones.

e Deslizamiento de la maquina en terrenos embarrados.

e Choques contra otros vehiculos.

e Vibraciones.

e Los derivados de los trabajos realizados en ambientes pulverulentos.

e Los derivados de la realizacién de los trabajos bajo condiciones meteoroldgicas
extremas.

e Maquinaria en marcha fuera de control.
e (Caidas a distinto nivel

8.3.2  INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e El brazo de la retroexcavadora debe inmovilizarse siempre que se cambie el cazo
o puntas de diente.

e Al circular cuesta abajo, el operador de la retroexcavadora no debe poner la
palanca de velocidades en punto muerto, porque el aumento de la velocidad puede
entorpecer el control del vehiculo.
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e Cuando la maquina esté trabajando no habra nadie en la cabina excepto el
maquinista que no debera distraerse en ningun momento.

e Elengrase y mantenimiento de la maquina se hara solo cuando esté parada.
e Todos los engranajes y transmisiones deberan estar debidamente protegidos.
e Enla cabina no se almacenara ninguna clase de materiales.

e Una vez parada la maquina la cuchara siempre quedara apoyada sobre el terreno
con el fin de que no pueda caer y producir un accidente.

¢ No transporte personal en la maquina si no esta debidamente autorizado para ello.

e Se cuidara mucho de la existencia de lineas de conduccion eléctricas, que pudiera
haber en las proximidades del radio de accion de la maquina, observando la
distancia de seguridad, 3m en baja tensidén y 5m en alta tension.

e Se desconectara el cortacorriente y se sacara la llave de contacto al finalizar la
jornada.

e Cumpla las instrucciones de mantenimiento.
e El maquinista conducira sentado.

e Habra que conceder especial atencion a la presidon que ejercen estas maquinas
situadas al borde de zanjas para evitar derrumbamientos de las paredes.

e Durante el trabajo procurara no acercarse en demasia al borde de taludes o
excavaciones.

e Cuando circule por pistas cubiertas de agua, tanteara el terreno con la cuchara.

e Cuando efectle reparaciones o engrases es preceptivo que la maquina se
encuentre parada y la cuchara apoyada en el suelo.

e Siempre que se desplace de un lugar a otro con la maquina lo hara con la cuchara
bajada.

e La cuchara se debe apoyar en el suelo cuando la maquina esté parada.
e En los desplazamientos, el cazo debe ir recogido y proximo al suelo.

e Jamas se meteran debajo de la cuchara, y si para una reparacion tuviese que estar
levantada la cuchara, estara fuertemente apuntalada, bloqueando todo posible
movimiento y retirando la llave de contacto.

e C(Circulara siempre a velocidad moderada, respetando en todo momento la
sefalizacién existente.

e No se permitira la presencia de personas en las cercanias donde se realice el
trabajo o en lugares donde puedan ser alcanzados por la maquina.

e Prestara especial atencion cuando realice la operacién de marcha atras, debiendo
advertir esta con sefiales acusticas.

e En los trabajos de desbroce o demoliciones etc, eliminara previamente todos los
objetos que se puedan caer o desprender inesperadamente.

e Se prohibe terminantemente transportar pasajeros en la maquina.

e La maquina debera ir provista de extintor, encargandose el maquinista de su buen
funcionamiento.
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e Cuando la maquina esté averiada, se sefializara con un cartel de “MAQUINA
AVERIADA”

¢ Se mantendra la maquina limpia de grasa y aceite, y en especial los accesos a la
misma.

e El personal encargado de la conduccion de la maquina sera especialista en el
manejo de la misma.

8.3.3 NORMAS DE SEGURIDAD DEL OPERADOR:

e En el arranque inicial, compruebe siempre la eficacia de los sistemas de frenado y
direccion.

¢ Antes de maniobrar asegurese de que la zona de trabajo esta despejada.
e Para evitar lesiones durante estas operaciones:

e Apoye la cuchara en el suelo.

e Pare el motor.

e Ponga en servicio el freno de mano y bloquee la maquina.

e Realice las operaciones de servicio que necesite.

e Procure aparcar en terreno horizontal y accione el freno correspondiente.
¢ No efectue reparaciones con la maquina en marcha.

e Procure no aparcar al pie de taludes.

e Extreme las precauciones al trabajar en pendientes y ante lineas eléctricas,
tuberias o taludes.

e No cargue por encima de la cabina del camion o dumper.

e El cazo debe tener una carga estable.

e Exija que el area de trabajo de su maquina esté despejada para evitar accidentes
e Al aparcar recoja el cazo y apéyelo en el suelo.

e Se dejara metida la marcha contraria al sentido de la pendiente.

e Para el buen funcionamiento de la maquina, y en especial por razones de
seguridad, debera efectuar escrupulosamente las revisiones prescritas por el
Servicio de Maquinaria.

¢ Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la maquina, debera
ser puesta en conocimiento del inmediato superior.

8.3.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

e Use el equipo de proteccion personal definido en la obra.

e Casco de seguridad cuando exista riesgo de golpes en la cabeza.
e (Gafas antiproyecciones.

e Calzado para conduccion de vehiculos.

e Botas impermeables en terrenos embarrados.

¢ Botas antideslizantes en terrenos secos.
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e Guantes de cuero.

e Mascarilla antipolvo con filtro recambiable.

8.3.5 PARA OPERACIONES DE MANTENIMIENTO:
e Mandil de cuero.

e Polainas de cuero.

e Botas de seguridad con puntera reforzada.

8.4 CAMION DE TRANSPORTE

8.4.1 RIESGOS:

Estudio de Seguridad y Salud.

e Atropello de personas.

¢ Choque contra otros vehiculos.
e Vuelco del camion.

e Caidas.

e Atrapamientos.

8.4.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material ademas de haber
sido instalado el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran calzos de
inmovilizacion de las ruedas.

El ascenso y descenso de las cajas de los camiones, se efectuard mediante
escalerillas metalicas fabricadas para tal menester, dotadas de ganchos de
inmovilizacion y seguridad.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista
conocedor del proceder mas adecuado.

Las maniobras de carga y descarga mediante plano inclinado, sera gobernada
desde la caja del camion por un minimo de dos operarios mediante soga de
descenso. En el entorno del final del plano no habra nunca personas.

El colmo maximo permitido para materiales sueltos no suspendera la pendiente
ideal del 5% y se cubrira con una lona, en previsién de desplomes.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme, compensando los pesos.

El gancho de la grua auxiliar estara dotado de pestillo de seguridad.

8.4.3 NORMAS DE SEGURIDAD PARA LOS TRABAJOS DE CARGA 'Y DESCARGAS DE CAMIONES:

Pida que le doten de guantes o manoplas de cuero.
Utilice siempre las botas de seguridad, evitara atrapamientos o golpes en los pies.

Si debe guiar las cargas en suspension, hagalo mediante cabos de gobierno
atados a ellas. Evite empujarlas directamente con las manos para no tener
lesiones.
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8.5 CAMION BASCULANTE

8.5.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropello de personas (entrada, salida, etc.).

e Choques contra otros vehiculos.

e Vuelco del camion.

e Caida (al subir o bajar de la caja).

e Atrapamiento (apertura o cierre de la caja).

8.5.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e Los camiones dedicados al transporte de tierras en obra estaran en perfectas
condiciones de mantenimiento y conservacion.

e La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes
de emprender la marcha.

e Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucion auxiliado por las
sefiales de un miembro de la obra.

e Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo
quedara frenado y calzado con topes.

e Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima
marcada por el fabricante, para prevenir los riesgos de sobrecarga. El
conductor permanecera fuera de la cabina durante la carga.

8.5.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno (al abandonar la cabina del camion y transitar por la obra).
¢ Ropa de trabajo.

e Calzado de seguridad.

8.6 DUMPER

Este vehiculo suele utilizarse para la realizacion de transportes de poco volumen
(masas, escombros, tierras). Es una maquina versatil y rapida.

Tomar precauciones, para que el conductor esté provisto de carnet de conducir clase
B como minimo, aunque no deba transitar por la via publica. Es mas seguro.

8.6.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Vuelco de la maquina durante el vertido.
e Vuelco de la maquina en transito.
e Atropello de personas.
e Choque por falta de visibilidad.
e (Caida de personas transportadas.

e Golpes con la manivela de puesta en marcha.
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8.6.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e Con el vehiculo cargado deben bajarse las rampas de espaladas a la marcha,
despacio y evitando frenazos bruscos.

e Se prohibira circular por pendientes o rampas superiores al 20% en terrenos
humedos y al 30% en terrenos secos.

e Establecer unas vias de circulacion cémodas y libres de obstaculos
sefalizando las zonas peligrosas.

e En las rampas por las que circulen estos vehiculos existira al menos un
espacio libre de 70 cm. sobre las partes mas salientes de los mismos.

e Cuando se deje estacionado el vehiculo se parara el motor y se accionara el
freno de mano. Si esta en pendiente, ademas se calzaran las ruedas.

e En el vertido de tierras, u otro material, junto a zanjas y taludes debera
colocarse un tope que impida el avance del dumper mas alla de una distancia
prudencial al borde del desnivel, teniendo en cuenta el angulo natural del talud.
Si la descarga es lateral, dicho tope se prolongara en el extremo mas préximo
al sentido de circulacion.

e En la puesta en marcha, la manivela debe cogerse colocando el pulgar del
mismo lado que los demas dedos.

e La manivela tendra la longitud adecuada para evitar golpear partes proximas a
ella. Deben retirarse del vehiculo, cuando se deje estacionado, los elementos
necesarios que impidan su arranque, en prevencion de que cualquier otra
persona no autorizado pueda utilizarlo.

e Se revisara la carga antes de iniciar la marcha observando su correcta
disposicién y que no provoque desequilibrio en la estabilidad del dumper.

e Las cargas seran apropiadas al tipo de volquete disponible y nunca dificultaran
la vision del conductor.

e En prevision de accidentes, se prohibe el transporte de piezas (puntales,
tablones y similares) que sobresalgan lateralmente del cubilote del dumper.

e Se prohibe expresamente en esta obra, conducir el dumper a velocidades
superiores a los 20 Km. por hora.

e Los conductores de dumper de esta obra estaran en posesidon del carnet de
clase B, para poder ser autorizados a su conduccion.

e El conductor del dumper no debe permitir el transporte de pasajeros sobre el
mismo, estara directamente autorizado por personal responsable para su
utilizacion y debera cumplir las normas de circulacion establecidas en el recinto
de la obra y, en general, se atendra al Cédigo de Circulacion.

e En caso de cualquier anomalia observada en su manejo se pondra en
conocimiento de su inmediato superior, con el fin de que se tomen las medidas
necesarias para subsanar dicha anomalia.

¢ Nunca se parara el motor empleando la palanca del descompresor.

e La revision general del vehiculo y su mantenimiento deben seguir las
instrucciones marcadas por el fabricante. Es aconsejable la existencia de un
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manual de mantenimiento preventivo en el que se indiquen las verificaciones,
lubricacion y limpieza a realizar periddicamente en el vehiculo.

8.6.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno.
e Ropa de trabajo.
e Cinturédn elastico antivibratorio.
e Botas de seguridad.
¢ Botas de seguridad impermeables (zonas embarradas).
e Trajes para tiempo lluvioso.
8.7 PALA CARGADORA
8.7.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Atropello.
e Vuelco de la maquina.
¢ Choque contra otros vehiculos.
e Quemaduras (trabajos de mantenimiento).
e Atrapamientos.
e Caida de personas desde la maquina.
e Golpes.
e Ruido propio y de conjunto.
e Vibraciones.
8.7.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO
e Los caminos de circulacién interna de la obra, se cuidardn para evitar
blandones y embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la
circulacién de la maquinaria.
e No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la protecciéon de
cabina antivuelco o pértico de seguridad.
e Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en
marcha.
e Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin
apoyar en el suelo.
e La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible
para poder desplazarse, con la maxima estabilidad.
e Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre
utilizando marchas cortas.
e La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
e Se prohibe transportar personas en el interior de la cuchara.
e Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales la cuchara.
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Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y
con las revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de
retroceso.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el
area de operacion de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores
que se encuentren en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de
excavacion.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente
normativa preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Normas de actuacién preventiva para los maquinistas

Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos
para tal funcion, evitara lesiones por caida.

No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas y guardabarros, evitara
accidentes por caida.

Suba y baje de la maquinaria de forma frontal, asiéndose con ambas manos;
€S mas seguro.

No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

No trate de realizar -ajustes- con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento, puede sufrir lesiones.

No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden
provocar accidentes, o lesionarse.

No trabaje con la maquina en situacién de averia o semi averia. Reparela
primero, luego reinicie el trabajo.

Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el
freno de mano y bloquee la maquina; a continuacion, realice las operaciones
de servicio que necesite.

No libere los frenos de la maquina en posicion de parada, si antes no ha
instalado los tacos de inmovilizacion en las ruedas.

Vigile la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion
recomendada por el fabricante de la maquina.

8.7.3  PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e (afas antiproyecciones.
e Casco de polietileno (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
¢ Ropa de trabajo.
e Guantes de cuero.
e Guantes de goma o de P.V.C.
e Cinturédn elastico antivibratorio.
e Calzado antideslizante.
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e Botas impermeables (terreno embarrado).

8.8 PISONES Y RODILLOS DE COMPACTACION

8.8.1 RIESGOS:
¢ Golpes o aplastamientos por el equipo

e Sobreesfuerzos o lumbalgias

e Vibraciones transmitidas por la maquina

e Exposicion a importantes niveles de ruido

e Pisadas sobre objetos y sobre irregularidades del terreno

8.8.2 MEDIDAS PREVENTIVAS:

e El operario debera haber sido informado de que conduce una maquina peligrosa, y
de que habra de tomar precauciones especificas para evitar accidentes.

¢ Los maquinistas de los rodillos vibrantes seran operarios de probada destreza, en
prevencion de los riesgos por impericia.

e Con objeto de evitar accidentes, antes de poner en funcionamiento un pisén, el
operario debera asegurarse de que estan montadas todas las tapas y carcasas
protectoras.

e El pison debera guiarse en avance frontal, evitando los desplazamientos laterales.

e Debera regarse la zona de accion del pison, para reducir el polvo ambiental. Es
aconsejable el uso de mascarilla antipolvo.

e Sera obligatorio utilizar cascos o tapones antiruido para evitar posibles lesiones
auditivas.

e Se exigira siempre la utilizacion de botas con la puntera reforzada.

e Se dispondra en obra de fajas elasticas, para su utilizacion durante el trabajo con
pisones o rodillos, al objeto de proteger riesgos de lumbalgias.

¢ La zona en fase de compactacion quedara cerrada al paso mediante sefalizacion.

8.9 CAMION CUBA DE AGUA

8.9.1 RIESGOS:
e Atropellos o golpes a personas por los vehiculos en movimiento

e Vehiculos sin control, por abandono del conductor sin desconectar ni poner frenos
e (Caidas de personas desde la cabina de los tractores

e Choques de vehiculos con otros o con maquinas

e Plataformas y escaleras de subida a la cabina deslizantes

e Contacto con lineas eléctricas aéreas o enterradas

e Atrapamientos por utiles o transmisiones

e Quemaduras en trabajos de reparacion o mantenimiento

¢ Golpes o proyecciones de materiales transportados o en su carga

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |
64



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

e Exposicion a elevados niveles de ruido
e Vibraciones transmitidas por el vehiculo
e Embarramientos en charcos o blandones del terreno

8.9.2 MEDIDAS PREVENTIVAS:
Se cumpliran las medidas especificadas para los camiones

8.10 CAMION HORMIGONERA.

8.10.1 RIESGOS:
e Sobreesfuerzos.

e Atropello de personas.

e Colision con otras maquinas.

e Vuelco del camion.

e (Caida de personas.

¢ Golpes por el manejo de las canaletas.

e Caida de objetos sobre el conductor durante las operaciones de vertido o de
limpieza.

e Golpes por el cubilOote del hormigdn.

e Atrapamientos durante el despliegue, montaje y desmontaje de las canaletas.
¢ Magquina en marcha fuera de control.

e Los derivados del contacto con el hormigon.

8.10.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e Las rampas de acceso a los tajos no superaran la pendiente del 20% en
prevencion de atoramientos o vuelco.

e La limpieza de la cuba y canaletas se efectuara en lugares sefialados para tal
labor.

e La puesta en estacion y los movimientos del vehiculo durante las operaciones de
vertido, seran dirigidos por un sefalista.

e Las operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran sin que
las ruedas de los camiones-hormigonera sobrepasen la linea blanca de seguridad,
trazadaa 2 m. del borde.

e Se comunicara cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina al jefe mas
inmediato.

¢ Se mantendra la maquina limpia de grasa y aceite, y en especial los accesos a la
misma.

¢ Antes de maniobrar asegurese de que la zona de trabajo esta despejada.

e Se desconectara el cortacorriente y se quitara la llave de contacto al finalizar la
jornada.

Cumpla las instrucciones de mantenimiento.
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e Se prohibe expresamente fumar durante las operaciones de carga de combustible.

e El personal encargado de la conduccion de la maquinaria sera especialista en el
manejo de la misma.

e Se circulara siempre a velocidad moderada respetando en todo momento la
sefalizacion existente.

8.10.3 NORMAS DE SEGURIDAD DEL OPERADOR:

¢ En el arranque inicial compruebe siempre la eficacia de los sistemas de frenado y
direccion.

e Haga sonar la bocina antes de iniciar la marcha.
e Cuando circule marcha atras avise acusticamente.

e Evite los caminos y puntos de vertido en los que pueda peligrar la estabilidad del
camioén.

¢ Con la cuba en movimiento permanezca fuera de la zona de contacto de la misma.

e Ante una parada de emergencia en pendiente, ademas de accionar los frenos,
situe las ruedas delanteras o traseras contra talud.

e Después de un recorrido por agua o barro, compruebe la eficacia de los frenos.
¢ No limpie su hormigonera con agua en las proximidades de una linea eléctrica.
¢ No efectue reparaciones con la maquina en marcha.

¢ Ancle debidamente las canaletas antes de iniciar la marcha.

8.10.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

e Casco de seguridad.

e Botas de seguridad.

e Calzado para conduccion de vehiculos.

8.11 VIBRADOR

8.11.1 RIESGOS:
e Contacto eléctrico directo o indirecto

e Caidas de altura

e Salpicadura de lechada en los ojos

e Dermatitis

¢ Ruido

e Sobreesfuerzos.

8.11.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e Elvibrado se realizara siempre desde una posicion estable.

e Se protegera convenientemente los tramos de la manguera eléctrica situados en
zonas de paso de la obra.

e Para su manipulacién y mantenimiento se seguiran las instrucciones del fabricante.
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o El operador estara dotado de los epi’s correspondientes.

e Se mantendra al personal ajeno a las operaciones de hormigonado fuera de su
zona de influencia

8.11.3 PROTECCIONES COLECTIVAS:

Los vibradores seran de doble aislamiento. De no ser asi llevaran conductor de
proteccion conectado a un cuadro auxiliar con interruptor diferencial de alta
sensibilidad (30 mA).

8.11.4 PROTECCIONES INDIVIDUALES:
e Casco homologado

e Botas de goma

e Guantes de goma

e Gafas para proteccion contra las salpicaduras

8.12 HORMIGONERA ELECTRICA.

Nos referimos a las pequefias hormigoneras de obra, dedicadas en general, a la
fabricacion de morteros.

8.12.1 RIESGOS:
e Contacto eléctrico directo o indirecto

e Atrapamientos (poleas, correas, engranajes, etc.)
e Sobreesfuerzos
e (Golpes por elementos moviles

e Polvo ambiental

8.12.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e Se situaran en zonas ventiladas, no permitiéndose su utilizacién sin las prendas de
proteccion personal necesarias, guantes, botas, etc.

e Para evitar el riesgo de caida de distinto nivel no se ubicaran a menos de tres
metros de los bordes de vaciados, zanjas, forjados, etc.

e Se acotara una zona alrededor de la hormigonera y se sefalizara con un rétulo de
“Prohibido utilizar a personas no autorizadas”.

e Instalacion eléctrica correctamente ejecutada y mangueras de alimentacion en
buen estado.

e La alimentacion eléctrica se realizara de forma aérea a través de un cuadro
auxiliar.

8.12.3 PROTECCIONES COLECTIVAS:

e Todos los elementos metalicos de la hormigonera estaran conectados a un
conductor de proteccién asociado a un dispositivo de corte por intensidad de
defecto (interruptor diferencial) de 30 mA. 6 300 mA. En este ultimo caso la
resistencia a tierra sera inferior a 80 Ohmios.

e La botonera de mandos de la hormigonera eléctrica, sera de accionamiento
estanco.
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e Proteger mediante carcasas adecuadas los o6rganos de transmision, correas,
engranajes.

e Estaran dotadas de freno de basculamiento del bombo para evitar los movimientos
descontrolados y los sobreesfuerzos.

8.12.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

¢ Mono de trabajo

e Casco

e Botas de agua

¢ Guantes de goma

8.12.5 NORMAS DE ACTUACION DURANTE LOS TRABAJOS:

e La limpieza interior del bombo se hara con la maquina parada.

e La operacion de limpieza directa-manual se efectuara con la maquina
desconectada de la red eléctrica.

e El mantenimiento se realizara por persona especializada y con la maquina
desconectada de la red eléctrica.

8.13 BARREDORA

8.13.1 RIESGOS:
¢ Caidas de personas a distinto nivel

e Caidas de personas al mismo nivel

e Vuelcos de maquinas en los bordes de la explanacion

e Golpes por objetos y herramientas

¢ Choques entre maquinas y/o vehiculos

e Atrapamientos de personas por maquinaria

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e lrrupciones del trafico exterior por desvios o delimitacién insuficientes
e Sobreesfuerzos

e Contactos térmicos con materiales o superficies a elevada temperatura
e Carencia de sefialista en operaciones de vertido

e Proyeccion de particulas o materiales

e Choques de la maquina con otras o con camiones en carga de tolva
e Atrapamiento de operarios entre los vehiculos

8.13.2 MEDIDAS PREVENTIVAS:

e Se vigilara la proximidad de la fresadora

¢ Se dispondra de una escalera metalica para la subida y bajada de las cajas de la
maquina
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e La escalera de subida a la plataforma de conduccion y el borde exterior de ésta
tendran revestimiento antideslizante

e El operador tendra la obligacidn estricta de circulacion exterior con sujecién plena
a las normas de circulacion y a las senales de trafico

e Se comprobara sistematicamente la presion de los neumaticos antes del comienzo
del trabajo diario

e Se vigilara el mantenimiento sistematico del estado de funcionamiento de la
maquina

e Se cuidara la instruccién y vigilancia de la prohibicibn de fumar durante las
operaciones de carga de combustible y de comprobacion del nivel de la bateria de
la maquina

8.14 EXTENDEDORA DE PRODUCTOS BITUMINOSOS

8.14.1 RIESGOS:
e (Caidas de personas a distinto nivel

¢ Caidas de personas al mismo nivel

¢ Vuelcos de maquinas en los bordes de la explanacion

e Golpes por objetos y herramientas

e Choques entre maquinas y/o vehiculos

e Atrapamientos de personas por maquinaria

e Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria

e lrrupciones del trafico exterior por desvios o delimitacién insuficientes
e Sobreesfuerzos

e Contactos térmicos con materiales o superficies a elevada temperatura
e (Carencia de sefalista en operaciones de vertido

e Proyeccion de particulas o materiales

¢ Choques de la maquina con otras o con camiones en carga de tolva
e Atrapamiento de operarios entre los vehiculos

e Golpes o aplastamientos por el equipo

e Sobreesfuerzos o lumbalgias

e Vibraciones transmitidas por la maquina

e Exposicion a importantes niveles de ruido

e Incendio

e Los derivados de los trabajos realizados bajo altas temperaturas (suelo caliente +
radiacion + vapor).

e Los derivados de la inhalacion de vapores de betin asféaltico (nieblas de humos
asfalticos).

e Quemaduras.
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e Atropellos durante las maniobras de acoplamiento de los camiones de transporte
de aglomerado asfaltico con la extendedora.

8.14.2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

¢ No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra persona que
no sea su conductor.

e Todos los operarios de auxilio quedaran en posicion en la cuneta por delante de la
maquina durante las operaciones de llenado de la tolva.

e Los bordes laterales de la extendedora, en prevencion de atrapamientos, estaran
sefializados a bandas amarillas y negras alternativas.

e Todas las plataformas estaran bordeadas de barandillas formadas por pasamanos
de 90 cm. de altura, barra intermedia y rodapié de 15 cm.

e Se prohibe el acceso de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de
extendido.

e Sobre la maquina, junto a los lugares de paso, se adheriran las siguientes sefiales:
e Peligro, sustancias calientes ("peligro fuego").
e Roétulo: NO TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS.

8.15 COMPACTADOR DE NEUMATICOS

8.15.1 CONDICIONES Y FORMA CORRECTA DE UTILIZACION DEL EQUIPO:

e Este equipo unicamente debe ser utilizado por personal autorizado y debidamente
instruido, con una formacién especifica adecuada.

e No ponga en marcha la maquina, ni accione los mandos si no se encuentra
ubicado en el puesto del operador.

e Estacione siempre que pueda la maquina en un terreno nivelado.
¢ Inspeccione visualmente alrededor de la maquina antes de subir a ella.

e Examine las luces por si hay lamparas fundidas, el sistema de enfriamiento por si
hay fugas o acumulacién de suciedad, el sistema hidraulico por si hay fugas, los
neumaticos para asegurarse que estan inflados correctamente y que no tienen
dafios importantes. (Comprobar la presién), el tablero de instrumentos que
funcionen todos los indicadores correctamente y el estado de cinturon de
seguridad.

e \Vea silas escaleras y pasamanos estan en buen estado y limpios.
e Mantenga limpia la cabina del operador.

e Mantenga el nivel de aceite en el motor y en el sistema hidraulico, entre las marcas
que indican ADD y FULL, en la varilla.

e Mantenga el refrigerante del motor por encima de la marca que sefiala el nivel
bajo.

e Mantenga el nivel de combustible hasta la marca de la varilla que indica FULL.

e Abrir las valvulas de drenaje de combustible, quitar agua condensada y
sedimentos.
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e Comprobar funcionamientos de frenos, dispositivos de alarma y seializacion.

e Si durante la utilizacion de la maquina observa cualquier anomalia, comuniquelo
inmediatamente a su superior

8.15.2 RIESGOS. MEDIDAS DE PREVENCION.

8.15.2.1 Normas generales de seguridad e informacidn de utilidad preventiva:

e Mantenga limpios los rétulos de seguridad instalados en la maquina y reemplace
los que falten.

e La lubricacion, conservacion y reparacion de esta maquina puede ser peligrosa si
no se hacen de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ No quite ninguna pieza del circuito hidraulico hasta su total descarga de presion,
abriendo su valvula de alivio.

e Gire el interruptor de maquina DESCONECTADA antes de manipular la maquina.
8.15.2.2 Prevencién contra aplastamiento, cortaduras y elementos maoviles:
¢ No lleve ropas sueltas, brazaletes, cadenas, etc.

e No trate de realizar ajustes si se puede evitar, con el motor de la maquina en
marcha.

e Las rejillas y chapas de proteccion que evitan el contacto con piezas moviles
deben permanecer en su sitio, bien ajustadas.

¢ No utilice cables torcidos o deshilachados, use guantes para su manipulacion.
e Utilice gafas de proteccion cuando golpee objetos, como pasadores, bulones, etc.

8.15.2.3 Prevencién de quemaduras:

e No abrir nunca la tapa de llenado del circuito de refrigeracion, con el motor
caliente, los circuitos de enfriamiento estan en presion y el liquido caliente puede
provocar quemaduras.

e Usar guantes protectores durante la sustitucion o abastecimiento del aceite
lubricante.

e Evitar el contacto con las partes calientes de la maquina..

e Siempre verifique el nivel de refrigerante con el motor parado y aflojando su tapa
lentamente.

e El sistema de enfriamiento contiene alcali, evite su contacto con la piel y los ojos.

e Elllenado de aceite hidraulico debe hacerse con el motor parado, quitando su tapa
lentamente.

e Evite las salpicaduras de electrolito de la bateria.
8.15.2.4 Normas generales de seguridad e informacion de utilidad preventiva
e Compruebe la eficacia del sistema inversor de marcha y del sistema de frenado

e Trabajando o circulando tenga precaucion con los taludes y desniveles, por
posibles vuelcos

e Extreme las precauciones cuando trabaje préximo a la extendedora
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e Vigile la posicion del resto de los compactadores. Mantenga las distancias y el
sentido de la marcha

¢ No fije la vista en objetos méviles (nubes, vehiculos, etc.) sobre todo al trabajar en
puentes o0 pasos superiores, ya que perderia el sentido de la orientacién

e Al acabar la jornada, deje calzada la maquina sobre los tacos especiales
e Situe los espejos retrovisores convenientemente

8.15.2.5 Prevencién de incendios y explosiones

e Todos los combustibles, la mayoria de los lubricantes y algunas mezclas de
refrigerantes, son inflamables.

e No fume cuando esté repostando combustible, ni en zonas donde se carguen
baterias, o almacenen materiales inflamables.

e Evitar tener trapos impregnados con grasa u otros materiales inflamables dentro de
la maquina.

e Limpie los derrames de aceite o de combustible, no permita la acumulaciéon de
materiales inflamables en la maquina.

¢ No suelde o corte con soplete tuberias que contengan liquidos inflamables.
8.15.2.6 Subida y bajada de la maquina:

e Suba y baje de la maquina por los lugares indicados para ello.

e Utilice ambas manos para subir y bajar de la maquina, y mire hacia ella.

¢ Mientras la maquina este en movimiento, no intente subir o bajar de la misma.

e No intente subir o bajar de la maquina si va cargado con suministros o
herramientas.

8.15.2.7 Preparacién para arrancar la maquina
e Arranque el motor sélo sentado en el puesto del operador.
e Asegurese que todas las luces indicadoras funcionan correctamente.

e Cercidrese que no hay nadie trabajando en la maquina, debajo o cerca de la
misma.

e Ponga la palanca de control en posicion NEUTRAL y suelte el freno de
estacionamiento.

8.15.2.8 Operacion de la maquina:

Opere los controles solamente con el motor funcionando.

No lleve otras personas en la maquina, a no ser que esté preparada para ello.
8.15.2.9 Estacionamiento de la maquina:

e Estacione la Maquina en una superficie nivelada.

e Conecte el freno de servicio para parar la maquina, y ponga la palanca de control
de la transmision en NEUTRAL.

e Conecte el freno de estacionamiento.

e Pare el motor, haga girar la llave de arranque hacia la posicion DESCONECTADA.
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e Gire la llave del interruptor general en posicion DESCONECTADA.

e Cierre bien la maquina y asegurela contra la utilizacion no autorizada y vandalismo

8.16 VALLA METALICA PARA CIERRE DE SEGURIDAD DE LA OBRA

8.16.1 PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD Y SALUD, DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO, PARA EL
MONTAJE DE LA VALLA DE OBRA.
El Encargado replanteara la valla de obra.
2. Para la apertura de huecos en el terreno para la cimentacion, se aplicaran los
procedimientos contenidos en este mismo trabajo para la utilizacion de

carretones chinos, picos, palas y mazos, que seran entregados a los
trabajadores, para su aplicacién inmediata.

3. Estos trabajos estan sujetos a los riesgos de caida al mismo nivel, al de dafos
en las manos y de sobreesfuerzos, en consecuencia, deben estar dotados y
utilizar, botas y guantes de seguridad y cinturones contra los sobreesfuerzos.

4. Siguiendo los procedimientos citados, abran los huecos para la cimentacion de
los pies derechos.

5. Entre dos trabajadores, transporten cada pie derecho hasta el lugar de
montaje. Depositenlos en el suelo.

6. Transporten ahora los codales para los pies derechos queden verticales vy
seguros durante el hormigonado.

7. Reciban el camién del hormigon y viertan el hormigdn en torno a los pies
derechos, siguiendo los procedimientos contenidos para estas actividades,
dentro de este trabajo.

8. Dejen endurecer el hormigén.
9. Transporten ahora entre dos trabajadores cada modulo de chapa.
10. Inserten entre dos pies derechos consecutivos, cada moédulo de chapa.

11. Repitan esta operacion hasta concluir la altura deseada de un pafio de valla,
entre dos pies derechos consecutivos.

12. Repitan este procedimiento hasta concluir la valla de obra.

8.16.2 PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD Y SALUD, DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO, PARA EL
MONTAIJE DE LAS PUERTAS DE OBRA.

1. El Encargado, replanteara la cimentacion y vigilara que se construya, siguiendo
los procedimientos contenidos dentro de este trabajo, para la cimentacion por
zapatas, soldadura, descarga desde el camidén con grua y recepcion de los
componentes.

2. El Encargado ordenara preparar el terreno donde se estacionara el camion de
transporte de la perfileria.

8.16.3 SEGURIDAD PARA EL ACOPIO A CADA LADO DE LA CARRETERA DE LOS PIES DERECHOS.

1. El Encargado, procedera a delimitar el lugar de recepcién del camién de
suministro.

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |
73



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

A

El Encargado, comunicara al camionero el lugar de descarga de cada pie
derecho y piezas del pértico de la puerta de la obra, que por lo general sera
junto a cada placa de recibido definitivo, en posicién paralela.

3. Un trabajador, procedera a la apertura de la caja del camion.

Subira a la caja por los lugares previstos para ello, para evitar los accidentes
por caida al suelo.

Otro trabajador, le alcanzara la eslinga o braga de cuelgue.

Procedera al eslingado de la pieza a descargar, en el lugar previsto para
realizar el cuelgue.

El Encargado, dara la orden de acercar el gancho de la grua.
Reciba ahora, la argolla de cuelgue, al gancho de la grua del camion.

El Encargado dara la orden de dar a la eslinga un poco de tension, sin provocar
el movimiento de la pieza a descargar, para evitar el riesgo de atrapamiento del
trabajador que esta subido sobre la caja del camion.

10. En el extremo contrario, el trabajador, amarrara una cuerda de control seguro
de cargas suspendidas a gancho; dejar caer al suelo el otro extremo de la
cuerda.

11. El trabajador, bajara de la caja del camion por los lugares previstos para ello.
Le queda expresamente prohibido el salto directo desde la caja hasta el suelo
para evitar el riesgo de rotura de calcaneos.

12. Un trabajador, asira la cuerda de control y se apartara a un lugar seguro.

13. El Encargado dara la orden de izar la pieza, mientras se controlla con la cuerda,
los movimientos oscilatorios.

14. Depositar en el suelo la pieza, junto al lugar de recibido.

15. Repetir este procedimiento hasta concluir con la descarga de todos los
componentes.

8.16.4 SEGURIDAD DURANTE EL IZADO, RECEPCION DE LOS PIES DERECHOS EN PORTICO.

Como principio general de seguridad y salud, se aplicara el siguiente: antes de
comenzar el montaje definitivo, se recibiran todos los componentes que sea posible,
con el objetivo de disminuir los trabajos en altura.

1. El Encargado, comprobara que los esparragos roscados de las placas de
anclaje, coinciden con la placa base de cada pie derecho, para evitar los
riesgos por trabajos de ajuste. En caso de presentarse problemas, se
resolveran el suelo.

2. El Encargado, dara la orden de eslingar el pie derecho, en el lugar previsto
para ello, para conseguir la mejor verticalidad posible en suspensién a gancho
de grua.

3. Un trabajador, amarrara junto a la base del pie derecho, una cuerda de control
seguro de cargas y se retirara a un lugar seguro asiendo el otro extremo de la
citada cuerda.

El Encargado hara que se acerque la grua al lugar de montaje.

Recibir la argolla de cuelgue al gancho de la grua.
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6. El Encargado dara la orden de izar el portico, mientras se controla la maniobra
con la cuerda.

7. Presentar cada pie derecho del poértico, enhebrar, los tetones roscados de la
placa de recibido, en la base y sin soltar del gancho, recibir las tuercas.

8. Acodalar el pértico de manera provisional.
9. Soldar los codales definitivos, aplicando el procedimiento de soldadura.
10. Concluida la operacién anterior, soltar la eslinga y la cuerda.

8.16.5 SEGURIDAD DURANTE EL IZADO, RECEPCION DEL PORTON DE CORREDERA.

Como principio general de seguridad y salud, se aplicara el siguiente: antes de
comenzar el montaje definitivo, se recibiran todos los componentes que sea posible,
con el objetivo de disminuir los trabajos en altura.

1. El Encargado, comprobara que la guia sobre el poértico, coincide con la guia de
recibido de cada hoja, para evitar los riesgos por trabajos de ajuste en altura.
En caso de presentarse problemas, se resolveran el suelo.

2. El Encargado, dara la orden de eslingar la primera hoja, en el lugar previsto
para ello, para conseguir la mejor verticalidad posible en suspensién a gancho
de grua.

3. Un trabajador, amarrara junto al extremo de la hoja de puerta, una cuerda de
control seguro de cargas y se retirara a un lugar seguro asiendo el otro extremo
de la citada cuerda.

El Encargado hara que se acerque la grua al lugar de montaje.
Recibir la argolla de cuelgue al gancho de la grua.

El Encargado dara las érdenes a los trabajadores que deben recibir la hoja en
el pértico, que suban a cada uno de los castilletes auxiliares, utilizando las
escaleras de los que estan dotados.

7. El Encargado dara la orden de izar la hoja, mientras se controla la maniobra
con la cuerda.

8. Presentar la hoja de puerta sobre la guia del pértico, apoyar las ruedas en el
carril superior del poértico y sin soltar del gancho, recibir las mordazas que
impiden la salida de la puerta del carril que la sustenta.

9. Concluida la operacién anterior, soltar la eslinga y la cuerda.
10. Repetir este procedimiento hasta concluir el montaje.
11. Por detras del tajo de montaje, se realizara el de conexionado y pruebas.

8.17 ANDAMIOS EN GENERAL

8.17.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Caidas a distinto nivel (al entrar o salir).

e Caidas al mismo nivel.
e Desplome del andamio.
¢ Desplome o caida de objetos (tablones, herramienta, materiales).

e Golpes por objetos o herramientas.
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Atrapamientos.
Otros.

NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

Los andamios siempre se arriostraran para evitar los movimientos indeseables
que pueden hacer perder el equilibrio a los trabajadores.

Antes de subirse a una plataforma andamiada debera revisarse toda su
estructura para evitar las situaciones inestables.

Los tramos verticales (modulos o pies derechos) de los andamios, se apoyaran
sobre tablones de reparto de cargas.

Los pies derechos de los andamios en las zonas de terreno inclinado, se
suplementaran mediante tacos o porciones de tablén, trabadas entre si y
recibidas al durmiente de reparto.

Las plataformas de trabajo tendran un minimo de 60 cm. de anchura y estaran
firmemente ancladas a los apoyos de tal forma que se eviten los movimientos
por deslizamiento o vuelco.

Las plataformas de trabajo, independientemente de la altura, poseeran
barandillas perimetrales completas de 90 cm. de altura, formadas por
pasamanos, barra o liston intermedio y rodapiés.

Las plataformas de trabajo permitiran la circulacién e intercomunicacién
necesaria para la realizacién de los trabajos.

Los tablones que formen las plataformas de trabajo estaran sin defectos
visibles, con buen aspecto y sin nudos que mermen su resistencia. Estaran
limpios, de tal forma, que puedan apreciarse los defectos por uso y su canto
sera de 7 cm. como minimo.

Se prohibe abandonar en las plataformas sobre los andamios, materiales o
herramientas. Pueden caer sobre las personas o hacerles tropezar y caer al
caminar sobre ellas.

Se prohibe arrojar escombros directamente desde los andamios. El escombro
se recogera y se descargara de planta en planta, o bien se vertera a través de
trompas.

Se prohibe fabricar morteros (o asimilables) directamente sobre las plataformas
de los andamios.

La distancia de separacion de un andamio y el paramento vertical de trabajo no
sera superior a 30 cm. en prevencion de caidas.

Se prohibe expresamente correr por las plataformas sobre andamios, para
evitar los accidentes por caida.

Se prohibe saltar de la plataforma andamiada al interior del edificio; el paso se
realizara mediante una pasarela instalada para tal efecto.

Los andamios se inspeccionaran diariamente por el Capataz, Encargado o
Servicio de Prevencién, antes del inicio de los trabajos, para prevenir fallos o
faltas de medidas de seguridad.

Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se
desmontaran de inmediato para su reparacion (o sustitucion).
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e Los reconocimientos médicos previos para la admision del personal que deba
trabajar sobre los andamios de esta obra, intentaran detectar aquellos
trastornos organicos (vértigo, epilepsia, trastornos cardiacos, etc.), que puedan
padecer y provocar accidentes al operario. Los resultados de los
reconocimientos se presentaran al Coordinador de Seguridad y Salud en
ejecuciéon de obra.

8.17.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).
e Botas de seguridad (segun casos).
e Calzado antideslizante (segun caso).
e Cinturdn de seguridad clases Ay C.
¢ Ropa de trabajo.

e Trajes para ambientes lluviosos.

8.18 ANDAMIOS DE BORRIQUETAS

Estan formados por un tablero horizontal de 60 cm. de anchura minima, colocados
sobre dos apoyos en forma de V invertida.

8.18.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caidas a distinto nivel.

e Caidas al mismo nivel.
e Golpes o aprisionamientos durante las operaciones de montaje y desmontaje.

e Los derivados del uso de tablones y madera de pequeia seccion o en mal
estado (roturas, fallos, cimbreos).

8.18.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e Las borriquetas siempre se montaran perfectamente niveladas, para evitar los
riesgos por trabajar sobre superficies inclinadas.

e Las borriquetas de madera, estaran sanas, perfectamente encoladas y sin
oscilaciones, deformaciones y roturas, para eliminar los riesgos por fallo, rotura
espontanea y cimbreo.

e Las plataformas de trabajo se anclaran perfectamente a las borriquetas, en
evitacién de balanceos y otros movimientos indeseables.

e Las plataformas de trabajo no sobresaldran por los laterales de las borriquetas
mas de 40 cm. para evitar el riesgo de vuelcos por basculamiento.

e Las borriquetas no estaran separadas a ejes entre si mas de 2,5 m. para evitar
las grandes flechas, indeseables para las plataformas de trabajo, ya que
aumentan los riesgos al cimbrear.

e Los andamios se formaran sobre un minimo de dos borriquetas. Se prohibe
expresamente, la sustitucion de éstas, (o alguna de ellas), por bidones, pilas de
materiales y asimilables, para evitar situaciones inestables.
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e Sobre los andamios sobre borriquetas, sélo se mantendra el material
estrictamente necesario y repartido uniformemente por la plataforma de trabajo
para evitar las sobrecargas que mermen la resistencia de los tablones.

e Las borriquetas metalicas de sistema de apertura de cierre o tijera, estaran
dotadas de cadenillas limitadoras de la apertura maxima, tales, que garanticen
su perfecta estabilidad.

e - Las plataformas de trabajo sobre borriquetas, tendran una anchura minima
de 60 cm. (3 tablones trabados entre si), y el grosor del tablon sera como
minimo de 7 cm.

e Los andamios sobre borriquetas, independientemente de la altura a que se
encuentre la plataforma, estaran recercados de barandillas sélidas de 90 cm.
de altura, formadas por pasamanos, liston intermedio y rodapié.

e Las borriquetas metalicas para sustentar plataformas de trabajo ubicadas a 2 6
mas metros de altura, se arriostraran entre si, mediante cruces de San Andrés,
para evitar los movimientos oscilatorios, que hagan el conjunto inseguro.

e Los trabajos en andamios sobre borriquetas en los balcones, tendran que ser
protegidos del riesgo de caida desde altura.

e Se prohibe formar andamios sobre borriquetas metalicas simples cuyas
plataformas de trabajo deban ubicarse a 6 6 mas metros de altura.

e Se prohibe trabajar sobre escaleras o plataformas sustentadas en borriquetas,
apoyadas a su vez sobre otro andamio de borriquetas.

e La madera a emplear sera sana, sin defectos ni nudos a la vista, para evitar los
riesgos por rotura de los tablones que forman una superficie de trabajo.

8.18.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES

Seran preceptivas las prendas en funcion de las tareas especificas a desempefiar.
No obstante durante las tareas de montaje y desmontaje se recomienda el uso de:

e (Cascos.

e Guantes de cuero.

e Calzado antideslizante.
¢ Ropa de trabajo.

e Cinturdn de seguridad clase C.

8.19 ANDAMIOS METALICOS TUBULARES

Se debe considerar para decidir sobre la utilizacion de este medio auxiliar, que el
andamio metalico tubular estd comercializado con todos los sistemas de seguridad
que lo hacen seguro (escaleras, barandillas, pasamanos, rodapiés, superficies de
trabajo, bridas y pasadores de anclaje de los tablones, etc.).

8.19.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Caidas a distinto nivel.
e Caidas al mismo nivel.

e Atrapamientos durante el montaje.
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Caida de objetos.
Golpes por objetos.
Sobreesfuerzos.
Otros.

NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

Durante el montaje de los andamios metalicos tubulares se tendran presentes
las siguientes especificaciones preventivas:

No se iniciara un nuevo nivel sin antes haber concluido el nivel de partida con
todos los elementos de estabilidad (cruces de San Andrés, y arriostramientos).

La seguridad alcanzada en el nivel de partida ya consolidada sera tal, que
ofrecera las garantias necesarias como para poder amarrar a él el fiador del
cinturéon de seguridad.

Las barras, moddulos tubulares y tablones, se izaran mediante sogas de
cafamo de Manila atadas con nudos de marinero (0 mediante eslingas
normalizadas).

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su formacion,
mediante las abrazaderas de sujecion contra basculamientos o los
arriostramientos correspondientes.

Las uniones entre tubos se efectuaran mediante los nudos o bases metalicas, o
bien mediante las mordazas y pasadores previstos, seguin los modelos
comercializados.

Las plataformas de trabajo tendran un minimo de 60 cm. de anchura.

Las plataformas de trabajo se limitaran delantera, lateral y posteriormente, por
un rodapié de 15 cm.

Las plataformas de trabajo tendran montada sobre la vertical del rodapié
posterior una barandilla solida de 90 cm. de altura, formada por pasamanos,
listdn intermedio y rodapié.

Las plataformas de trabajo, se inmovilizaran mediante las abrazaderas y
pasadores clavados a los tablones.

Los moédulos de fundamento de los andamios tubulares, estaran dotados de las
bases nivelables sobre tornillos sin fin (husillos de nivelacién), con el fin de
garantizar una mayor estabilidad del conjunto.

Los modulos de base de los andamios tubulares, se apoyaran sobre tablones
de reparto de cargas en las zonas de apoyo directo sobre el terreno.

Los médulos de base de disefio especial para el paso de peatones, se
complementaran con entablados y viseras seguras a nivel de techo en
prevencién de golpes a terceros.

La comunicacién vertical del andamio tubular quedara resuelta mediante la
utilizacion de escaleras prefabricadas (elemento auxiliar del propio andamio).

Se prohibe expresamente en esta obra el apoyo de los andamios tubulares
sobre suplementos formados por bidones, pilas de materiales diversos, -
torretas de maderas diversas- y asimilables.

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |

79



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

e Las plataformas de apoyo de los tornillos sin fin (husillos de nivelacion), de
base de los andamios tubulares dispuestos sobre tablones de reparto, se
clavaran a éstos con clavos de acero, hincados a fondo y sin doblar.

e Se prohibe trabajar sobre plataformas dispuestas sobre la coronacion de
andamios tubulares, si antes no se han cercado con barandillas solidas de 90
cm. de altura formadas por pasamanos, barra intermedia y rodapié.

e Todos los componentes de los andamios deberan mantenerse en buen estado
de conservacion desechandose aquellos que presenten defectos, golpes o
acusada oxidacion.

e Los andamios tubulares sobre modulos con escalerilla lateral, se montaran con
ésta hacia la cara exterior, es decir, hacia la cara en la que no se trabaja. Es
practica corriente el montaje de revés de los moédulos en funcién de la
operatividad que representa, la posibilidad de montar la plataforma de trabajo
sobre determinados peldafos de la escalerilla. Evite estas practicas por
inseguras.

e Se prohibe en esta obra el uso de andamios sobre borriquetas (pequefias
borriquetas), apoyadas sobre las plataformas de trabajo de los andamios
tubulares.

e Los andamios tubulares se montaran a una distancia igual o inferior a 30 cm.
del paramento vertical en el que se trabaja.

e Los andamios tubulares se arriostraran a los paramentos verticales,
anclandolos sélidamente a los puntos fuertes de seguridad previstos en
fachadas o paramentos.

e Las cargas se izaran hasta las plataformas de trabajo mediante garruchas
montadas sobre horcas tubulares sujetas mediante un minimo de dos bridas al
andamio tubular.

e Se prohibe hacer morteros o pastas directamente sobre las plataformas de
trabajo en prevencion de superficies resbaladizas que pueden hacer caer a los
trabajadores.

e Los materiales se repartiran uniformemente sobre las plataformas de trabajo en
prevenciéon de accidentes por sobrecargas innecesarias.

¢ Los materiales se repartiran uniformemente sobre un tablén ubicado a media
altura en la parte posterior de la plataforma de trabajo, sin que su existencia
merme la superficie Util de la plataforma.

8.19.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).
e Ropa de trabajo.
e Calzado antideslizante.

e Cinturdn de seguridad clase C.

8.20 ANDAMIOS METALICOS SOBRE RUEDAS

Medio auxiliar conformado como un andamio metalico tubular instalado sobre ruedas
en vez de sobre husillos de nivelacion y apoyo.
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Este elemento suele utilizarse en trabajos que requieren el desplazamiento del
andamio.

8.20.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caidas a distinto nivel.

e Los derivados de desplazamientos incontrolados del andamio.
e Aplastamientos y atrapamientos durante el montaje.

e Sobreesfuerzos.

8.20.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su formacion
mediante las abrazaderas de sujecion contra basculamientos.

e Las plataformas de trabajo sobre las torretas con ruedas, tendran la anchura
maxima (no inferior a 60 cm.), que permita la estructura del andamio, con el fin
de hacerlas mas seguras y operativas.

e Las torretas (0 andamios), sobre ruedas en esta obra, cumpliran siempre con la
siguiente expresion con el fin de cumplir un coeficiente de estabilidad y por
consiguiente, de seguridad. h/l mayor o igual a 3.

Donde:
h =altura de la plataforma de la torreta.
| =anchura menor de la plataforma en planta.

e En la base, a nivel de las ruedas, se montaran dos barras en diagonal de
seguridad para hacer el conjunto indeformable y mas estable.

e (Cada dos bases montadas en altura, se instalaran de forma alternativa vistas
en plantas, una barra diagonal de estabilidad.

e Las plataformas de trabajo montadas sobre andamios con ruedas, se limitaran
en todo su contorno con una barandilla sélida de 90 cm. de altura, formada por
pasamanos, barra intermedia y rodapié.

e La torreta sobre ruedas sera arriostrada mediante barras a -puntos fuertes de
seguridad- en prevencion de movimientos indeseables durante los trabajos,
que puedan hacer caer a los trabajadores.

e Las cargas se izaran hasta la plataforma de trabajo mediante garruchas
montadas sobre horcas tubulares sujetas mediante un minimo de dos bridas el
andamio o torreta sobre ruedas, en prevencion de vuelcos de la carga (o del
sistema).

e Se prohibe hacer pastas directamente sobre las plataformas de trabajo en
prevencion de superficies resbaladizas que puedan originar caidas de los
trabajadores.

e Los materiales se repartiran uniformemente sobre las plataformas de trabajo en
prevenciéon de sobrecargas que pudieran originar desequilibrios o balanceos.

e Se prohibe en esta obra, trabajar o permanecer a menos de cuatro metros de
las plataformas de los andamios sobre ruedas, en prevencién de accidentes.

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |
81



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

e Se prohibe arrojar directamente escombros desde las plataformas de los
andamios sobre ruedas. Los escombros (y asimilables) se descenderan en el
interior de cubos mediante la garrucha de izado y descenso de cargas.

e Se prohibe transportar personas o materiales sobre las torretas, (0 andamios),
sobre ruedas durante las maniobras de cambio de posiciéon en prevencién de
caidas de los operarios.

e Se prohibe subir a realizar trabajos en plataformas de andamios (o torretas
metalicas) apoyados sobre ruedas, sin haber instalado previamente los frenos
antirrodadura de las ruedas.

e Se prohibe en esta obra utilizar andamios (o torretas), sobre ruedas, apoyados
directamente sobre soleras no firmes (tierras, pavimentos frescos, jardines y
asimilables) en prevencién de vuelcos.

8.20.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno (preferible con barbuquejo).
e Ropa de trabajo.
e Calzado antideslizante.
e Cinturdn de seguridad.
e Para el montaje se utilizaran ademas:
e Guantes de cuero.
e Botas de seguridad

e Cinturdn de seguridad clase C.

8.21 ESCALERAS DE MANO
Este medio auxiliar suele estar presente en todas las obras sea cual sea su entidad.

Suele ser objeto de prefabricacion rudimentaria en especial al comienzo de la obra o
durante la fase de estructura. Estas practicas son contrarias a la Seguridad. Debe
impedirlas en la obra.

8.21.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Caidas al mismo nivel.
e Caidas a distinto nivel.
e Deslizamiento por incorrecto apoyo (falta de zapatas, etc.).
e Vuelco lateral por apoyo irregular.
e Rotura por defectos ocultos.

e Los derivados de los usos inadecuados o de los montajes peligrosos (empalme
de escaleras, formacién de plataformas de trabajo, escaleras -cortas- para la
altura a salvar, etc.).

8.21.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO
a) De aplicacion al uso de escaleras de madera.
e Las escaleras de madera a utilizar en esta obra, tendran los largueros de una
sola pieza, sin defectos ni nudos que puedan mermar su seguridad.
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e Los peldafios (travesafos) de madera estaran ensamblados.

e Las escaleras de madera estaran protegidas de la intemperie mediante
barnices transparentes, para que no oculten los posibles defectos.

b) De aplicacion al uso de escaleras metalicas.

e Los largueros seran de una sola pieza y estaran sin deformaciones o
abolladuras que puedan mermar su seguridad.

e Las escaleras metdlicas estaran pintadas con pintura antioxidacién que las
preserven de las agresiones de la intemperie.

e Las escaleras metalicas a utilizar en esta obra, no estaran suplementadas con
uniones soldadas.

c) De aplicacion al uso de escaleras de tijera.

e Son de aplicacién las condiciones enunciadas en los apartados a y b para las
calidades de -madera o metal-.

e Las escaleras de tijera a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su
articulacion superior, de topes de seguridad de apertura.

e Las escaleras de tijera estaran dotadas hacia la mitad de su altura, de cadenilla
(o cable de acero) de limitacion de apertura maxima.

e Las escaleras de tijera se utilizaran siempre como tales abriendo ambos
largueros para no mermar su seguridad.

e Las escaleras de tijera en posicion de uso, estaran montadas con los largueros
en posicion de maxima apertura par no mermar su seguridad.

e Las escaleras de tijera nunca se utilizaran a modo de borriquetas para
sustentar las plataformas de trabajo.

e Las escaleras de tijera no se utilizaran, si la posicién necesaria sobre ellas para
realizar un determinado trabajo, obliga a ubicar los pies en los 3 ultimos
peldafos.

e Las escaleras de tijera se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos
horizontales.

d) Para el uso de escaleras de mano, independientemente de los materiales que las
constituyen.

e Se prohibe la utilizacién de escaleras de mano en esta obra para salvar alturas
superiores a 5 m.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su extremo
inferior de zapatas antideslizantes de seguridad.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente amarradas
en su extremo superior al objeto o estructura al que dan acceso.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, sobrepasaran en 1 m. la altura a
salvar.

e Las escaleras de mano a utilizar en este obra, se instalaran de tal forma, que
su apoyo inferior diste de la proyeccion vertical del superior, 1/4 de la longitud
del larguero entre apoyos.
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e Se prohibe en esta obra transportar pesos a mano (0 a hombro), iguales o
superiores a 25 Kgs. sobre las escaleras de mano.

e Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre
lugares u objetos poco firmes que pueden mermar la estabilidad de este medio
auxiliar.

e El acceso de operarios en esta obra, a través de las escaleras de mano, se
realizara de uno en uno. Se prohibe la utilizacién al unisono de la escalera a
dos o0 mas operarios.

e El ascenso y descenso y trabajo a través de las escaleras de mano de esta
obra, se efectuara frontalmente, es decir, mirando directamente hacia los
peldanos que se estan utilizando.

8.21.3 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e (Casco de polietileno.

e Botas de seguridad.
e Calzado antideslizante.

e Cinturdn de seguridad clase A o C.

8.22 COMPRESORES.

8.22.1 INSTRUCCIONES DE USO
Condiciones y forma correcta de utilizacién del equipo:

o Este equipo unicamente debe ser utilizado por personal autorizado y debidamente
instruido, con una formacion especifica adecuada.

¢ El mantenimiento, revisiones y reparaciones generales sélo seran efectuados por
personal debidamente cualificado.

e Todo trabajo de mantenimiento, sera llevado a cabo con la maquina parada.

e Antes de desmontar cualquier componente presurizado, aisle el compresor o
equipo de todas las fuentes de presion y deje escapar completamente la presion a
la atmosfera.

e Antes de empezar cualquier trabajo de reparacién hay que tomar las medidas
necesarias para impedir la puesta en marcha imprevista del equipo. En unidades
impulsadas por motor de combustion se debe parar el motor y quitar la llave de
contacto. En unidades impulsadas eléctricamente se debe desconectar el
interruptor principal y quitar los fusibles.

e Compruebe regularmente la exactitud de manometros e indicadores de
temperatura, que todo el equipo de seguridad esta en perfectas condiciones de
funcionamiento, que todas las protecciones y los deflectores del aire se
encuentran en su lugar y perfectamente asegurados, que todas las mangueras y
tuberias del compresor se encuentran en buenas condiciones, bien sujetas y que
no se rozan y que no existan fugas de combustible, aceite o refrigerante.

e Compruebe que la tensién de las correas de accionamiento es correcta, que todos
los tensores estan apretados y que todos los cables eléctricos se encuentran
seguros y en buenas condiciones.
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e Si durante el funcionamiento del compresor observa cualquier anomalia,
comuniquelo inmediatamente a su superior.

8.22.2 RIESGOS. MEDIDAS DE PREVENCION.
Proteccion contra incendios y explosiones

e Reposte combustible solamente con el motor parado, tener cuidado en el llenado y
evitar derrames. No fume durante la operacién de llenado.

e Compruebe que no existe ninguna pérdida de combustible, existe riesgo de
incendio si alguna fuga de la maquina se pone en contacto con partes de la
maquina a elevada temperatura.

¢ No compruebe nunca el nivel de la bateria fumando ni alumbrandose con mechero
o cerillas, los gases desprendidos por la misma son explosivos.

¢ Nunca suelde ni lleve a cabo ninguna operacion que implique uso de calor cerca
del sistema de combustible o de aceite.

Sustancias corrosivas o toxicas

e Use gafas y guantes protectores durante el llenado de las baterias y durante el
abastecimiento de anticongelantes

¢ No ponga en funcionamiento el compresor en locales cerrados, sin la instalacion
del tubo de escape con salida al exterior. La emision de gases por el tubo de
escape es muy nociva, y en casos extremos puede ser mortal

Proteccién contra atrapamientos

e En unidades transportables apoye firmemente la barra de traccion y los ejes al
trabajar debajo de la unidad o al cambiar una rueda.

¢ No situar la maquina al borde de estructuras o taludes.
Comprobar que todas las protecciones de las partes moviles estan instaladas.
Manipulacién del compresor:

Durante la manipulacién del compresor se aseguraran todas las piezas sueltas, para
elevarlo se utilizaran solamente cables, ganchos y argollas adecuados al peso de la
maquina.

Proteccién a contactos eléctricos:
Proteja los componentes eléctricos de la entrada de humedad.

No abra armarios eléctricos, alojamientos ni cualquier otro componente mientras esté
bajo tensién. Si es inevitable haga que esta operacion la efectue solamente un
electricista calificado con herramientas apropiadas.

Manejo de baterias:

No compruebe nunca el nivel de la bateria fumando ni alumbrandose con mechero a
cerillas, los gases desprendidos por la misma son explosivos.

Utilizar siempre gafas y guantes de proteccion en la manipulacién con baterias.
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8.23 GRUPOS ELECTROGENOS.

8.23.1 INSTRUCCIONES DE USO:
Condiciones y forma correcta de utilizacién del equipo.

Este equipo unicamente debe ser utilizado por personal autorizado y debidamente
instruido, con una formacion especifica adecuada.

Los operarios dedicados a la instalacion, transporte y mantenimiento del grupo
deberan ser técnicos adecuadamente cualificados y conocedores de las
caracteristicas del grupo.

Todos los dias antes de poner en marcha el motor:

Compruebe los niveles de combustible, lubricantes, circuito de refrigeracion vy filtro de
admision del motor.

Compruebe el correcto funcionamiento de todos los dispositivos de alarma y
sefnalizacion.

No ponga en funcionamiento el grupo electrégeno en locales cerrados, sin la
instalacion del tubo de escape con salida al exterior. La emision de gases por el tubo
de escape es muy nociva, y en casos extremos puede ser mortal.

Si durante la utilizacion de la maquina observa cualquier anomalia, comuniquelo
inmediatamente a su superior.

8.23.2 RIESGOS. MEDIDAS DE PREVENCION.
Prevencion contra atrapamientos:
e Haga todas las operaciones de limpieza y mantenimiento con el motor parado

e No acercarse al grupo llevando ropas muy holgadas o sueltas que puedan ser
atrapadas por los érganos moviles.

e Compruebe que todas las protecciones de los elementos méviles estan instaladas.
Prevencion de quemaduras:

e No abrir nunca la tapa de llenado del circuito de refrigeracién, con el motor
caliente, los circuitos de enfriamiento estan en presion y el liquido caliente puede
provocar quemaduras.

e Usar guantes protectores durante la sustitucion o abastecimiento del aceite
lubricante.

e Evitar el contacto con las partes calientes de la maquina.
Prevencion contra incendios y explosiones:

e Repostar combustible solamente con el motor parado, tener cuidado en el llenado
y evitar derrames.

¢ No fume durante la operacién de llenado.

e No compruebe nunca el nivel de la bateria fumando ni alumbrandose con mechero
o a cerillas, los gases desprendidos por la misma son explosivos.
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Prevencion de contactos eléctricos:

e Los generadores estaran dotados de interruptor diferencial de 300 mA de
sensibilidad completado con la puesta a tierra de la instalacion y parada de
emergencia del grupo

e Es necesario que la instalacion de tierra sea suficiente

e Los generadores no deberan bajo ninguna condicion funcionar con las tapas de
bornes descubiertas

e Evitar intervenciones de mantenimiento en presencia de tension eléctrica

e Las tomas de corriente seran de tipo industrial y adecuadas para el uso a la
intemperie

Prevenciéon contra vuelco:

e Colocar el grupo sobre terreno firme y nivelado

e No situar el grupo al borde de estructuras o taludes

Sustancias corrosivas:

Usar guantes y gafas protectoras durante el relleno de baterias y liquidos
anticongelantes

8.24 SIERRA CIRCULAR DE MESA

Se trata de una maquina versatil y de gran utilidad en obra, con alto riesgo de
accidente, que suele utilizar cualquiera que la necesite.

8.24.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Cortes.
¢ Golpes por objetos.
e Atrapamientos.
e Proyeccion de particulas.
e Emision de polvo.
e Contacto con la energia eléctrica.
e Oftros.

8.24.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e Las sierras circulares en esta obra, no se ubicaran a distancias inferiores a tres
metros, (como norma general) del borde de los forjados con la excepcion de los
que estén efectivamente protegidos (redes o barandillas, petos de remate,
etc.).

e Las maquinas de sierra circular a utilizar en esta obra, estaran dotadas de los
siguientes elementos de proteccién: Carcasa de cubricidn del disco. Cuchillo
divisor del corte. Empujador de la pieza a cortar y guia. Carcasa de proteccion
de las transmisiones por poleas.

¢ Interruptor de estanco. Toma de tierra.

e Se prohibe expresamente en esta obra, dejar en suspensién del gancho de la
grua las mesas de sierra durante los periodos de inactividad.
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e El mantenimiento de las mesas de sierra de esta obra, sera realizado por
personal especializado para tal menester, en prevencion de los riesgos por
impericia.

e La alimentacién eléctrica de las sierras de disco a utilizar en esta obra, se
realizara mediante mangueras antihumedad, dotadas de clavijas estancas a
través del cuadro eléctrico de distribucidn, para evitar los riesgos eléctricos.

e Se prohibe ubicar la sierra circular sobre los lugares encharcados, para evitar
los riesgos de caidas y los eléctricos.

o Se limpiara de productos procedentes de los cortes, los aledafios de las mesas
de sierra circular, mediante barrido y apilado para su carga sobre bateas
emplintadas (o para su vertido mediante las trompas de vertido).

e En esta obra, al personal autorizado para el manejo de la sierra de disco (bien
sea para corte de madera o para corte ceramico), se le entregara la siguiente
normativa de actuacion. El justificante del recibi, se entregaré al Coordinador
de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra.

8.24.3 NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL MANEJO DE LA SIERRA DE DISCO

e Antes de poner la maquina en servicio compruebe que no estd anulada la
conexion a tierra, en caso afirmativo, avise al Servicio de Prevencion.

e Compruebe que el interruptor eléctrico es estanco, en caso de no serlo, avise
al Servicio de Prevencion.

e Utilice el empujador para manejar la madera; considere que de no hacerlo
puede perder los dedos de sus manos. Desconfie de su destreza. Esta
maquina es peligrosa.

e No retire la proteccion del disco de corte. Estudie la forma de cortar sin
necesidad de observar la trisca. EI empujador llevara la pieza donde usted
desee y a la velocidad que usted necesita. Si la madera no pasa, el cuchillo
divisor esta mal montado. Pida que se lo ajusten.

e Si la maquina, inopinadamente se detiene, retirese de ella y avise al Servicio
de Prevencion para que sea reparada. No intente realizar ni ajustes ni
reparaciones.

e Compruebe el estado del disco, sustituyendo los que estén fisurados o
carezcan de algun diente.

e Para evitar dafos en los ojos, solicite se le provea de unas gafas de seguridad
antiproyeccion de particulas y uselas siempre, cuando tenga que cortar.

o Extraiga previamente todos los clavos o partes metalicas hincadas en la
madera que desee cortar. Puede fracturarse el disco o salir despedida la
madera de forma descontrolada, provocando accidentes serios.

e En el corte de piezas ceramicas:

- Observe que el disco para corte ceramico no esta fisurado. De ser asi,
solicite al Servicio de Prevencion que se cambie por otro nuevo.

- Efectué el corte a ser posible a la intemperie (0 en un local muy
ventilado), y siempre protegido con una mascarilla de filtro mecanico
recambiable.
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- Efectue el corte a sotavento. El viento alejara de usted las particulas
perniciosas.

- Moje el material ceramico, antes de cortar, evitara gran cantidad de polvo.
8.24.4 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e (Casco de polietileno.
e Gafas de seguridad antiproyecciones.
e Mascarilla antipolvo con filtro mecanico recambiable.
¢ Ropa de trabajo.
e Botas de seguridad.
e Guantes de cuero (preferible muy ajustados).
e Para cortes en via humeda se utilizara:
- Guantes de goma o de P.V.C. (preferible muy ajustados).
- Traje impermeable.
- Polainas impermeables.
- Mandil impermeable.

- Botas de seguridad de goma o de P.V.C.

8.25 VIBRADOR

8.25.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Descargas eléctricas.

¢ Caidas desde altura durante su manejo.
e Caidas a distinto nivel del vibrador.
e Salpicaduras de lechada en ojos y piel.
e Vibraciones.
8.25.2 NORMAS PREVENTIVAS TIPO
e Las operaciones de vibrado se realizaran siempre sobre posiciones estables.
e Se procedera a la limpieza diaria del vibrador luego de su utilizacion.

e El cable de alimentacion del vibrador debera estar protegido, sobre todo si
discurre por zonas de paso de los operarios.

e Los vibradores deberadn estar protegidos eléctricamente mediante doble
aislamiento.

8.25.3 PROTECCIONES PERSONALES RECOMENDABLES
¢ Ropa de trabajo.
e (Casco de polietileno.
e Botas de goma.

¢ Guantes de seguridad.
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o (Gafas de proteccién contra salpicaduras.

8.26 SOLDADURA ELECTRICA

8.26.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caida desde altura.

e Caidas al mismo nivel.

e Atrapamientos entre objetos.

e Aplastamiento de manos por objetos pesados.

e Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.

e Los derivados de la inhalacion de vapores metalicos.
e Quemaduras.

e Contacto con la energia eléctrica.

e Proyeccion de particulas.

8.26.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e En todo momento los tajos estaran limpios y ordenados en prevencién de
tropiezos y pisadas sobre objetos punzantes.

e Se suspenderan los trabajos de soldadura a la intemperie bajo el régimen de
lluvias, en prevencion del riesgo eléctrico.

e Los porta electrodos a utilizar en esta obra, tendran el soporte de manutencion
en material aislante de la electricidad.

e Se prohibe expresamente la utilizacion en esta obra de porta electrodos
deteriorados, en prevencion del riesgo eléctrico.

e El personal encargado de soldar sera especialista en estas tareas.

e A cada soldador y ayudante a intervenir en esta obra, se le entregara y
notificara la siguiente lista de medidas preventivas; del recibi se dara cuenta a
la jefe de obra.

8.26.3 NORMAS DE PREVENCION DE ACCIDENTES PARA LOS SOLDADORES

e Las radiaciones del arco voltaico con perniciosas para su salud. Protéjase con
el yelmo de soldar o la pantalla de mano siempre que suelde.

¢ No mire directamente al arco voltaico. La intensidad luminosa puede producirle
lesiones graves en los ojos.

e No pique el cordon de soldadura sin proteccién ocular. Las esquirlas de
cascarilla desprendida, pueden producirle graves lesiones en los ojos.

e No toque las piezas recientemente soldadas; aunque le parezca lo contrario,
pueden estar a temperaturas que podrian producirle quemaduras serias.

e Suelde siempre en lugar bien ventilado, evitara intoxicaciones y asfixia.

¢ Antes de comenzar a soldar, compruebe que no hay personas en el entorno de
la vertical de su puesto de trabajo. Les evitara quemaduras fortuitas.
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No deje la pinza directamente en el suelo o sobre la perfileria. Depositela sobre
un porta pinzas evitara accidentes.

Pida que le indiquen cual es el lugar mas adecuado para tender el cableado del
grupo, evitara tropiezos y caidas.

No utilice el grupo sin que lleve instalado el protector de clemas. Evitara el
riesgo de electrocucion.

Compruebe que su grupo esta correctamente conectado a tierra antes de
iniciar la soldadura.

No anule la toma de tierra de la carcasa de su grupo de soldar porque salte el
disyuntor diferencial. Avise al Servicio de Prevencion para que se revise la
averia. Aguarde a que le reparen el grupo o bien utilice otro.

Desconecte totalmente el grupo de soldadura cada vez que haga una pausa de
consideracion (almuerzo o comida, o desplazamiento a otro lugar).

Compruebe antes de conectarlas a su grupo, que las mangueras eléctricas
estdn empalmadas mediante conexiones estancas de intemperie. Evite las
conexiones directas protegidas a base de cinta aislante.

No utilice mangueras eléctricas con la proteccion externa rota o deteriorada
seriamente. Solicite se las cambien, evitara accidentes. Si debe empalmar las
mangueras, proteja el empalme mediante forrillos termorretractiles.

Escoja el electrodo adecuado para el cordon a ejecutar.

Cercidrese de que estén bien aisladas las pinzas porta electrodos y los bornes
de conexion.

Utilice aquellas prendas de proteccion personal que se le recomienden, aunque
le parezcan incdmodas o0 poco practicas. Considere que solo se pretende que
usted no sufra accidentes.

8.26.4 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno para desplazamientos por la obra.
¢ Yelmo de soldador (casco+careta de proteccion).
e Pantalla de soldadura de sustentacion manual.
e Gafas de seguridad para proteccion de radiaciones por arco voltaico
(especialmente el ayudante).

e Guantes de cuero.
e Botas de seguridad.
¢ Ropa de trabajo.
e Manguitos de cuero.
e Polainas de cuero.
e Mandil de cuero.
e Cinturdn de seguridad clase Ay C.

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |

91



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

8.27 OXICORTE

8.27.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e (Caida desde altura.

e Caidas al mismo nivel.

e Atrapamientos entre objetos.

¢ Aplastamientos de manos y/o pies por objetos pesados.
¢ Quemaduras.

e Explosién (retroceso de llama).

e Incendio.

e Heridas en los ojos por cuerpos extrafos.

e Pisadas sobre objetos punzantes o materiales.

8.27.2 NORMAS O MEDIDAS PREVENTIVAS TIPO

e El suministro y transporte interno de obra de las botellas o bombonas de gases
licuados, se efectuara segun las siguientes condiciones:

1°.Estaran las valvulas de corte protegidas por la correspondiente
caperuza protectora.

2°.No se mezclaran botellas de gases distintos.

3°.Se transportaran sobre bateas enjauladas en posicion vertical y
atadas, para evitar vuelcos durante el transporte.

4° L os puntos 1, 2 y 3 se cumpliran tanto para bombonas o botellas llenas
como para bombonas vacias.

e El traslado y ubicacion para uso de las botellas de gases licuados se efectuara
mediante carros porta botellas de seguridad.

e En esta obra, se prohibe acopiar o mantener las botellas de gases licuados al
sol.

e Se prohibe en esta obra, la utilizacion de botellas o bombonas de gases
licuados en posicion horizontal o en angulo menor 45°.

e Se prohibe en esta obra el abandono antes o después de su utilizacion de las
botellas o bombonas de gases licuados.

e Las botellas de gases licuados se acopiaran separadas (oxigeno, acetileno,
butano, propano), con distribucion expresa de lugares de almacenamiento para
las ya agotadas vy las llenas.

e Los mecheros para soldadura mediante gases licuados, en esta obra estaran
dotados de valvulas antirretroceso de llama, en prevencion del riesgo de
explosion. Dichas valvulas se instalaran en ambas conducciones y tanto a la
salida de las botellas, como a la entrada del soplete.

e Atodos los operarios de soldadura oxiacetilénica o de oxicorte se les entregara
el siguiente documento de prevencion dando cuenta de la entrega al
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra.
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8.27.3 NORMAS DE PREVENCION DE ACCIDENTES PARA LA SOLDADURA OXIACETILENICA Y EL
OXICORTE.

o Utilice siempre carros porta botellas, realizara el trabajo con mayor seguridad y
comodidad.

e Evite que se golpeen las botellas 0 que puedan caer desde altura. Eliminara
posibilidades de accidentes.

e Por incbmodas que puedan parecerle las prendas de proteccion personal,
estan ideadas para conservar su salud. Utilice todas aquellas que el Servicio
de Prevencion le recomiende. Evitara lesiones.

¢ Noincline las botellas de acetileno para agotarlas, es peligroso.

e No utilice las botellas de oxigeno tumbadas, es peligroso si caen y ruedan de
forma descontrolada.

e Antes de encender el mechero, compruebe que estan correctamente hechas
las conexiones de las mangueras, evitara accidentes.

e Antes de encender el mechero, compruebe que estan instaladas las valvulas
antirretroceso, evitara posibles explosiones.

e Si desea comprobar que en las mangueras no hay fugas, sumérjalas bajo
presién en un recipiente con agua; las burbujas le delataran la fuga. Si es asi,
pida que le suministren mangueras nuevas sin fugas.

e No abandone el carro porta botellas en el tajo si debe ausentarse. Cierre el
paso de gas y llévelo a un lugar seguro, evitara correr riesgos al resto de los
trabajadores.

e Abra siempre el paso del gas mediante la llave propia de la botella. Si utiliza
otro tipo de herramienta puede inutilizar la valvula de apertura o cierre, con lo
que en caso de emergencia no podra controlar la situacion.

¢ No permita que haya fuegos en el entorno de las botellas de gases licuados.
Evitara posibles explosiones.

e No deposite el mechero en el suelo. Solicite que le suministren un porta
mecheros al Servicio de Prevencion.

o Estudie o pida que le indiquen cual es la trayectoria mas adecuada y segura
para que usted tienda la manguera. Evitara accidentes, considere siempre que
un compafiero, pueda tropezar y caer por culpa de las mangueras.

e Una ente si las mangueras de ambos gases mediante cinta adhesiva. Las
manejara con mayor seguridad y comodidad.

e No utilice mangueras de igual color para gases diferentes. En caso de
emergencia, la diferencia de coloracion le ayudara a controlar la situacion.

¢ No utilice acetileno para soldar o cortar materiales que contengan cobre: por
poco que le parezca que contienen, sera suficiente para que se produzca
reaccion quimica y se forme un compuesto explosivo. El acetiluro de cobre.

e Si debe mediante el mechero desprender pintura, pida que le doten de
mascarilla protectora y asegurese de que le dan los filtros especificos
quimicos, para los compuestos de la pintura que va usted a quemar. No corra
riesgos innecesarios.

Exp.: 212014 www.srsconsultec.com Pagina |
93



onsultoria técnica s.l. Anejo n°8: Estudio de Seguridad y Salud.

e Si debe soldar sobre elementos pintados, o cortarlos, procure hacerlo al aire
libre o en un local bien ventilado. No permita que los gases desprendidos
puedan intoxicarle.

e Pida que le suministren carretes donde recoger las mangueras una vez
utilizadas; realizara el trabajo de forma mas cémodo y ordenada y evitara
accidentes.

e No fume cuando esté soldando o cortando, ni tampoco cuando manipule los
mecheros y botellas. No fume en el almacén de las botellas. No lo dude, el que
usted y los demas no fumen en las situaciones y lugares citados, evitara la
posibilidad de graves accidentes y sus pulmones se lo agradeceran.

8.27.4 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno (para desplazamientos por la obra).
¢ Yelmo de soldador (casco + careta de proteccion).
e Pantalla de proteccién de sustentacion manual.
e Guantes de cuero.
e Manguitos de cuero.
e Polainas de cuero.
e Mandil de cuero.
¢ Ropa de trabajo

e Cinturdn de seguridad clases A 6 C segun las necesidades y riesgos a
prevenir.

8.28 MAQUINAS DE HERAMIENTAS EN GENERAL

En este apartado se consideran globalmente los riesgos de prevencion apropiados
para la utilizacion de pequefias herramientas accionadas por energia eléctrica:
Taladros, rozadoras, cepilladoras metalicas, sierras, etc., de una forma muy
genérica.

8.28.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Cortes.
e Quemaduras.
e Golpes.
e Proyeccion de fragmentos.
e Caida de objetos.
e Contacto con la energia eléctrica.
e Vibraciones.
e Ruido.
e Otros.

e Normas o medidas preventivas colectivas tipo
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e Las maquinas-herramientas eléctricas a utilizar en esta obra, estaran
protegidas eléctricamente mediante doble aislamiento.

e Los motores eléctricos de las maquina-herramientas estaran protegidos por la
carcasa Yy resguardos propios de cada aparato, para evitar los riesgos de
atrapamientos, o de contacto con la energia eléctrica.

e Las transmisiones motrices por correas, estaran siempre protegidas mediante
bastidor que soporte una malla metalica, dispuesta de tal forma, que
permitiendo la observacién de la correcta transmision motriz, impida el
atrapamiento de los operarios o de los objetos.

e Las maquinas en situacion de averia o de semi -averia se entregaran al
Servicio de Prevencion para su reparacion.

e Las maquinas-herramienta con capacidad de corte, tendran el disco protegido
mediante una carcasa antiproyecciones.

e Las maquinas-herramienta no protegidas eléctricamente mediante el sistema
de doble aislamiento, tendran sus carcasas de proteccion de motores
eléctricos, etc., conectadas a la red de tierras en combinacion con los
disyuntores diferenciales del cuadro eléctrico general de la obra.

e En ambientes humedos la alimentacién para las maquinas-herramienta no
protegidas con doble aislamiento, se realizarda mediante conexiéon a
transformadores a 24 V.

e Se prohibe el uso de maquinas-herramientas al personal no autorizado para
evitar accidentes por impericia.

e Se prohibe dejar las herramientas eléctricas de corte o taladro, abandonadas
en el suelo, o en marcha aunque sea con movimiento residual en evitacion de
accidentes.

8.28.2 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Casco de polietileno.
e Ropa de trabajo.
¢ Guantes de seguridad.
¢ Guantes de goma o de P.V.C.
e Botas de gomao P.V.C.
e Botas de seguridad.
e Gafas de seguridad antiproyecciones.
e Protectores auditivos.
e Mascarilla filtrante.

e - Mascara antipolvo con filtro mecanico o especifico recambiable.

8.29 HERRAMIENTAS MANUALES

8.29.1 RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES
e Golpes en las manos y los pies.
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e Cortes en las manos.

e Proyeccion de particulas.

e Caidas al mismo nivel.

e Caidas a distinto nivel.

e Normas o medidas preventiva tipo

e Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han
sido concebidas.

¢ Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen
estado de conservacion.

¢ Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

e Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocaran en
portaherramientas o estantes adecuados.

e Durante su uso se evitara su depdsito arbitrario por los suelos.

e Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las
herramientas que hayan de utilizar.

8.29.2 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL RECOMENDABLES
e Cascos.
e Botas de seguridad.
e Guantes de cueroo P.V.C.
¢ Ropa de trabajo.
e Gafas contra proyeccién de particulas.

e Cinturones de seguridad.

8.30 INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL DE OBRA

Hay que hacer especial hincapié en las instalaciones provisionales de obra dado
que, a pesar de su provisionalidad tienen que funcionar durante el tiempo que dura la
obra y por lo tanto hay que prever su ubicacién de manera que estén protegidos, no
entorpezcan los trabajos y ademas sean de facil desmontaje una vez concluida la
obra.

Aunque su estudio, disefio y dimensionado no son tema del presente estudio de
seguridad, no obstante en su ejecucién se cumpliran las especificaciones que a
continuacion se detallan:

e Las partes activas de toda instalacion no seran accesibles sin el empleo de utiles
especiales.

e Las secciones de los conductos seran las adecuadas para la carga que deban
soportar.

e Todos los conductores estaran aislados y las fundas o recubrimientos aislantes
estara de acuerdo con la tensién y condiciones de trabajo del conductor.

e Siempre que sea posible en el interior de las zonas en construccién, los cables iran
colgados, evitando llevarlos por el suelo; sin embargo en las zonas al aire libre
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entre edificaciones las Instalaciones discurriran enterradas utilizando las zonas
previstas para las Instalaciones definitivas que se reflejan en los planos al efecto.

e Para el tendido de los cables se elegira el trayecto mas seguro para su proteccion,
durante los sucesivos trabajos que se vayan a ejecutar en sus proximidades.

o Esta absolutamente prohibida la existencia de cables por el suelo en zonas de paso
de personas 6 vehiculos. Si no fuera posible colgarlos se enterraran protegiéndolos
mediante entubado o medio similar.

e Se evitaran los empalmes provisionales fuera de los armarios y si no hubiera mas
remedio estas se realizarian con empalmes especiales antihumedad.

o Esta absolutamente prohibida la conexién de una cable al cuadro si no se dispone
de enchufe al toma-corriente.

e Los cuadros eléctricos de obra generales o de distribuciéon seran estancos y de tipo
homologado.

e El cuadro general se ajustara como minimo al esquema definido en el plano
correspondiente.

e Hay que prever la cantidad de cuadros eléctricos necesarios con el fin de evitar
improvisaciones y cada cuadro tendra su correspondiente toma de tierra e iran
colgados 0 montados sobre soportes evitando situarlos en "cualquier sitio" en el
plano de instalaciones provisionales se indica la cantidad y caracteristicas minimas
de los cuadros secundarios.

e Los toma de corriente deben ser blindados provistos de neutro y con enclavamiento
tipo CETACT. Quedando expresamente prohibidos los que no sean de este tipo

e Toda la instalacion asi como todos los receptores se protegeran con diferenciales-
magnetotérmicos estando absolutamente prohibido anular o "puentear". Los grupos
electrégenos deben tener puesta a tierra, ademas de la carcasa, el NEUTRO.

e El valor maximo de la resistencia de la tierra debe ser 20.

e La instalacién de alumbrado debe ser fija en lo posible, cuando hay que emplear
portatiles, estos seran normalizados.

o Esta prohibido ejecutar trabajos de reparacion y mantenimiento con tensién.
¢ Queda prohibido desconectar una clavija tirando del cable.

e La instalacion provisional de obra se ajustara como minimo a los esquemas de los
planos que se incorporan a este estudio.

Segun se ha indicado anteriormente sera en la fase de implantacién cuando se
ejecuten las acometidas para las instalaciones provisionales.

Estas acometidas seran las de electricidad en baja tensién, agua potable, saneamiento
de las instalaciones de higiene y salud laboral; y teléfono.

En nuestro estudio hemos situado la situacién en planta de estas acometidas
ejecutandose la acometida de teléfono aérea y el resto de acometidas enterradas
segun las necesidades de uso y normativa vigente, también la situacién en la parcela
del cuadro general eléctrico de mando y proteccion y se especifica en su dia la
distribucion de cuadros secundarios entre los que se distinguen:
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Cuadro secundario de alimentacion a maquinaria: Se prevén 5 cuadros de
alimentacion a maquinaria; uno para cada una de las gruas previstas situados a pie de
grua, uno para cada taller de ferralla y otro para la zona de talleres.

Cuadro secundario de alimentacién a herramienta portatil, y otros usos para
alimentacion y distribucion de:

e Zona de instalaciones de higiene y salud
e Zona de talleres

e Maquinaria especifica de obra

¢ Uno para la vivienda del conserje

e Dos cuadros en gimnasio

e En los edificios principales se dispondra, al menos de uno por cada nucleo de
escalera y planta.

Cuadros secundarios para alumbrado: se dispondra la misma cantidad de cuadros
secundarios y con la misma disposicion que en el caso de los cuadros de fuerza para
herramienta.

Por cada cuadro de alumbrado se dispondra de dos subcuadros para conexion de
alumbrado portatil de manera que no haya entre ellos mas de 15 m.

Estaran perfectamente rotulados los distintos cuadros de manera que no se conecten
bajo ningun concepto herramientas portatiles en los cuadros de alumbrado.

El calculo de los cuadros se realizara minorando con el fin de que actuen por el lado
de la seguridad, es decir, antes de que el conductor al que protegen llegue a la carga
maxima admisible.

8.30.1 RIESGOS ESPECIFICOS MAS FRECUENTES

e Descargas eléctricas de origen directo. (Poco frecuentes, se presentan en las
instalaciones entre la toma de fuerza y la entrada al cuadro o cuadros de
distribucion general de la obra. Se producen entre personas y puntos
normalmente activos de los materiales y equipos eléctricos).

e Descargas eléctricas de origen indirecto, mas imprevisibles y, por tanto, mas
peligrosas. Se producen entre personas y masas accidentalmente bajo tensién
por defecto en los equipos eléctricos.

e Los derivados de caidas de tensidn en la instalacion por sobrecarga.

e Los derivados del mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de
proteccion.

e Los derivados del mal funcionamiento de las tomas de tierra.
e Incendio (utilizacién de sopletes)
e Basculamiento de elementos que estuviesen contrapesados por otros.

e Desplome de elementos verticales por exceso de altura sin arriostrar
horizontalmente.
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8.30.2 NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

e Las instalaciones eléctricas provisionales de obra seran realizadas por una
empresa instaladora, con el correspondiente visado del Colegio Profesional
competente y el Dictamen de la Delegacion de Industria.

e Se disefaran en planos los esquemas que reflejaran la distribucién de lineas
desde el punto de acometida al cuadro general de obra y cuadros de
distribucion, con especificacion, en esquema, de las protecciones de circuitos
adoptados.

e Previa peticion de suministro a la empresa, procederemos al montaje de la
instalacion de la obra.

e La acometida, realizada por la empresa suministradora, sera subterranea,
disponiendo de un armario de proteccion y medida directa, realizado en
material aislante, con proteccién de intemperie y entrada y salida de cables por
la parte inferior; la puerta dispondra de cerradura de resbaldn con llave de
triangulo con posibilidad de poner un candado; la profundidad minima del
armario sera de 25 cm.

e A continuacion se situara el cuadro general de mando y proteccién dotado de
seccionador general de corte automatico, interruptor omnipolar y proteccién
contra faltas a tierra y sobrecargas y cortacircuitos mediante interruptores
magnetotérmicos y diferencial de 300 mA. El cuadro estara consstruido de forma
que impida el contacto con los elementos de baja tension.

e De este cuadro saldran circuitos secundarios de alimentaciéon a los cuadros
secundarios para alimentar la hormigonera, maquinillos, vibrador, etc. dotados
de interruptor onmipolar, interruptor general magnetotérmico, estando las
salidas protegidas con interruptor magnetotérmico y diferencial de 30 mA.

e Por ultimo, del cuadro general saldra un circuito de alimentaciéon para los
cuadros secundarios donde se conectaran las herramientas portatiles en los
diferentes tajos. Estos cuadros seran de instalaciones de intemperie, estando
colocados estratégicamente, a fin de disminuir en lo posible el nimero de
lineas y su longitud.

e El armario de proteccidon y medida se situara en el limite del solar, con la
conformidad de la empresa suministradora.

e Todos los conductores empleados en la instalacion seran aislados para una
tension de 1.000 V.

e Se colocaran armarios de zonas en cada centro de utilizacion de energia de la
obra, seran de chapa metadlica, estancos a la penetracién de agua o polvo y
cerrados mediante cerradura con llave. Pueden mantenerse sobre pies
metalicos o eventualmente colgados de un muro, pero siempre con suficiente
estabilidad.

e Los enlaces eléctricos se haran mediante conductores que generalmente seran
de cobre o de aluminio.

e Debido a las condiciones meteorolégicas desfavorables en una obra y
fundamentalmente por la accién solar, los cables con aislamiento de PVC
envejecen pronto, presentando fisuras, disminuyendo su resistencia a los
esfuerzos mecanicos, por lo que se aconsejan aislarlos.
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Un cable deteriorado no debe forrarse con esparadrapo, cinta aislante ni
plastica, sino con la autovulcanizante, cuyo poder de aislamiento es muy
superior a las anteriores.

Todos los enlaces se haran mediante manguera de tres o cuatro conductores
con tomas de corriente en sus extremos con enclavamiento del tipo 2P + T o
bien 3P + T, quedando asi aseguradas las tomas de tierra y los enlaces
equipotenciales al quedar todas las masas conectadas a la red, con lo cual un
trabajador no puede quedar en contacto con una masa metalica cualquiera.

El sistema normalizado internacionalmente de tomas de corriente multipolares,
es apropiado para todas las tensiones alternas o continuas hasta 750 V. y 50
Hz.

8.30.3 MEDIOS DE PROTECCION COLECTIVA ESPECIFICOS

e Redes o mallazos de proteccidon de huecos verticales.

e Barandillas de borde de forjado o escalera.

¢ Anclajes y cuerdas para cinturones de seguridad en alféizares.

e Tarimas, alfombrillas, pértigas aislantes.

e Medios de proteccion contra los contactos con partes en tension: capuchones,
vainas y pantallas aislantes, herramientas manuales aislantes.

e Aparatos para verificacion de ausencia de tension: pértigas detectoras e
indicadores de tensién, mirillas para enrejados de proteccion.

e Dispositivos y elementos para la puesta a tierra y en cortocircuito: piezas y
equipos completos de puesta a tierra, puntos fijos.

e Otros elementos: transformador de seguridad, herramientas isoplastificadas
(destornillador, llave inglesa, llave plana, llave de tubo en cruz, con brazos,
llaves contracabadas, llave de corte, alicate, llave mdltiple), pinzas de
derivacion.

e Elementos para sefializacion de riesgo eléctrico y delimitacion de zona de
trabajo: banderolas, colgaduras, cintas de delimitacion, barreras extensibles,
vallas, etc.

e Dispositivos que garanticen el enclavamiento o bloqueo de los aparatos de
corte: candados multiples, etc.

8.30.4 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ESPECIFICOS

e Chaqueta ignifuga en maniobras eléctricas.

e Gafas de seguridad de proteccion de radiaciones de soldaduras y oxicorte.

e Yelmo y pantalla de seguridad contra las radiaciones de soldadura eléctrica,
oxiacetilénica y oxicorte.

e Mandil y manoplas de soldador.

e Mandiles de cuero.

e Manguitos y polainas de cuero.

e Faja de proteccién contra las vibraciones.
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e Cinturdn de seguridad clases A, By C.

e Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de
goma o PVC.

e Botas de goma, de seguridad (con puntera reforzada) y aislantes.
e Polainas.

e (Calzado aislante.

9. RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN SER ELIMINADOS

En este apartado se tratan los riesgos laborales que no pueden ser eliminados, el RD
1627/97 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion establece la necesidad de distinguir los riesgos que pueden ser evitados
de los que no pueden eliminarse, evaluando en este ultimo caso la eficacia de las
medidas y protecciones tendentes a reducirlos y controlarlos especificandose las
medidas preventivas y protecciones tanto individuales como colectivas que se
proponen.

Todos los riesgos que no pueden ser evitados son, precisamente aquellos cuya
proteccién queda asegurada mediante las protecciones colectivas.

En esta obra se limitan practicamente al riesgo de caidas a distinto nivel y el riesgo de
golpes para los cuales se proponen las protecciones y medidas reflejadas.

10. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS.

Se debera tomar una serie de medidas orientadas a prevenir el posible riesgo
originado por la presencia de terceras personas.

Las zonas mas conflictivas seran los cruces con otras vias, los accesos naturales a la
obra y las excavaciones abiertas.

Se sefalizaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda persona
ajena a la misma, colocandose en su caso las sefiales necesarias.

Toda excavacion o hueco quedara vallado o tapado al finalizar la jornada.

La sefalizacién que se haya dispuesto, de acuerdo con la Direccién Facultativa y el
coordinador en materia de seguridad y salud, se mantendra en todo momento. Las
senales se retiraran cuando no exista el obstaculo que motivo su colocacién.

No se ejecutara ningun tajo sin antes haber colocado los elementos de sefializacion y
balizamiento adecuados, para que la zona de obra quede visible a los vehiculos que
circulan por la via.

Se dispondra en los accesos a la obra de la maquinaria la sefializacidn vertical con la
indicacion de entrada y salida de los vehiculos a la zona de obra.

Las entradas y salidas de la obra en las que se genere polvo por el paso de la
maquinaria se echara grava para evitar la formacién del mismo.

10.1 SENALIZACION Y PROTECCION

Se sefializara, de acuerdo con la normativa vigente, el cruce con las carreteras y
caminos, tomandose las adecuadas medidas de seguridad que cada caso requiera.
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Se sefalizaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda persona
ajena a la misma, colocandose en su caso los cerramientos necesarios, vallas
peatonales maviles o cintas reflectantes.

En caso de voladura, se sefalizara y prohibird el acceso a las zonas mediante
carteles. Se notificara la intencidn de proceder a la voladura con los medios necesarios
para su general conocimiento o incluso de forma verbal, personalmente si no se tiene
total certeza del mismo.

Se asegurara el mantenimiento del trafico en todo momento durante la ejecucion de la
obra. Los trabajos que impliquen el corte o desvio de trafico se sefalizaran de acuerdo
con los criterios establecidos por la Norma 8.3 |.C. Sefalizacion de obras.

Toda la sefializacién sera ratificada por el Ingeniero Director de la Obra y por el
coordinador de seguridad y salud

10.1.1 SENALES CORRESPONDIENTES AL CODIGO DE CIRCULACION

Situadas en zona frontal y acceso que indiquen zona de obra, precaucion, limitaciones
de velocidad, STOP, salida de camiones y maquinaria, etc.

10.1.2 CARTELES INFORMATIVOS DE OBRA Y DE PROHIBICION
Cartel de prohibido el paso a personal ajeno a la obra.

Cartel informativo del nombre de la empresa y razén social, asi como la denominacién
de la obra.

10.1.3 SENALES DE SEGURIDAD EN EL INTERIOR DE LA OBRA

Sefiales normalizadas de seguridad, en distintos puntos de la obra, segin norma de
sefalizacion en los centros de trabajo (R.D. 485/1997, de 14 de abril).

10.2 VERTIDOS Y RESIDUOS

La gestion de los residuos generados en las obras comprendera el conjunto de
operaciones encaminadas a darles el destino mas adecuado desde el punto de vista
medioambiental, de acuerdo con sus caracteristicas e incluira las operaciones de
recogida, almacenamiento, transporte, valorizacion y eliminacion.

Los principios que rigen esta gestién son los establecidos por la Unién Europea en
esta materia, los cuales se indican por orden jerarquico:

e Prevencion y minimacion en origen, reduciendo la produccion y la nocividad

¢ Incentivacion de la reutilizacioén, reciclado y cualquier otra forma de valorizacién
y cierre de ciclos

e Eliminacién adecuada de los residuos que no puedan valorizarse e
implantacién de los medios necesarios par su correcta gestiéon

En base a estos principios el Contratista adjudicatario presentara una relacion de los
residuos o vertidos que se puedan generar, caracterizando los distintos tipos asi como
proponiendo las medidas de reutilizacion o eliminacién que en cada caso fueran
necesarias (ver catalogo de Residuos CER aprobado por la Decisién 2000/532/CE de
la Comision, de 3 de mayo, modificado por la Decisiéon de la Comisién Decisiéon 2001-
118 de 16 de Enero, Decision 2001-119, de 22 de Enero, y por la Decision del Consejo
Decisién 573-2001 de 23 de Julio).
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En los siguientes cuadros se resumen aplicaciones de distintos residuos considerados
en el catadlogo anteriormente indicado, dentro del ambito de las obras de tierra, las
carreteras y la obra publica.

Se adoptaran las siguientes medidas de control:
e Se prohibe terminantemente el vertido de sdlidos y fluido a rios y confluentes

o Entre ellos, productos de excavaciones y demoliciones, rocas, tierras, lodos,
restos de fabrica, hormigdn, madera, perfiles metalicos, chatarra, despuntes de
armaduras, caucho y materiales plasticos, aridos productos naturales o
sintéticos y prefabricados y vidrios

e Asi mismo, se prohibe el vertido de restos y lavados de plantas o vehiculos de
transporte de hormigones y asfaltos, o productos bituminosos y sus posibles
aditivos, detergentes y otros productos quimicos usados en construccion,
pinturas, disolventes y aceites y basuras

e Para la retirada de estos deshechos de la obra se clasificaran de acuerdo con
la normativa al efecto de la Junta de Residuos de la Administracion
Autondmica, que extendera el correspondiente justificante de retirada para su
archive en obra

10.3 ACOPIOS

No se puede permitir el acopio de materiales, aridos, tierras, etc., asi como el
estacionamiento de maquinas y vehiculos, en los cauces naturales de rieras.

El acopio del material procedente de la excavacion, y que sea valido para utilizarse
como relleno, se realizara a la distancia necesaria para evitar vuelcos de los cortes
laterales de la zanja ni interferencias con la propia realizacion de los trabajos.

Si no fuera viable realizar este tipo de acopios por limitaciones de espacio o por otros
condicionantes, se llevara el material a un acopio intermedio, situado en una zona que
no influya de la propia obra.

El material procedente de la excavacién que por sus caracteristicas no sea apto para
emplear en rellenos, 0 que por su volumen sea excedente, se retirara directamente a
vertedero autorizado.

La zona de acopio debe quedar cerrada con valla de 2 m. de altura.

10.4 POLVO

Esta previsto el riego sistematico de los caminos de servicio para reducir la produccién
de polvo. Los silos contenedores de cemento disponen de filtros que admiten su
conservacion.

Los principios basicos para el control definitivo de polvo seran:
¢ Reducir generacién de polvo en el desarrollo de la tarea

e Controlar y eliminar el polvo generado lo mas cerca posibles del punto de
origen, evitando su paso al ambiente

e Control del polvo suspendido en el ambiente

e Consolidacién del polvo sedimentado
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10.5 HUMOS

Se prohibira quemar materiales en la obra, por lo cual solo puede producirse humo,
por escapes de maquinas y vehiculos. Se realizara de forma periddica el cambio de
filtro y una puesta a punto de toda la maquinaria empleada en la obra para disminuir la
produccion de humos.

10.6 RUIDOS

Se cuidara que las maquinas de la obra productoras de ruido, como pueden ser
compresores, grupos electrogenos, tractores, etc.., mantengan las carcasas
atenuadoras en su posicion y se evitara en todo lo posible su trabajo nocturno.

10.7 DESLUMBRAMIENTO

Aunque no se considera un agente contaminante, la luz intensa y mal orientada puede
afectar al usuario de las vias publicas y provocar accidentes de trafico. Los focos de
alumbrado intenso de obra deben situarse a una altura y posicion adecuadas y su
mejor emplazamiento es sobre las torres de elevacién hidraulica tipo "jirafa" con panel
movible de 6 lamparas de 1,5 kW. que permite iluminar un tajo de movimiento de
tierras desde una altura comprendida entre 8 y 12 metros.

10.8 BASURAS

La experiencia indica que no es suficiente disponer un contenedor (tipo bidén con
tapa), junto al comedor de obra. Para mantener limpia la obra sera necesario colocar
algunos mas para aquellos tajos de larga duracion como obras de fabrica, y tuneles,
donde es frecuente encontrar algun personal que prefiere comer al aire libre.

10.9 BARRO

En toda obra de movimiento de tierras, es facil encontrar barro tras un dia de lluvia.
Teniendo en cuenta el riesgo de pérdida de control de un vehiculo al pasar sobre barro
es muy importante su eliminacién, y sobre todo, contemplando la posibilidad de que
vehiculos de la obra, trasladen en sus neumaticos el barro a los viales publicos. Se

11. PLAN DE EVACUACION DE EMERGENCIA DE LA OBRA

El contratista esta obligado a establecer un Plan de Evacuacién de la Obra. En este
plan deben estar recogidas las formas de evacuacidon de cada puesto de trabajo
incluido en esta obra.

Dicho Plan se redactara por escrito y se completard mediante los planos que sean
necesarios para su correcta representacion grafica. Debera colocarse en obra, en un
lugar bien visible, un cartel con los teléfonos de emergencia mas importantes.

Este plan debera hacerse conocer al concesionario y explotador.

12. PRESUPUESTO

El presupuesto general de Seguridad y Salud asciende a la cantidad de OCHO MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO EUROS (8.954,00€)

No son de abono al contratista las partidas correspondientes a los capitulos de
protecciones individuales, instalaciones de higiene y bienestar, formaciones y
reuniones, reconocimientos medicos), habiéndose incluido dentro del presupuesto sin
coste alguno, considerandose que éstos se tratan obligaciones del contratista y de
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generales, incluyéndose en el presupuesto solo a efectos de obligacion a

realizar por el contratista.

13.

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

En cumplimiento de lo establecido en el Art. 7° del R.D.1627/1997 cada contratista
elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el Estudio o Estudio Basico
de Seguridad y Salud. Este Plan no podra suponer bajo ningun concepto disminucién
de los niveles de proteccién previstos en este Estudio de Seguridad y Salud.

14. DOCUMENTACION SOBRE SEGURIDAD A DISPONER EN LA
OBRA
En el centro de trabajo de la empresa adjudicataria se dispondra de la siguiente
documentacion:
o Copia del Plan de Seguridad
e Copia de afiliacion, en su caso, a la correspondiente Mutua de Accidentes de
Trabajo y Enfermedades de la Seguridad Social, tanto propia como de los
subcontratistas
¢ Documento acreditativo de la aprobacion del Plan de Seguridad y Salud o, en
su defecto y con caracter provisional, del envio para su aprobacion
o Documento acreditativo de la apertura del centro de Trabajo
e Libro de incidencias en materia de Seguridad y Salud adecuadamente
habilitado
e Documentos (contrato, pedido, etc) que acredite la relacion de los
subcontratistas
e Documentos que acrediten la informacién a los trabajadores sobre riesgos
laborales y medidas de prevencion
¢ Documento que acredite la entrega de los equipos de Proteccion Individual
(E.P.l) a los trabajadores
e Toda la documentacion exigible a la maquinaria instalada en la obra:
certificados, libros de revisiones, permisos de instalaciones, etc
o Copia de los partes de accidentes de trabajo del personal de obra, propio y de
los subcontratistas
e Libro de subcontratacion
L'Alfas del Pi, Octubre de 2017
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FORMAS QUE PUEDEN SER UTILIZADAS EN ESLINGAS Y ESTROBOS:

NUNCA SE DEBEN CRUZAR LAS ESLINGAS. SI' SE MONTA UNA SOBRE OTRA, PUEDE PRODUCIRSE
LA ROTURA DE LA ESLINGA QUE QUEDA APRISIONADA.

CARGAS HORIZONTALES
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
PARA TENERLAS BIEN SUJETAS)

PROMOTOR EMPRESA CONSULTORA
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PROYECTO PLANO N° PLANO
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L'ALFAS DEL PI. ALICANTE CARGAS. 1deb




tslingas de cadena de dos
ramales, norma DIN 695

CADENA | CADENA CARGA UTIL Longitud ESLABON F ESLABONES G H
DE DE ; " S de lacode-
CARGA |ARRASTRE|= 49 |o= 90" |o=120 0 lama
Espesor |DIN 689 é NN K=1000 mm,
d e Kgs. Kgs. Kgs. X Y, Ly f dy Wy f, fs d,
mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm.
5 62 150 | 110 80| 80 77 | 1157 | 55| 11| 30| 18| 2| 6
6 62 230 | 180 125| 83 92 | 1175 | 66| 13| 36| 21| 26| 7
7 82 30| 250 | 185 | 107 | 107 | 1214 | 77| 16| 42| 25| 30| 9
8 82 500 400 275| 110 | 122 | 1232 | 88| 18| 48| 28| 34| 10
10 13 850 | 650 | 475| 148 | 157 | 1305 [ 110 | 22| 60 | 35| 47| 13
13 133 | 1450 | 1100 | 800 | 179 | 200 | 1379 | 145 | 25| 78 | 46| 55| 16
16 167 | 2250 | 1750 | 1250 | 223 | 245 | 1468 | 175 | 35| 96| 56 | 70 | 19
18 211 | 2700 | 2100 | 1500 | 274 | 276 | 1550 | 200 | 40 | 108 | 63| 76 | 21
20 211 | 3400 | 2650 | 1900 | 281 | 305 | 1586 | 220 | 45 | 120 | 70 | 85| 25
23 236 | 4500 | 3500 | 2500 | 317 | 354 | 1671 | 255 | 51| 138 | 81| 99 | 27
26 265 | 5800 | 4500 | 3200 | 356 | 398 | 1754 | 285 | 57 | 156 | 91| 113 | 3
28 299 | 6800 | 5200 | 3750 | 397 | 430 | 1827 | 310 | 63 | 168 | 98 | 120 | 35
30 299 | 7700 | 6000 | 4250 | 404 | 460 | 1864 | 330 | 66 | 180 | 105 | 130 | 38
33 334 | 9000 | 7000 | 5000 | 443 | 503 | 1952 | 360 | 72 | 200 | 115 | 143 | 40
36 373 | 11000 | 8700 | 6250 | 493 | 536 | 2035 | 380 | 78 | 215 | 126 | 156 | 43
39 422 | 13500 | 10500 | 7500 | 559 | 570 | 2129 | 400 | 87 | 235 | 137 | 170 | 47
47 422 | 15000 | 12000 | 8500 | 569 | 600 | 2169 | 420 | 93 | 250 | 147 | 180 | 49
45 472 | 18000 | 14000 | 10000 | 632 | 635 | 2267 | 440 | 100 | 270 | 160 | 195 | 54
48 528 | 20000 | 15400 | 11000 | 698 | 665 | 2363 | 460 | 105 | 290 | 170 | 205 | 58
51 528 | 22500 | 17500 | 12500 | 708 | 700 | 2408 | 480 | 110 | 305 | 180 | 220 | 62
54 592 | 25000 | 19500 | 14000 | 782 | 730 | 2512 | 500 | 120 | 325 | 190 | 230 | 65
57 592 | 28000 | 21700 | 15500 | 792 | 765 | 2557 | 520 | 125 | 340 | 200 | 245 | 69
60 592 | 30000 | 24000 | 17000 | 802 | 800 | 2602 | 540 | 130 | 360 | 210 | 260 | 73

Los valores de la longitud de la cadena K, se calcularan como multiplos del paso t, sequn DIN 766.

Estas eslingas se construyen tambien con argolla en lugar de gancho.

Al remolcar mas de dos ramales de cadena, se recomienda calcular como resistentes solo dos de ellas.
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ANGULO DE LOS RAMALES EN LAS ESLINGAS PARA EL MANEJO DE MATERIALES CON LA MISMA ESLINGA.

Cuadro de ejemplo, suponiendo que una eslinga sea capaz de soportar
un peso de 1000 Kg. formando sus ramales un angulo de 30"

30°

60°

1000 Kg.

850 Kg.

90

750 Kg.

500 Kg.

La carga maxima que puede soportar una eslinga depende, fundamentalmente, del angulo formado

por los ramales de la misma. A mayor angulo, menor serd la capacidad de carga de la eslinga.

NUNCA SE DEBE HACER TRABAJAR UNA ESLINGA CON UN ANGULO MAYOR DE 90
Y LA CARGA SIEMPRE IRA CENTRADA.

RELACION ENTRE EL ANGULO
Y SU CAPACIDAD DE CARGA
Anqulo Carga en Kg.
S0 1000
o0’ 850
90’ 750
120 500
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% MAL M BIEN

GANCHO CON OJAL (ABERTURA EXTERIOR DE LA CARGA)

CARGA CON DOS ESLINGAS SIN FIN

EEEEEEEEEEEEEEEEEE
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@) MATERIAL INCOMBUSTIBLE RESISTENTE A GRASAS,SALES Y AGUA
@ CLASE N AISLANTE A O000V. CLASE E AT AISLANTE A 25000V.
©) MATERIAL NO RIGIDO HIDROFUGO FACIL LIMPIEZA Y DESINFECCION

LENTES DE MONTURA TIPO UNIVERSAL CONTRA IMPACTOS

W

ALZADO DE ARNES PROTECCION ADICIONAL
/5 A 8bmm.

/T

ESPACIO ENTRE CASQUESTE 1

| BANDA DE CONTORNO
025 mm.ANCHO

\

PUENTE

CASQUETE

@ 2 X RIS
CRIIICHERRN
R KRKALA R,
ORI
AQ‘Q?‘”

CASQUETE

PATILLA

VISERA BANDA DE AMORTIGUACION OREJERA

CERCO PORTA OCULAR

ARNES

GUARNICION OCULAR DE TRANSMISION AL
VISIBLE>B89ZRESISTENTE

AL IMPACTO

CASCO DE SEGURIDAD NO METALICO

PROMOTOR EMPRESA CONSULTORA AUTOR DEL PRQ¥ECTO ESCALAS ORIGINALES EN A-3 EXPEDIENTE PROYECTO PLANO N° PLANO
1

[
212017 . .
CAMPING PARKs . | —— GLORIETA EN INTERSECCION CAMI DE LA MAR CON URB. TOSALET ANEJO DE SEGURIDAD Y SALUD. 2
CAMI DELS ALGERS L'ALFAS DEL PI. ALICANTE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL. 1de4

s J n age
\ onsultoria técnica s.l. || genierd s de Tbiicas || NUMERIGA ‘ Octubre 2017 ‘




BOTA IMPERMEABLE AL AGUA Y A LA HUMEDAD

CANA DUREZA SHORE A 50-70

PUNTERA

BOTA DE SEGURIDAD CLASE

PUNTERA DE SEGURIDAD METALICA RESISTENTE A
LA CORROSION

ZONA DE ENSAYO DE APLASTAMIENTO

—10 mm-—

"B

CANA CORTA

CONTRAFUERTE

TACON
SUELA DUREZA SHORE A 35—-7/5 CONTRAFUERTE TACON CON HENDIDURAS
SUELA DE SEGURIDAD RUGOSA CON HENDIDURAS
Hs Hendidura de la suela = 5 mm
Rs Resalte de la suela = 9 mm
Ht Hendidura del tacon = 20 mm
Rt Resalte del tacodn = 25 mm
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MATERIAL INCOMBUSTIBLE

ARNES (CINTA DE CABEZA)

MATERIAL ELASTOMER

MASCARILLA AN TIPOLVO

PORTAFILTRO

VALVULA  INHALACION

,,,,,, O]
Ny
VALVULA N
EXHALACION
SECCION A—A
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PO —

HEBILLA HEBILLA FAJA

I | ,
L) Dl ) THEYEE= )

ARGOLLA EN D

CUERDA DE AMARRE MOSQUETON
BANDA DE AMARRE
(OPCIONAL)
HEBILLA ARGOLLA EN O ~FAJA
HEBILLA

K
T N ‘
) UE> 1 R :J =-

ARGOLLA EN D \\
CUERDA DE AMARRE MOSQUETON
BANDA DE AMARRE
PROMOTOR EMPRESA CONSULTORA AUTOR DEL PRQ¥ECTO ESCALAS ORIGINALES EN A-3 EXPEDIENTE PROYECTO PLANO N° PLANO
[ 1
212017 . .
CAMPING PARKs ms | —— || GLORIETA EN INTERSEGGION GAMI DE LA MAR GON URB. TOSALET ANEJO DE SEGURIDAD Y SALUD. 2
CAMI DELS ALGERS | onstoriatécnicas.. | Zalbtpores o | cotre 17| L'ALFAS DEL PI. ALICANTE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL. 4de 4




EXCAVACIONES |

ZONA LIBRE
DE CARGAS

ZONA ALIGERADAY

ION
KK

DEL VACIADO

R
NN
NAN
A

CAJON DE
SEGURIDAD

\//
N
A

KL

S
A

7S
K
RA

N

N

>
¢

NZSZS
SEKS
RRRK

/ \\/"/\
N

0
\\
4

o\
N
K

7

\\\’ \\\
S
KR

EXPEDIENTE

EXCAVACIONES |l

ZONA LIBRE

BARANDILLA
DE ——]
SEGURIDAD

VACIADO DE

VACIADO NECESARIO

~ DE CARGAS | SEGURIDAD

PROYECTO

PARA LA CONSTRUCCION

BARANDILLA
DE
SEGURIDAD

K N

NN
NI ?

PLANO

ANEJO DE SEGURIDAD Y SALUD.

N° PLANO
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INTERRUPTOR
DIFERENCIAL 300 mA

CONDUCTOR DE

4 PROTECCION
° o /7

INSTALACION DE GRUPQOS ELECTROGENOS

N NN N NI SN N
SIS S S ERRA SRS SRR SN A
\\\//\\\/ \//\\\ MANGERA CON \\\//\ //\\E
/\\///\\{/\\ \//\\// CABLE DE_PROTECCION ’\\//\\// /\\//\x
NN /\ //\ /\// \///_/
5\\ /" ELECTRODO DE TOMA DE TIERRA ELECTRODO DE TOMA DE TIERRA \// /\\>’
NNA QR
AR, NP
IQVING WK
NI S
NN NN
R, <\<{/\\
INTERRUPTOR AUTOMATICO
MAGNETOTERMICO
TH/
o I__
5\ IS CONDUCTORES
d DE PROTECCION
e
A NN I
SERERIRRERE A Ly
MANGERA CON NN
CABLE DE PROTECCION >///// 2\
S
VAR
I\\ N
RABR
,/\\\// /\\\‘/ ELECTRODO DE TOMA DE TIERRA
A
NN
SR
//\///\///\/.
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O O O O

L —

l —

PORTATIL (220 V.)

220 V.

Cable conductor

HERRAMIENTAS PORTATILES

CABLE CONDUCTOR:

De cobre desnudo recocido, de 35 mm2 de seccion nominal. Cuerda
circular con un maximo de /7 alambres. Resistencia electrica a 20

no superior a 0.514 Ohm/km.

Ira tendido sobre el terreno. Las uniones de los cables entre si, con
las masas metalicas y con el electrodo de pica, se haran mediante

piezas de empalme que sean adecuadas y que asequren las superficies

de contacto de forma que se produzca una conecxion efectiva.

Cuadro con proteccion frente a cortocircuitos y corrientes de defecto.
Se instalara en las plantas o zonas en donde se precise su utilizacion.

ELECTRODO DE PICA:

ESQUEMA UNIFILAR DEL CUADRO AUXILIAR ELECTRICO

DE OBRA PARA MAQUINARIA PORTATIL.

De acero recubierto de cobre y diametro de 1.40 cm. y una
longitud de 200 cm.
Ira soldado al cable conductor, mediante soldadura aluminotermica.

El incado de la pica se efectuara con golpes cortos y no muy fuertes,

de manera que se garantice una penetracion en el terreno, sin roturas.
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E PROTECCION

ZONA D

DISTANCIA DE SEGURIDAD A CONDUCCIONES ELECTRICAS
DISTANCIA DE LOS CONDUCTORES A SU ENTORNO

7
FC. | CATENAR. |RIO-CANAL EDIFICIOS
37 SOBRE | TERRENO [CARRETERA S/ ELECT. | FC. ELECT. |NAVEGABLE ARBOLES CCESBLE N0 ACCES.
DISTANCIA «
(m) 6 7 7 J a 2 6} 4
*a =25+ G como minimo de 720 m., siendo G el galibo

NOTA: Estas distancias minimas seran radiales y se tienen que conservar en las condiciones mas

desfaborables de temperatura (aumento de flecha por calor o por manguito de hielo).

En general, puede existir una variacion del orden de 1 m. en la flecha de un conductor

entre epocas de frio y de calor.
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UL 24
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o O
@) G, ®

FUERZA MAQ. FIJA FUERZA MAQ. FIJA

= FUERZA MAQ. FIJA
< 20 ohms

FUERZA MAQ. MOVIL PORTATIL ALUMB. ALUMBRADO FIJO PORTATIL (220 V.)
FUERZA MAQ. MOVIL

-SQUEMA UNIFILAR DEL CUADRO ELECIRICO DE OBRA
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DETALLE Dt ARQUETA O REGISTRO DE LA TOMA Dt TIERRA

Arqueta
2 /\</\/,
N N
N
m'%jumﬁ /\\< Las picas de acero galvanizado seran como minimo de 25 mm. de diametro.
Z /\\< Las picas de cobre seran como minimo de 14 mm. de diametro.
TN Si se colocan perfiles de acero galvanizado, estos tendran como minimo
60 mm. de lado.
Los cables de union entre electrodos o entre electrodos y el cuadro elec—
trico de obra, no tendran una seccion inferior a 16 mm2.
Los conductores de proteccion estaran incluidos en la manguera que alimenta
E= 1/25 las maquinas a proteger y se distinguira por el color de su aislamiento, es
decir amarillo/verde.
Tubo de e qohanizada o cobre Lg spccion del conductor de proteccion sera como minimo la indicada en la
siguiente tabla, para un conductor del mismo metal que el de los conductores
- . . activos y que este ubicado en
de IOSSi%(;lgEctores ?nei%(i:rlr?g el mismo cable o canalizacion
que estos ultimos.
de‘ lase , de los conduc;tores Si el conductor de proteccion
de la instalacion de proteccion o estuviera ubicado en el
S {mm2) Sp_(mm2) mismo cable que los conduc—
S < 16 S tores activos, la seccion minima
5 éS 35 % obtenida en la tabla debera ser
S<> ;5 S/ como minimo 4 mm2.
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CRUPOS ELECTROGENOS

FSQUEMA DE UNA INSTALACION CONECTADA FSQUEMA DE UNA INSTALACION CONECTADA
A UN CGRUPO ELECTROGENO EN ESTRELLA A UN GRUPO ELECTROGENO EN ESTRELLA
A) CON CENTRO A TIERRA B) CON EL HILO DE TIERRA DEL CUADRO
DISTRIBUIDOR
[=TTTTTIToTo T 7 [T T TTTo T 7
| CUADRO | | CUADRO |
7777777 ‘ DISTRIBUCION ‘ - ‘ DISTRIBUCION ‘
r GRUPO | \ \ : GRUPO | \ \
l6RUPO ELECTROGENO! | | l6RUPO ELECTROGENO! | |
| | 5 2 | *h | | | 5 2 | o N |
| | sz | * R | | | 5 2 | * R |
| ‘ i | *S | | ‘ 5P | *5S |
| | Z 5 ‘ _ * \ \ —_ ‘ _ °
| o ) | T | - ) | T
A : : A : :
] o ] o
~
HILO DE PUESTA A TIERRA, NO SE PASA
~ POR EL INTERRUPTOR
~
— LOS GRUPOS ELECTROGENOS TENDRAN EL NEUTRO ACCESIBLE Y CON POSIBILIDAD
DE SER DISTRIBUIDO.
— L NEUTRO ESTARA CONEXIONADO A TIERRA, ANTES DEL DIFERENCIAL.
— LA CARCASA DEL GRUPO LLEVARA UNA TOMA A TIERRA INDEPENDIENTE DEL NEUTRO.
— EL CUADRO DE DISTRIBUCION TENDRA TIERRA INDEPENDIENTE O CONECTADA A LA
DE LA CARCASA DEL GRUPO.
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11.00

| d
112034567 \” glolw|tt|n]n]e
11.00 =
1 ||_—|| - - ___ ||—_|| ||—_|| ___ L]
-W 15 |16 |17 |18 |18 |20 |21 | 2 2324|252 |27 |28 |23
RUNMUITLLE h d
_e ¢ | f LUL OIUIO o.u.o — — —
+® N i Bl iy B EBIlISITS
| ¢ . -
°® { aath :
53 I A T ~
|\ 7 o lm Niziz
oOUO o U o oU o
= F q
31|32 (3|34 |35 |36 |37 |38 30 |40 |41 |42 |43 |44 |45 | 46
F q
47 |48 |48 |50 |51 |52 |53 /H 54 |55 |56 |57 | 58 | 59 | 60
HASTA 60 TRABAJADORES - d ’
HASTA 60 TRABAJADORES
7.64
11.00
I T IT T IF 1T
I——1 —— —— —— 112(3|4|5(6]|7(8|9]|0(11 12 OS
o] ANTIAN
¢ © i
PN
S I
R Il
13 [14 [15 [16 17 18 [10 oo /H o
E 1 ——
E : q
HASTA 20 TRABAJADORES
HASTA 20 TRABAJADORES VESTUARIOS Y ASEQS PORTATILES
COMEDORES
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PROTECCION

FXCAVACION DE ZANJAS

DE ZANJAS

TALUDES ZANJAS. EXCAVACION ORIENTATIVA

PROFUNDIDAD ~ ANCHURA MINIMA EXCAVACION EN
S OVE N AD A oo termng | TERRENO NATURAL
Hasta 1.50m. 0.65m. ESTADO DEL TERRENO
Hasta 2.00m. 0.75m. Seco Saturado
Hasta 3.00m. 0.80m.
Hasta 4.00m. 0.90m. Roca dura 1/5 1/5
> 4.00m. 1.00m. Roca blanda 5/7 5/7
Derrubios rocosos 1/1 5/4
Tierras duras 1/5 1/5
Tierras arcillosas 1/5 1/5
Gravas y arenas 1/5 1/5
Tierras sin arcilla 1/5 1/5

DETALLE DE PASO DE SEGURIDAD SOBRE ZANJAS
CON COMPONENTES DE ALUMINIO LIGERO "TIPO ISCHEBECK”

Q Q
) <
O O
O o
Q O
O O
NI T TT 3 T 1
e R R R WA o T Y M
0.28
0.50 ! 0.50
SECCION

ALZADO
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ATENCION

“K‘”:m

SUBIDA

il

SUBIDA LENTA

13

DETENCION DESCENSO DESCENSO LENTO
0 D D DETENCION URGENTE ACOMPANAMIENTO FIN DE MANDO
Zf fx li% Hjo %% X
DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL LENTO SENALES ACUSTICAS
0 LUMINOSAS
2 L 9 19 DE CONTESTACION
Fijo Fij
COMPRENDIDO
Obedezco Una sefial breve
REPITA Dos sefiales
DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL Solicito ordenes breves
CUIDADO Sefiales |
@ \/Q Q\) @ Peligro inminente oerl]?](?scoanrtgﬂ?ﬁo
k > 7\ EN MARCHA LIBRE
Aparato
desplazandose Sefiales cortas
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SENALES DE OBLIGACION
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1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Siendo tan variadas y amplias las normas aplicables a la Seguridad y Salud, en la
ejecucion de la obra se estableceran los principios que siguen. En caso de diferencia o
discrepancia, predominara la de mayor rango juridico sobre la de menor. En el mismo
caso, a igualdad de rango juridico predominara la mas moderna sobre la mas antigua.

Son de obligado cumplimiento todas las disposiciones que siguen:

Prevencion de Riesgos Laborales. Ley 31/95 de 8 de noviembre, (B.O.E: 10-
11-95). Modificado por Ley 54/2003 de 12 de noviembre de reforma del marco
normativo de la prevencion de riesgos laborales. Real Decreto 171/2004 de 30
de enero por el que se desarrolla el articulo 24 de la ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos laborales en materia de coordinacion de
actividades empresariales. Ley 54/2003: Reforma del Marco Normativo de la
Prevencion de Riesgos Laborales

Subcontratacion. Ley 32/2006: Reguladora de la Subcontratacion en el Sector
de la Construccion

Reglamento de los servicios de prevencion. Real Decreto 39/97, de 17 de
enero (31-1-97). R.D. 780/1998: Reglamento de los Servicios de Prevencion de
riesgos laborales. Modificacién

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de trabajo. Real Decreto 1215/97, de 18 de julio
(B.O.E 7 -8-97).

Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud en el
trabajo. Real Decreto 485/97, de 14 de abril (B.O.E 23-10-97).

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. Real
Decreto 486/97, de 14 de abril (B.O.E 23-10-97).

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion individual. Real Decreto 773/97, de 22-5
(B.O.E 12 -6 97).

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos
que incluyen pantallas de visualizacion. Real Decreto 488/97, de 14-4 (B.O.E
23 abril 97).

R.D. 374/01, de 6 de abril sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos en el
trabajo

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio.

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo. Real Decreto 665/97, de
12 de mayo (B.O.E. 24 mayo 97) modificado por el Real Decreto 1124/2000, de
16 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997 de 12 de Mayo
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Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo. Real Decreto 664/97, de 12
de mayo (B.O.E. 24 mayo 97) modificado por la Orden de 25 de Marzo de
1998.

Reglamento de aparatos elevadores para obras (O.M. 23-5-77) (B.O.E. 14-6-
77)

R.D. 286/2006: Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion al ruido

RD 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en
el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
Real decreto 1627/1997, de 24 de octubre, (B.O.E. 25-10-97).

Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan
derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

RD 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto.

R.D. 486/1997: Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de
trabajo

R.D. 487/1997: Disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la
manipulacibn manual de cargas que entrafie riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores

R.D. 665/1997: Proteccioén de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo

R.D. 1215/1997: Disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la
utilizacion por los trabajadores de equipos de trabajo

R.D. 374/2001: Protecciéon de la salud y seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

R.D. 604/2006: Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 597/2007: Sanciones por infracciones muy graves en materia de
prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1109/2007: Desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el
que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacién en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997,
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de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y salud en obras de construccion

e D. 2414/1961: Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas vy
peligrosas

2. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva,
tendran fijado un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzcan un deterioro mas rapido de
una determinada prenda o equipo, se repondra de esta, independientemente de la
duracién prevista o de la fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el
maximo para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) ser desechado al
momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias que las
admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo en si
mismo.

2.1PROTECCIONES PERSONALES.

Todo elemento de proteccidén personal se ajustara al cumplimiento de la normativa
vigente que regula la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los
equipos de proteccion individual.

En los casos que no exista norma de homologacion oficial, seran de calidad
adecuada a sus respectivas prestaciones e indicaciones expuestas.

Como norma general, se han elegido equipos de proteccion individual ergonémicos,
con el fin de evitar las negativas a su uso. Por lo expuesto, se especifica como
condicidn expresa que: todos los equipos de proteccion individual utilizables en esta
obra, cumpliran las siguientes condiciones generales:

1. Tendran la marca "CE", segun las normas EPI.

2. Los equipos de proteccion individual que cumplan con la indicacion
expresada en el punto anterior, tienen autorizado su uso durante su periodo
de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se constituira un acopio
ordenado, que sera revisado por el coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucién de la obra, para que autorice su eliminacion de la
obra.

3. Los equipos de proteccion individual en uso que estén rotos, seran
reemplazados de inmediato, quedando constancia escrita en la oficina de
obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona que
recibe el nuevo equipo de proteccién individual, con el fin de dar la maxima
seriedad posible a la utilizacién de estas protecciones.
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4. Las normas de utilizacion de los equipos de proteccion individual, se
atenderan a lo previsto en la reglamentacion vigente.

2.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

Todas las prendas de proteccidon personal o elementos de proteccion colectiva,
tendran fijado un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzcan un deterioro mas rapido de
una determinada prenda o equipo, se repondra de esta, independientemente de la
duracion prevista o de la fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el
maximo para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) ser desechado al
momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias que las
admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo en si
mismo.

2.3CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE EQUIPOS DE PROTECCION Y
NORMAS PARA SU UTILIZACION.

2.3.1 PROTECCION INDIVIDUAL

A continuacion se especifican los equipos de proteccion individual junto con las
normas que hay que aplicar para su utilizacion.

1° Todo equipo de protecciéon individual en uso que esté deteriorado o roto, sera
reemplazado de inmediato, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del
cambio y el nombre de la empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de
proteccién individual. Asi mismo, se investigaran los abandonos de estos equipos de
proteccién, con el fin de razonar con los usuarios y hacerles ver la importancia que
realmente tienen para ellos.

2° Los equipos de proteccion individual, con las condiciones expresadas, han sido
valorados segun las féormulas usuales de calculo de consumos de equipos de
proteccién individual, por consiguiente, se entienden valoradas todas las utilizables
por el personal y mandos de cada contratista, subcontratistas y trabajadores
auténomos.

2.3.1.1 PROTECCION DE LA CABEZA

En estos trabajos se utilizaran cascos de seguridad no metalicos, homologados.
Estos cascos dispondran de atalaje desmontable y adaptable a la cabeza del obrero.
En caso necesario, debe disponer de barbuquejo, que evite su caida en ciertos tipos
de trabajo.

Cascos de seguridad.

Cascos de proteccion contra choques e impactos.

Prendas de proteccion para la cabeza (gorros, gorras, sombreros, etc.).
Cascos para usos especiales (fuego, productos quimicos).
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2.3.1.2 PROTECCION DE LA CARAY OIDOS

Esta protecciéon se consigue normalmente mediante pantallas, existiendo varios
tipos: Cuando el nivel de ruido sobrepasa los 80 decibelios, que establece la
Ordenanza como limite, se utilizaran elementos de proteccion auditiva.

e Protectores auditivos tipo "tapones".

e Protectores auditivos desechables o reutilizables.

e Protectores auditivos tipo "orejeras", con arnés de cabeza, bajo la barbilla o
la nuca.

e Cascos antirruido.

o Protectores auditivos acoplables a los cascos de proteccion para la
industria.

e Protectores auditivos dependientes del nivel.

e Protectores auditivos con aparatos de intercomunicacion.

2.3.1.3 PROTECCION DE LA VISTA

Dedicacion especial ha de observarse en relacidn con este sentido, dada su
importancia y riesgo de lesién grave.

Los medios de proteccidon ocular solicitados se determinaran en funcién del riesgo
especifico a que vayan a ser sometidos.

Sefalaremos, entre otros, los siguientes peligros:

Choque o impacto de particulas o cuerpos sdlidos.
La accién de polvos y humos.
La proyeccion o salpicaduras de liquidos.

¢ Radiaciones peligrosas y deslumbramientos.
Estos equipos son:

e Gafas de montura "universal".
e Gafas de montura "integral" (uni o biocular).
e Gafas de montura "cazoletas".

2.3.1.4 PROTECCION DEL APARATO RESPIRATORIO

En general, en estos trabajos contamos con buena ventilacion y no suelen utilizarse
sustancias nocivas, de modo que lo Unico a combatir sera el polvo.

Para ello se procedera a que el personal utilice adaptadores faciales, tipo
mascarillas, dotados con filtros mecanicos con capacidad minima de retencion del
95%, asi como a regar los tajos y, en el caso concreto de los trabajos de albafiileria,
solados, chapados y alicatados y carpinteria de madera, debemos extremar las
precauciones, en primer lugar, humedeciendo las piezas.

Estos equipos son:

Filtro mecanico para particulas (molestas, nocivas, téxicas o radioactivas).
Filtro quimico para mascarilla contra gases y vapores.

Filtro mixto.

Equipos aislantes de aire libre.

Equipos aislantes con suministro de aire.

Equipos respiratorios con casco o pantalla para soldadura.

Equipos respiratorios con mascara amovible para soldadura.
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¢ Mascarilla contra las particulas, con filtro mecanico recambiable.
e Mascarilla de papel filtrante contra el polvo.
e Equipo de submarinismo.

2.3.1.5 PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES

El calzado a utilizar sera el normal. Unicamente cuando se trabaja en tierras
humedas y en puestas en obra y extendido de hormigén, se emplearan botas de
goma vulcanizadas de media cafia, tipo pocero, con suela antideslizante.

Para los trabajos en que exista posibilidad de perforaciéon se utilizara bota con
plantilla especial anticlavos.

En los casos de trabajos con corrientes eléctricas botas aislantes de electricidad.

Equipos principales:

Bota de goma o material plastico sintético impermeable.
Botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de
goma o PVC.

e Calzado de seguridad.

¢ Calzado de proteccion.

¢ Calzado de trabajo.

e Calzado y cubre calzado de proteccién contra el calor.
e Calzado y cubre calzado de proteccién contra el frio.

e Calzado frente a la electricidad.

e Calzado de proteccion contra las motosierras.

e Protectores amovibles del empeine.

¢ Polainas.

e Suelas amovibles (antitérmicas, antiperforacion o antitranspiracion).
¢ Rodilleras.

[ ]

[ ]

2.3.1.6 PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES

En este tipo de trabajo la parte de la extremidad mas expuesta a sufrir deterioro son
las manos.

Por ello contra las lesiones que puede producir el cemento se utilizan guantes de
goma o neopreno.

Para las contusiones o arafiazos que se ocasionan en descargas y movimientos de
materiales, asi como la colocacion del hierro, se emplearan guantes de cuero o
manoplas especificas al trabajo a ejecutar.

Para los trabajos con electricidad, ademas de las recomendaciones de caracter
general, los operarios dispondran de guantes aislantes de la electricidad.

Equipos principales:

e Guantes contra las agresiones mecanicas (perforaciones, cortes,
vibraciones).

Guantes contra las agresiones quimicas.

Guantes contra las agresiones de origen eléctrico.

Guantes contra las agresiones de origen térmico.

Guantes de cuero flor y loneta.
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¢ Guantes de goma o de material plastico sintético.

Guantes de loneta de algodén impermeabilizados con material plastico
sintético.

Manguitos de cuero flor.

Manguitos impermeables.

Manoplas de cuero flor.

Mufiequeras contra las vibraciones

Dediles reforzados con cota de malla para trabajos con herramientas
manuales.

2.3.1.7 PROTECCION DEL TRONCO
Equipos principales:

e Chalecos, chaquetas y mandiles de proteccion contra las agresiones
mecanicas (perforaciones, cortes, proyecciones de metales en fusion).

e Chalecos, chaquetas y mandiles de proteccion contra las agresiones

quimicas.

Chalecos termégenos.

Chalecos salvavidas.

Mandiles de proteccion contra los rayos X.

Faja contra las vibraciones.

Faja de proteccién contra los sobre-esfuerzos.

Mandiles impermeables de material plastico sintético.

2.3.1.8 PROTECCION TOTAL DEL CUERPO
Equipos principales:

¢ Ropa de proteccion.

e Ropa de proteccion contra las agresiones mecanicas (perforaciones,
cortes).

¢ Ropa de proteccion contra las agresiones quimicas.

Ropa de proteccion contra las proyecciones de metales en fusién y las

radiaciones infrarrojas.

Ropa de proteccion contra fuentes de calor intenso o estrés térmico.

Ropa de proteccion contra bajas temperaturas.

Ropa de proteccion contra contaminacién radiactiva.

Ropa antipolvo.

Ropa antigas.

Ropa de trabajo; monos o buzos de algodon.

Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalén de material plastico.

Guantes de sefializacion (retrorreflectantes, fluorescentes).

Chalecos reflectantes.

Accesorios (brazaletes, guantes) de senalizacion (retrorreflectantes,

fluorescentes).

2.3.1.9 PROTECCION TOTAL DEL CUERPO
e Equipo de iluminacion auténoma.

2.3.1.10 CINTURONES Y ACCESORIOS

En todos los trabajos de altura con peligro de caida al no poder utilizar protecciones
colectivas, es obligatorio el uso del cinturén de seguridad.
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Llevaran cuerda de amarre o cuerda salvavidas de fibra natural o artificial, tipo nylon
y similar, con mosquetdén de enganche, siendo su longitud tal que no permita una
caida a un plano inferior superior a 1,50 m. de distancia.

Equipos principales:

Equipos de proteccion contra las caidas en altura.
Cinturén de seguridad de suspension.

Cinturones de seguridad contra las caidas.

Cinturones de seguridad de sujecion.

Deslizadores paracaidas para cinturones de seguridad.
Dispositivos anticaidas con amortiguador.

Arneses.

Cinturones portaherramientas.

2.3.2 PROTECCIONES COLECTIVAS.

2.3.2.1 CONDICIONES GENERALES

En la memoria de este estudio de seguridad y salud, para la construccién de la obra,
se han definido los medios de proteccién colectiva. El Contratista es el responsable
de que en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes condiciones generales:

1° La proteccion colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los planos de seguridad
y salud. El plan de seguridad y salud los respetara fidedignamente o podra
modificarlas justificadamente, debiendo ser aprobadas tales modificaciones por el
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra.

2° Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el plan de seguridad y
salud, requieren para poder ser aprobadas, seriedad y una representacién técnica de
calidad en forma de planos de ejecucion de obra.

3° Las protecciones colectivas de esta obra, estaran en acopio disponible para uso
inmediato, dos dias antes de la fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en
el plan de ejecucion de obra.

4° Seran nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso
reconocida, o si asi se especifica en su apartado correspondiente dentro de este
"pliego de condiciones técnicas y particulares de Seguridad y Salud". Idéntico
principio al descrito, se aplicara a los componentes de madera.

5° Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las
condiciones idéneas de almacenamiento para su buena conservacion. El Contratista
debera velar para que su calidad se corresponda con la definida en el Plan de
Seguridad y Salud.

6° Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su
montaje. Queda prohibida la iniciacion de un trabajo o actividad que requiera
protecciéon colectiva, hasta que esta esté montada por completo en el ambito del
riesgo que neutraliza o elimina.

7° El Contratista, queda obligado a incluir y suministrar en su plan de ejecucién de
obra, la fecha de montaje, mantenimiento, cambio de ubicacion y retirada de cada
una de las protecciones colectivas que se contienen en este estudio de seguridad y
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salud, siguiendo el esquema del plan de ejecucion de obra que suministrara incluido
en los documentos técnicos citados.

8° Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que
se aprecien deterioros con merma efectiva de su calidad real. Se sustituira a
continuacion el componente deteriorado y se volvera a montar la proteccion colectiva
una vez resuelto el problema. Entre tanto se realiza esta operacion, se suspenderan
los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se aislara eficazmente la zona para
evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de
equipos de proteccién individual. En cualquier caso, estas situaciones se evaluan
como riesgo intolerable.

9° Durante la realizacion de la obra, puede ser necesario variar el modo o la
disposicién de la instalacion de la proteccion colectiva prevista en el plan de
seguridad y salud aprobado. Si ello supone variacion al contenido del plan de
seguridad y salud, los planos de seguridad y salud, para concretar exactamente la
nueva disposicion o forma de montaje. Estos planos deberan ser aprobados por el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

10° Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la
proteccidn de los riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir:
trabajadores del contratista, los de las empresas subcontratistas, empresas
colaboradoras, trabajadores autéonomos y visitas de los técnicos de direccion de
obra, promotor o persona delegada por la propiedad, visitas de las inspecciones de
organismos oficiales o de invitados por diversas causas.

11° El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, esta obligado al montaje,
mantenimiento en buen estado y retirada de la proteccién colectiva por sus medios o
mediante subcontratacion, respondiendo ante la propiedad, segun las clausulas
penalizadoras del contrato de adjudicacién de obra y del pliego de condiciones
técnicas y particulares del proyecto.

12° El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este estudio de
seguridad y salud, es preferible al uso de equipos de proteccion individual para
defenderse de idéntico riesgo; en consecuencia, no se admitira el cambio de uso de
proteccién colectiva por el de equipos de proteccion individual.

13° El Contratista, queda obligado a conservar en la posicion de uso prevista y
montada, las protecciones colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se
realice la investigacion necesaria por el Contratista, dado cuenta al Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. En caso de fallo por
accidente, se procedera segun las normas legales vigentes, avisando ademas sin
demora, inmediatamente, tras ocurrir los hechos, al Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y al Director de Obra.

2.3.2.2 VALLAS DE LIMITACION Y PROTECCION

Tendran como minimo 90 cm. de altura estando construidas a base de tubos
metalicos bien tablones de madera apoyados sobre tripodes metalicos. Dispondran
de patas para mantener su estabilidad.

La vallas perimetrales de la obra deberan ser de chapa metalica plegada, totalmente
opaca anclada al terreno firme con una altura no inferior a 2 m. Solo se permitiran
vallas de malla galvanizada de 2m de altura y pies de hormigén en el interior de las
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instalaciones del depdsito y en aquellos puntos en los que por la ejecucion sea
necesario su desmontaje.

2.3.2.3 PASILLOS DE SEGURIDAD

Podran realizarse a base de pérticos con pies derechos y dintel a base de tablones
embridados, firmemente sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos
elementos también podran ser metalicos. (Los porticos a base de tubos o perfiles y la
cubierta de chapa).

Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan caer
pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre |la cubierta (sacos terreros, capa de
arena, etc.)

2.3.2.4 REDES HORIZONTALES

Se colocaran para proteger la posible caida de objetos en los huecos. Seran de
poliamida. Sus caracteristicas generales seran tales que permitan cumplir con garantia
la funcion protectora para la que estan previstas.

2.3.2.5 MALLAZOS
Los huecos interiores se protegeran con mallazo de resistencia y malla adecuada.
Como minimo se utilizard mallazo de 15x15x4.

2.3.2.6 BARANDILLAS

Dispondran de liston superior a una altura de 90 cm de suficiente resistencia para
garantizar la retencion de personas, y llevaran un liston horizontal intermedio, asi
como el correspondiente rodapié.

2.3.2.7 CABLES DE SUJECION DE SEGURIDAD Y SUS ANCLAJES

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser
sometidos de acuerdo con su funcion protectora.

2.3.2.8 ANDAMIOS
Se ajustaran a la legislacion vigente.

2.3.2.9 PLATAFORMA DE TRABAJO

Tendran como minimo 60 cm. de ancho y las situadas a mas de 2 mts. del suelo,
estaran dotadas de barandillas de 90 cm. de altura, liston intermedio y rodapié.

2.3.2.10 ESCALERAS DE MANO

Deberan ir provistas de zapatas antideslizantes y cumpliran lo establecido en la
normativa vigente.

2.3.2.11 EXTINTORES
Seran de polvo polivalente, revisandose periddicamente.

2.3.2.12 PORTICOS LIMITADORES DE GALIBOS
Dispondran de dintel perfectamente sefalado.

2.3.2.13 TOPES DE DESPLAZAMIENTO DE VEHICULOS
Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por medio de
redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

Exp.: 212017 www.srsconsultec.com Pagina | 12



onsultoria técnica s.l. Estudio de Seguridad y Salud. Pliego

2.3.2.14 INTERRUPTORES DIFERENCIALES Y TOMAS DE TIERRA

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para alumbrado de 30
mA y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no sera superior a
la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tension
maxima de 24 V.

Se medira su resistencia periddicamente y, al menos en la época mas seca del afio.

2.3.2.15 RIEGOS

Las pistas para trafico de obra se regaran convenientemente para evitar la produccion
y levantamiento de polvo.

3. CONDICIONES  TECNICO CONSTRUCTIVAS DE LAS
INSTALACIONES PROVISIONALES

Se cumplira lo especificado en el R.D. 1627/97 en su Anexo IV Y Normas
complementarias.

La legislacion vigente fija unos minimos que controlan todas las necesidades,
quedando algunas lagunas que se han completado por extensién.

La obra dispondra de casetas para vestuario, comedor y servicios higiénicos,
debidamente dotadas.

3.1COMEDOR

Las instalaciones de comedor tendran como minimo dos metros cuadrados por
trabajador, disponiendo de bancos y mesas en numero necesario y de calienta -
comidas.

Se dispondran recipientes con tapa para facilitar el acopio y retirada de los
desperdicios y basuras que genere durante las comidas el personal de la obra.

Como superficie minima se entendera la necesaria para contener las mesas, sillas o
bancos, la pileta fregadero y el calienta-comidas, permitiendo las légicas circulaciones
de personas y enseres.

Dotacion:

e Agua potable fria y caliente para limpieza de vajilla y utensilios
¢ Menaje de comedor (platos, cubiertos y vasos).
¢ Mobiliario (mesas, sillas o bancos)

3.2 ASEOS Y VESTUARIOS.
El vestuario y aseos tendra como minimo dos metros cuadrados por persona, y el
primero dispondra de taquillas individuales con llave, asientos e iluminacién.

Los servicios higiénicos tendran un lavabo y una ducha por cada cinco trabajadores,
con agua fria y caliente y un W.C. por cada cinco trabajadores, disponiendo de
espejos e iluminacion.
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Los suelos, paredes y techos de los aseos, vestuarios y duchas seran continuas,
lisos e impermeables; enlucidos en tonos claros y con materiales que permitan el
lavado con liquidos desinfectantes o antisépticos con la frecuencia necesaria; todos
sus elementos tales como grifos, desaglies y alcachofas de duchas estaran siempre
en perfecto estado de funcionamiento y los armarios y bancos, aptos para su
utilizacion.

Dotacion:

e Jaboneras, portarrollos, toalleros y sus reposiciones.
e Instalacion para agua fria y caliente, instalacion eléctrica.
e Aparatos productores de calor.

3.3SERVICIO DE LIMPIEZA

Para el servicio de limpieza de estas instalaciones se dedicara una persona a tiempo
parcial.

4. INSTALACIONES SANITARIAS DE URGENCIA

En la oficina de obra, en cuadro situado al exterior, se colocara de forma bien visible
la direccion del centro asistencial de urgencia y teléfonos del mismo.

4.1 BARRACON BOTIQUIN

La obra contara con un barracon botiquin de primeros auxilios cuando, por la
planificacién, se prevea que se dara una contratacion simultanea de 50 6 mas
trabajadores que no dependeran de empresas con servicios médicos, 6 25 0 mas
trabajadores sujetos a riesgos especialmente graves segun declaracion previa de la
Delegacién de Trabajo.

Si el numero de trabajadores es superior a 250, al frente de esta instalacion figurara un
Ayudante Técnico Sanitario.

Por el numero de trabajadores y ubicacion prevista de las obras en las cercanias del
nucleo urbano de Alfaz del Pi, con un hospital a menos de 15km, no se realizaran
instalaciones médicas especiales, pero se dotara a las obras de locales para botiquin,
de acuerdo con las necesidades de las obras.

El botiquin mantendra permanentemente la dotacién precisa reponiéndose a este fin
de forma continuada los medios consumidos.

Debera haber permanentemente algun trabajador que conozca las técnicas de
socorrismo y primeros auxilios, impartiéndose cursillos en caso necesario.

4.2 BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

En cualquier caso, contara con un botiquin de primeros auxilios con la siguiente
dotacion minima, que se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente lo
usado. Dispondra:
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Frasco con agua oxigenada, Frasco con alcohol de 96°. Frasco con tintura de yodo.
Frasco con mercurocromo. Frasco con amoniaco. Caja con grasa estéril (tipo Linitul,
apésitos). Caja con algodon hidréfilo estéril. Rollo de esparadrapo. Torniquete. Bolsa
para agua o hielo. Bolsa con guantes esterilizados. Termémetro clinico. Caja de
apodsitos autoadhesivos. Antiespasmodicos. Analgésicos. Tonicos cardiacos de
urgencia. Jeringuillas desechables. Jeringuillas desechables de insulina para este fin
exclusivo.

Los especificos s6lo puede decidirlos un facultativo, sin embargo formaran parte de
la instalacion fija pues la legislacion obliga a su presencia en obra.

Dicho botiquin sera revisado mensualmente y repuesto inmediatamente Io
consumido o caducado.

5. NORMAS DE SEGURIDAD E HIGIENE DE OBLIGADO
CUMPLIMIENTO

5.10FICIOS INTERVINIENTES

Cada uno de los oficios que intervienen en la obra debera respetar las normas que
establece las disposiciones minimas de seguridad y salud de utilizacién de los
elementos de obra, ademas de las normas especificas de los medios auxiliares y
maquinarias que se utilicen en cada oficio y que a continuacion quedan reflejados.

5.2 UTILIZACION DE MEDIOS AUXILIARES

5.2.1 ESCALERAS DE MANO

¢ No se utilizaran escaleras de madera.

e No superaran alturas mayores de 5 m.

e Para alturas entre 5 y 7 m. no se utilizaran largueros reforzados en su
centro.

e Para alturas superiores a 7 m. se utilizaran escaleras especiales,
susceptibles de ser fijadas por su cabeza y su base. Para su uso es
preceptivo el uso del cinturén de seguridad.

e En cualquier caso, poseeran dispositivos antideslizantes en su base o

ganchos de sujecidn en su cabeza.

En todo caso la escalera sobrepasara en 1 m el punto de desembarco.

El ascenso y el descenso se realizara de frente a la escalera.

Se colocaran apartadas de elementos moéviles que puedan derribarlas.

Estaran fuera de zonas de paso.

Los largueros seran de una sola pieza con los peldafios ensamblados y

careceran de deformaciones o abolladuras que puedan mermar su

seguridad.

e El apoyo inferior se realizard sobre superficies planas, llevando en el pié
elementos que impidan el desplazamiento.

e El apoyo superior se hara siempre de frente a ellas.
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Los ascensos y descensos a través de las escaleras de mano de esta obra
se efectuara frontalmente; es decir, mirando directamente hacia los
peldainos que se estén utilizando.

Se prohibe transportar pesos a mano o a hombro iguales o superiores a 25
kg.

Nunca se efectuaran trabajos sobre las escaleras que obliguen al uso de
las dos manos.

Las escaleras dobles o de tijera estaran provistas, a la mitad de su altura,
de cadenas o cables como limitacion de su apertura maxima y en su
articulacion superior de topes de seguridad de apertura.

Las escaleras de tijera en su posicién de uso, estaran montadas con los
largueros en posicion de maxima apertura para no mermar su seguridad.
Las escaleras de tijera nunca se utilizaran a modo de borriquetas para
sustentar las plataformas de trabajo.

Las escaleras de tijera no se utilizaran si la posicién necesaria sobre ellas
para realizar un determinado trabajo, obliga a ubicar los pies en los 3
ultimos peldafos.

Las escaleras de tijera se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos
horizontales.

Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre
lugares u objetos poco firmes que pueden mermar la estabilidad de este
medio auxiliar.

El acceso de operarios en esta obra a través de las escaleras de mano, se
realizara de uno en uno. Se prohibe la utilizacién al unisono de la escalera
a dos 0 mas operarios.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente
amarradas en su extremo superior al objeto o estructura al que dan acceso.
Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, sobrepasaran en 90 cm. la
altura a salvar. Esta cota se medira en vertical desde el plano de
desembarco, al extremo superior del larguero.

El ascenso y descenso a través de las escaleras de mano a utilizar en esta
obra, cuando salven alturas superiores a los 3 m., se realizara dotado con
cinturén de seguridad amarrado a un cable de seguridad paralelo por el que
circulara libremente un mecanismo paracaidas.

La inclinacion de las escaleras sera aproximadamente de 75 grados, que
equivale a estar separada de la vertical la cuarta parte de su longitud entre
apoyos.

Las escaleras metalicas estaran pintadas con pinturas antioxidacion que las
preserven de las agresiones de la intemperie.

Las escaleras metalicas a utilizar en esta obra no estaran suplementadas
con uniones soldadas.

El empalme de escaleras metalicas se realizard mediante la instalacion de
los dispositivos industriales fabricados para tal fin.

ANDAMIOS SOBRE BORRIQUETAS

En las longitudes de mas de 3 m. se emplearan tres caballetes.

Tendran barandillas y rodapié cuando los trabajos se efectien a una altura
superior a dos metros.

Nunca se apoyara la plataforma de trabajo en otros elementos que no sean
los propios caballetes o borriquetas, a los que se anclaran perfectamente.
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Las plataformas de trabajo no sobresaldran por los laterales de las
borriquetas mas de 40 cm. para evitar el riesgo de vuelcos por
basculamiento.

Sobre los andamios sobre borriquetas, sdlo se mantendra el material
estrictamente necesario y repartido uniformemente por la plataforma de
trabajo para evitar las sobrecargas que mermen la resistencia de los
tablones.

Las borriquetas metalicas de sistema de apertura de cierre o tijera, estaran
dotadas de cadenillas limitadoras de la apertura maxima, tales, que
garanticen su perfecta estabilidad.

Las plataformas de trabajo sobre borriquetas, tendran una anchura minima
de 60 cm., con un grosor minimo del tablén de 7 cm.

Los andamios sobre borriquetas cuya plataforma de trabajo esté ubicada a
dos o0 mas metros de altura, estaran recercados de barandillas sdlidas de
90 cm. de altura, formadas por pasamanos, liston intermedio y rodapié.

Las borriquetas metalicas para sustentar plataformas de trabajo ubicadas a
dos o0 mas metros de altura, se arriostraran entre si, mediante "cruces de
San Andrés", para evitar los movimientos oscilatorios, que hagan el
conjunto inseguro.

Se prohibe formar andamios sobre borriquetas metalicas simples cuyas
plataformas de trabajo deban ubicarse a 6 o0 mas metros de altura.

Se prohibe trabajar sobre plataformas sustentadas en borriquetas
apoyadas a su vez sobre otro andamio de borriquetas.

La iluminacion eléctrica mediante portatiles o lamparillas a utilizar en
trabajos sobre andamios de borriqueta, estara montada a base de
manguera antihumedad con portalampara estanco de seguridad con mango
aislante y rejilla protectora de la bombilla, conectados a los cuadros de
distribucion.

Se prohibe apoyar borriquetas aprisionando cables o0 mangueras eléctricas
para evitar el riesgo de contactos eléctricos por cizalladura.

La madera a emplear para las plataformas, sera sana, sin defectos ni nudos
a la vista, para evitar los riesgos por rotura de los tablones que forman una
superficie de trabajo.

Las borriquetas siempre se montaran perfectamente niveladas, para evitar
los riesgos por trabajar sobre superficies inclinadas.

Las borriquetas de madera estaran sanas perfectamente encoladas y sin
oscilaciones, deformaciones y roturas, para eliminar los riesgos por fallo,
rotura espontanea y cimbreo.

Seran de hierro las estructuras y de madera o metalicas las plataformas, las
cuales nunca tendran menos de tres elementos.

ANDAMIOS METALICOS TUBULARES

Andamios metalicos tubulares con plataformas de al menos tres elementos
metalicos, o de tablén de 7 cm (60 cm. de ancho).

Se limitaran delantera, lateral y posteriormente, por un rodapié de 15 cm.,
un tablén intermedio y barandilla.

No se iniciara un nuevo nivel sin antes haber concluido el nivel de partida
con todos los elementos de estabilidad (cruces de San Andrés, y
arriostramientos).
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e La seguridad alcanzada en el nivel de partida y consolidada, sera tal, que
ofrecera las garantias necesarias como para poder amarrar a él el fiador del
cinturén de seguridad.

e Las barras, modulos tubulares y tablones, se izardn mediante sogas de
cafnamo de Manila atadas con "nudos de marinero".

e Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su
formacion, mediante las abrazaderas de sujecidén y pasadores clavados a
los tablones contra basculamientos.

e Los tornillos de las mordazas, se apretaran por igual, realizandose una
inspeccion del tramo ejecutado antes de iniciar el siguiente en prevencion
de los riesgos por la existencia de tornillos flojos, o de falta de alguno de
ellos.

e Las uniones entre tubos se efectuaran mediante los "nudos" o "bases"
metalicas, o bien mediante las mordazas y pasadores previstos, segun los
modelos comercializados.

e Los modulos de base de disefio especial para el paso de peatones, se
complementaran con entablados y viseras seguras a "nivel de techo" en
prevencién de golpes a terceros.

e Los modulos base de andamios tubulares, se arriostraran mediante
travesanos diagonales, con el fin de rigidizar perfectamente el conjunto y
garantizar su seguridad.

e La comunicacion vertical del andamio tubular quedara resuelta mediante la
utilizacién de escaleras prefabricadas.

e Se prohibe expresamente en esta obra el apoyo de los andamios tubulares
sobre suplementos formados por bidones, pilas de materiales diversos,
torretas de madera diversas y asimilables.

e Las plataformas de apoyo de los tornillos sin fin (husillos de nivelacién), de
base de los andamios tubulares dispuesto sobre tablones de reparto, se
clavaran éstos con clavos de acero, hincado a fondo y si doblar.

e Se prohibe trabajar sobre plataformas dispuestas sobre la coronacion de
andamios tubulares, si antes no se han cercado con barandillas solidas de
90 cm. de altura formadas por pasamanos, barra intermedia y rodapié.

e Los andamios tubulares sobre médulos con escalerilla lateral, se montaran
con ésta hacia la cara exterior, es decir, hacia la cara en la que no se
trabaja.

e Se prohibe en esta obra el uso de andamios sobre borriquetas apoyadas
sobre las plataformas de trabajo de los andamios tubulares.

e Los andamios tubulares se arriostraran a los paramentos verticales,
anclandolos a los "puntos fuertes de seguridad" previstos segun detalle de
planos en las fachadas.

e Las cargas se izaran hasta las plataformas de trabajo mediante garruchas
montadas sobre horcas tubulares sujetas mediante un minimo de dos
bridas al andamio tubular.

e Se prohibe hacer pastas directamente sobre las plataformas de trabajo en
prevenciéon de superficies resbaladizas que pueden hacer caer a los
trabajadores.

e Los materiales se repartiran uniformemente sobre las plataformas de
trabajo en prevencion de accidentes por sobrecargas innecesarias.

e Los materiales se repartirdn uniformemente sobre un tablén ubicado a
media altura en la parte posterior de la plataforma de trabajo, sin que su
existencia merme la superficie util de la plataforma.
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Se prohibe en esta obra trabajar sobre plataformas ubicadas en cotas por
debajo de otras plataformas en las que se esta trabajando, en prevencion
de accidentes por caida de objetos.

Se prohibe en esta obra trabajar sobre los andamios tubulares bajo
regimenes de vientos fuertes en prevencion de caidas.

Se protegera del riesgo de caidas desde altura, de los operarios sobre los
andamios tubulares, tendiendo redes tensas verticales de seguridad que
protegeran las cotas de trabajo.

5.2.4 TORRETAS MOVILES

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su
formacion mediante las abrazaderas de sujecidn contra basculamientos.
Las plataformas de trabajo sobre los andamios rodantes tendran un ancho
minimo de 60 cm., se exige para esta obra que se forme con tablones de 9
cm. de espesor.

Las plataformas de trabajo sobre las torretas sobre ruedas, tendran la
anchura maxima (no inferior a 60 cm.), que permita la estructura del
andamio, con el fin de hacerlas mas seguras y operativas.

La altura no superara en tres veces la anchura menor en planta.

En la base, a nivel de ruedas, se montaran dos barras en diagonal de
seguridad para hacer el conjunto indeformable y mas estable.

Cada dos bases (o borriquetas metdlicas), montadas en altura, se
instalaran de forma alternativa en planta, una barra diagonal de estabilidad.
Las plataformas de trabajo montadas sobre las torretas (o andamios), sobre
ruedas, se limitaran en todo su contorno con una barandilla sélida de 90
cm. de altura, formada por pasamanos, barra intermedia y rodapié.

Se prohibe el uso de andamios de borriquetas montadas sobre las
plataformas de trabajo de las torretas metélicas sobre ruedas.

La torreta sobre ruedas sera arriostrada mediante barras a los puntos
fuertes de seguridad, en prevencién de movimientos indeseables durante
los trabajos.

Las cargas se izaran hasta la plataforma de trabajo mediante garruchas
montadas sobre horcas tubulares sujetas mediante un minimo de dos
bridas al andamio o torreta sobre ruedas, en prevencion de vuelcos de la
carga o del sistema.

Se prohibe hacer pastas directamente sobre las plataformas de trabajo en
prevencion de superficies resbaladizas que puedan originar caidas de los
trabajadores.

Los materiales se repartiran uniformemente sobre las plataformas de
trabajo en prevencion de sobrecargas que pudieran originar desequilibrios o
balanceos.

Se prohibe trabajar o permanecer a menos de cuatro metros de las
plataformas de los andamios sobre ruedas.

Se prohibe arrojar directamente escombros desde las plataformas de los
andamios sobre ruedas; se descenderan en el interior de cubos mediante la
garrucha de izado de cargas.

Se prohibe en esta obra trabajar en exteriores sobre andamios o torretas
sobre ruedas, bajo régimen de fuertes vientos.

Se prohibe transportar personas o materiales sobre las torretas o0 andamios
sobre ruedas durante las maniobras de cambio de posicién en prevencion
de caidas de los operarios.
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Se prohibe subir a/o realizar trabajos apoyados sobre las plataformas de
andamios o torretas sobre ruedas sin haber instalado previamente los
frenos antirrodadura de las ruedas.

Se prohibe en esta obra utilizar andamios o torretas sobre ruedas apoyados
directamente sobre soleras no firmes como tierras, pavimentos frescos, etc.
Se tenderan cables de seguridad anclados a los puntos fuertes a los que
amarrar el fiador del cinturén de seguridad durante los trabajos a efectuar
sobre plataformas en torretas metalicas ubicadas a mas de 2 m. de altura.

5.2.5 PASARELAS

El ancho minimo sera de 60 cm.

Cuando la altura de ubicacion esté a 2 o mas metros de altura, dispondran
de barandilla.

El suelo tendra la resistencia adecuada y no sera resbaladizo.

Las pasarelas se mantendran libres de obstaculos.

Deberan poseer el piso unido.

Dispondran de accesos faciles y seguros.

Se instalaran de forma que se evite su caida por basculamiento o
deslizamiento.

5.2.6 PUNTALES METALICOS

Si bien pueden formar parte de algun elemento de seguridad, en este momento le
vamos a contemplar solamente como medio auxiliar.

Tendran la longitud adecuada a la misién a realizar.

Estaran en perfectas condiciones de mantenimiento, sin 6xido y pintados,
con todos sus componentes.

Los tornillos sin fin los tendran engrasados en prevencion de esfuerzos
innecesarios.

Careceran de deformaciones en el fuste (abolladuras o torcimientos).
Estaran dotados en sus extremos de placas de apoyo y clavazén.

Se acopiaran en obra en el lugar indicado para ello en los planos,
ordenadamente por capas horizontales y perpendiculares de un unico
puntal.

La estabilidad de las torretas de acopio de puntales se asegurara mediante
la hinca de pies derechos de limitacion lateral.

Se Prohibe expresamente el amontonamiento irregular de los puntales tras
el desencofrado.

Se izaran o descenderan en paquetes flejados por los extremos; el conjunto
se suspendera mediante aparejo de eslingas del gancho de la grua.

Se Prohibe expresamente en esta obra la carga a hombro de mas de dos
puntales por un solo hombre en prevencién de sobreesfuerzos.

Los puntales de tipo telescopico se transportaran a brazo u hombro con los
pasadores y mordazas instaladas en posicion de inmovilidad de la
capacidad de extensién o retraccion de los puntales.

Las hileras de puntales se dispondran sobre durmientes de madera
nivelados y aplomados en la direccion exacta en que deban trabajar. Se
tendra especial cuidado en la disposicién de puntales inclinados.

Los durmientes de apoyo de los puntales que deban trabajar inclinados
seran los que se acufien, de manera que los puntales apoyen
perpendicularmente sobre los primeros.
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e Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda, para conseguir una
mayor estabilidad.

e Los apeos, encofrados, etc. que requieren el empalme de dos capas de
apuntalamiento, se ejecutaran segun detalle de planos, observandose
escrupulosamente estos puntos:

0 Las capas de puntales siempre estaran clavadas en pie y cabeza.

0 La capa de durmientes de tablon intermedia seran deformable
horizontalmente, acodalada a 45°, y clavada en los cruces.

o0 La superficie del lugar de apoyo o fundamento, estara consolidada
mediante compactacion o endurecimiento.

o0 La superficie de fundamento estara cubierta por los durmientes de
tablon de contacto y reparto de cargas.

e El reparto de la carga sobre las superficies apuntaladas se realizara
uniformemente repartido. Se prohibe expresamente en esta obra las
sobrecargas puntuales.

e Se prohibe expresamente en esta obra la correccidén de la disposiciéon de
los puntales en carga deformada por cualquier causa. En prevencion de
accidentes, se dispondra colindante con la hilera deformada, y sin actuar
sobre ésta, una segunda hilera de forma correcta capaz de absorber parte
de los esfuerzos causantes de la deformacion, avisando de inmediato al
arquitecto- técnico, jefe de obra o encargado de seguridad. Si el riesgo
anterior es inmediato, se abandonara el tajo y se evacuara toda la obra.

e Los puntales se arriostraran horizontalmente en el caso de puntales
telescépicos en su maxima extension, utilizando para ello las piezas
abrazaderas complementarias del puntal.

5.3 UTILIZACION DE MAQUINARIA

Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios
auxiliares y maquinas empleados en la obra, cumplen las normativas vigentes y
homologaciones preceptivas.

Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma
parcial; es decir, omitiendo el uso de alguno o varios de los componentes con los
que se comercializan para su funcion.

El uso, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se
hara siguiendo estrictamente las condiciones de montaje y utilizacién segura,
contenidas en el manual de uso editado por su fabricante. A tal fin, y en aquellas
circunstancias cuya seguridad dependa de las condiciones de instalacion, los medios
auxiliares, maquinas y equipos se someteran a una comprobacion inicial y antes de
Su puesta en servicio por primera vez, asi como a una nueva comprobacién después
de cada montaje en un lugar o emplazamiento diferente.

Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendran
incorporados sus propios dispositivos de seguridad exigibles por aplicacién de la
legislacién vigente. Se Prohibe expresamente la introduccion en el recinto de la obra,
de medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la condicién anterior.

Si el mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la
marca "CE", el Contratista en el momento de efectuar el estudio para presentaciéon
de la oferta de ejecucion de la obra, debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son
por si mismos, mas seguros que los que no la poseen.
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El contratista adoptara las medidas necesarias para que los medios auxiliares,
maquinas y equipos que se utilicen en la obra sean adecuados al tipo de trabajo que
deba realizarse y convenientemente adaptados al mismo, de tal forma que quede
garantizada la seguridad y salud de los trabajadores. En este sentido se tendran en
cuenta los principios ergondmicos, especialmente en cuanto al disefio del puesto de
trabajo y la posicidn de los trabajadores durante la utilizacion de los referidos medios
auxiliares, maquinas y equipos

5.3.1 MAQUINARIA MANUAL

Contra los riesgos de tipo mecanico, o sea, producidos por rotura, atrapamiento o
desprendimiento de particulas durante la utilizacion de la maquinaria auxiliar,
insistiremos en:

¢ Emplear cada maquina en los trabajos especificos para los que fue disefada.

o No quitar las protecciones o carcasas de proteccion que llevan incorporadas.

e Buen estado de funcionamiento, tanto de las maquinas como de sus
elementos: discos, cuchillas, sierras circulares, etc.

e Revision periddica de las mismas.

e Las maquinas- herramientas con trepidacién estaran dotadas de mecanismos
de absorcion y amortiguacion.

e Los motores con transmisidén a través de ejes y poleas, estaran dotados de
carcasas protectoras antiatrapamientos (machacadoras, sierras, compresoras,
etc.).

e Las carcasas protectoras de seguridad a utilizar permitiran la vision del objeto
protegido (tambores de enrollamiento, por ejemplo).

o Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminadoras
del contacto directo con la energia eléctrica. Se Prohibe su funcionamiento sin
carcasa o con deterioros importantes de estas.

e Se Prohibe la manipulacion de cualquier elemento componente de una
maquina accionada mediante energia eléctrica, estando conectada a la red de
suministro.

e Los engranajes de cualquier tipo de accionamiento mecanico, eléctrico o
manual, asi como los tornillos sin fin accionados mecanica o eléctricamente,
estaran revestidos por carcasas protectoras antiatrapamientos.

e Las maquinas de funcionamiento irregular o averiadas, seran retiradas
inmediatamente para su reparacion.

e Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se sefializaran con carteles
de aviso con la leyenda: "MAQUINA AVERIADA, NO CONECTAR".

e Se Prohibe la manipulacién y operaciones de ajuste y arreglo de maquinas al
personal no especializado especificamente en la maquina objeto de reparacion.

e Como precaucion adicional para evitar la puesta en servicio de maquinas
averiadas o de funcionamiento irregular, se bloquearan los arrancadores, o en
su caso se extraeran los fusibles eléctricos.
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e La misma persona que instale el letrero de aviso de "maquina averiada" sera la
encargada de retirarlo, en prevencion de conexiones o puestas en servicio
fuera de control.

e Solo el personal autorizado con documentaciéon escrita especifica, sera el
encargado de la utilizacibn de una determinada maquina o maquina-
herramienta.

e Las maquinas que no sean de sustentacion manual se apoyaran siempre sobre
elementos nivelados y firmes.

e La elevacién o descenso a maquina de objetos, se efectuara lentamente,
izandolos en directriz vertical. Se Prohiben los tirones inclinados.

e Los ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedaran libres de cargas
durante las fases de descanso.

e Las cargas en transporte suspendidos estaran siempre a la vista de los
(maquinistas, gruistas, encargado de montacarga o de ascensor) con el fin de
evitar los accidentes por falta de visibilidad de la trayectoria de la carga.

e Los angulos sin vision de la trayectoria de carga para el maquinista, gruista,
etc, se supliran mediante operarios que utilizando sefiales preacordadas suplan
la vision del citado trabajador.

e Se Prohibe la permanencia o el trabajo de operarios en zonas bajo la
trayectoria de cargas suspendidas.

e Los aparatos de izar a emplear en esta obra estaran equipados con limitador
de recorrido del carro y de los ganchos.

e Los motores eléctricos de gruas y de los montacargas estaran provistos de
limitadores de altura y del peso a desplazar que automaticamente corten el
suministro eléctrico al motor cuando se llegue al punto en el que se debe
detener el giro o desplazamiento de la carga.

e Los lazos de los cables estaran siempre protegidos interiormente mediante
forrillos guardacabos metalicos, para evitar deformaciones y cizalladuras.

e Los cables empleados directa o auxiliarmente para el transporte de cargas
suspendidas se inspeccionaran como minimo una vez a la semana por el
Encargado de prevencion, que previa comunicacién al Jefe de Obra, ordenara
la sustituciéon de aquellos que tengan mas del 10% de hilos rotos.

e Los ganchos de sujecion (o sustentacidon), seran de acero provistos de
"pestillos de seguridad".

e Los contenedores tendran senalado visiblemente el nivel maximo de llenado y
la carga maxima admisible.

e Se Prohibe en esta obra, el izado o transporte de personas en el interior de
contenedores.

e Todas las maquinas con alimentacidon a base de energia eléctrica, estaran
dotadas de toma de tierra en combinacion con los disyuntores diferenciales del
cuadro de distribucion.

e Todos los aparatos de izar estaran solidamente fundamentados, apoyados
segun las normas del fabricante.
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Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresas la carga maxima que
pueden soportar.

Los trabajos de izado, transporte y descenso de cargas suspendidas quedaran
interrumpidos bajo régimen de vientos superiores a los sefialados para ello por
el fabricante de la maquina, y en cualquier caso siempre que estos superen los
60 Km./h.

NORMAS PARA LA MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE

NORMAS PARA LOS MOTOVOLQUETES

533

Se cumplira lo especificado en el Cédigo de Circulacion.

Su manejo solo sera realizado por personal especializado y autorizado.

El conductor debera utilizar cinturon antivibratorio.

Cuando haya de efectuar desplazamientos por la via publica, cumpliran todas
las condiciones previstas en el Codigo de Circulacion.

En cualquier caso estaran dotados de luces, frenos y avisador acustico.

Sélo podran utilizarse para transporte de materiales, quedando expresamente
prohibido para pasajeros.

VARIOS

NORMAS PARA LA SOLDADURA OXIACETILENICA-OXICORTE

Las botellas y bombonas se almacenaran en posicidn vertical y sujetas,
convenientemente separadas entre si, y a cubierto de las inclemencias del
tiempo. Aquellas que estén vacias se almacenaran aparte.

Dispondran de valvulas antirretroceso, mandmetro y manorreductores.

No se emplearan grasas en la manipulacion de las botellas de oxigeno.

Se evitara el contacto del acetileno con productos o utensilios que sean o
contengan cobre.

Los soldadores y personal ayudante, iran dotados del equipo de protecciéon
adecuado.

No se utilizaran los sopletes para usos distintos de los de la soldadura.

NORMAS PARA LA SOLDADURA ELECTRICA

Se evitara el contacto de los cables con las chispas desprendidas, en lugares
reducidos.

No se cambiaran los electrodos con las manos desnudas o guantes humedos.
Estaran derivados a tierra los armazones de las piezas a soldar.

No se realizaran trabajos a cielo abierto mientras llueva o nieve.
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e El soldador estara situado en un apoyo seguro que evite la caida si hay
sacudida por contacto eléctrico. De no ser posible, estara sujeto con el cinturdn
de seguridad.

e Diariamente se inspeccionaran los cables de conduccion. Los defectos de
aislamiento por deterioro se repararan con manguitos aislantes de la humedad.

e Latoma de corriente del grupo de soldadura se realizara con un conmutador al
alcance del soldador, que al abrirlo corte instantaneamente todos los cables de
alimentacion.

e Las aberturas de ventilacién de la carcasa del transformador no permitiran el
contacto accidental con elementos en tension.

¢ Cuando no se utilicen los equipos de soldadura, estaran desconectados.
e Los electrodos se colocaran con guantes aislantes.

NORMAS DE AUTORIZACION DEL USO DE MAQUINARIA Y DE LAS MAQUINAS
HERRAMIENTA

Estd demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras
ocurren entre otras causas, por el voluntarismo mal entendido, la falta de experiencia
o de formacion ocupacional y la impericia. Para evitar en lo posible estas situaciones,
se implanta en esta obra la obligacién real de estar autorizado a utilizar una maquina
0 una determinada maquina herramienta.

1° El Contratista queda obligado a componer segun su estilo el siguiente documento
recogerlo en su plan de seguridad y ponerlo en practica:

DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y
DE LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:

Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para ello:
Lista de maquinas que puede usar:

Firmas: El interesado. El jefe de obray o el encargado.

Sello del contratista.

2° Estos documentos se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la
oficina de la obra. La copia, se entregara firmada y sellada en original al Coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra; la tercera copia, se
entregara firmada y sellada en original al interesado.
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5.4 UTILIZACION DE HERRAMIENTAS
La utilizacion de herramientas manuales se realizara teniendo en cuenta:

e Se usaran uUnicamente las especificamente concebidas para el trabajo a
realizar.

e Se encontraran en buen estado de limpieza y conservacion.

e Seran de buena calidad, no poseeran rebabas y sus mangos estaran en buen
estado.

e Los operarios utilizaran portaherramientas. Las cortantes o punzantes se
protegeran cuando no se utilicen.

¢ Cuando no se utilicen se almacenaran en cajas o armarios portaherramientas.

5.5USO DE ENERGIA ELECTRICA E INSTALACION

Disposiciones minimas para la proteccién de la seguridad y salud de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico.

Se aplica a las instalaciones eléctricas de los lugares de trabajo y a las técnicas y
procedimientos para trabajar en ellas, o0 en sus proximidades, obligando al
empresario a adoptar las medidas necesarias para que de la utilizaciéon o presencia
de la energia eléctrica en dichos lugares no se deriven riesgos para la salud y
seguridad de los trabajadores o se reduzcan al minimo.

6. ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD EN OBRA

6.1 SERVICIO DE PREVENCION

En cumplimiento de la normativa vigente todas las empresas de construccion deben
tener o un servicio de prevencién propio o un concierto anual con un servicio de
prevencién ajeno.

En cumplimiento de la Ley 31/95 las contratas, subcontratas y empresas auxiliares
tienen la obligacion de velar por la seguridad y salud de sus trabajadores en obra,
utilizando los medios necesarios y cumpliendo con lo requerido en el Plan de
Seguridad y Salud de la obra.

En el Plan de Seguridad los contratistas, subcontratistas o empresas auxiliares
expondran los medios que van aplicar para cumplir con sus obligaciones y el
coordinador aprobara o requerira medidas alternativas.

6.2 SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD E HIGIENE

La empresa constructora dispondra de asesoramiento técnico en Seguridad y Salud
laboral.
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6.3 SERVICIO MEDICO

La empresa constructora dispondra de un Servicio Médico de Empresa
mancomunada o propio.

6.4 SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVILY A TODO RIESGO EN OBRA

Sera preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en
materia de responsabilidad civil profesional. Asi mismo, el contratista dispone de
cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo
el riesgo inherente a su actividad como constructor por los dafos a terceras
personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extra-contractual a su cargo,
por hechos nacidos de culpa o negligencia imputables al mismo o a las personas de
las que pueda responder; se entiende que esta responsabilidad civil queda ampliada
al campo de la responsabilidad civil patronal.

El contratista contratara un seguro en la modalidad de Todo riesgo a la construccién
durante el plazo de ejecucion de la obra con ampliacion a un periodo de
mantenimiento de un afo, contado a partir de la fecha de terminacion definitiva de la
obra.

La Ley de Ordenacién de la Edificacion (LOE) del 21-X-1999, en sus articulos 5, 6 y
7, especifica responsabilidades, también para los promotores.

6.5 FORMACION

La Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, obliga a todas las personas que
intervengan en el proceso constructivo deberan ser formadas e informadas en
materia de seguridad y salud, en particular en lo relacionado con sus propias
labores.

Para ello, el empresario designara uno o varios trabajadores para ocuparse de dicha
actividad, constituira un SERVICIOS DE PREVENCION o concertara dicho servicio
con una entidad especializada ajena a la Empresa.

CRONOGRAMA FORMATIVO

A la vista del camino critico plasmado en la memoria de este estudio de seguridad y
salud, esta prevista la realizacion de unos cursos de formacion para los trabajadores,
capaces de cubrir los siguientes objetivos generales:

A) Divulgar los contenidos preventivos de este estudio de seguridad y salud, una vez
convertido en plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado, que incluira el Plan
de Prevencion de la empresa.

B) Comprender y aceptar su necesidad de aplicacion.

C) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevenciéon de riesgos
laborales.

Por lo expuesto, se establecen los siguientes criterios, para que sean desarrollados
por el plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo:
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1° El Contratista suministrara en su plan de seguridad y salud en el trabajo en el
trabajo, las fechas en las que se impartiran los cursos de formacién en la prevencién
de riesgos laborales, respetando los criterios que al respecto suministra este estudio
de seguridad y salud, en sus apartados de "normas de obligado cumplimiento".

2° El plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo recogera la obligacion de
comunicar a tiempo a los trabajadores, las normas de obligado cumplimiento y la
obligacion de firmar al margen del original del citado documento, el oportuno "recibi".
Con esta accion se cumplen dos objetivos importantes: formar de manera inmediata
y dejar constancia documental de que se ha efectuado esa formacion.

6.6 RECONOCIMIENTOS MEDICOS
Obligado en Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, Vigilancia de la salud,

"El empresario garantizara a los trabajadores a su servicio, la vigilancia periddica de
su estado de salud en funcién de los riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia soélo podra llevarse a cabo cuando el trabajador preste su
consentimiento.

6.7 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS

Las obligaciones de las partes que intervienen en el proceso constructivo de una
obra, cumpliran las siguientes normas de obligado cumplimiento.

6.7.1  PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

"De conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los principios de la
accion preventiva se aplicaran durante la ejecucién de la obra y, en particular, en las
siguientes tareas o actividades.

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta
sus condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacion.

- La manipulacion de los distintos materiales y la utilizacion de los medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucién de la obra, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

- La delimitacién y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito
de los distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias
peligrosas.

- La recogida de los materiales peligrosos utilizados.
- El almacenamiento y la eliminacion o evacuacién de residuos y escombros.

- La adaptacion, en funcion de la evolucion de la obra, del periodo de tiempo efectivo
que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.
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- La cooperacion entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores autonomos.

- Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad
gue se realice en la obra o cerca del lugar de la obra."

6.7.2 OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS
1° Los contratista y subcontratistas estaran obligados a:

- Aplicar los principios de la accion preventiva al desarrollar las tareas o actividades
indicadas.

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

- Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinaciéon de actividades
empresariales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas, durante la
ejecucion de la obra.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad
y salud en la obra.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccion
facultativa.

2° Los contratistas y subcontratistas seran responsables de la ejecucién correcta de
las medidas preventivas fijadas en el presente plan de seguridad y salud en lo
relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso,
a los trabajadores auténomos por ellos contratados.

Ademas, los contratistas y los subcontratistas responderan solidariamente de las
consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas preventivas en el
plan.

3° Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del
promotor no eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y subcontratistas."

La empresa constructora redactara un Plan de Seguridad y Salud, previamente al
inicio de las obras y contara con la aprobacion del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

La empresa constructora se obliga a cumplir las directrices, los medios y la
planificacién de obra contenidas en el presente plan de seguridad, en el que se han
filado directrices, medios y planificacion y organizacién de obra coherentes con el
estudio y con los sistemas de ejecucion que se van a emplear.

Se obliga a cumplir las estipulaciones preventivas del Estudio y el Plan de Seguridad
y Salud, respondiendo solidariamente de los danos que se derivan de la infraccién
del mismo por su parte o de los posibles subcontratistas y empleados.

La empresa constructora designara de entre el personal de su centro de trabajo al
menos un trabajador para ocuparse de la prevencion, constituira un servicio de
prevencion o concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la
empresa.
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En empresas de menos de seis trabajadores el empresario podra asumir
personalmente estas labores, siempre que se desarrolle su actividad de manera
habitual en el centro de trabajo y tenga capacidad necesaria, en funcion de los
riesgos a que estén expuestos los trabajadores y la peligrosidad de las actividades.

Si el empresario no concierta el servicio de prevencibn con una entidad
especializada ajena a la propia empresa, debera someter su sistema de prevencion
al control de una auditoria o evaluacién externa, en los términos que determinen
mediante Reglamento.

Para la realizacion de la actividad de prevencion, el empresario debera facilitar a los
trabajadores designados el acceso a la informacion y documentacion del Plan de
Seguridad.

Dirigir, coordinar y poner en practica la regulacion de obligacién de los trabajadores
en relacion con la prevencion de riesgos.

El empresario debera consultar a los trabajadores la adopcion de las decisiones
relacionadas en poner en practica las medidas adoptadas en materia de seguridad.

Los trabajadores designados no podran sufrir ningun perjuicio derivado de sus
actividades de proteccién y prevencion de los riesgos profesionales en la empresa.
En el ejercicio de esta funcion, dichos trabajadores gozaran de las garantias
recogidas para los representantes de los trabajadores en el Estatuto de los
Trabajadores.

Esta ultima garantia alcanzara también a los trabajadores integrantes del servicio de
prevencién, cuando la empresa lo constituya.

Los servicios de prevencion deberan estar en condiciones de proporcionar a la
empresa el asesoramiento y apoyo que precise en funcién de los tipos de riesgo en
ella existente y en lo referente a:

- El disefo, aplicaciéon y coordinacién de los planes y programas de actuacion
preventiva.

- La evaluacién de los factores de riesgo que pueden afectar a la seguridad y la salud
de los trabajadores.

- La determinacion de las prioridades en la adopcion de las medidas preventivas
adecuadas y la vigilancia de su eficacia.

- La informacién y formacién de los trabajadores.
- La proteccién de los primeros auxilios y planes de emergencia.

- La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacion con los riesgos derivados del
trabajo.

6.7.3 DELEGADOS DE PREVENCION

Conforme a la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los trabajadores estaran
representados por los delegados de prevencion.
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Los delegados de prevencidn son los representantes de los trabajadores con
funciones especificas en materia de prevencion de riesgos en el trabajo.

Los delegados de prevencidon seran designados por y entre los representantes del
personal, en el ambito de los érganos de representacion previstos en las normas y
disposiciones vigentes, con arreglo a una escala que para el intervalo entre 50 y 100
trabajadores establece 2 delegados de prevencion. En las empresas de hasta treinta
trabajadores el delegado de prevencién sera el delegado de personal; en las de
treinta y uno a cuarenta y nueve habra un delegado de prevencion que sera elegido
por y entre los delegados de personal.

6.7.4 COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD

El comité de seguridad y salud es el 6rgano paritario y colegiado de participacién
destinado a la consulta regular y periddica de las actuaciones de la empresa en
materia de prevencién de riesgos.

Se constituira en todas las empresas o centros de trabajo que cuenten con 50 o mas
trabajadores, en esta obra va a haber un maximo de 20,00.

Estara formado por los delegados de prevencion por una parte, y por el empresario
y/o sus representantes en numero igual al de los delegados de prevencion por la
otra.

6.7.5 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
1° Los trabajadores autbnomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accion preventiva de la obra y en particular al
desarrollar las tareas o actividades de su especialidad.

e  Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas, durante
la ejecucion de la obra.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece
para los trabajadores auténomos la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de
actividades empresariales, participando en particular en cualquier medida de
actuacion coordinada que se hubiera establecido.

o Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a los dispuestos en su actividad, y
cumplir con las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los trabajadores de los equipos de trabajo.

o Elegir y utilizar equipos de proteccién individual, sobre disposiciones minimas
de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos
de proteccion individual.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia
de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la
direccion facultativa.

2° Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de
Seguridad y Salud, en la parte que les corresponda.
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6.7.6 LA PROPIEDAD O EL AUTOR DEL ENCARGO

El autor del encargo adoptara las medidas necesarias para que el Estudio de
Seguridad y salud quede incluido como documento integrante del proyecto de
ejecucioén, procediendo a su visado en el colegio profesional correspondiente.

El abono de las partidas presupuestadas en el Estudio de Seguridad y Salud,
concretadas en el Plan de Seguridad y Salud de la obra, lo realizara el autor del
encargo de la misma al contratista previa aprobacién de la certificacion
correspondiente por parte del técnico responsable del seguimiento de la seguridad y
salud de la obra, expedida segun las condiciones que se expresaran en siguientes
apartados.

Si se implantasen elementos de seguridad no incluidos en el presupuesto durante la
realizacién de la obra, éstos se abonaran igualmente a la empresa constructora
previa autorizacion del técnico competente.

A lo largo de este documento se consideraran sinénimos los términos "propietario”,
"propiedad", "promotor" y "autor del encargo".

El promotor, ha designado un coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra, antes del inicio.

La designacion de los coordinadores no eximira al promotor de sus
responsabilidades.

7. NORMAS PARA LA MEDICION Y ABONO DE ELEMENTOS DE
SEGURIDAD

El abono de las partidas presupuestarias en el Estudio de Seguridad y Salud, y
concretadas en el Plan de Seguridad de la obra, lo realizara la propiedad de la
misma al contratista, previa certificacion de la direccion Facultativa, expedida
conjuntamente con las correspondientes a las demas unidades de obra realizadas.

La inspeccion de Trabajo y Seguridad Social podra comprobar la ejecucion correcta
y concreta de las medidas previstas en el Plan de Seguridad de la obra".

En esta materia nunca se aplicara el principio de "partida no ejecutada, partida no
abonada". Es obligatorio ejecutar todas las partidas de prevencién valoradas o
aquellas que en la transicion ESTUDIO-PLAN DE SEGURIDAD, han sido sustituidas
por otras.

El autor del presente estudio podra obligar a la paralizacion de los trabajos en
aquellas actividades en las que no se ejecutan las unidades de seguridad
proyectadas o no se sigan las normas tipo para la prevencion de riesgos.

7.1 MEDICIONES

Las mediciones de los componentes y equipos de seguridad se realizaran en la obra,
mediante la aplicacidon de las unidades fisicas y patrones, que las definen; es decir:
m., m2., m3., |., Und., y Hora. No se admitiran otros supuestos.
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La medicién de los equipos de proteccién individual utilizados, se realizaran
mediante el analisis de la veracidad de los partes de entrega definidos en este pliego
de condiciones técnicas y particulares, junto con el control del acopio de los equipos
retirados por uso, caducidad o rotura.

La medicion de la proteccion colectiva puesta en obra sera realizada o supervisada
por el Coordinador en materia de seguridad y salud, aplicando los criterios de
medicién comun para las partidas de construccion, siguiendo los planos y criterios
contenidos en el capitulo de mediciones de este estudio de seguridad y salud

No se admitiran las mediciones de protecciones colectivas, equipos y componentes
de seguridad, de calidades inferiores a las definidas en este pliego de condiciones.

Los errores de mediciones de Seguridad y Salud, se justificaran ante el Coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra y se procedera
conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

7.2VALORACIONES ECONOMICAS

Las valoraciones econdmicas del plan de seguridad y salud en el trabajo no podran
implicar disminucién del importe total del estudio de seguridad adjudicado.

Los errores presupuestarios, se justificaran ante el Coordinador en materia de
seguridad durante la ejecucion de la obra y se procedera conforme a las normas
establecidas para las liquidaciones de obra.

7.3 PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se resolveran mediante la negociacion con el
Coordinador en materia de seguridad durante la ejecucién de la obra y se procedera
conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

7.4 ABONO DE PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas seran justificadas mediante medicién en colaboraciéon con el
Coordinador en materia de seguridad durante la ejecucién de la obra y se procedera
conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

7.5RELACIONES VALORADAS

La seguridad ejecutada en la obra se presentara en forma de relacion valorada,
compuesta de mediciones totalizadas de cada una de las partidas presupuestarias,
multiplicadas por su correspondiente precio unitario, seguida del resumen de
presupuesto por articulos. Todo ello dentro de las relaciones valoradas del resto de
capitulos de la obra.

7.6 CERTIFICACIONES

Se realizara una certificacion mensual, que sera presentada a la propiedad para su
abono, segun lo pactado en el contrato de adjudicacion de obra.
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La certificacion del presupuesto de seguridad de la obra, esta sujeta a las normas de
certificacion, que deben aplicarse al resto de las partidas presupuestarias del
proyecto de ejecucion, segun el contrato de construccién firmado entre la Propiedad
y el Contratista. Esta partidas a las que nos referimos, son parte integrante del
proyecto de ejecucion por definicién expresa de la legislacion vigente.

7.7 REVISION DE PRECIOS
Se aplicara las normas establecidas en el contrato de adjudicacién de obra.

7.8 PREVENCION CONTRATADA POR ADMINISTRACION

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra,
controlara la puesta real en obra de las protecciones contratadas por administracion,
mediante medicion y valoracion unitaria expresa, que se incorporara a la certificacion
mensual en las condiciones expresadas en el apartado certificaciones de este pliego
de condiciones particulares.

8. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Plan de Seguridad y Salud que analice, estudie y complemente el Estudio de
Seguridad y Salud, constara de los mismos apartados, asi como la adopcién expresa
de los sistemas de produccion previstos por el constructor, respetando fielmente el
pliego de condiciones.

El Plan estara sellado y firmado por persona competente de la empresa
Constructora.

Al ser una obra de caracter publico, la aprobaciéon expresa del plan quedara
plasmada en acta firmada por el correspondiente Organo de Supervision de la
Administracion.

El Plan de seguridad aprobado, se presentara, junto con la apertura del centro de
trabajo, en la delegacion o direccién de trabajo de la provincia en que va a construir.

En resumen, el plan de seguridad y salud sera elaborado por el Contratista,
cumpliendo los siguientes requisitos:

1° Cumplira las especificaciones del Real Decreto 1.627/1.997 y concordantes,
confeccionandolo antes de la firma del acta de replanteo

2° Dara respuesta, analizando, estudiando, desarrollando y complementando el
contenido de este estudio de seguridad y salud, de acuerdo con la tecnologia de
construccion que es propia del Contratista y de sus métodos y organizacion de los
trabajos

3° Ademas esta obligado a suministrar, los documentos y definiciones que en él se le
exigen, especialmente el plan de ejecucion de obra, conteniendo de forma
desglosada las partidas de seguridad y salud. Para ello, se basara en el plan de
ejecucién de obra que se incluye en este estudio de seguridad y salud para esta
obra.
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4° Cuando sea necesario suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucién
de obra con los detalles oportunos para su mejor comprension.

5° No podra ser sustituido por ningun otro tipo de documento, que no se ajuste a lo
especificado en los apartados anteriores.

6° El Contratista y la obra estaran identificados en cada pagina y en cada plano del
plan de seguridad y salud. Las paginas estaran ademas numeradas unitariamente y
en el indice de cada documento.

8° Todos sus documentos estaran sellados y firmados en su ultima pagina con el
sello del contratista de la obra.

L"Alfas del Pi, Octubre de 2017

El autor del proyecto:
ENTIDAD SRS CONSULTORIA | i o et e
TECNICA SL - CIF B54771357 - ﬁg;%’:!%éﬂicﬂgfisn?;mo (DN): c=ES, 0=FNMT, ou=FNMT
NOMBRE RIVERA PAGE JOSE i /o bt oo
ANTONIO - NIF 21485992H tonid BEGIPHAE™S
Ingeniero Técnico de Obras Publicas
N° colegiado: 015846
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Presupuesto parcial n® 1 PROTECCION INDIVIDUAL
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€)

Importe (€)

1.1.- PROTECCION CAIDAS EN ALTURA

1.1.1 ud Suministro de cinturén de seguridad de sujecion,
formado por faja dotado de hebilla de cierre, argolla
en "D" de cuelgue en acero estampado, cuerda de
amarre de 1 m y mosqueton de anclaje en acero.
Fabricado en fibra de poliéster y cuerda de
poliamida. Normativa 1407/92 y sus modificaciones
EN 358. 2,000 46,33

1.1.2 ud Suministro de sistema anticaidas formado por faja
dotada de hebilla de cierre, arnés unido a la faja
para pasar por la espalda, hombros y pecho,
completado por perneras ajustables, con argolla en
"D" para cuelgue, en acero estampado ubicada en
la cruceta del arnés a la espalda, cuerda de amarre
de 1 m de longitud dotado de mecanismo
amortiguador y de mosquetdon de acero para
enganche.

Fabricado con fibra en poliéster y cuerda de
poliamida. Normativa aplicable R.D. 1407/92 y sus
modificaciones EN 363, EN 355. 2,000 129,54

1.1.3 m Suministro de cuerda de seguridad fabricada en
fibras sintéticas, con caracteristicas equivalentes a
las fibras de poliamida o de poliéster, de 16 mm de
diametro para anclaje de los mosquetones de los
cinturones de seguridad. Normativa aplicable R.D.
1407/92 y sus modificaciones EN 892-1. 20,000 3,03

Total 1.1.- 01.1 PROTECCION CAIDAS EN ALTURA:
1.2.- PROTECCION OJOS Y CARA

1.2.1 ud Suministro de gafas antipolvo y antiimpacto de
particulas a gran velocidad y media energia;
montura integral de PVC; ocular de policarbonato;
panoramica. Normativa aplicable RD 1407/92 y sus
modificaciones EN 166, EN 167, EN 168. 8,000 3,49

Total 1.2.- 01.2 PROTECCION 0JOS Y CARA:
1.3.- PROTECCION MANOS Y BRAZOS

1.3.1 ud Suministro de par de guantes de proteccion contra
riesgos mecanicos. Tallaje segun necesidades.
Normativa aplicable RD 1407/92 'y sus
modificaciones EN 420, EN 388. 8,000 5,38

1.3.2 ud Suministro de par de guantes con protecciéon
dorsal a cortes con motosierra. Normativa aplicable
RD 1407/92 y sus modificaciones EN 420, pr EN
381-7. 2,000 2,24

1.3.3 ud Suministro de par de guantes de protecciéon del
riesgo eléctrico en baja tension, para utilizacion
directa sobre instalaciones de hasta 500 voltios.
Normativa aplicable RD 1407/92 'y sus
modificaciones EN 420, EN 60903. 2,000 19,77

Total 1.3.- 01.3 PROTECCION MANOS Y BRAZOS:
1.4.- PROTECCION OIDO

1.4.1 ud Protector auditvo de tapén de espuma,
homologado segin UNE-EN 352-2 y UNE-EN 458 16,000 0,21

1.4.2 ud Suministro de orejeras compuestas por dos
casguetes que se ajustan convenientemente a
cada lado de la cabeza por medio de elementos
almohadillados, estando sujeto por arnés,
adaptable y recambiables. Normativa aplicable RD
1407/92 y sus modificaciones EN 352-1. 8,000 13,93

Total 1.4.- 01.4 PROTECCION OIDO:
1.5.- PROTECCION PIES Y PIERNAS

151 ud Suministro de par de botas de seguridad de media
cafia, fabricadas en cuero, dotada de puntera
reforzada y suela resistente a la perforacion y
antideslizante. Normativa aplicable RD 1407/92 y
sus modificaciones EN 344, EN 345. 8,000 10,58

92,66

259,08

60,60

412,34

27,92

27,92

43,04

4,48

39,54

87,06

3,36

111,44

114,80

84,64
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Presupuesto parcial n® 1 PROTECCION INDIVIDUAL
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€) Importe (€)

1.5.2 ud Suministro de par de botas de seguridad de cafa
alta, fabricadas en material resistente al agua, con
puntera reforzada y suela antideslizante. Normativa
aplicable RD 1407/92 y sus modificaciones EN
344, EN 345. 8,000 13,03 104,24

1.5.3 ud Suministro de par de botas de seguridad de media
cafia, para proteccion en trabajos eléctricos
(aislamiento de 5.000 V). Normativa aplicable RD
1407/92 y sus modificaciones EN 344, EN 345. 2,000 57,03 114,06

Total 1.5.- 01.5 PROTECCION PIES Y PIERNAS: 302,94
1.6.- PROTECCION VIAS RESPIRATORIAS

1.6.1 ud Suministro de mascarilla de un solo uso,
autofiltrante para particulas clasificacion FFP1.
Normativa aplicable RD 1407/92 'y sus

modificaciones EN 149. 8,000 1,48 11,84
1.6.2 ud Suministro de mascarila de doble filtro
recambiable. Normativa aplicable RD 1407/92 y

sus modificaciones EN 140, EN 143. 8,000 0,71 5,68

Total 1.6.- 01.6 PROTECCION VIAS RESPIRATORIAS: 17,52

1.7.- VESTUARIO PROTECCION CUERPO

1.7.1 ud Suministro de traje impermeable en dos piezas,
chaquetén con capucha y pantalén fabricado en
PVC. Normativa aplicable RD 1407/92 y sus
modificaciones EN 340, EN 343. 4,000 5,12 20,48

1.7.2 ud Suministro de ropa de trabajo, mono o buzo, en
tejido de algodon 100x100, con bolsillos y cierre a
base de cremalleras. Normativa aplicable RD
1407/92 y sus modificaciones. 4,000 11,28 45,12

1.7.3 ud Suministro de chaleco proteccion de alta visibilidad
formado por peto y espaldera en tejido sintético.
Normativa aplicable R.D. 1407/92 y sus
modificaciones EN 340, EN 471. 8,000 16,90 135,20

Total 1.7.- 01.7 VESTUARIO PROTECCION CUERPO: 200,80
1.8.- PROTECCION CABEZA

1.8.1 ud Suministro de casco de polietileno de alta densidad
dotado de arnés, antisudatorio frontal y barbuquejo.
Normativa aplicable RD 1407/92 'y sus

modificaciones EN 397. 8,000 5,52 44,16
Total 1.8.- 01.8 PROTECCION CABEZA: 44,16
Total presupuesto parcial n® 1 PROTECCION INDIVIDUAL: 1.207,54
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Presupuesto parcial n® 2 PROTECCIONES DE RIESGO ELECTRICO
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€) Importe (€)

2.1 ud Toma de tierra de la instalacion provisional de obra,
con resistencia de electrodo de R < 80 ohmnios y
resistividad del terreno 150 ohmnios m, formada
por arqueta de obra de ladrillo perforado incluso
parte proporcional de excavacion de tierra
compacta, solera de mortero, unidad de codo de
P.V.C., unidad de tapa de arqueta de hormigén
armado, unidad de pica y unidad de linea principal,
totalmente terminada, incluida demolicion y
transporte a vertedero. 1,000 43,07 43,07

2.2 ud Cuadro general de mandos y proteccion de obra
para una potencia maxima de 40 kw, compuesto
por armario metalico con revestimiento de poliéster
de 90x60 cm, indice de protecciéon IP 559, con
cerradura, interruptor automatico magnetotérmico
mas diferencial de 4x125 A, un interruptor
automatico magnetotérmico de 4x63 A y 5
interruptores automaticos magnetotérmicos de
2x25 A incluyendo cableado, rétulos de
identificacién de circuitos, bornas de salida y p.p.
de conexién a tierra, para una resistencia no
superior de 80 Ohmios, totalmente instalado. 1,000 121,91 121,91

Total presupuesto parcial n° 2 PROTECCIONES DE RIESGO ELECTRICO: 164,98
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Presupuesto parcial n® 3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€) Importe (€)

3.1 ud Extintor de polvo quimico polivalente A.B.C. , de 6
kg de agente extintor, incluido soporte, manémetro
y totalmente instalado. Normativa aplicable UNE
23110. 2,000 42,26 84,52

3.2 ud Extintor de nieve carbonica CO2, con eficacia
extintora 89B, de 5 kg de agente extintor, recipiente
de aluminio, incluido soporte, manometro y
totalmente instalado. Normativa aplicable UNE
23110. 2,000 129,22 258,44

Total presupuesto parcial n°® 3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS: 342,96
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Presupuesto parcial n® 4 SENALIZACION
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€)

Importe (€)

4.1 ud Sefial de prohibido pasar a personas no
autorizadas, fabricada en PVC, con caracteristicas
y simbologia segin R.D. 485/97 (amortizable en 5
usos), incluso soporte, instalacién, mantenimiento
y retirada. 4,000 3,83

4.2 ud Sefial de proteccion obligatoria de cabeza,
fabricada en PVC, con caracteristicas y simbologia
segun R.D. 485/97 (amortizable en 5 usos),
incluso soporte, instalaciéon, mantenimiento vy
retirada. 4,000 3,83

4.3 ud Sefial de proteccién obligatoria de los pies,
fabricada en PVC, con caracteristicas y simbologia
segun R.D. 485/97 (amortizable en 5 usos),
incluso soporte, instalaciéon, mantenimiento vy
retirada. 2,000 3,81

4.4 ud Sefial normalizada trafico, metdlica triangular de
peligro "obras", segin norma 8.3. IC-MOPU,
incluido soporte metalico, mantenimiento y retirada. 6,000 74,73

4.5 ud Sefial normalizada trafico, metdlica triangular de
peligro “"estrechamiento”, segin norma 8.3.
IC-MOPU, incluido soporte metalico,
mantenimiento y retirada. 6,000 74,72

4.6 m Cinta de balizamiento bicolor. 150,000 0,49

4.7 ud Baliza luminosa intermitente luz ambar segun
norma 8.3 IC-MOPU. 12,000 55,13

4.8 ud Cono de balizamiento reflectante en plastico a
franjas rojas sobre fondo blanco, incluido
instalacion y retirada. 30,000 17,07

4.9 ml Barrera de seguridad portatil tipo New Jersey de

polietileno de alta densidad, de 1,20x0,60x0,40 m,

con capacidad de lastrado de 150 |, color rojo,

amortizable en 20 usos. 120,000 17,35
4.10 ud Sefial circular de diametro 90 cm., Velocidad

méaxima 40 km/h reflexiva de alta intensidad y

troquelada, incluso poste galvanizado de

sustentacion y cimentacion, colocada 4,000 74,72

Total presupuesto parcial n® 4 SENALIZACION:

15,32

15,32

7,62

448,38

448,32
73,50

661,56

512,10

2.082,00

298,88

4.563,00
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Presupuesto parcial n°5 VIGILANCIA SALUD Y 1° AUXILIOS

Num. ud Descripcién Medicién Precio (€) Importe (€)
5.1 ud Reconocimiento  médico realizado a los

trabajadores, al comienzo de la obra y periédicos. 8,000 32,86 262,88
5.2 ud Maletin botiquin portatii de primeros auxilios,

conteniendo los especificos y accesorios segun el
R.D. 486/97 (Disposiciones curinarias de Sy S en
los lugares de trabajo). 1,000 88,40 88,40

Total presupuesto parcial n°5 VIGILANCIA SALUD Y 1° AUXILIOS: 351,28
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Presupuesto parcial n°® 6 MANO DE OBRA SYS

Num. ud Descripcién Medicién Precio (€) Importe (€)
6.1 h Delegado de prevencion de riesgos laborales con
formacion profesional en seguridad segun R.D.
39/97 (Reglamento de los Servicios de
Prevencién). 3,000 16,59 49,77
6.2 ms Reuniones del Comité de delegados de prevencion
de riesgos laborales. 1,000 94,95 94,95
6.3 h Informacién y formacion en prevencion de riesgos
laborales. 1,000 14,45 14,45
Total presupuesto parcial n°® 6 MANO DE OBRA SYS: 159,17
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Presupuesto parcial n® 7 PROTECCIONES COLECTIVAS
Num. ud Descripcién Medicién Precio (€)

Importe (€)

7.1.- PROTECC.HUECOS HORIZONTALES

7.1.1 m2 Proteccion total de hueco horizontal con
tabloncillos de madera de pino de 20x7 cm, unidos
entre si por tablas clavadas, incluida instalacion y
desmontaje. 2,000 10,23

7.1.2 ud Tapa de madera para arqueta o huecos de forjado
de 80x80 cm, realizada con tablones de madera de
20x5 cm, armados mediante clavazon, incluso
elementos de fijacion para evitar desplazamientos,
incluida colocacion y desmontaje. 2,000 11,07

Total 7.1.- 07.1 PROTECC.HUECOS HORIZONTALES:
7.2.- PASARELAS Y PLATAFORMAS

7.2.1 m2 Plancha metélica de acero de 12 mm en proteccion
de zanjas, pozos o0 huecos, en superficie
horizontal, incluida colocacién y desmontaje. 3,000 5,91

7.2.2 m Pasarela de seguridad metalica con una anchura
de 0,9 m y doble barandilla lateral formada por
pasamanos de tubo de 5 cm de diametro a una
altura de 90 cm, liston intermedio de tubo de 5 cm
de didmetro y rodapié de madera de 20x2,5 cm,
sujetos con pies derechos metalicos por apriete
tipo carpintero, incluido montaje y desmontaje
(amortizable en 8 usos). 2,000 35,70

Total 7.2.- 07.2 PASARELAS Y PLATAFORMAS:
7.3.- VALLAS Y BARANDILLAS

7.3.1 ud Tope para camion en excavaciones, compuesto por
tablén de 20x20 cm, y estacas para hincar en
tierra, incluida colocacién y desmontaje. 1,000 9,70

7.3.2 ud Valla de contencién tipo "ayuntamiento”, metalica
de 2,5 m de largo y 1 m de altura, color amarillo,
incluida colocacién, mantenimiento y retirada
(amortizable en 5 usos). 20,000 14,24

7.3.3 M Malla de polietileno alta densidad con tratamiento

para proteccion de ultravioletas, color naranja de 1

m de altura y doble zécalo del mismo material,

i/lcolocacion y desmontaje. (Amortizacion en dos

puestas). 60,000 1,38
7.3.4 ml Valla de cerramiento provisional de obra de 2 m de

altura, con mallazo metalico galvanizado de 10x10

cm y postes de tubo de acero galvanizado,

totalmente montada y desmontaje a finalizacion de

obra. 60,000 8,86

Total 7.3.- 07.4 VALLAS Y BARANDILLAS:
Total presupuesto parcial n°® 7 PROTECCIONES COLECTIVAS:

20,46

22,14

42,60

17,73

71,40

89,13

9,70

284,80

82,80

531,60

908,90

1.040,63
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Presupuesto parcial n°® 8 INSTALAC. HIGIENE Y BIENESTAR

Num. ud

Descripcion

Medicién

Precio (€)

Importe (€)

8.1.- BARRACONES Y CASETAS

8.1.1 mes

8.1.2 mes

8.1.3 H

Alquiler modulo prefabricado de sanitarios de
2,4x2,4x2,3 m de panel de acero lacado y
aislamiento de poliuretano de 35 mm de espesor,
revestimiento de paredes con tablero fendlico,
pavimento de lamas de acero galvanizado, con
instalacion de fontaneria, 1 lavabo colectivo con 2
grifos, 1 placa turca, 2 duchas, espejo y
complementos de bafio, con instalacion eléctrica, 1
punto de luz, interruptor, enchufes y proteccion
diferencial

Alquiler moédulo prefabricado de comedor de
4x2,3x2,6 m de panel de acero lacado y aislamiento
de 35 mm de espesor, revestimiento de paredes
con tablero fendlico, pavimento de lamas de acero
galvanizado con aislamiento de fibra de vidrio y
tablero fendlico, con instalacién de fontaneria,
fregadero de 1 seno con grifo y encimera, con
instalacion eléctrica, 1 punto de luz, interruptor,
enchufes y proteccion diferencial

Mano de obra de equipo de limpieza de vestuarios,
comedor y aseos.

3,000

3,000

4,000

124,50

109,14

13,47

Total 8.1.- 08.1 BARRACONES Y CASETAS:

8.2.- MOBILIARIO BARRACONES

8.2.1 ud

8.2.2 ud

8.2.3 ud
8.2.4 ud

Taquilla metalica de uso individual para vestuario,
de 1,8 m de altura, con cerradura, blada y tubo
percha.

Mesa de melamina para comedor con capacidad
para 10 personas.

Banco de madera con capacidad para 5 personas.
Recipiente para recogida de desperdicios.

4,000

1,000
4,000
1,000

53,23

26,15
19,97
50,69

Total 8.2.- 08.3 MOBILIARIO BARRACONES:

Total presupuesto parcial n° 8 INSTALAC. HIGIENE Y BIENESTAR:

373,50

327,42

53,88

754,80

212,92

26,15
79,88
50,69

369,64

1.124,44
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Presupuesto de gjecucion material

Importe (€)

1 PROTECCION INDIVIDUAL
1.1.- PROTECCION CAIDAS EN ALTURA
1.2.- PROTECCION OJOS Y CARA
1.3.- PROTECCION MANOS Y BRAZOS
1.4.- PROTECCION OIDO
1.5.- PROTECCION PIES Y PIERNAS
1.6.- PROTECCION VIAS RESPIRATORIAS
1.7.- VESTUARIO PROTECCION CUERPO
1.8.- PROTECCION CABEZA

2 PROTECCIONES DE RIESGO ELECTRICO

3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS

4 SENALIZACION

5 VIGILANCIA SALUD Y 1° AUXILIOS

6 MANO DE OBRA SYS

7 PROTECCIONES COLECTIVAS
7.1.- PROTECC.HUECOS HORIZONTALES
7.2.- PASARELAS Y PLATAFORMAS
7.3.- VALLAS Y BARANDILLAS

8 INSTALAC. HIGIENE Y BIENESTAR
8.1.- BARRACONES Y CASETAS
8.2.- MOBILIARIO BARRACONES

1.207,54
412,34
27,92
87,06
114,80
302,94
17,52
200,80
44,16
164,98
342,96
4.563,00
351,28
159,17
1.040,63
42,60
89,13
908,90
1.124,44
754,80
369,64

Total .......... 8.954,00

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de OCHO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO

EUROS.
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